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Verlag von Vandenbhoeck & Rupredt in Bottingen.

QIn Borbereitung find :

Hitatemannilfche Gra{nmatih vont Prof. Dr. K. Bohnenberger
in Litbingen.

Hitkrinkilche Grammatik von Prof. Dr. J. Franck in Bonn.
Cin Crideinungstermin fann nod) nidt mit Siderheit angegeben wetden.

1904 find erfdjienen:

Die Gedichte Oswalds von Wolkenttein
Bevaudgegeben von Y. Schaty. geh. 6 4, in Leimvandband 6,60 4

Revue Germanique 1905, 3: »M. Bchatz a réuni dans une exposition claire
>t intéressante les remseignements biographiques disséminés en divers endroits,
jue l'on a pu recueillir sur co Minnesinger attardé et donné une nouvelle édi-
sion de ses oeuvres. Cette édition, qui se distingue par un minutieux examen
et une comparaison attentive des manuscrits, et qui fournit toutes les vari-
antes utiles, présente un texte aussi pwr, semble-t-il, qu’'on puisse 1'attendre.«

Deutlche Myltiker des 14. Jabrbunderts.

Deraudgegeben von Frans Pieiffer.

1. Band: Hermann von Friglar, Nicolaud von Strafburg, David von Augdburg.
XLVII, 612 &. (2eippig, 1845.) RNeudvud 1907 geh. 12 .4, geb. 13 4
2. Band : Meifter Edhart. XIV, 687 S. (Scimiq,l&’) .)  Neudrud 1906 geh. 12 .4
geb. 13 A (Der 2. Band wird nidht mehr eingeln geliefert.)
Gine RNeubearbeitung und Fortfiihrung der lingft vergriffenen und fehr felten ge-
wordenen , Deutiden Myjtiter: Pfeifferd fteht infolge groper Sdymierigleiten in fehr
ferner Ausfiht. Auf Anvegung aus @ctnmﬁﬁeu!rd%m Babent wir daber einen forg-

filtig hevgefteliten
anaftatifdren Reudruck
bevausdgegeben, der fid) Seile filv Beile mit dbem Original et und fidh audgeseidynet lieft.

Di¢e Deutichen und
. ' B

Haspar Jeufs.

2. unverdnbderte S!ufldge, 1904, anaftatijdger Neudrud der Audgabe von 1837.
16 4, in Dalblederband 18 .4

.. Gin Bergleid) der neuen Ausdgabe mit dem auf vedt dilvftigem Papier gedrudien
Originale jeigt, daf der mit grofier Milhe Hergeftelte Neudrud von einigen Cingelbeiten
abgejefen ba8 Original volftindig erfegt. Der Bitate wegen ift widtig, vap fid Jeile
filr Beile der neuen Audgabe mit der alten dedt. .

ie Dachbarlitamme.

€Gnbe 1905 ift erfdjienen:

Oﬁ 4 d der Diditer der €vangelienbarmonie im Ge-
l‘l wande fTeiner Zeit. Cine literar- u. fulturhiftorijde
Studie von &, Pfeiffer. Seh. 2,60 4, geb. 3,40 A4
Aled it mit @ iert und flott vovgetragen”.
* s sruwwtt(gtitmagwg °é§m‘f.‘fs“;'m 1905, 16, Degember.)



Verlag von Vandenboeck & Rupredht in GSttingen.

Zeitschrift
fiilr vergleichende Sprachforschung

auf dem Gebiete der indogermanischen Sprachen.
Neue Folge,
vereinigt mit den ,,Beitrigen zur Kunde der indog. Sprachen‘:.
' Herausgegeben von

Ad. Bezzenberger, E. Kuhn u. Wilh. Schulze.
Der ganzen Reihe 41. Band. Fiir den vollstindigen Band 12 .4

Inhalt der ersten drei Hefte:

E. Hormann, Uber das Rekonstruieren. — A. Bezzenberger, Studien ii. d.
Sprache des preuB. Enchiridions. — W. Spiegelberg, Agyptische Lehnworter.
— M. Vasmer, 2 kleine Abhandlungen: I. Noch einmal die neugriechischen
Zahlworter, II. Zur slavischen Vertretung von ariceurop. o. — W. Vondrak,
Slavische Akzent- u. Quantititsstudien. — W. Bchulze, Gotica. — A. Torp,
Etruskisches. — R. Pischel, Indische Miszellen. — P. Diels, Entstehung der
indirekten Rede im Deutschen. — Brief Franz Bopps, eingeleitet von Lefmann.
— Hesych-Glossen von A. Fick. — F. N. Finck, g)er angebl. passivische Cha-
rakter des transitiven Verbs. — A.Bezzenberger, Weib und Weibel. — H. Ehr-
lich, Zur Mythologie.

Inhalt des 4. Heftes (das Anfang Winter 1907 erscheinen wird):
J. Wackernagel, Indisches und Italisches. — Chr. Bartholomae, Zur Ge-
rundivbildung im Arischen. — A. Fick, Die Indogermanen u. a. m.
Den Preis der ersten 40 Bdnde einschlieflich der zu den ersten 20 Bdnden
erschienenen Gesamtregister haben wir von 567 4
auf 335 A ermdpigt.

Im Herbst 1907 wird erscheinen:

Gesamtregister

zu den dreiflig Biénden der

Beitrage 3ur Kunde der indog. Sprachen

(herausgegeben von Ad. Bezzenberger und W. Prellwitz)

bearbeitet von

Dr. Reinhold Trautmann.
Preis etwa 15 4

Das Gesamtregister gibt ein iiberraschendes Bild von dem Reichtum des
Inhalts der ,Beitrige* und wird den Zugang zu ihnen erst recht ebmen.

Den Preis der eschlossenen Reihe von 30 Binden »Bezzenbergers Bei-
trige< haben wir von W
auf 175 .4 ermiBigt,
einschlieflich des Supplementbandes sFick, die homerische Odyssee in der ur-
spriinglichen Sprachform, 12 .4) auf 180 .4

.. K Der Vorrat einiger Biinde ist jedoch nur gering, so daB sehr un-
sicher ist, wie lange diese PreisermiBigung aufrecht erhalten werden kann.
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A, L

Dieser Grammatik der altbairischen Mundart kam es sehr zu
statten, daB die altbair. Sprachdenkmiler jetzt zum grofiten Teile
neu bearbeitet vorliegen. An erster Stelle sind die ahd. Glossen zu
nennen, eine Ausgabe, die in der deutschen Philologie dauernd einen
Ehrenplatz einnimmt., Die kleinern altbairischen Literaturdenkméler
sind ja schon lange in guten Ausgaben vorhanden. Wichtig sind
fir die Lautlehre die Namen. Wir haben die neuen Ausgaben.des
Salzburger Verbriiderungsbuches, der Freisinger Urkunden bis zum
Jahre 926; beide sind fiir die Zeit des 8. und 9. Jahrh. von hohem
Wert. Das Salzburger Urkundenbuch bietet zumal fiir das 10. Jahrh.
reichliches Sprachgut in bester Uberlieferung. Fiir die Regens-
burger und Passauer Urkunden des 8. und 9. Jahrh. liegen Unter-
suchungen iiber die Uberlieferung, fiir die Monseer eine Abhandlung
iiber die Sprache vor. 8o konnte die grammatische Behandlung des
Altbairischen auf sicheren Grundlagen durchgefiihrt werden. DaB
meiner Arbeit Braunes ahd. Grammatik sehr forderlich war, braucht
kaum versichert zu werden. Es lag mir vor allem daran, unter
Heranziechung siamtlicher Sprachquellen das uns Uberlieferte genau
festzustellen und ich habe iiberall, wo es mir einigermaBen nétig
schien, die Belege verzeichnet und selbst Wiederholungen nicht ver-
mieden. Die zwei Glossensammlungen Heinrici summarium und
Glossae Salomonis (Ahd. Gl. 3,68. 4,27) eind nur ausnahmsweise
beniitzt worden; sie enthalten zwar eine Reihe von Belegen, die ent-
schieden in die altbairische Zeit zuriickreichen, daneben aber so viel
junges Sprachgut, daB ich glaube, es werde eine Arbeit mehr Nutzen
daraus ziehen, welche es sich zur Aufgabe macht, die Entwicklung
der bairischen Mundart vom 11, Jahrhundert ab zu behandeln und
den Grundlagen des Neubairischen — eine mittelbairische Sprach-
periode diirfte kaum aufzustellen sein — in ihrem Entstechen und
Wachsen nachzugehen. Der starke Wechsel in den Vokalen der
Endsilben in bairischen Denkmilern aus dem Ende des 11. Jahrh.
fillt ausschlieBlich der Schreibung zur Last und 1i8t sich sprachlich
nicht erkliren. Ich habe Otlohs Gebet und Merigarto einbezogen,
um diese Willkiir zu kennzeichnen. DaB sie in zahlreichen bair.
Denkmiilern der gleichen Zeit zu finden ist, werde ich demnichst an
anderer Stelle erweisen. Die lebende Mundart ist beriicksichtigt
worden, soweit es mir fiir die Sache forderlich schien; daB ich sie
zu gering bewerte, wird man mir wohl nicht vorhalten.

201069



Iv Inhalt

Von der Schreibung der Quellen bin ich nur bei w abgewichen,
wo fiir uv, v im Text uu gesetzt ist; nur beim Diphthong au + w
ist die handschriftliche Schreibung beibehalten. Fiir v ist % gesetat,

wo es den Vokal  vertritt.

Es sei mir gestattet, auch an dieser Stelle Herrn Geheimrat

Sigmund von Riezler dafiir meinen besten Dank auszusprechen, daB
er mir die Neuausgabe der Freisinger Urkunden schon wihrend des

Druckes zugiinglich machte.

Josef Schatz.

Inhalt.

Allgemeines (§ 1—2)

Lautlehre.

I. Die Vokale .
1) Die Vokale der starktonlgen Sllben
Vokalbestand und Bezeichnung (§ 3)
A. Kurze Vokale (§ 4—6) . . .
tund e (§4) . . . .
% und o (§ 5) .
a(§6) .
B. Lange Vokale (§ 7——12)
Westgerm. & (§ 7) .
Germ. 6 (§ 8) .
Westgerm. & (§ 9) .
Germ. 3 und @# (§ 10) . .
Neuentwickelte Lingen: & (§ 11), 0 (§ 12)
C. Diphthonge (§ 13—18) . .
Germ. ai (§ 13) .
Germ. au (§ 14) . .
Germ. eu (§ 15—18)
D. Umlaut (§ 19—30) . .
2) Die Vokale der nebentomgen Sllben
A, Die Praefixe (§ 31—38)

1-7

8—102

8—62
8—45
8—9
9—15
9—12
12—13
13—156
156—23
15—16
16—20

20—21
2123
23—32
23—26
26—27
27—32
32—45
45—62
45—48



Inhalt.

B. Die Vokale der Mittel- und Endsxlben (§ 39—52)
Westgerm. u, o (§ 39—46) . .
Westgerm. a (§ 47—48) .
Westgerm. e (§ 49) . .
Westgerm. ¢ (§ 50—51) . .
Die westgerm. Sekundirvokale (§ 52) .
C. Die althochdeutschen Sekundirvokale (§ 63—54)
I1. Die Konsonanten . . .o ..
A. Die Geriuschlaute (§ 55—80) ..
Die hochdeutsche Lautverschlebung (§ 65-—56)

Germ. ¢ (§ 57) . .
Germ. p (§ 58—60)
Germ. z (§ 61—62)
Germ. d .o
Germ. (§ 64—68)
Germ. b (§ 69)

Germ. g (§ 70—73)
Germ. 8 (§ 74—76)
Germ. f (§ 77—178)
Germ. h (§ 79—80)
B. Die Sonorlaute (§ 81— 94) .
r (§ 82), 1 (§83), m (§ 84), n (§ 85) » (§ 86)
w und j (§ 87—94)
w (§ 88—89) .
J (§ 90—94) .

Flexionslehre.

L Nomina . . .
1) Dekhnatlon der Substantlve ..
A. Die Maskulina und Neutra (§ 95— 108)
Die 0- und jo-Stimme (§ 95—98)
Die wo-Stimme (§ 99) .
Neutra und Maskulina auf -2 (§ 100—101)
Die i-Stimme (§ 102—103) .. .
Reste der y-Stémme und konsonannscher (§ 104)
Die n-Stimme (§ 105—108) . .
B. Feminina (§ 109—115) .
Die #-Stimme (§ 109) .
Die g-Stimme (§ 110)
Die ja-Stimme (§ 111) .
Die an- und jan-Stimme (§ 112—113)
Die Feminina auf - (§ 114—115) . . .
2) Deklination der Adjektiva, Pronomina und
Zahlworter . . e
A. Adjektiva (§ 116—125)
Flexion (§ 116—121) .

A

Seite
49—59
49—52
52—54
54—55
55—57
57—59
59—62
62—102
62—89
62—64
64—65
66—67
67—69
70
70—75
756—176
76—81
81—84
84—86
86—89
89—102
89—92
93—102
93—98
98—102

103—176

103—144
103—130
103—119
103—110
110

110—112
112—114
114—115
1156—119
119—130
119—121
121—125
125—126
126—128
128—130

130—144
130—137

. 130—1356



VI Inhalt.

Komparation (§ 122—123) .
Adverbia - (§ 124—125) .
B. Pronomina (§ 126—131) .
Personalia (§ 126—127) .
Posgessiva (§ 128) . .
Demonstrativa (Relatlva) (§ 129—130)
Interrogativa ‘und Indefinita (§ 131)
C. Zahlworter (§ 132) . . .

IL Verba .
A. Stammbxldung (§ 133——152) .o
Starke Verba der 1.—6. Ablautsreihe (§ 133 138)
Die reduplizierenden Verba (§ 139) . .
Schwache Verba der I. Klasse (§ 140——148)
Schwache Verba der II. Klasse (§ 149) .
Schwache Verba der IIT. Klasse (§ 150) .
Mischung und Doppelformen (§ 151—152)
B. Die Flexionsendungen (§ 153 171) .
Présens (§ 163—166) . .
a. Starke Verba und schwache Verba I (§ 154
—161) . .
Indlkatlv) Slngular (§ 154)
Indikativ Plural (§ 156) . .
Konjunktiv Singular (§ 156)
Konjunktiv Plural (§ 157)
Imperativ (§ 158)
Infinitiv (§ 159) . .
Gerundium (§ 160) .
Partizip (§ 161) . .
b. Schwache Verba 1L, III (§ 162—166)
_ Prateritum (§ 167—171) . .
Indikativ der starken Verba (§ 168) .
Indikativ der schwachen Verba (§ 169)
Konjunktiv (§ 170) .
Partizip (§ 171) . . .
' Pratentoprasentm (§ 172)
8in sein (§ 173) . .
gan, gen gehn (§ 174) .
stam, stén stehn (§ 175) .
tuon tun (§ 176) . .
wellen wollen (§ 177) .

Seite .
135136
136— 137
137—143
137—139
139
139—141
141—143
143 —144

144—176
144—160
144—150
150—152
152 — 157
157—158
158 —159
159 —160
160—173
160—170

160—168
161—162
162—164
164
164—165
165
1656—166
166—167
167—168
168—170
170—173
171
171—172
172
172—173
173—174
174
174—175
175
1756—176
176



§ 1. Die altbairische Grammatik behandelt die bairische
Mundart der althochdeutschen Zeit und stellt die Laute und
Formen der Sprache des bairischen Stammes dar, wie sie von den
Anfiingen der sprachlichen Uberlieferung im 8. Jahrhundert bis
zur Mitte des 11. entgegentreten und sich aus der lebenden bairi-
schen Mundart aufhellen lassen. Um das Jahr 1050 sind die End-
silbenvokale %, o, @, welche bis dahin ihre feste Stellung behaupten,
in ihrem urspriinglichen Bestand erschiittert und durch einen ver-
mutlich einheitlichen Laut vertreten, mit welchem sich die Ent-
wicklung des e-Vokals deckte und die des ¢ bald vereinigte. Diese
r Umbildung der Endsilbenvokale kennzeichnet den Eintritt einer

neuen Periode der bairischen Mundart, ist aber nicht das einzige,
_ nicht einmal das wichtigste Merkmal; in der gleichen Zeit setat
; die Diphthongierung der langen Vokale 3, #, %, die Dehnung kurzer
i Stammsilben ein und im Konsonantismus ist die germ. b ent-
sprechende altbair. Fortis p unter bestimmten Bedingungen wieder
\ durch die Lenis b vertreten. -

Diese Anderungen konnen in den Namen der datierten altbair. Ur-
kunden beobachtet werden. Denkmiler des 11. Jahrhunderts, die wir be-
stimmt in dessen zweite Hilfte zu setzen haben wie Otlohs Gebet und
Merigarto, lassen die neu geschaffenen Lautverhilltnisse bereits deutlich
erschen. Bei den Vokalen der nebentonigen Silben kann man bis ins
11. Jahrh. hinein eine verhiltnismi#Big gleichmiBige Entwickelung wahr-
nehmen: Vor dem Jahre 900 Bewahrung alter Quantitdt und Qualitit, im
spitern Altbair. Kiirzung schwachtoniger langer Vokale (§ 650) und quali-
tative Anderungen durch lautliche Entwickelung und durch Angleichungen
von Flexionsbildungen (z. B. Gen. Dat. Sing. Fem. %ro fiir &lteres ra und
leru, Adjektiv Akk. Sing. Mask. Ashkan zu Ashen mit dem e von Adher, -es,
-emo, Nom. Akk. Plur. Adhe zu Acha nach den Mask. der o-Stimme). Nach
der Mitte des 11. Jahrh. zeigt sich in der Schreibung keine Sicherheit mehr
in der Widergabe der #ltern Vokalqualititen und wenn sich auch u, o, a
noch weiterhin in Endsilben finden — auslautende -0, - scheinen sich in
bestimmten Flexionsformen l&nger zu halten als inlautende —, so ist das
eine Nachwirkung des den #ltern Lautverhiltnissen entsprechenden Schreib-
gebrauchs, der erst im 12, Jahrh. vollstindig @berwunden worden ist; daB

Schats, Altbair. Grammatik. 1



2 Allgemeines. Volk. Verbreitung.

die Entwickelung nicht iiberall gleich rasch zum e-, o-Laute fiihrte, ist
wohl anzunehmen. Die Lautformen von Notkers Psalmen in der Wiener
Handschrift (Heinzel, Wortschatz und Sprachformen der Wiener Notker-
Handschrift, Wiener Sitzungsberichte, Band 80. 81. 82, 1876—76) enthalten
wie #hnlich auch die Predigtbruchsticke (Denkm. Nr. 86) zu viel aus
Notkers Sprach- und Schreibformen, als da8 sie fiir vollwertige Zeugnisse
der bair. Mundart um das Jahr 1100 gelten kdnnten.

§ 2. Das bairische Volk hat sich im 6. Jahrh. dauernd an
der Donau und in den Alpen festgesetzt und die nichtdeutsche,
beziehungsweise romanisierte Bevolkerung im Laufe der Zeit in
sich aufgenommen. Die bairische Herrschaft erstreckte sich da-
mals vom Lech bis zur Enns, im Siiden bis Deutschmetz an der
Etsch, bis zur Grenze des langobardischen Reiches. Nach der
Uberwindung der Avaren und Hunnen drangen die Baiern nach
Osten vor, breiteten sich iiber Kirnten, Steiermark, Niederisterreich
aus und gewannen im Nordwesten in Bohmen, ihrer alten Heimat,
neue Gebiete. .

Vergl. 8. Riezler, Geschichte Bayerns, 1. Band, Gotha 1878. 0. Kaem-
mel, Die Anfinge deutschen Lebens in Osterreich bis zum Ausgang der
Karolingerzeit, Leipzig 1879. F. Krones GrundriB der osterr. Geschichte,
Wien 1882; ferner die deutsche Besiedelung der &stlichen Alpenldnder ins-
besondere Steiermarks, Kérntens und Krains nach ihren geschichtlichen
und drtlichen Verhdltnissen, Stuttgart 1889 (= Forschungen zur deutschen
Landes- und Volkskunde II1, 5). M. Vancsa, Geschichte Nieder- und Ober-
osterreichs, 1. Band, Gotha 1905. A. Bachmann, Geschichte Bihmens,
1. Band, Gotha 1899. J. Jung, Rdmer und Romanen in den Donauléndern,
2. Auflage, Innsbruck 1887, F. Stolz, Die Urbevdlkerung Tirols, 2. Auflage,
Innsbruck 1892.

Uber die Herkunft der Baiern unter anderm O. Bremer, Ethnographie
der germ. Stimme, Pauls Grundri8 der germ. Philologie, 2. Auflage, Band 3,
946ff., R. Much, Deutsche Stammeskunde, Sammlung Gdschen 126 (2. Auf-
lage 1905). Uber die erste Erwihnung der Baiern in der frénkischen
Volkertafel um das Jahr 520, vergl. K. Miillenhoff, Deutsche Altertums-
kunde 3,331.

Die lebende bair. Mundart hat im Wesentlichen denselben Bereich
wie in der altbair. Zeit; nach Osten, gegen Slaven und Magyaren hat sie
an Gebiet gewonnen, insofern die fremde Bevélkerung die Sprache der be-
herrschenden Baiern angenommen hat, im Siidwesten gaben die Romanen
ihre Sprache spdt auf, das Bair. ist jetzt auch in die Schweiz, ins graun-
btindtnerische Miinstertal und Samnaun, vorgedrungen. Die bair. Kolonien
in Wilschtirol (Fersental, Lusern), Oberitalien (sette und tredici comuni;
Bladen-Sappada, Zahre-Sauris, Tischelwang-Timau), und Krain (Zarz,
Deutschruth, Gottschee) haben sich nur zum Teil gehalten; vgl. J. Bacher,
Die Sprachinsel Lusern, Innsbruck 1905, J. A. Schmellers Cimbrisches
Worterbuch der 7 und 13 comuni, herausgegeben von J. Bergmann in den




Allgemeines. Schriftliche Quellen. 3

Wiener Sitzungsberichten 1856, Band 15, A. Hauffen, Die Sprachinsel
Gottschee, Graz 1895. — Uber die Umgrenzung der heutigen Ma gibt Aus-
kunft O..Bremers Karte der deutschen Mundarten in Brockhaus’ Konver-
sationslexikon, 14. Auflage, Jub.-Ausgabe 4,991, O. Brenner, Schriftsprache
und Mundart in Bayern (mit Karte), Bamberg 1890, H. Gradl, Die Mund-
arten Westbohmens in Bayerns Mundarten Band 1 und 2, K. Bohnenberger,
Die schwiibisch-bairische Grenze, Zeitschrift fiir hochdeutsche Mundarten
3,1661f., J. Schatz, Die tirolische Ma, Innsbruck 1903; die hier dargelegte
Dreiteilung der lebenden Ma in stid-, mittel- und nordbairisch (P. Lessiak,
Beitr. 28,6f., Anz. f. d. A. 80,46f.) tritt im Altbair. nicht zu Tage.

Die Schriftdenkméler aus der altbair. Zeit bestehen aus Orts- und
Personennamen und vereinzelten Worten der in lateinischer Sprache ver-
faBten Urkunden, Namen in den Verbriiderungs- und Totenbtichern, ferner
aus Glossen und Literaturdenkmilern; sie werden abgekiirzt in folgender
Weise zitiert (zugleich sind auch weniger verstindliche Abkiirzungen an-
gefiihrt):

1. bair. B. = Erste bairische Beichte, Anfang des 9.Jahrh., Denkm.®
Nr. 78 A; s. Emm. Gebet.

Bib = Glossen zu biblischen Schriften, in dem ahd. Glossen Band
1,303 ff. (zumeist 10. Jahrh.).

Biba = Bibelglossen der Handschrift Clm 18140. _

Bibb = Bibelglossen der Handschrift Clm 19440; darfiber E. Stein-
meyer, Beitrige zur Entstehungsgeschichte des Clm 18140. Erlangen und
- Leipzig 1901.

Br = Bruchstiicke alter Glossenhandschriften (um 800).

a) Die Sanftlschen Glossen, Ahd. Gl. 4,220. 330. 331f. 1,243ff;
vergl. 4,685,1.

b) Die Melker Glossen, Ahd. Gl. 1,820. 2,269f. 4,1; vergl. 4,603,17.

¢) Londoner Glossen, Ahd. Gl. 2,149f.; vergl. 4,496,30.

d) Prager Glossen, Ahd. Gl. 4,331; vergl. 4,602,21.

Brixen = Brixener Urkunden aus dem 10.—12. Jahrh., herausg. von
0. Redlich, Innsbruck 1886 (Acta tirolensia, Band 1). Nach Nummern zitiert.

C = Casseler Glossen (um 800), Ahd. G1 3,91, vergl. 4,41142.

Can! = Alte Canonesglossen, Ahd. Gl. 2,97—104. 4,321—323 (Anfang
des 9. Jahrh.).

Can® = Jiingere Canonesglossen (10. Jahrh.) Ahd. Gl. 2,106—137.

Carmen = Carmen ad deum, Tegernseer Interlinearversion (Erste
Hilfte des 9. Jahrh.), Denkm.® Nr 11.

Cgm = Codex germanicus monacensis (der Miinchener Hofbibliothek).

Clm = Codex latinus monacensis, vgl. Ahd. Gl 4,604ff. Im besondern
Clm 19410. 6325 (Freisinger Isidorglossen Gl 2,841—346) 18036. 6226 u. a.

Em = Emmeramer Glossen des Clm 14747, vergl. Ahd. Gl 4,5660,20.

Emm. Gebet = Beichtformel (der 1. bair. B.) und Gebet in doppelter
von einander abweichender Uberlieferung A B, Denkm.® Nr 78 B.

Exhort = Exhortatio ad plebem christianam (Anfang des 9. Jahrh.),
in zwei Handschriften AB Denkm.* Nr 54 (Facsimile von B bei M. En-

1‘
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neccerus, die dltesten deutschen Sprachdenkmiler in Lichtbildern, Frank-
furt 1897, Tafel 32. 38, Abdruck von AB bei Piper, Kiirschners deutsche
Nationalliteratur Bd. 162, 8. 181f.).

Freis = Freisinger Urkanden vom 8.—10. Jahrh., herausgegeben von
Th. Bitteranf, Minchen 19056 (Die Traditionen des Hochstifts Freising)
1. Band (744—926). Nach Nummern zitiert. — Die meisten der Urkunden
bis sum Jahre 848, Nr 1—701, sind vom M3nch Cozroh (d. i. Gaeruoh)
in den Traditionscodex eingetragen worden und zwar der groBSten Zahl
nach vom Jahre 824 ab bis 830, Nr 1—603; sein Name begegnet noch im
Salzb Vb 108,62'%* und im Reichenauer 547,3.

Fre8M = Freisinger Urkunden, herausgegeben von Karl Meichelbeck,
Historia Frisingensis, 2 B&nde, 1724—29, (benutzt fir die Zeit vom J. 926
ab), Nach Nummern zitiert.

Gc = Glossen zu Gregors cura pastoralis, Ahd. Gl. 2,177—197 (10.
Jahrh.).

Gc* = Glossen zu Gregors cura pastoralis, in Clm. 6277, Ahd. Gl
2,163—176.
. Gc* = Glossen zu Gregors cura pastoralis, in Clm 18560,1 Ahd. Gl.
2,218—224 (9. Jahrh.).

Gc® = Glossen zu Gregors cura pastoralis. 8, Florianerglossen. Ahd.
Gl. 2,2161. 224—232 (9. Jahrh.).

Gd = Glossen zu Gregors Dialogi, Ahd. Gl. 2,249—258 (10. Jahrh.).

Gh = Glossen zu Gregors Homilien (zumeist 10. Jahrh., aber mit
einer Reihe Alterer Formen), Ahd. Gl. 2,265—804.

Gl = die althochdeutschen Glossen von E. Steinmeyer und E. Bievers,
4 Binde, 1878—98. (Vergl. unter Bib, Br, C, Can, Cgm, Clm, Em, Ge, Gd,
Gh, Mart, Mg, Pa, R, Sal, 8b, Verg, Wess, Kdgel, Velthuis, Wiillner).

G3tw 103 = Glossen der Gdtweiger Handschrift 108 (s. Ahd. Gl
4,462).

lig = J. Ilg, die éltesten Namen des Mondseer Codex (Mondseer Ur-
kunden des 8. und 9. Jahrh. im Urkundenbuch des Landes ob der Enns,
1. Band) in der Zeitschrift fiir deutsches Altertum 46,285f. 1902.

Kdgel = R. Kdgel, Uber das Keronische Glossar, Halle 1879.

Mart = Glossen zur vita s. Martini in Clm 18547,2. Ahd. Gl. 2,747
bis 758.

MB = Monumenta boica, s. Passan.

Merig = Merigarto, Gedicht aus der 2. Hilfte des 11. Jahrh. Denkm.?
Nr 82. Braunes Ahd. Lesebuch® Nr 41.

Mg = Glossen des Cod. Vindobonepsis 2728 (Monseer Glossen, Ahd.

| Gl. 4,650,11). Uber die Sprache derselben M. H. Jellinek, Beitr. 15,4121

Mons Br = Monseer Bruchstiicke, vergl. G. A. Hench, the Monsee
fragments, StraBburg 1890 (Text und Grammatik).

Musp = Muspilli, alliterierendes -Gedicht des 9. Jahrh. (die erhaltene
Niederschrift aus der 2. Hilfte des 9. Jahrh.). Denkm.? Nr 8. Branunes Ahd.
Lesebuch Nr 80. Facsimile bei M. Enneccerus (s. Exhort) Tafel 11—16.

OFreis = die Freisinger Handschrift von Otfrids Evangelienbuch (ge-
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schrieben um das J. 900). J. Kelle, Otfrids Evangelienbuch, 1. Text (mit
den Lesarten), 2. Grammatik, 3. Glossar. Regensburg 1856—1881. Kolla-
tion der Freis. Hs. von E. Sievers, Zeitschr. f. deutsches Altertum 19,133 ff.
P. Piper, Otfrids Evangelienbuch, 1. Einleitung und Text, 2. Glossar.
1878—1884.

00 = Urkundenbuch des Landes Osterreich ob der Enns, Band 1ff,
Linz 1856,

Otloh = Otlohs Gebet (geschrieben um das J. 1067), Denkm.® Nr 88,
Braunes Ahd. Lesebuch Nr 26. Uber die Sprache F. Vogt, Beitr. 2,262—64.

Pa = Die Pariser Handschrift des Keronischen Glossars, Ahd. Gl.
12—198. E. Bteinmeyer, Jahresbericht fiber germ. Philologie 1900,74.
Uber die Sprache s. Kogel (8. Jahrh., doch mit einigen sprachlichen Be-
sonderheiten). )

Passau = Passauer Urkunden des 8. und 9. Jahrh. abgedruckt in
Mon. boica 28b. (Vergl. J. Zibermayr, Das Zlteste Traditionsbuch des
Hochstiftes Passau, mit 2 Tafeln, Mitteilungen des Instituts fiir dster-
reichische Geschichtsforschung 26,870—414). Nach Nummern zitiert.

Petr = Petruslied, Reimgedicht (um das J. 900) Denkm.® Nr 9.

Pn = Freisinger Paternoster aus dem Anfang des 9. Jahrh. in dop-
pelter Fassung tiberliefert (AB), Denkm.* Nr 56 (Facsimile von A bei
M. Enneccerus (8. Exhort), Tafel 29. 30. Abdruck von B bei Piper, Kiirsch-
ners Deutsche National-Literatur, Bd. 162, 8. 17f.).

Priestereid, gedruckt Denkm.® Nr 68.

Prud = Prudentiusglossen®.

1 Die Prudentiusglossen (Ahd. Gl. 2,382f.) sind in der grammatischen
Darstellung nicht verwertet. Sie zeigen ofters b fiir inlautendes p, ferner
zahlreiche a fiir ¢ in Endsilben, wie das in annihernd gleicher Haufigkeit
in keinem altbair. Denkmal zu treffen ist, z. B. in jener Gruppe, welche
noch am ehesten mit dem Bair. zusammengeht, 2,413—474, gegen 35 -6 im
Dat. Sing. der o-Stimme, gegen 86 -ar im Nom. Sing. Mask. der Adjektiva
(2,414,47—445,16, in der gleichen Gruppe nur 10 -er, aber 445,17—472,69
ausschlieBlich gegen 25 -er), iiber 80 -an im Dat. Plur. der Adjektiva und
nur halb so viele -en in der Gruppe 2,418,11—449,68, aber von 2,4614 an
nur mehr. -en (14mal); im Nom. Akk. Plur. Mask. der Adjektiva kommt
-a und -e vor, im Akk. Sing. Mask. -an und -en, wogegen im Altbair. vom
10. Jahrh. ab -a einer-, -en andrerseits fest ist. Der SchluBteil dieser
Gruppe ist entschieden bairisch, fiir die Mischung zweier sprachlicher
Typen spricht auch das Vorkommen von fonna (2,415,43. 416,6. 418,61.
423,18. 439,42, 455,6) neben fona, von (z. B. 41825. 425,14). Da eine der
Handschriften nach Augsburg weist (s. Steinmeyer, Ahd. Gl 4,600,11.), so
kann angenommen werden, da8 der den Prudentiusglossen eigenme Sprach-
charakter ostschwibisch ist; auch die alten Eigennamen aus Augsburg,
Kempten, welche im 8. Galler und Reichenaner Verbriiderungsbuch iiber-
liefert sind, zeigen eine Sprache mit charakteristischen Eigenheiten so-
wohl des Alemannischen wie des Bairischen, vergl. Zeitschrift f. deutsches
Altertum 43,131,
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Psalm = Paraphrase des 188. Psalms (10. Jahrh.) nach Braunes Ahd.
Lesebuch® Nr 38 (Denkm.? Nr 18).

R = Das hrabanische Glossar, Ahd. Gl 1,3—269 (R Rafy). Uber die
Sprache L. Wiillner, Das hrabanische Glossar und die #ltesten bairischen
Sprachdenkmiler. Berlin 1882.

Regensb = Regensburger (S. Emmeramer) Urkunden des 8. und 9. Jahrh.
herausgegeben von Th. Ried, Codex chronologico-diplomaticus episcopatus
Ratisbonensié, 1. Band, Regensburg 1816 (dazu ist zu vergl. Petz, Thesaurus I,
8,81f. und O. Redlich, Mitteilungen des Instituts fiir dsterreichische Ge-
schichtsforschung 5,8f). Nach Nummern zitiert.

Reichenager Vb = Reichenauer Verbriderungsbuch (mit Namen aus
bair. Klostern vom 8. und 9. Jahrh.), herausgeg. von P. Piper, Libri con-
fraternitatum (II), 1884, Mon. Germ.

Sal = Glossae Salomonis, Ahd. Gl. 4,27f.

Salzb == Salzburger Urkunden, W. Hauthaler, Salzburger Urkunden-
buch, 5 Hefte, Seite 1—888, Salzburg 1898 ff. Im Besonderen Salzb A =
Die Giiterverzeichnisse des Bischofs Arno (vom J. 790), Salzb O = Die Ur-
kunden des Codex Odalberti (923—935).

Salzb Vb = Namen des Salzburger Verbriiderungsbuches, herausgeg.
von 8. Herzberg-Frinkel in Mon. Germaniae Necrologia II. Berlin 1890
bis 1904. Im Besondern

Salzb Vba = Namen des #ltesten Teils vom Jahre 784, vergl. J. Schatz,
Zeitschrift fiir deutsches Altertum 43,1 ff.

Sb = Glossen des Cod. Vindobonensis 2732 (Salzburger Glossen), Ahd.
Gl. 4,654,16.

Sigihart = Gebet des Sigihart in der Freisinger Otfridhandschrift.
Denkm.? Nr 15, Braunes Ahd. Lesebuch® Nr 37, 2. Facsimile bei M. En-
neccerus (s. Exhort), Tafel 44.

Velthuis = H. J. Velthuis, De Tegernseer Glossen op Vergilius, Gro-
ningen 1892.

Verg = Glossen zu Vergilius im Tegernseer Clm 18059, Ahd. Gl.
2,626—671 (9.—11. Jahrh.), s. Velthuis.

Wess = Glossen des Wessobrunner Clm 220563, Ahd. Gl 2,841. 3,610.
4,225. 312. 339 (Ende des 8. Jahrh.).

Wess Gebet = Wessobrunner Gebet (Ende des 8. Jahrh.), Denkm.?
Nr 1, Braunes Ahd. Lesebuch® Nr 29. Facsimile bei M. Enneccerus (s. Ex-
hort) Tafel 9. 10.

WGen — Wiener Genesis, Hoffmanns Fundgruben, 2,10, vergl. V. Doli-
mayr, Die Sprache der Wiener Genesis, StraSburg 1908 (Quellen und
Forschungen 94).

WHs — Wiener Hundesegen, Denkm.? Nr 43. Braunes Ahd. Lese-
buch® Nr 31,2.

Wiillner, s. R.

[ SRR,



Allgemeines. 7

Denkm 3 = Miillenhoff-Scherers Denkmiler deutscher Poesie
und Prosa aus dem 8.—12. Jahrh. 3. Ausgabe von E. Stein-
meyer, 2 Binde, Berlin 1892.

Graff = G. E. Graff, Althochdeutscher Sprachschatz, 6 Biinde.
Berlin 1834—42.

Grimm = Jakob Grimm, Deutsche Grammatik, Neudruck,
4 Binde. 1870—98. .

Imst = J. Schatz, Die Mundart von Imst, StraBburg 1897.

Die tirol. Ma = J. Schatz, Die tirolische Mundart, Inns-
bruck 1903. (Zeitschrift des Ferdinandenms 47,1ff)

Pernegg = P. Lessiak, Die Mundart von Pernegg, Beitriige
zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur, Band 28,1ff,
Halle 1903.

Schmellep § = J. A. Schmeller, Die Mundarten Bayerns,
Miinchen 1821.

Schmeller 1. 2 = Bayerisches Worterbuch, 2. Aufl,, 2 Biinde,
Miinchen 1872—78.

Auf Braunes Althochdeutsche Grammatik, 2. Auflage, Halle
1891, ist nicht immer besonders verwiesen.



Lautlehre.

I. Die Vokale.
1) Die Vokale der starktonigen Silben.

§ 3. Das Altbairische hatte zu Beginn der sprachlichen
Uberlieferung im 8. Jahrh. folgende Vokalarten:

a) kurze Vokale: i, ¢, 4, o, a.

b) lange Vokale: 3, & @, o, a.

c¢) Diphthonge: as, au, iu, eo.

Diese Vokalarten gind zum Teil erhalten geblieben, zum Teil
wihrend der altbair. Zeit veriindert worden und zwar durch die
Diphthongierung langer Vokale, &, o einerseits und 7, # (%) andrer-
seits, durch die Monophthongierung von Diphthongen, ai zu &, au
zu 0, 4 zu @, durch den Umlaut, welcher durch ein in der fol-
genden Silbe stehendes 4, j veranlaBt wurde und die Vokale von
der Art a, o, 4 ergriff; ferner traten andere qualitative Anderungen
ein, die sich zumal bei den Diphthongen beobachten lassen, dann
quantitative zu Ende der altbair. Zeit, welche sich jedoch der
direkten Feststellung entziehen.

a. Die Vokale werden durch die Zeichen 14, ¢, a, o, v der lateinischen
Schrift wiedergegeben. In einigen Glossen kommt Geheimschrift vor, es
werden die Vokale entweder darch den im Alphabet nachfolgenden Buch-
staben bezeichnet, oder durch den zweiten. Vergl. in Clm 18140 zzqzbmbmfs
= vigvamames = uzquamames 1,406,839, in Clm 19440 zzhtkgp = zuhtigo
1,406,18, in Clm 9534 gkzfstknp = giuestino (also auch ¥ = f durch z er-
setzt) 1,423,220, mitpzckkmbld = mit ouckimala 1,45629. Mart yylstygw
= uuistuom(es) 2,749,41 ygllsc = uelisa = felisa 2,761,30. Clm 19440 gltter
= esttar 2,600,42.

In Clm 6411 erscheinen Vokale durch Punkte ersetzt, A::u.r = hovar,
8::am = suam Schwamm, cr:ps:: = crepazu Krebs 2,367,8ff,, sn.rf:: = snirfo
2,161,16.

Statt ¢ wird hie und da y geschrieben, z. B. Freis Kysalfrid 647,
-kyricha 195, Ekkyhart 824, Incynmose 697, Tozy 718, Heymo 697.
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b. Die Vokallinge wird manchmal bezeichnet. Hiufiger ist dies nur
in R, den Br und C der Fall; in B ist nach Willner S. 8 Doppel-
schreibung und Akzentuierung verwendet: @ = 80 a, 22 aq, 12 4, z. B.
sprahha 1,66,27, spraaha 1226,18, sprdhha 1,21810. Altes # in aruuelim
1,29,16, farmeez 1,255, ceers 1,163,12, chréhhssc 1,9532, fél 1,19924. Neues
Ge= 286 3¢ 863@ Altes s = 76 0, 21 00, 16 6. Neues 6 = 5 o,
246, Fir 7644, 224, 14, 8 i; dazu beim Suffix -&A 56 s, 10 s, 18 4,
14 Fir @ 84w, 24 wu, 11 . Die Lingenbezeichnungen in Rpyd gibt
Wiillner 8. 78 an. In den Br kommen vor: arsuufteota 4,220,8 huuffun 10,
perchuus 34 (tuuttun 4,831,38 = tuttuun?), moot 4,382,9; forduuhtem 2,259,30
(in psstumplsta 1,820,265 ist durch & vielleicht die Linge bezeichmet). In
C skeero 8,122, laahhi 3,946, skaaf 8,10,26, foozs 8,9,34, moos 8,11,46, foor
3,12,34, préh 3]11,56. In R zeigen auch lange Flexionsvokale Lingen-
bezeichnung, z. B. Dat. Plur, sestom 1,165,26, Nom. Sing. armér 1,175,23
Ry Dat. Plur. marreem 1,173,32. In Pa dagegen ist die Lingenbezeichnung
seltener, z. B. ungalimhfissh 182,18, moors 180,34, érhaft 1,68/1, pdsum
1,164,22, df 1,70,6, préstish 1,198,3, frd 1,106,9, plézzu 1,180,217, tom 1,122,382,
mds 1,100,31, rim 1,723, rdm- 1,1268, gapdrlos 1,54,8 u. a., vereinzelt
kommt auch der Akkut auf Kiirzen vor, z. B. dpar 1,80,12.

Bei den Eigennamen kommen ebenfalls ab und zu Doppelschreibungen
" und Akzente vor, z. B. Freis Hiisso 381, Uurdorf 622, Drooz 200e, Puzzéi
38, Rdtkis 220, Uuicpdt 71, Ellanndd 217, 8alzb Vb Aasperht 79,5, Asperht
79,23, Oto 78,18, Monsee 4arfridus, Ogo Ilg 8. 291, Passau Hrishholf, Hrood-
uuate, Uussurish 10, Folchraat 66, Regensburg Raalhram 5, Antraat 4.

Von #ltern Glossen hat nur Em hiufig den Akkut verwendet, aber er
steht ofters auf kurzen als auf langen Vokalen, s. § 46; in den jiingern
Glossen ist die Bezeichnung sehr ungleichmiig verteilt und nicht hiufig;
das Zeichen *, das in der friihen Zeit nur Pa verwendet, ist fast ausschlie8-
lich gebraucht, vergl. z. B. in Bib vartiga Mg 1,305,1 linpruohun 8b 1,346,35,
irgdhun Bib® 146730, df Bibab 1,611,18, léhan Bibb Mg 1,702,568, dsta Bibp
Mg 8b 1,744,39. Der Akut * fehlt auf Léngen fast ganz (préd Mg Sb
1,385,14), kommt aber auf Kiirzen vor, z. B. Mg storah 1,348,44, Usts 1,386,6,
Aol 1,667,60, Bibd Idp 1,571,70, Adre 1,605,66 u. a. Doppelschreibung des
Vokals ist hier sehr selten (is5s Bibb, 7 Biba 1523,564). '

P. Bievers, Die Accente in ahd. und as. Handschriften (1. Teil),
Berliner Diss. 1906.

A. Kurze Vokale.
+ und e.

§ 4. Die germ. kurzen Vokale ¢ und e sind im Altbair. durch-
schnittlich in der gleichen Art bewahrt worden wie im Hochd.
iiberhaupt; eine grofie Zahl von Wortformen hat urspriingliches e
unter bestimmten Bedingungen zu i entwickelt, umgekehrt er-
scheinen im Deutschen mehrfach Worter, in denen altes ¢ als e
auftritt. H. Paul, Beitr. 6,781f.
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a. Germ. ¢ ist regelmiiBig erhalten; in einigen Wortern ist es zu e
geworden, wenn der folgende Vokal a, ¢, 0 war. pleh Blech, z. B. Gl2,656,33,
plechasen blinken, gewin gihnen, Prit. gewuota 1,451,26. 456,56 (dagegen
anagiuueta Mart 2,7566,32, wo aber giwsn vorliegen konnte). chlepsn kleben,
z. B. 2,683,40, dazu clep Leim 2,643,37; vergl. die Verba chiipan 2,63534
und chlespen 2,637,33. cachlep und Aaohchlep Folsen R 1,242,13. 95,14. guech
lebend, z. B. Musp. 86, arquechan aufleben (Gh 2,301,44); vergl. Part. ka-
quichst R 1,47,18, quichslunga Erquickung 1,813,6, lepara Leber, lepén leben,
lechazen blitzen (2,640,69), lechin locken; Priit. kalernet(a) Pa 1,62,2, dagegen
lirnén lernen, Konj. lirne 2,166,28, Prit. lirnetun 2,98,88 und 108,56. Subst.
lirnunga z, B. 1,6566,12. Immer nur skef Schiff. skesso Felsstiick, z. B. R
1,242)18, Verb skesson behauen (1,667,49). scermunga 1,390,10, Dat. Plur.
piscermarun 1,806,156 neben piscirmarun; vergl. skirm Schirm (1,404,8), Verb
skirmen, skirmars. spech Speck (ubarspichs Fett Pa 1,16,9). stecho Stecken.
Nom. Plur. stega Stege, Salzb A 8.14. wehha Woche, wehsal Wechsel, dazu
uuehslunga G1 2,731,19, uiruuehsaloti 1,785,16; aber Part. faruushslit R 1,208,36.
Vom Stamm 2z} Ziel erscheint einmal eine Form mit e, Prit. cazeleta Gh
2,300,61, dagegen z. B. Inf. zilén 2,108,69. Vielleicht gehiort sleffar steil
Em 2,329,74 zu sitfan schleifen. suepfar schlau R 1,263,3, Pa 1,78,38, dazu
suephars Schlauheit Pa 1,174,16, suuuephri Pa 1426. Auf eine Stammform
Jis- geht fesa Spreu zurtick, Plur. fesun 1,420,16. 4,333,12, dazu gauissa
1,678,683 und gavessahs 1,607,65 (in Mg givesahs). Neben dem Part. giliberot
geronnen, steht lebirmere Merig 1,47 (vergl. libermers, lebermers Gl 3,114,7.
205,30) Adjektiv lpsroht geronnen (lipsrrohta Mart 2,758,87). framdehsmo
Gedeihen 1,569,17 (dagegen Dat. frimdshsimun 2,259, wohl sicher mit kurzem
). Fir chrisamo R 1,81,18, Part. kachrisamoot 15 hat Pa dreimal chres-
1,80,13. 15. 19. Ge* erssamun 2,223 38.

b. Germ. e blieb als e erhalten, wenn nicht m. » und Konsonant oder

i, j darauf folgten; in diesem Falle wurde es zu i. Derartige aus e in
germ. Zeit entstandene ¢ liegen vor bei den starken Verba 3a: swimman,
rinnan, pintan, singan; in der 2. und 8. Pers. Sing. Priis. Ind. der starken
Verba 2, 3b, 4, b: piutss, piutst aus deudss-, beudid-; Rilfis, hilfit, nimis, nimst,
- shis, sshst. In nominalen Bildungen z. B. perg Berg, gapsirgi Gebirge,
herza Herz, urhsrci herzlos Pa 1,122,37, wec Weg, gawscks Kreuzweg, awicks
weglos (2,345,56), erda Erde, srdisc irdisch, wervo Strudel (2,638,41), uusrusl
Wirbelsturm 2,660,3. nevo Neffe, niftila Nichte (2,187,11), Ortsname Perahhah
Birkenwald, z. B. Freis 24b, aber pircha Birke (aus berkss-). perht glinzend,
Perhtolt z. B. Freis 546, dagegen Pirhislo 389, Ermanrih Freis 327, Irmin-
frid 280. gersta Gerste (Gl 1,606,34), gsrstin (1,410,18), ledar Leder, lLidsrin,
lidrin (2,329,3. 4,220,18), pero Biir; pirin (3,627,20), in minnlichen Namen
Pero, Peradeo, Uuolfpero (z. B. Freis 183. 209, 212), aber weiblich Hrod-
pirin 289. premo 2,637,39 und primissa Wess 4,225,6 Bremse. Zu peran
tragen pirigi Getreide, zu sterpan sterben stirpigi (1,620,4). Zu gelo gelb,
Subst. gilws (1,631,49. 819,32; geliuus 631,60 in Clm 14689 wohl in Anleh-
nung an das Adjektiv). Zu helfan helfen, Ailfa Hilfe, also ein ja-Stamm
(2,102,24. 116,19. 4,323,60. 2,191,72. 228,74. 303,20. 328,16. 332,10. 760,33.
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665,39 Musp 27; nach Graff 4,924 ist Adlfa nur im Bair. belegt, Pa kennt
nur helfa 1,4,15. 18. 19. 146,38. 150,38. OFreis hat das dreimalige Aelfa
Otfrids unverindert gelassen). Neben gers Gier (1,747,41) steht girs
(2,741,26); vergl. pigerida und pigsrida Begierde 2,280,62 und die Adjektive
ger (R 1,33,25. 1,574,49) und girs (z. B. R 1,185,18). Immer ¢ hat das Ad-
jektiv gernt gern (Rf 1,11,10), desgleichen das Subst. gerns (z. B. 1,97,34).

c. In mehreren Wortern erscheint ¢ statt eines urspriinglichen e,
wenn in der Nebensilbe u vorkommt: sty Sitte, sipun sieben, chtlpura weibl.
Lamm 38,442,8. filu viel, Pa und R z. B. 1,259,17, spiiter filo. Dagegen meto
Met 2,364,29 (alt metu), ernust Ernst; mN Helphuni Freis 638, Erphuns
Freis 273 wie Erpho 244, aber Irphmc 660, Irphila Regensh. 21. Vergl.
regula = latein. (1,477,6).

d. Auch in entlehnten Wortern konnte diese Entwicklung eintreten:
pridiga (Gl 1,746,89), bridigars WGen 79,8, zu welchem das Verb pridigon
lanten miiBte (brédigent Himilriche 320, herausg. v. Hivemeyer), latein.
praedicare (nach Graff 3,364 alem. frink. nur predigin, prediga, ebenso OFreis).
Dem latein. thesaurus entspricht ¢riso Gen. frisuues (Pa 1,2438), trisohus R
1,163,18 und ¢risuhus 33,87, trisohus 1,682,61 Dat. tristhusq, trisa-, 1,686,64
wo jlingere Hss tresa- haben, ¢risachamara 1,814,61. 815,20. OFreis schreibt
einmal ¢riso I, 17,63 statt dreso. sichar sicher (§ 46) ist vielleicht als sicur-
iibernommen.

e. In jungen Wortbildungen konnte sich ¢ des Stammes erhalten, z. B.
prest Gebrechen (2,101,76), prestunga 2,29585. 747,38, zum starken Verb
prestan. Zu freh frech (2,626,40) gehort frechs 2,181,67, frehida (2,175,66).
hels Hiille 1,304,48 zu Aelan hehlen. Ael: Griff 1,384,18. Auuelli Hartnickig-
keit. scellifi Deminutiv zu scella Schelle (2,181,58). kepigs 2,272,27 Frei-
gebigkeit zu gepan, mezigi Sparsamkeit 2,176,564 und ungsmeszig nicht zu
messen (1,479,26); vergl. oben pirig, stirpsg.

f. Junge Lehnworter zeigen gleichfalls e. In furichelli Vorraum
liegt das latein® cella Zelle vor; 2,7482, 119,18. 1,436,62 in Clm. 18140.
14689, dagegen vurichilli in Mg Sb. pfersich Pfirsich lat. persscus (4,189,61).
serih eine Seidenart, latein. sericum 1,648,46.

g. ¢ aus ¢ hat der FluBname Inn, dessen dltere Form In auch die
der Ma ist, s. Schmeller 1,94; Adenus, Oenus, in Salzb A 8. 7. 9 Eni flu-
mints, Salzb 8.180 in Inetale, S. 246 ez parte Ini, inter Inum, in Inum. In
nebentoniger Silbe liegt der Name vor in Ponfena Salzb A 8. 10 (§ 58)
= Phunzina Salzb O 8. 127 also ‘Innbriicke’.

atraminza 1,632,61 entspricht lat. atramentum, minza Minzkrant (z. B.
Verg 2,626,22) lat. menta. Dagegen blieb das rom. e bestehen in spenton
spenden = ezpendere (z. B. Pa 1,186,6, R 1,95,11).

h. Im 10. Jahrh. tritt -Aelm als zweites Glied ménnlicher Namen in
der Form -halm auf; nach Ausweis der lebenden Ma (Pernegg S. 28) scheint
wirklich a statt e gesprochen worden zu sein. Der friiheste Beleg ist
Vualthalm, Diothalm Freis 1000 (v. J. 887—895, geschrieben im 10. Jahrh.),
vergl. Vusllshelm 990; Othalm FreisM 998, Anthalm 1003, Perhthalm, Kund-
halm 1018 neben Willihelm, Kotahelm. In Salzb O: Machalm 8. 72, Uuslli-
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halm 8. 94, Dethalam 8. 149, Sigshalm 8. 169, Madalhalm 8. 112, neben
Meginhelm 8. 118, Machelm 8. 114 u. a.; von der 2. Hilfte des 10. Jahrh.
an nur mehr -Aalm. Auch die Regensb. Urk. dieser Zeit haben Willikaim,
Machalm, Rathalm. In Passauer Namen kommt im 11. Jahrh. Gunthalm
105, Willihalm 111 neben Willshelm 95. 108 vor. Brixen 11. Jahrh.: Wichalm
22. 23, Gothehalm 55, Willihalm 89 u. 5., aber spiter wieder Willihelm
447, 508.

i. Das Adverb wela wohl erscheint im 9. Jahrh. in der Form wola.
Pa und R uwela z. B. 1,64,29, ebenso C 3,12,6 und Can? 2,102,41 (== ‘uuola
2,116,62 in Biba); in jingeren Quellen nur mehr wola, z. B. uuolaga Gh
2,281,8, uuola Bib 1,706,61 u. 5. In Namen hat Cozroh einmal Uuolamotesaha
819 (v. J. 814), die Uberschrift aber ad Uuelamotesahu; dagegen Uuelamot-
in 338, Uuelacrim 427, (Uueliman 528b?), Uuelarih 606. Aber in der
2. Hilfte des 9. Jahrh. Uuolamuotesaha 901 (v. J. 870), Vuolmoteshaha 1001.
Passau Uueladeo 25, Uuelamoot 67 (8. Jahrh.). Salzb Vb Uuelarat 521,
-perht 16,11, -muot 36,15. 26; 60,9, 88,19, -munt 84,6, Uuelolf 22,5; dagegen
Uuoladeo 25,11, -mot 101,11. Salzb O Uuolamuot 8. 68. 76. 77.

k. wehha Woche, erscheint mit e-Vokal (2,224,12. 112,12); aber WGen
hat den Plur. wochen 12,30. Clm 4606 in der wochin 1,726,41, weralt
Welt hat ¢ bewahrt; OFreis setzt immer werolt, welt statt worolt seiner
Vorlage.

% und o.

§ b. Germ. u blieb erhalten, wenn darauf Nasal und Konso-
nanz oder i, j folgte; durch ein 4, ¢, o der folgenden Silbe wurde

% zZu o.

Vergl. Part. Prit. gapuntan gegen gapotun, gaholfan, ganoman. Neben
gomo Mann (Gl 2,667,35) steht cumiscs Ratsherren 1,662,14. Zu fol voll,
gehort arfullen erfillen (Freis. Pn) und arfollon (Gl 1,808,23), fulls Fille
(1,81,4) und follackh (2,292,46). Aucken = hugjan denken (Musp 23) und
hogazen (C 3,13,15. 17). pruh Bruch, prochin zerbréckeln (1,117,3, procharon
Can?® 2,110,68). Zu hlysén horen (Exhortatio) lusinunga (Gl 1,485,22). wolf
Wolf, wulpa Wilfin (Wiener Hundes.: wulpin Gl 3,444,45). Uuoifhart Freis
267, Uulfing (= Wulfing) 2569, dorf Dorf, PN Durfing- Freis 76. Neben
dem i-Stamm wurm, Plur. wurms (Gl 2,657,43. 641,70) steht der o-Stamm
worm (Plur. wuorma 2,730,81) und der n-Stamm Nom. 8ing. uuormo 1,333,8.
tuchen jucken (2,108,64), Dat. Sing. sochodin 1,371,9. Zu wort Wort gehort
das jo-Adjektiv wurts, vergl. razuurther scharfziingig 2,228,28; zu Aorn Horn,
einhurnio 2,32829; zu mord Mord (Musp 93) gehort murden morden (Pa
1,192,36), farmurdran 2,104,665, murdreo Morder R 1,163,4, Carmen; zu Aok
Holz, der ON Furshules Freis 46a. furs fiir, fora vor. molla Erde, multen
den Erdboden aufwiihlen (Gl 1,606,14). Aros Pferd (2,663,34) Adjektiv russin-
2,666,61. 1,574,63. horo Erdkot (1,67,27), hurwin kotig 1,578,63. Zu mos
Moos, musse Moossumpf Pa 1,684, ON Roraga Mussea Freis 65, Rorac
Musson 214. cusse Wasserschwall R 1,81,834. Zu fogal Vogel, uigtlili Em
2,333,64; zu troc Trog, trugili 3,681,26. 642,18. furhten fiirchten 4,331,165,
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forhta Furcht 2,10428, forhtal fiirchtend 1,268,227, das Prit. lautet forhéa
2,332,568, Plur. uorahtomes 2,188,60; vielleicht warde der o-Vokal in forhtent
422217 auf das Priisens tibertragen. Zu wurchen wirken (2,174,60) lautet
das Prit. worhta (z. B. Wess. Gebet, Psalm), das Part. ecaworaht (1,117,21.
2,667,20. 21), die 1. Plur. Priit. ist als kauurhtun Em 2,328,28 belegt, eine
Bildung in Anlehnung ans Prisens; vergl. das Prit. arhokiun 2,333,3, Sing.
arhocta 2,221,6, zu Augjan. Das Part. gsvulcta ins Heer eingereihte 1,692,382
gehort zu einem nicht belegten Prisens fulgen; dazu folgen folgen (vergl.
anord. fylgsa).

Jdruhtin Gott der Herr, Freis. Pn, Exhortatio, 1. bair. B; die jiingere
Form ¢rohtin kommt Emm. Gebet A neben 3 frubtin bereits Hmal vor,
Emm. Gebet B nur #roktin, so auch Sigihart, Psalm, Otloh und Bib 1,5617,64;
warum hier o eintrat, ist nicht ersichtlich. Vergl. Namen wie Truhiperht
Freis 215, Truhtman 426, Truhtheringa 49 und die Ableitung trulting Bib
1,385,60. 386,19. Verg 2,669,62.

horse rasch, Fem. Aorsci (1,248,33. 625,32), PN Horskeo Freis 61 haben
o im AnschluB ans Adjektiv; dagegen scheint Aursksda R 1,189,14 enger
zum Verb Aursgjan Graff 4,1041 zu gehdren. Aol hohl, Aoli 1,6567,60. 693,55.
Zum Neutr. Aol Hohle, der Plur. Aolir, wie zu porst Plur. porstir u. a. s.
§ 98. Zu joh Joch, Neutr. gasoch: 2,764,61. Aus dem Romanischen ent-
lehnte Worter: munik Monch latein. monacus entsprechend (1,212,26. 2,2568.8.
113,63. 131,15. Salzb. 8. 254). munistiurs latein. monastersum, Pa 1,7231,
Br 2,150,16. Urk. 00. 2, 50. 68. Schmeller 1,1630. munisturs FreisM 1213.
munsturs Passau 108, munusturs Otloh. muniza Miinze. muli Miihle 3,629.11,
Mulidorf Miihldorf Salzb O 8. 81. mutts Ma8, latein. modius (z. B. R1,210,4. 7,
C 3,123. 4). chuhhina Kiiche, latein. coquina (1,11536. 652,37). Dagegen
blieb o in pforzih latein. portseus (1,691,26). Umgekehrt blieb u in chuhmo
latein. cucuma Kochtopf (1,670,211, 896,65. 2,264,31. chuhma 2,729,25. Plur.
chukmara 1,349,12),

a.

§ 6. Germ. a ist zam Teil erhalten geblieben, zum Teil durch

den Umlaut veriindert worden (s. dariiber § 20).

a. Das nicht umgelautete a ist in hauptonigen Silben fest; Aalon
hohlen, hat im Altbair. immer @, erst im 12. Jahrh, tritt dafiir die Form
holn ein, die auch in der lebenden Ma herrscht. Aalon Pa 1,325, R 83,5.
OFreis setzt II, 14,11 Aalotun statt holotun der Vorlage. Das Rolandslied
hat durchwegs Aal-, s. W. Grimm, Ruolantesliet 8. VI. Auch die WGen
hat Aaln 70,23. In Clm 6411 kommt die 1. Sing. holon vor 4,329,387 (wohl
11. Jahrh.).

Statt fona von, kommt auch fana vor, 4mal im Carmen, in Go* 2mal,
2,222,71. 224,46 nehen fona 2,219,36, 221,29. 42. 69. 222,16; es sind ab-
lautende Formen, wie z. B, gawon gewohnt (2,220,21), giwonahest (2,196,76)
und gswennen gewdhnen (gawanjan). ’

b. Wenn stammhaftes s im zweiten Teile von Wortzusammensetzungen
nebentonig wurde, konnte es zu o werden. pald als zweites Glied minn-
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licher Personennamen bewahrt & bis nach 850 (doch Uuanpold Freis 607c
v. J. 834), dann tritt dafiir pold ein, das zu Ende des 9. Jahrh. allgemein
ist: Irminpold Freis 833, Otpold 855, Cundpold 870, Gouuspold 882, Hers-
pold 895, Sigipold 908, Rshpold 909, Lantpold 924; in derselben Zeit: Coz-
pald 8653, Rihpald 890. 912, Sigipald 922, Deotpald, Uuillipald 928. Spiter
kommt nur mehr -pold vor, Erkanpold 936, Engtlpold 942 u. s. w.; dagegen
aber im ersten Glied immer a, z. B. Paldrih 947. Entsprechend Regensb
z. B. Cundpold v. J. 862, Regsnpold v. J. 864; Passau Engslpold, Erlapold
26 (v. J. 848, geschrieben zu Beginn des 10. Jabrh.). Salzb A Kundpald
8. 50, im 10. Jahrh. nur mehr pold, z. B. Diotpold 8alzb O 8. 73.

apanst MiBgunst, Em 2,742,21, apanstes Ge® 222734, Verb abanstigom
Pa 1,28,7; Dat. apansie 1,746,8 in Bibab, aber aponste Mg 8b. 3. Sing. apanstot
1,601,21 in Bibsb, aponstot Mg 8b. 3. Sing. Konj. Prit. apanstots 2,187,63
Mg, aponstots Sb (Bibab). Adjektiv aponstigero 1,784,28 Biby, Mg Sb und
apunstigero Clm 18530,1 und Gotw. 108. Das Adverb sonalires einst, das
den Gen. von alfar Alter enthilt, Graff 1,199, zeigt a in Verg 2,668,561 da-
gegen nionoltres ‘nie’ Verg 2,639,43; sonoltres Bibadb Mg Sb 1,804,19 (in
Clm 14689 tonaltres).

c. Ein dem nebentonigen a vorausgegangenes w hat schon in friiherer
Zeit den Wandel des a zu o hervorgerufen; in Eigennamen erscheint -walt
als olt, bereits im 8, Jahrh. allgemein, z. B. Freis Hroadolt 2, Haholt 6,
Ratolt 11, Uuoluolt 16, Rsholt 21; der Schreiber Alpolt 32. 41. 48 schreibt
einmal Albaldus 50, einmal Alpait 52. Im ersten Gliede nur Uualt-, z. B.
Uualtslo 17; auch ins zweite Glied konnte wieder -walt eintretem, vergl.
Adaluualt Freis 2008, Salzb Vb 20.18. Walh (Nom. Plur. uualha = Ro-
mans C 3; 13,3) wurde gleich behandelt: Chadolh Freis 189. 226, Suarzolh
7. 209, Ratolk 8, Otolh 436, Nordolh 610; aber auch -walh, z. B. Salzb Vb
Keruualh 18,15. Sigsuualh 31,14, Altuualh 51,5. Wegen Eparozar (= wachar)
Gl 4,602,40, vergl. § 89.

Das nhd. ‘“-wendig’ entsprechende wantig (W. Wilmanns, Deutsche
Gramm. 2,604f) tritt als zweites Glied in Zusammensetzung mit Orts-
adverbien friih schon in der Form -ontig auf: opanontic Pa 1,108,31. 58,40
R 1,65,38, Br 4,223,5, fornontic Pa 1,14,21, 16,37. 20,26 (aber foranandigemo
14,32). In jiingern Belegen -antig, -entig, opamentigero Verg 2,644,562, opa-
nentigs Bibb 1,621,37, opanents Em 2,760,165, obanentsg Brixen 134. 138. 140.
146. fornantig und fornentiy 14mal Verg und Bib. énnaniigen Verg. 2,629,24.
uzanentigs 2,179.64. Verg 2,669,18. nidanentigs 1,467,37. 368,11.

Nhd. “-wiirts’ entspricht -wart, -wert, s. auch § 22. Aus -wart wurde
‘-ort; vergl. frammort vorwirts R 1,99,10, Carmen, Bib 1,47829, framort
Psalm 37 (aber -wert in frammert Em 2,329,63. uutdarert zuriick Ge®
2,227,18. 22). nsderort abwirts Gh 2,2928, nidarortes Bib 1,812,89. #@fort
Mart 2,748,43.

-wart (von wartén warten) in Namen: Adaluuart Salzb Vb 16,41,
Liutuuart 54,6; dagegen -ort in Hesmmortingo- Freis 730 (um 851, ein
schwibischer Ort).

Nebeneinander kommt bereits im 9. Jahrh. vor weralt und werolt
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Welt. werolt Musp 30. 36. Ge® 2,229,74. Bibs 225740, Otloh. In Gh
2,286,12. 268,18 werolt und weralt. Ferner weralt in Clm 19410. 2,343,96
(in Clm 6325 uuerltisk-), Can! 2,102,6. 4,323,650 = 2,11566, Em 2,743,30,
Gh 2,284,17. 277,64, Gd 2,251,54, Gc 2,182,6. Bibab 1,5645,7; in Clm 19450,
2,2,18. 30. .

B. Lange Vokale.
Westgerm. é.

§ 7. Das westgerm. & (germ. &%) wurde zum Diphthong ea,
ia, ie und fiel als fe in der spitern Zeit mit dem aus eo, 0 und
dem aus #u hervorgegangenen ie zusammen (vergl. § 17).

In der dltern Zeit wird e geschrieben, Pa hat 10 e, 1 ea in Chreah
1,38,7, einmal & in préstiih priesterlich 1,198,3 (Kdgel, S. 18). In R chréhhise
1,9532, féi 1,199.24, ceers 1,163,12, farmeez 1,256, aruuelim 1,29,16. In C
skeero 8,12,2, phesal 3,10,49 (mhd. pfiesel), in Em zeerida 2,329,67, Ge* ce-
galstein 2,22269, aber ziegal Ge® 2,226,47 und in Clm 6325 gageingin 2,345,43
(== gagiengtn). Schon in der 1. Hilfte des 9. Jahrh. kommt in Freisinger
Namen neben ¢ auch ea und ta vor und um 850 bereits erscheint te: Freaso
289ab (v. J. 809), 316. 448. 449. 641. 565 (v. J. 828), Freso 827 (v.J. 814),
875. 427. 438. 489. 491. 495 (v. J. 823), Friaso 488 (v. J. 823), Frieso 703a
(v. J. 849). 1010 (895—899); ob in Kyesinga 138 (798—808) ye aus e vorliegt,
ist nicht erweislich (heute Giesing bei Miinchen mit Diphthong se). Andere
Belege sind Freso Passau 13 (und 25), Freso, Skeroluinga Mons. Ilg 8. 292,
Chemperc Freis 46ab (v.J.772), die Uberschrift zu a hat Cheanperc. Chiem-

- pere 851 (859—875), 994 (887—89b), in Chiennperc 899 (v. J. 870) ist ‘s
iiber der Zeile nachgetragen’ Chemperc 1026 (895—899); Slerseo 376 (v. J.
817), Slearseo 8. 4,64. Uuelant 235 (806—808). Uuealant 609 (v. J. 836).
Im Salzb Vb Uuelant 16,12, 103,42, Fresn 85,3 (um 800), Frieso 18,6
(9. Jahrh.). Aus Salzburger Urk. des 10. Jahrh. Chieming 8. 156, ad
Chiminesee S. 128. 152, ad Chimincgouue 8. 146, Chinperch 8. 82, Chienperch
8. 168, Uuselant 8. 69, Frieso 8. 181. Alteres es in Kheanpere findet sich
neben jiingerm se in Chienperc Freis 660 (v. J. 843). & zeigen die Eigen-
namen Epé Frois 65. 66, Epo 71, Epo 62, Kepo 144, Epo 656, Eapo 645.
674, Gen. Iepinkhiricha 697a. Petto 231, 248. 279, Pietto 293. 319.)

Die Form ta erscheint im Muspilli, Asar 80, msaton 67, miatun 72;
aber fe im Prat. piehe 60; ferner in drei in Biba allein vorkommenden Be-
legen, ziars 1,371,26, umpifianch 1,465,8, umpiviangun 1,466,8, und in fisad
2,160,14 in Clm 14846, aber flted in Clm 19440,

In der jiingern Zeit ist se im Gebrauch, z. B. prieve Bib 1,480,9,
hier 16457, spiegal 1,636,58; biezza 2,729,12. Die Priteritalformen der
red. Verba haben in der friihen Zeit e, spiter fe, s. § 139. Alt diirfte
cerira 2,44,10 in Clm 14458 sein. Ein Beleg bictet so, chion Bib® 1,607,53
= Biba chien (Clm 6225 kiChena?).

DaB in Petres Pa 1,94,23 das ¢ als ¢ (= s¢) gesprochen wurde, vergl.
Kogel 8. 13, kann man bezweifeln; alem. kommt zwar Peatres, Pietres vor,
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Braune ahd. Gr® § 86,1, aber Potr hat sancte Petre. Die lebende Ma
scheint dies e iiberall wie # aus germ. a¢ behandelt zu haben.

Germ. 4.

§ 8. Germ. 6 wurde zu uo diphthongiert; der Diphthong hat
in der 2. Hilfte des 9. Jahrh. die Herrschaft gewonnen. Bis 850
iiberwiegt die Schreibung o, nur in Freising kommt daneben in
dieser Zeit hiiufig der Diphthong oa vor, der spiiterhin véllig dem
uo Platz macht. Die Schreibung ua ist nur vereinzelt vorhanden.

a. Die Freisinger Urkunden haben bis zum Jahre 840 tiberwiegend
oa, hiufig ist o, selten dagegen uo und ua. In den vomn Gozroh einge-
tragenen Urkunden aus der Zeit von 743 bis 848 (Nr 1 bis 701) stehen
die etwa 950 Fille mit germ. & ungefihr in folgender Weise vertreten:
65 0a : 40 0 : 3 uo : 2 ua. Dabei ist zu beachten, daB sich die us ziem-
lich gleichmi8ig eingestreut finden: Chuanrat 12 (7568—763), Puapo 16
(760), Suamperht 184 (802), Chuanrat 226 (806), Cruan und Oruanhart 365
(816), Tuato 886 (817), Hruadeor und Uadalperht 418 (819), Puapo 432
(819), Tuato 473 (822), Hruadperht 450 (821), Suamperht 583 (829), Druant
692 (847), Tuato 696 (848). Aber von den uo steht ein Drittel in den Ur-
kunden von 843 ab, und Cozrohs Nachfolger im Eintragen hat in der Zeit
von 840—850 unter den Belegen mit germ. & bereits die Hilfte wo. Die
von Cozroh aufgenommenen %o verteilen sich folgendermafBen: Hruodstesn
(ist der Schreiber der Urkunde) 171 (794), Tuolpach 204 (804), T'uoto 206
(804—806), T'uouuart 285 (806—808), Puok 298 (811), Puoto 418 (819), Tuoto,
Hruodperht, Uodalcoz 442 (821), Suuomperht 463 (822), Hruodhoh 473 (822),

Suuompert 482 (822), Puoso und Puopo 484 (823), Uuogo 571 (828), Fruothers '

594 (830), Hruodperht 613 (836), Puopo 618 (863), Hruodhart 634 (839). —
Hpruodolf 656 (848), Muotcund, Nuoto 678 (846), Folmuot (»o tiber der Zeile
nachgetragen<) 670 (845), Puoche 692 (847), Zuolt 617 (846), Hruodolt,
Truogo 698 (848), Puopo 701 (848), Outo 700 (848) ist fiir Uoto verschrieben.

Von den 900 Belegen mit os und o (der Name Cozrsh, der immer
-roh hat, ist nicht mitgezihlt, es gibt nur den einen Triger des Namen)
entfillt die Mehrzahl, tiber 500, auf die Form oa, etwa 880 Belege haben o.
Dabei bevorzugt Cozroh entschieden oa; in den Urkunden, in welchen er
sich selbst als Schreiber angibt, stehen etwa 40 Namen mit o, aber fast
dreimal 8o viel mit oa. Die o entfallen zur Hilfte auf -mof, (daneben nie
-muot). z. B. Hroadmot 688, Talamot 604, Paldmot 615, Hartmot 559, Ilimot
609, Snelmot 628, Folmot und Sigimot 684 u. 6. Toto kommt Bmal vor
(einmal Toato 587). Odal- kommt nur 2mal vor: Odalrsh 694 und Odalscalh
634, Oadal- jedoch 48mal, z. B. Oadalpaldus 462, Oadalker 676; neben 3
Hyod- finden sich 32 Hroad-, vergl. Hrodrsh 542, Hrodlant 634, Hrddolt 664
gegen Hroadsuuind, Hroadpurc 615, Hroaderim 536 u. a.; ferner etwa Oaps
585, Soamperht 683, Oazilo 556. — In den iibrigen Urkunden tberwiegt oa
nicht so stark, es kommen auf 8 oa beildufig 7 0. Im einzelnen genommen
sind die Verhilltnisse schwankend, so finden sich in denjenigen Urkunden
Nr 1200 (743—804), die ohne den Namen eines Schreibers fiberliefert sind,
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genau doppelt so viele oa als o, in denen von 804—818 treffen auf 11 oa
etwa 8 o, dagegen stehn in denen ohne Nennung des Schreibers der Jahre
816—823 die oa gegeniiber o im Verhiltnis von 4 : 10, die der Jahre
824—830 haben wiederum o : o = 4 : 11. Der Schreiber Pirhtilo ist von
815—823 genannt, in seinen Urkunden finden sich 256 o und 16 oa, beim
Schreiber Undeo 825—830 aber 6 o, 156 oz und 2 ua; das stimmt zu den Ver-
héltnissen der gleichzeitigen namenlosen Urkunden. Der Schreiber Taga-
perht 791—825, dessen Urkunden zumeist vor Cozroh also vor 820 fallen,
zoigt das Verhiltnis 2 o : 8 oa, also annihernd jenes der Urkunden ohne
Nennung des Schreibers vor 816. Dabei kann man beobachten, da8 z. B.
Oadal- gegentiber Odal- bedeutend tberwiegt, wihrend sich Hroad- und
Hrod- in gleicher Anzahl gegeniiberstehen.

Vom Jahre 848 ab werden die oa selten, es findet sich Oadalscalh
3mal und Oadalrsh 703, Oadalscalhe, Poapo 712, Oato 116, Oata, Hroadger
742, Oadalrih 898. 899, Oago 903. Einigemale kommt ao vor, Aogo 373,
Aodalscalh 542, Aodalpalds 648, Aodalhers 686, /Aodalscalch 704, Aodalscald
706, Aodalscalh 708, Aodalkart 709, Aodalrithe und Aodalscalh 720; vergl.
Pdupo 717, Outo 700 und in 740 (v. J. 8563) ego Oadalhart . . . nepoti meo
Aodalhart. Es sind die gleichen Schreibfehler wie die Schreibung oa fiir
ao 8. § 12. Auch die o treten jetzt zuriick, die Bezeichnung uo verdringt
alle andern. wua ist auch jetzt sehr vereinzelt, Muata 742, Hruadratesdorf
162, Uadalperht 830, Uadalhoch 1003, Suanhart 1016.

Schreibungen mit # fir @ sind nur wenige zu finden, Z4étilo 143,
Tutila 607, Tuto 522, Putilo 492, Hrudperht 664, Hrddperht 680, Husing
721 (dagegen Huostne 730, vergl. Husina 90 und Hoss 142, Hoss, Huoss
Lex Bai. 8,1), Uto 942.

Manchmal finden sich Akzente auf dem o, z. B. Pépo 40, ad Péhhe 79,
Odalman 866, Uuicpdt T1 (Zeitschr. f. d. A. 43,5), Harimét 664; auch
Doppelschreibungen kommen hie und da einmal vor, Croon 108, . Tool-
pach T,

b. Im Salzb. Vb hat der Teil von 784, s. Zeitschr. f. d. A 43,6, im
ersten Gliede der Namen 62 o, 8 6, 2 oo, aber nur 7 uo, im zweiten Gliede
kommt nur o vor. Auch in den spitern Eintrigen ist o Regel, die uo
kommen nur selten vor und werden erst in der 2. Hilfte des 9. Jahrh.
héufiger. Die in Freising herrschende Form oa findet sich nur 8mal in
etwa um das Jahr 800 eingetragenen Namen, z. B. Oadalgaoz 63,19, Oato
82,33%; dreimal findet sich ao, Aodsl 89,63, dodalgoz 48,12%, Deomaot 71,18,
zweifelhaft ist Sigardd 86,36¢. DaB die ao nur fehlerhafte Schreibungen
fiir oa sind, erweisen auch die ou fiir uo, Outo 103,418, 42, Oudalperht 41,2
Oudalhers 481, Oudalpsire 45; Oudalmar 71,29, Outpurh 51,12, Hartmouth
24,6 (10. Jahrh.).

Die Salzburger Urkunden des 8. Jahrh. haben o, auffillig ist das
einmalige @o in Chaofstein (Kufstein) 8. 12, vergl. Chuofstein 8. 84 v. J.
924; die des 10. Jahrh. haben regelmiBig uo, die o herrschen in Ogo,
Odal- (der Bischof ist immer in latinisierter Form genannt: Odalbertus,
daher auch in seinen Urkunden Odal-), aber es kommt neben Ruod- kein

Sehatz, Altbair. Grammatik. 2
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Rod- vor. Einzelne o treten noch im 11. Jahrh. auf z. B. Pohkpah 8. 226,
ad Pohprunnin 8. 227.

" Die Monseer Urkunden haben nur o, Ilg S. 298. Die Passauer und
Regensburger weisen je 40 o (o0) auf, ferner je § wo, die der spétern Ab-
schrift zuzuweisen sind, endlich auch ao: Passau Caothars, Adodalpald 63
aus dem 8. Jahrh. (neben ao fiir au), dospald 11 (= Uos-, vergl. Uuospald
Mitteilungen des Inst. f. dsterr. Gesch. 26,405. Regensburg Aodalpald b,
Aogo und Aops 8, Raodrud und Taomgiso 21 (vergl. Tompurc Freis 369) in
allen Urkunden kommt auch @0 = & aus au vor. Die Namen aus bair.
Klostern im Reichenauer Verbriiderungsbuch haben (Zeitschr. f. d. A. 43,11£)
44 o, 8 ua (ua ist alem. Schreibgebrauch, Braune ahd. Gr.* § 39a), 2 wo
und 4 u; einmal oa in Coatfrid (aus Mattsee) II, 112,3.

Demnach sind die os in Freising fiblich gewesen, die sonst vor-
kommenden sind so vereinzelt, da man sagen kann, oa sei nur in Freising
gebraucht worden; in Freising kommen tiber 500 oa vor, sonst kaum ein
Dutzend, denn die Passauer und Regensburger oa sind wohl fehlerhafte
Verwendungen des Zeichens go fiir neues 5 aus au. )

c. Von den Glossen nimmt Pa eine Sonderstellung ein, indem hier
gleichwie in den Freisinger Urkunden germ. 6 auch hiufig durch oa ver-
treten ist, Kogel gibt 8. 10 an, da8 184 o und 95 oa vorkommen, einmal
steht ao in AhaoRon (= huohon insulto) 1,186,9; ao ist in Pa regelmiSige
Bezeichnung fiir germ. au = ahd. a. '

Das Glossar B hat nach Wiillner S. 9 113 o, aber nur 1 os- in froa
(= fruo diluculo); sweimal kommt ago vor, gaomono (= guomono faucium)
1,159 und Aeertaom (hértuom auctoritas) 1,45,17.

oa kennt noch Clm 19410 in coamo = palatum 3,431,65; dagegen
kommen hier 9 0, 6 wo und 1 u» vor. Clm 19440 hat eine alte Glosse
ursoachédu 2,29729. In Clm 6326 steht ein os in soazono 2,3456,6 gegen
16 uo.

woa findet sich in Uoatila Freis 609; (B} hat stuoal 1,399,6 und
vuoacher 1,684,23 (vuoa- kann wuoa- und woa- sein). Die Glossen Ge* zeigen
neben 7 o, 6 uo, 1 u auch 4 oa, zoagan 2,218,832, demo moase 2,221,225, demo
poaks 26, soana 2,224,43, aber diese oa sind, da diese Glossen auch sonst
manche Eigenheiten zeigen, keine voll verldBlichen Zeugnisse fir bair. Ma.

ua ist recht selten; auBer in den oben verzeichneten Freisinger Namen
findet es sich in Zuata Salzb Vb 86,21 (um 800), in Ge® suana 2,228,22
(gegen 13 o, 18 wo), in Biba arruartero 13704, in Gc* uahaldi 2,220,10,
Das Muspilli hat 13 uo und 5 wa, puaze 62, suanars 74, suannan T4a,
kipuazti 98, gipuazest 99. Die Glossen Ge?* enthalten neben 34 uo auch 7 ua.

d. Carmen hat b o, 1 oo, (forrent, plomun, kascof, gatom, fotareids,
toon), Wess. Gebet 2 o, 2 oo (uusstom, cotan, coot, cootlihhe), die Glossen
C 150, 8 0o, B ebenfalls nur o und oo, s. such Willner 8. 73; wie
in den 8. Florianer Glossen Gc® stehen auch:in Em eine erhebliche
Anzahl o und in Clm 6325 kommen neben 16 uwo (1 oa) mur 2 ¢ vor,
buuahst 2,34331. 61. Can?® hatte urspriinglich noch o, aber in der Uber-
lieferung ist nur spots 2,97,22 und uutstomes 2,103,42 in allen Handschriften
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mit o erhalten, in 18 Fillen haben sie teils o, teils uo und in der Salz-
burger Handschrift (Gl 4,321) kommt ausschlieBlich uo vor. Sonst noch
vorkommende o, die sicher der frithern Zeit angehoren, sind: modenne Gl
4,331,33; ouuahst 1,618,23, motilosi 1,564,21, ohalds 1,650,28, gidiomotient
2,194,283, arhrorter 152232, unkafors 2,188,30, casohhe 2,161,22; casonst
2,267,60, sona 2,277,49, rova 2,29869; gigrozan 2,1294, gisoz(t)az 1,601,19,
rephon 1,630,16, poz- 1,304,23, ton 1,441,13,-tot 1,534,70, -tontes 1,563,38.

In Pn muozin 9. 17, pluot 21, suono- 9 A, gotlich 2 A, guotlihs 2 B, sona-
9 B, proder 28 B (pder A); Exhort sona- 18. 21 A, suonu- B; 1. bair. B.
huorono 5, muose 6, muozzi 9, Emmer. Gebet Auoromo 5 A, muose 6 A,
mozt 9 AB, mot 21 AB. Auronos B, muse 6 B, cutan 18 B, wofiir A gaotan
hat, dies ao vergleicht sich dem ao in guotes Exhortatio 17 A und diirfte
sicher flir oa verschrieben sein wie die oben angefiihrten @o. Da8 in der
Entsprechung des germ. & in diesen Denkmilern dieselben Verhiltnisse
herrschen wie in den Glossen Clm 6325, 19410, Em, Ge®, mit welch allen
sie manche Altertiimlichkeiten der Sprache gemeinsam haben, ist deutlich
zu sehen.

Die » des Emmer. Gebetes B gehtren dem 11. Jahrhundert an, die
Glossen haben manchmal u statt wo: gidurin 2,286,834, futer 22871,
trusna 2,288,10, carurida 2,301,61, repahun 2,354,43, gitrupta 2,2715, sina
2,277,49, pihuhonta 2,296,6, ungimuzotes 2,275,10, furentemo 2,25527, lant
opo 1,614,36, pisluch 1,14726, suhtlumiv 1819,30, mutes 2,757,16, rugisal
2,756,465, unstumig- 2,755,3. 28.

Die normale, regelmiflige Form ist von der Mitte des 9. Jahrhunderts
ab uo und bleibt es, bis im 11. Jahrh. die Abkiirzung @, o an ihre Stelle
tritt, die ab und zu schon frither sich zeigt; z. B. 8b -mit- 2,127,56, pizent
2,180,6, roman 2,187,16. Otloh schreibt guoti 3. 12. 59, uuistuom 73, aber
rofi 41, rifo Bl. 62, diemit 13, brodra 62, alamdsan 65, miz 66, mozzen 67,
unrocha 70; in sochunt 44 ist o aus u korrigiert, in brdderscaft das ¢ fiir
uo belassen, in gdita 78 erscheint der Versuch dem Umlaut zu bezeichnen,
ahd. guots = mhd. gilete, s. Denkm?® 2,412. Im Merigarto ist 22mal wo
geschrieben, 8mal §, 8mal o.

e. Wenn dem 5, uo ein w vorausgeht, ist nicht immer zu erkennen,
ob ein Beleg uo oder o aufweist, weil w durch wuu bezeichnet wird und
beim Antritt eines wo eine Hiufung der u stattfindet wuuo, die vermieden
wurde. So ist z. B. die Schreibung wuo als wuo zu verstehen in uuolon
Gl 1,369,47. 2,266,563, vuoks 1,397,60, vuotit 1,42236 u. a., weil die Ent-
sprechung fiir germ. & hier uo ist; zweifeln kdnnte man bei uuoffant Can?
2,104,31, weil da o und wo vorkommt, auch vuoacher 1,684,23 vuoBsts 1,467,24
sind zweideutig; sicher ist wé zu lesen in uuof Br 4,220,22, uuool R 1,838
uuohhar Pa 1,1827, denn diese alten Quellen kennen kein uo. Die Schrei-
bung uuuo ist einmal belegt in unuuuocharhaftsi Gh 2,279,35.

Bei danaudrtun 1,691,35, ungiuors 2,194,5, giuorsn 2,286,356 in Mg konnte
man denken, daB ein » weggelassen wurde, die andern Hss haben uuor
= fuor-; 1,693,381 schreibt auch Mg ziuuor = zifuor und jiingere Quellen
kennen derartige mechanische Kiirzungen, z. B. umpeuorun 2222, zivor

2*
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1,693,31, danauorta 1,668,40. Aber Mg kennt auch mehrfach o fiir uo, so
daB es nicht sicher ist, daB auch Zltere Belege diese Eigenheit aufweisen,
fuo durch uo wiedersugeben. '

Westgerm. a.

§ 9. Langes & ist wilhrend der altbair. Zeit erhalten geblieben;
vor 4, j unterlag es dem Umlaut zu weit gebildetem &, der aber
erst im 12. Jahrh. in der Schrift zum Ausdruck kommt. apand
Abend, slafan schlafen, atum Atem, plasan blasen, spahi Klugheit,
mari beriihmt, salic seelig.

dar ‘da’ wird in der schwachtonigen Stellung nach relativem der in

Junger Zeit zu der, dir, gleich wie in den § 27 besprochenen Fillen: z. B.
thedar qui Can? 2,101,81, dieder, daz tir, tuder Otloh.

Germ.v 7 und @.

§ 10. Germ. i und # bleiben ebenfalls erhalten; # wird durch
den #-Umlaut zu 4%, der Umlaut wird aber erst im 12. Jahrh. be-
zeichnet, 8. § 30. Diese drei langen Vokale, i, # und #, sowohl
das durch den Umlaut des #, wie das durch den i-Umlaut des
Diphthongs i (§ 18) entstandene, werden zu Ende der altbair.
Zeit diphthongiert.

Bezeichnet ist die Diphthongierung nur in spiter Zeit und selten;
vergl. in den Wess. Predigten Auosherro Denkm?® 86 B 2,5. 28. 60, sie: B
237 C 1,1 fir Aws, sit Denkm II, 422; fiir aus % umgelautetes &: fuohte 86
B 8,4 chuosclshen 19 ftir fuhts, chusclih. Verg 2,628,567 gihuofotun? zu hiifon.
In Clm 14689 (11./12. Jahrhundert Gl 4,54b) mvozkiuuati 1,5696,42 (v auf
Korr. 4,54638), mvoz == miz(on #ndern, lat. mitare); uwost folla
1,644,26, uuost = fust Faust, trvota, v auf Korr., irdota 1,668,66 = trita,
nahkipuorin 1,647,44 Nom. Plur. = nahgipiira (-un) Nachbarn, kidubrun
1,402,32, truobo 1,660,7 = Traube, ruonazit (rin-) 1,607,4. 418,63. In Gotw.
103 tuomon 1,701,86 = timon taumeln, Konj. Prés. ustreipe 1,851,1. In
Salzb. Urkunden 12. Jahrh. de Rohsnecce 407 ‘Rauheneck’, Trita 409 = Trita,
de Hilningin 466 = Haningun Heining, Rotte 416 = Riuti, RSt 506, Rile
und Trdnsdorf 441; demnach sind auch Schreibungen wie Clm 14689 siuph-
tods == siiftods Seufzer 1,404,40, Liuttiremo = litremo ‘dem lautern’ 1,601,556
oder Clm 6225 lusttenia = lutlents ‘erschallende’ 1,486,26 (vergl. ginusil
== ginsuzit 1,486,7), liutter = Aliittar lauter Wess. Pred. Denkm? 86 B 3,82 als
Versuche den Diphthong zu bezeichnen aufzufassen.

Frithe Belege fiir die Diphthongierung des # wiren Poustettin Freis M
1099, Poustetti 1110,1111 (2. Hilfte des 10. Jahrh.), wenn die ou der Original-
schreibung zuk&men.

Das Ergebnis dieses Lautprozesses waren Diphthonge, deren
erster Teil schallkriiftiger, mit tieferer Zungenstellung gebildet war
als der zweite; die Diphthongierung der Liingen &, 6 im 8. Jahrh.
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hatte Diphthonge ergeben, deren erster Teil zwar den Ton trug,
aber weniger schallkriiftig, mit hoherer Zungenstellung hervor-
gebracht wurde, also die zwar fallenden aber unechten Diphthonge
ie, uo. Aus i, @, @& wurden zuniichst Diphthonge der Art ¢i = ¢ + 1,
‘ot =0+ u, ofi =0 + # und diese spiter zu den Extremdiph-
thongen ai == a + 4, a¥ = a + u, welche annihernd in solcher
Gestalt in der lebenden Ma gesprochen werden. Die Entsprechung
fiir 4 ist zumeist mit der fiir # zusammengefallen; wo dies nicht
der Fall ist, tritt dafiir ¢ ein, die tirol. Ma 25. 46, oder a#i, Bacher,
Lusern, S. 168. Der Entwicklungsgang dieser Diphthongierung
wird durch Lehnworter verdeutlicht, welche aus dem Bair. ins
Slovenische in Kirnten, Krain iibergegangen sind; es gibt eine
Schicht Entlehnungen, in welchen die altbair. Monophthonge 7, #
auftreten, dann eine jiingere Schrift, welche die Stufen ei, ow be-
wahren, endlich die spéter entlehnten Worter mit dem ai, au der
lebenden Ma. Lessiak, Beitr. 28,72. 76. Fiir # 148t sich dieser
Weg nicht direkt erweisen, wohl aber weisen die tirolischen gi, as
darauf, daB in der Mittelstufe oi der erste Teil o-artig war, wenn
auch verschieden von dem o in ow == .

Roman. & tritt als 7 auf in firrae, fira Feier, firron, firon feiern, lat.
fériae; in pina Pein, pfinon strafen (§ 68) lat. poens. Lat. aréna in erin
(&5 demo erine Bib 1,662,45). Lat. boltus in puliz 2,3703, lat. monsta in
muniza (B 1,216,13). Rom. paraveredus = parafrid s. § 68. (So auch
chetina = lat. catsna Kette, s. Schmeller 1,1310, altbair. nicht belegt). ON
ad Uuilting (= Wiltina, vergl. Wiltein v. J. 1434 Osterr. Weist. 2,252)
‘Wilten’ bei Innsbruck Freis 909, aus Veldidéna Corpus inscr. lat. 3,735,
Uuspitina Freis 560 aus -tena. (Lhnlich romanisiert Sarenfena, Serentena
v. J. 1237 Acta tirol. 2,666,686 = Sarntein, Saerntein, Sarntein v. J. 1404.
1440 Archivberichte aus Tirol 1,154ff. u. a. rom. ON.)

Neuentwickelte Liingen.
é.

§ 11. In der Stellung vor A, , w und im Auslaut ist der
Diphthong a¢ zu & geworden. Bezeichnet wird dies & in der

frithesten Zeit durch ae, ¢, bald aber wird e allein gebraucht.

Im Salzb Vb zeigen sich im ersten Teile v. J. 784 in Namen wie
Kaerperht, Harsgaer, Aerrih nach Zeitschr. f. d. A. 43,3 im ganzen 32 ae,
94 8¢ 9 e dazu Adeuo 9,15, in spitern Zusitzen finden sich gegen 20 ae,
10 ¢, 3 ee. Die Salzb. Urk. des 8. Jahrh. haben Uualarsaeo S. 6 (2mal),
Chiminsaeo 8. 10, Hrodkaer 8. 8, Gaerod, Gaermunt 8. 9, Kaerheri 8. 16
also 7 ae, dagegen ad See 8. 11, Maninseo 8. 18, Euo 8. 16. In den
Passaner Urk. sind noch 8 ae erhalten geblieben, sie gehdren dem 8. Jahrh.
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an: Haerhart (= Aerhart) 54, Madalcaer 64, ad Aeringa 67. Die Freis.
Urk. haben nur 4 ae bewahrt: Haero 14, dermunto 66, Odalgaer 39, Odal-
kaer Uberschrift zu 46b, alle aus dem 8. Jahrh. Im Reichenauer Vb. aus
Monsee Hrodhgaer, Waldgaer gegen Kerolt, Keruni, aus Chiemsee Pertgaer,
Aeruni gegen Gerbald, aus Metten b -gaer, 6 e, aus Niederaltaich 4 ae,
10 e.

Pa hat, nach Kogel 8. 17, 78 ae und 10 e. — R nach Wiillner 8. 11
Hae, 3@ 3 &, 2¢ 8 e aber 28 ¢ und 3 é. — C mera 3,928, zachun
3,9,36, paerfurh 8,10,32, napugaera 3,11,34; uueo (quomodo, s. unten) 3,12,25,
mera 3,13,9. — Br aer 1,820,12 aber Aerosto 1,820,14. Em 2,742,18 aere
inctsos : in aere kaméizan also vielleicht durch das lateinische Wort veran-
laBt, es finden sich hier 17 e.

Anders scheinen sich die af im Pronomen demonstrativum, got. Mask.
Plur. Nom. pai, Dat. paim (§ 129), dann in Awéo wie, got. Jvaiwa (§ 15e)
entwickelt zu haben; sie zeigen das zu ea, se diphthongierte ¢, § 7.

0.

§ 12. Der germ. Diphthong au ist zu 6 geworden, wo er im
Auslaut stand, oder vor dentalen Konsonanten und vor germ. k.

Die Entwicklung des germ. au zu & vollzog sich im 8. und im Beginne
des 9. Jahrhunderts, der Gang der Entwicklung war au zu ao zu 3. Die
dltesten bair. Sprachdenkmiler haben regelmiBig aso. Im Salzb. Vb. hat
der ilteste Teil im ersten Gliede der Namen 46 ao und nur'1 o in Scon-
hari, im zweiten Gliede 14 a0, 9 0, 1 6, 1 oo, 8. Zeitschr. f. d. A. 48,3; in
spitern Namen aus dem 8. und beginnenden 9. Jahrh. sind noch gegen
65 ao zu finden, z. B. Maorolf 12,3, Naothart 1645, Aonolf 83,32, Aotakchar
36,93, Adostargaoz 79,113, Adalhaok 47,4. Die Salzb. Urkunden Bertcaoz 8.9,
aber kein o; die Passauer Urkunden haben bis zum Jahre 821 etwa 35 ao
gegen 23 o, z. B. Craos 8, Taozs, Raota (Ortsname) 17, .lotperht 77; in den
Regensburger Urkunden finden sich ao bis 821, dostarmuntinga 4, dotperht
5. 16, Hruodgaoz, Caozperht 8, Traostilo, Deonaot u. a. 21, in der gleichen
Gegend werden die Namen Naothart, Adothram Ahd. Gl. 4,602,40. 42 auf-
gezeichnet worden sein; im Urkundenbuch von Kremsmiinster 2 (791) in
loco Raotula; in den Mons. Urkunden ist noch 1 ao erhalten, Aosturpald
122 (8167), dariiber Ilg 8. 300f. Gaozrich MB 28,2, 8. 196 (777). Die Namen
aus bair. Klostern s. Zeitschrift f. d. A. 43,11f. zeigen 24 «o und 7 o, 1 oo.
— ao aus Freisinger Urkunden: .4dalfrao 7, Kaozes- 4mal, Sampinsaolia
(Ortsname, saolla wohl germ. saulic zu got. bisauljan, also Tdmpel, vergl.
das Adjektiv salag im ON Silagalsh Sanerlach Freis 181 und das Neutr.
sol Tiimpel Graff 6,186), dotker 166a, Aotuni 292, Aotker, Aolingas 298; die
Uberschrift zu 161 Aotingas lautet im Text Oatingas, dies ist also Schreib-
fehler wie Coazmar 257 und Noathart 284 (vergl. Nothart 293. 296) und so
darf man ao fiir os ansehen in Oatachar 34, Oatlant 38, Oathelm 109D,
Oathares- 170, Oatperht 193 a, Oatkelt 216, (Noato 318b hat uo, vergl. Nuofo
597), zumal Namen mit O¢- = Uot- im ersten Gliede fehlen. Ferner Droaz
Freis 69 = Drooz 200 ce, Plur. Drozza, Draozza Lex Bai. 3,1. Da8 dem-
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nach die zahlreichen o in frithen Freis. Urkunden (z. B. Cozrats 2, Perhtcoz,
Reginhoh, Othelm T7) den Schreibgebrauch Cozrohs nach 820 aufweisen, ist
sicher.

Ab und zu tritt im 8. Jahrh. au auf: Aurilianus Freis 14 == Aurillan
10 = Orslan 13. 23; Autingas Monsee 83, Maurs 34 (Ilg 8. 294); Salzb. Vb
Audo 42,28, Auto 14,8, Mauruch 76,17, Cauzo 76,29; Cauzo Freis 198, Au-
dilo (Mattsee) Zeitschr. f. d. A. 43,11. Das sind Uberreste der alteren
Lautstufe und Schreibung. Ein Sendbote Karls d. Gr. wird Audulfus,
Otulfus, Otolf genannt, Freis 227.

Von den Glossen hat Pa nach Kogel 8. 22f. 84mal ao, dagegen 5 o,
2 0o: hohostono 1,24,32, goz 1,128,18, lon 1,1564,11. 166,12, todar 1,192,33
(wohl auch.in rofenti = rubicundum 1,148,31 und R 1,149,31), -proot 1,26,22,
moors 1,30,24. In B kommt nach Wiillner 8. 13 ao 84mal vor, o in darnish
1,115,6, rorre 125,22 (raorre 21), unodo 1,9,25, anapos 1,16,2, urhldzi 1,123 40,
fidzscef 1,237,32, unsconida 1,141,10. AusschlieBlich steht ao in C: aorun
3,9,6, scraotisarn 4,11,35, anapaoz 3,1142, Raolohter 3,12,15, capaot 8,12,68.
In den Br zaluosida 2,259,382 aber zalosidu 27; unsaorentlihan 4,220,7, raoe 8.
droa, 40; ungahaoreutlih 1,193,5, strao 1,24321 aber umods 19,26, askrota
1,246,6. In der Exhort canaotit 21 A B, fraono 11 A, frono B und 20 AB;
faos 4 A, fohiu B, foun 10 A, fohun B (§ 89f).

In den andern Sprachquellen kommt nur o vor, das unverdndert
bleibt; z. B. kanoz Freis Pn, lorpaum (lat. leurus) Em 2,762,831 und kaurds
70, uriosté 2,342,47 und hoks 2,34523 in Clm 6325; ze gahoranne 2,224,64
und skrotante 2,226,13 in Ge®; ofagiu 2,102,40 und unarstorst 2,100,656 in
Can?! u. a.

C. Diphthonge.

Germ. ai.

§ 13. Das Zeichen fiir das Diphthong gebliebene a¢ ist im
8. Jahr. noch zumeist as: von 800 ab wird es durch ei abgeldst,
das bis zum Ende der ahd. Periode bleibt und ab und zu durch
e ersetzt wird. Uber die Entwicklung des @i zu langem & s. § 11.

a. Im Salzb Vb hat der #lteste Teil vom Jahre 784 ai 35mal, es in
Comalesh 11,13 und in dem nachgetragenen Zeszo 43,30* und 58,2* s. Zeitschr.
f. d. A. 43,4; von spitern Eintrigen haben die in der Ausgabe ins 8. Jahrh.
gesetzten ausschlieBlich as, die um 800 (8./9.) angesetzten ebemnso oft as
wie ei (etwa 2D as), s0o daB also um diese Zeit das es eindringt und das as
verdringt, vergl. Kaslo 46,61, Kasla 98,4, Mimistain 72,283, Aitto 87,23
Aistolf 2,19. Im Reichenauer Vb haben die Namen aus Chiemsee 4 ai,
1 e, die aus Mattsee 4 at, 1 es, die aus Metten 1 af, 4 es. In Salzburger
Urkunden des 8. Jahrh. 4 as in Metumunhasm 8. 7, Chirchaim 8. 11, Ain-
heringa 8. 13, Gassloberch 8. 14, 2 ei Chaofstein 8. 12, Eimo (Eigiolf?) 8. 16.
Die Passauer Urkunden haben noch 4 as: Stamhasm und Chsrshhaim 67,
Hrooduuase 70, diese drei aus dem 8. Jahrh., Hasto 80 (817) vergl. Hesto 67.
In den Regensb. Urkunden noch 1 as in Asnhart 9 (v. J. 792). Die Freis.
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Urkanden haben verhiltnismaBig wenige ai-Schreibungen und man muf
annehmen, da8 Cozrob dem Gebrauche seiner Zeit gemi8 as vielfach durch
ei ersetst hat. Hailrat, Liuphaid 6, Hailrih, Hastoni (vergl. Hesto 200g 12),
Hasimilonis 15, Haimperht 11, Hofahasm 19, Gaso 38. 177. 187. 190. Haimo
89. 206, Ortlaip 650, Uuinguhaid, Rikhaid 58, Maso 97a. 120, Maiaran 97a,
Maiol 108a (Meioran 65, vergl. Meiol 108), Hiltistatnum 36, Asttarpah 106D,
Asnhart 108a. 251, Hasmperkt, Kaslo 111, Asgil 164 (Eigil 36), Haio 200g
(Heio 77), Maisaha 225 (v. J. 806), matrs Kaslane, aber 4mal Keila 397c
(v. J. 818). Daneben erscheinen schon von den ersten Urkunden an die es
in der Uberzahl.

Im Anfang des 9. Jahrh. weicht also as fiberall vollstindig der
Schreibung ei. Als eine Ubergangsschreibung gewissermaBen kann es
gelten, wenn manchmal aes geschrieben erscheint, Salzb Vb Haeilrat 59,8,
Aeino 59,12, Zaeishers 8733%; Aeio Freis 24a (Eio 11), Zaeizzo Monsee
Zeitschr. f. d. A. 43,11, aeinots Pa 12086. In Clm 19440 steht tes!
1,819,18..

ai erscheint ferner in Glossen. Pa hat (nach K3gel 8. 16) 165 as,
42 ei, B nach Wiillner 8. 11 noch 4 as, laidazit 13,29, kailliho 1,7,5, hailac
1,29,22, gataslit 1,67,7, dagegen 99 es. In den Wess. Gl kommt Pasgira vor
8,610,19, dagegen Peigirae 3,610,1 und Peigiro 3,610,18. Die Exhortatio
hat as in dem entlehnten masstron A B, aber eigut, christanheils, des, caheilst,
caheszan, uuesz. (In den Mons. Br. ist gleichfalls masstar 16,6 vorhanden,
sonst aber nur es.).

Alle fibrigen Denkméler haben ef, das im ganzen Zeitraum fest bleibt;
erst gegen 1100 treten wieder ai-Schreibungen auf, die in der Folgezeit
wieder zur Regel werden; z. B. Dietenhasm Brixen 263 (1070—1080, ge-
schrieben im Anfang des 12. Jahrh.), Hasmo Salzb Vb 8. 58 (8. 618? ins
11. Jahrh. gesetzt), Prastenstesn, Ortliubesmarhstaina Freis M 1256 und
Haidoluinga 1267 (um 1100). Wess. Predigten ziuuasn = zwein Denkm3
86, C 2,5. B 1,6.

b. Ofters wird fir e einfach ¢ geschrieben: Lepuns Salzb Vb 103,48,
(Latpuns 46,49), Henrih 62,6%; Hemingus Passau 63, Heminkum T7; Geo
Freis 39 (vergl. Gaio 33, Keio 79), Hemslo 49, (Haimslo 15. Heimilo 47),
Zezinhusir 128 (vergl. Zeizo 7); Enmhart Salzb O 8. 139, Henrih 8. 222
(11. Jahrh.,). Pa hat paedem 140,38 (vergl. unter c), aemuria 1,568,10, pre-
tents 18238, hnekents 11863, Aneget 1,192,19. R pedahalp 1,519, fredic
1,63,86. Exhortatio A Aeli (B hesh). Mnapilli enghe 62,_aten 5B, heligo 101,
aher 15mal 4. Aus Glossen: snzehnst 2,101,60 — 4,328,35, (zaspér&io =
zaspreitto, diffusae 2,842,8), katelun 2,62,7, chinnipens 3,481,256, rukkipeni
3,432,3, arteltun 2,347,138, slezanten 2,302,51, hrenida 22856,27, zstelidu 2,296,62,
egano 2,113,68, pihezes 2,114,62; giuuonahetin 2,186,9, vielleicht auch A&s
2,196,77; rp&it 1,355,16; gisuegan 2,727,89, uuezisten 2,363,6, szehchor
2,370,21, hetremo 2,751,28, chlenor 2,251, kineztas 2,256,21, gianidotun 1,814,44,
zadalhets 4,26,16, enstritigi 4,26,19. giuuchia 2,669,60, angueszin 2,6424.
Hiufiger ist ¢ fiir ef in solleisten beistehen, z. B. follestantero 1,504,562,
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follestarun 1,55722; 2,130,24. 136,39 u. a. Da8 hier die schwichere Be-
tonung den Diphthong es beseitigt hat, zeigt follust 4,26,29.

c. Von péde beide sind nur Formen mit e belegt, Pa, R und peden
1,498,10, 1,641,165, pediu 2,2,14; desgleichen hat der Nom. Akk. Plur. Mask.
zweéne nur e, 8.§ 132. Auch in wuenac unglicklich (wenig) R 1,181,283 steht
immer nur e, der wuenago, diu uuenaga Musp 28, 66; uuenaglichs 2,330,7,
uuenakith 2,331,34; uuénaga 2,632,569, uuenagan 2,647,63, uuenigen 2,628,21.
wénac und zwéne haben in der lebenden Ma Formen, die nur auf ahd. @
zuriickgehen konnen, fir ‘beide’ sind Doppelformen vorhanden, die altbair.
peide und péde voraussetzen, vergl. z. B. Schmeller 1,209.

In den iibrigen Schreibungen e fiir e sind gewif nur Eigenheiten
der Schreiber zu erblicken (Braune, Ahd. Gramm? § 44,4), da keine laut-
lichen Anderungen dieser es sich nachweisen lassen; daB aber e in ef den
Laut e vertritt, ergibt sich auch aus slovenischen Lehnwortern, Lessiak,
Beitr. 28,79.

Germ. au.

§ 14. Germ au ist vor labialen und gutturalen Konsonanten
Diphthong geblieben und wird anfangs au, von der Mitte des
9. Jahrh. ab ou geschrieben. Uber das zu langem & gewordene
au vergl. § 12, :

a. Laufom Salzb. A 8. 16, Lauppiom 8. 51, Laufeoro Freis 200
(= 8. 8,119), Paugolf 305. 347. 405. 558 (v. J. 828). Louppach 261 (v. J. 807)
ist vereinzelt, Lauppah 486. 514. 516 (v. J. 825), erst um das Jahr 860 be-
gegnet Louppah 793. In den Mons. Urk. Lauppa, Louppa 48, s. llg
8. 293, Taugolf Regensb 2. 5. 6. 8, 9. 14, auch im Salzb Vb wird statt
Tangolf 48,20 Taugolf zu lesen sein.

Im Wess. Gebet paum, auh, galaupas, Wess. Gl auh 38,610, 4. 9. 26;
Exhort A B 14 au, calaupa, galauppenne, tauffi, auh, sauh; Freis Pn A tauff
(B touffi); 1. bair. B. augom, Emm. Gebet A augon, galaupon (B ougun,
galoupon); Carmen laufit (aber rantbouc). Musp lauc 23 (dagegen poum 51,
lougsu 53, houpit 91). In Glossen: Pa hat nach Kdgel 8. 22 nur au, ebenso
R, Wiillner 8. 13; C Aaupit 3,9,2, augun 39,5, paum- 3,1136; Br augom
2,269,30; forapauhan 4,22037, forsaufen 4,331,223 paum 43324; ia auh
4,331,9; cauma 2,149,43; in Clm 6325 stehen 12 au, kein ou; in Em kommen
14 au vor und 3 ou, arlougnaant 2,328,26, houpit 2,329,45. 47; Ge® au, im
jingern Teile 1 ou in touk 2,21631; in Clm 19410 Aaupitman 422241,
auhhunga 2,52,25, rantpauk 3,666,28, aber poumscapo 27; Can?® haupst 2,98,26.
99,40 (4,322,28), farchaufta 2,99,19 (4,32221), urlauppuoh 2,100,156 (4,322,60),
daupot 2,100,70 (4,323,6), sauh 2,101,49, ungalaupa 2,101,61 (4,323,36), doch
hat Em hier Aoupit 2,99,40 und mit Clm 19440 urlouppoh 2,100,13, ungaloupa
101,47 (49). Vereinzelt ist in Clm 19440 cadaupon Gh 2,283,48. Ge* hat
nur ou, doupomes 2,221,39. 223,67, houpst 2,222 43, uushrouh 2,223,39, dazu
o in pominun 2,221,37. Aus spiterer Zeit ist nur ou zu belegen; z. B.
soum Bib 1,331,556, stoufes 1,436,561, zouprars 1369,27, troum- 1,5637,12,
stroum 1,604,21, loupa 1,693,39, pstrouch (Prit.) 1,439,48, gstougini 1,675,47,
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souh 1,699,18, coucalhest 2,4430; zoum Psalm 7. Selten wird o fiir ou ge-
schrieben, lofte 2,2,23; loffun Mg 2,119,283, -gomsdun Sb 2,128,14 und uriop-
Uiha 2,187,562, ungachoftaz 2,273,9 in Clm 9578, hopitas 2,262,26 in Clm 2944,
firchoffes 2,729,832, in Verg 3mal o fiir ou Velthuis 8. 9. Vergl. e fir es
§ 18.

b. Auch vor w hat sich der Diphthong erhalten und ist mit den
andern au zu ou geworden, also z. B. scauuot R 1,93,31, frauuue Pa 1,126,225,
piscauon 2,97,22; ein frithes ou bieten die Br uparscouuars 1,243,29. touuan
Musp 1, glouui Gl 2,47,19, houuan 1,466,44, Aouus 2,250,67.

Die Urkunden haben suw in den mit auwa Au gebildeten Namen,
Auue Salzb A 8. 10, Pazauuue Passau 63, Helphauue 61, auuua 67 u. 8.;
Auuua Freis 868, Pottinauua 42, Senatesauua 263, Poachinauua 267, Dahauua
218. 370, Tegarinauuua 639, Chlensnauuua 661, Dahhauuua 672, ad Sconninauhu
685 (v. J. 846); ou zeigt sich in Dahdua 222 (806—809), der nichste Beleg
fiir ou ist Sconinouua 874 (860—875); Grantouuva 1031 (899) ad Sconinouuam
Regensb 30; ad ARarnouua Salzb A 8. 13; Adussta Freis 506 (v. J. 824),
aber Ouussta 973 (887—895). Hierher wohl auch Ausnpah 26, vergl. duuin-
pah Regensb 4. Die mit gauws Gau zusammengesetzten Ortsnamen ent-
halten den Diphthong in Matahcauus Freis 14, Uuestargauus 298, Sundar-
cauus 494, -gaui 061, Alpagauus 625, Stetngauus 656, in Rotahgauuue 19,
Germareskauue 186, Steingauuue 666, -gaus 911 (871—875), dagegen in Alpa-
couue 381 (v. J. 817), Ilargouue 730 (v. J. 851), Isanahcouus und Isanach-
couus 1032 (v. J. 899). Passauer Urk. Lankincauvi 52, Mattahgauue 62,
Rotahkauuue 13, -gauuue 83, -kauue 24, -gauue 15, -gauuae 8, aber -gouue
29. 35. 89. 44, -gouuae 38. Aus den Mons. Urk. verzeichnet Ilg 8. 294
fir die Zeit von 748—8b4 -gauui(e) 72 mal, -gouus(e) zwischen 748 und 825
18mal, 1 -auua, 2 -ouua, 1 Auui-, 1 Ouui-. Pongauus Salzb A 8. 15; in
den Salzburger Urk. aus der Zeit Arnos (8. 5—15) begegnen aber iiber 50
Dative -gace, drei im Urkundenbuch von Kremsmiinster 2 (v. J. 791), in
Passauner Urk. Matlagaoe 51. 83, Isnahkaous 77, endlich die Form -gos in
Freis pagum gquem Uualhogos appellamus 19 (v. J. 763), Uuormgos 197
(v. J. 804), Stesncos 380 (v. J. 817). Das 148t schlieBen, daB neben der
Form mit Diphthong auw auch eine vorhanden war, in welcher das au zu
ao, o werden konnte wie in den in § 12 angefihrten Fillen; eine solche
Form war der Nom. Akk. gawsi, wenn das w zur ersten Silbe gezogen und
mit dem & zum Diphthong au verbunden war, also gau-s. Im Gen. Dat.
war auw aus aww hervorgegangen, neben gauwjes gauwse gau-wes, gau-we
konnte der Nom. gaws auch zu gau-s werden. Die urspriingliche Nomi-
nativform gawi geigt sich &fters: Rangevvs Regensb 15 (810), Tomahgeuus
(814), Tomageuua (v. J. 879), daneben Donahgouue (815); an sich kdnnte sie
ohne Umlaut auch in Pongauus, Matahcauus, sieh oben, vorliegen. Auch
als erstes Glied von Namen tritt gawi auf, Keuusmar Freis 607c (v. J. 834),
vergl. Cauuspald 8 (v. J. 7565), in Gauuuspald 617 scheint gauws vorzuliegen;
Geuuidrud Salsb Vb 98,32 (Gauuiperht 27,12, -pald 63,8. 27,41, Cawusperht
44,14, Kauwiperht 68,42, Cauuspire 97,6 sind sweideutig). Entsprechend
den Ortsnamen auf -goi zeigen sich auch Personennamen mit Coi-, vergl.
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Cotperht Freis 354 (v. J. 816), Kosperht 604 (um 830), Coslind 609 (v. J. 836).
Anch der Stamm fraws- zeigt o in Froshilt Freis 144 (v. J. 791), Froimar
449. 645. 661 (v. J. 843), dazu ist zu vergleichen Frauigis Salzb Vbs 78,25,
Frauskis Freis 481 (v. J. 822), Freuusmar 696 (848), Freuushilt 742 (855);
andere haben den Diphthong auw, z. B. Frouusperht Salzb Vb 88,35, -pald 82,29,
-polt 11,29 ; Frouuigss Freis 867 (v. J. 816), Frouuihsit 142 (855), mit Frouusmundo
695 (v. J. 848) ist wohl Frosmunt identisch, der Name eines Freisingers
im Reichenauer Verbriiderungsbuch Piper II, 547,43, Frouuimdt Freis 58
(v. J. 778) wiirde den Diphthong fiir friihe Zeit erweisen, aber diese Ur-
kunde hat auch sonst eigenartige Formen. Vergl. noch Frauuslo 136 (790
—807) und Salzb Vb 104,9. 50,10, Friuilo 103,49, Frogipolt 51,10. Hauuirsh
im Salzb Vba 7425 kann Aaws und Aauws enthalten. Unklar ist auch
Auuigaoz 84,41 (Am'gaoz im Reichenaner Vb II, 101,33), Aduuigozeshussr
Freis 142 (791). wo awi vorliegen konnte wie in Euuistets Passau 37. 49 und
wohl auch im Personennamen Ruodawui Salzb Vb 5,17; aber Auuo Salzb
Vb 85,1, duo 10,23 (784), Auo 27,203, Auo Freis 172 (v. J. 794), Auinpah
26, Auuinpah-Regensb 4 scheinen den Diphthong au zu enthalten. Den
Diphthong au zeigen Formen wie Cauuo Freis 2, Gauuo 321, Kauuo 518,
Salzb Vb 36,43 u. 8. -gyauuo, Mosagauuo Salzb Vb 1832, Uustagauuo 88,18,
Uuitagauo 41,24, Uustocouo 51,30, Witigowo 97,27; Uustagauo Freis 433,
-gauuo 550, Rikgauuo Passau 37, -cauuo 79, Turdagauuo Freis 191, Uuestar-
gouuo 673 (v. J. 845): auf Gawo weist der Gen. Gewsn- in Geuuinaha,
Geuuinahare Regensb 20 (v. J. 819).

c. In den beiden einsilbigen Wortern sérs Stroh, fro froh ist & aus
auslautendem -aw, -ao entstanden. Wenn nun o auch in droa Drohung,
chloa Klaue, erscheint, darf man daran denken, daB die o dieser Worter aus
-aw entstanden sind und daB es zu diesen stark flektierenden Fem. endungs-
lose Nom. Sing. praw, klaw gegeben hat (ags. préa, cléa aus prawu, clawu
Bievers, Ags. Gramm.® § 111)1, der Stamm klaw- hat sicher kurzes a).
Praw, klaw wurden iiber drao, chlao zu drs, chlo und konnten das ¢ auch
auf die iibrigen Kasus ibertragen, so ist nur droa belegt, Akk. Plur. droa
Br 4220,40, Gen, throono Em 2,741,12, Dat. Plur. droun 2,618,183 iberall
lat. minae tibersetzend ; identisch ist damit gewiB drda onus 1,462,61. 601,35.
688,1. Von chloa kommt vor Nom. Sing. cloa Em 2,333,30, Dat. Plur. chloun
Verg 2,665,47; von der Stammform klaw- der Dat. Sing. sn chlavu, chlavuo
Bib 1,629,63 (in chlo Clm 14689, gleichwie dro 1,601,35. 688,2).

Germ. eu.

§ 15. Aus dem Diphthong ex haben sich im Ahd. zwei Laute
entwickelt, 0 und f». Braune, Ahd. Gramm.? § 47. Germ. eu
ist im Altbair. in jenen Fillen als e¢o vorhanden, in welchen
es vor dentalen Konsonanten und a, ¢, 0 der Endung stand. Gegen
Ende des 9. Jahrh. ist ¢o zu io geworden, dafiir tritt zu Ende des
ahd. Zeitraumes 7e ein, das schon im 10, Jahrh. neben io auftritt
und im 11. allgemein wird.
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a. Pa weist 28mal ¢o auf, Kégel 8. 21; in R ebenfalls nur eo nach
Wiillner 8. 12f. In C deokes 8,9,28. Vergl. noch in Gl ereozolin Wess
4,339.18, kreozpaum Br 4,220,6, za freosanne 4,331,32; teor 4,223,23, zeotar
3,666,36, chneorada 3,432,24; teoro Em 2,765,10, leodarsezzun 2,763,9 (vergl.
hleodarsizzeo R 1,215,33), forpeotan 2,764,42, freosantem 2,748,11, arleoten
2,329,39, feor 2,762,33; deomoti Ge® 2,231,2, meos 4,248,1, urdreoz 2,161,1,
reostar Gh 2,298,226, deotpure Can! 2,102,21 (daneben die junge Form diet-
pure = 2,116,8. 4,328,66). In Ge* gadeomotst 2,22212, deonon 221822, aber
dionost 2,223,443, dionests 2,220,46. Im Muspilli deota 80, (h)eo 60. 94
(neoman 16), aber lioht (Ihot) 14 ((A)yo 78, (Ayouusht 94, nioman 76) Emm.
Gebet deonoste AB (s. Steinmeyers Anm.).

b. Die Freis. Urkunden zeigen regelmiBig eo bis zum Ende des
9. Jahrh. Ausnahmsweise zeigt sich fo in Hiiodro 84 (v. J. 769), vergl.
Leodro im Salzb Vb 84,16. 374, Lsodro 56,3, und hkleodar- in Glossen;
Diothers 431 und Diotrsh 432 (v.J. 819), Uiotkhiriha 697 (v. J. 848). Vergl.
Namen wie Deotrich, Teoruns Freis 10, Eodunc 11, Eonolt 11 (Eonhslt Salzb
Vb 89,16), Uuolfleoz 61, Hieoperht 105, Leohtslo 262, Leotholf 54, Deoinga 5,
Herideo 91, Reod 36, Feoht 42, Smeoha 208, Pleoninga 305.

Neben Herideo und Engsldeone findet sich Engsldio 890 (v. J. 864);
Diothart 905 (870—875). Erst von 890 ab kommt Dsot- dfters vor: Diot-
perht 973. 997. 1031, Diotmunt 994. 995, Diothaim, Diotfrit 1000, Diotioh
1001, Diotpold 1002. 1080. 1039, Diotsusind 1008. 1013, Dsotrih 1016, Diot-
lind 1031; im gleichen Zeitraum noch Deot- in: Deotmar 976, Deotmunt
995. 996. — Rsiodun 986, Heridios 996, Engildio 1008, Kotidio 1016, aber
Sindeos- 1029, Sindeo 1032. Auch se kommt schon in dieser Zeit vor:
Dietpire 1000, Dietpold 1003. 1027, Iezindorf 1003, (vergl. Eozo Reichenauer
Vb II, 537,17). In der Schreibung feo in -rieode 736a hat der Schreiber
wohl mit dem ihm geldufigen ¢o, t¢ begonnen, dann aber das eo der Vor-
lage eingesetzt; in den Gl. begegnet speioz 2,7,18, sceiozanto 1,682,25.

Die Salzburger Urk. kennen eo neben #o noch in der 1, Hilfte des 10.
Jahrh., z. B. Diotram, Diotmar 8. 69. 70, Deotbalds neben Diotbaldo S. 70,
Deotmar 8. 79, Deotolf, Diotmar S. 102; Gotadeo 8. 72, Gotideo 8. 80,
Engildio 8. 80, Heridio und Herideo 8. 117, Engildeo 8. 1564, Tagadeo 8. 160,
selbst in der 2. Hilfte des 10. Jahrh. findet sich noch Engsideo 8. 184,
Diotmdr 8. 171. 178 u. 8., aber hier kommt auch schon se vor: Wolfitez
8. 172 (Uuolfiioz 8. 119, 1. Hilfte des 10. Jahrh.)) Dietmar 8. 172. In
Brixener Namen aus dem 11. Jahrh. kommt o und se vor: Diozo 55,
Diotrics 13, Dieotrics 14, Dietrih 6. -dio und -die 119.

c. Von jingern Glossen haben Gh, Gd, Gec und Can? so, ebenso auch
die Bibelglossen; in den Vergilgl. kommen nach Velthuis 8.9 neben 14 fo
auch 9 se vor. Der einzige Beleg fiir #a findet sich in niaszan 2,38,29.
te zoigt sich in: merigriez 2,2533, vierlings 2,356,27, chiel 2,364,63, niero
2,369,62 (aber chnioreft 2,371,65). Otloh weist noch 11 so (dion-, gniozzen,
10, tonar, soman) auf und nur 3 fe (diemuot, srbieton, nieman); im Merigarto
kommt nur ¢e vor.

d. eo immer, neo nimmer, neoman niemand haben das aus asw (§ 11)
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entstandene eo in gleicher Weise entwickelt wie die alten eo; vergl. eo
Freis Pn, so Gl 1,504,9 u. 6., eomer B 1,267,38, iomer 2,137,1 (Sb eomer),
2,635,11, neoman und nioman, so, souushé Musp; die 1. bair. Beichte hat o,
das Emm. Gebet 6o AB; eouuslihheru Ge* 222241 und iogahuuedary 2,220,42.
— eocahuuar Pa 1,86,1 und eocauuedaremu 1,40,39. — nioman Psalm, fte,
ieman, teglichere, ieglichemo Merigarto, niomer Bib 1,667,65, iouuiht Verg
2,668,36. —

Die Form suusht R 1,236,6, suuusht 2,187,68 kann nicht = eo wikt
gesetzt werden, sondern ist eine Bildung nach ns wiht; niuusht Wess. Gebet
R 1,214,16. 2,290,29. 4,222,839, 2,7,15, nivuviht 2,629,63. Neben niwsht stand
neowsht (Graff 1,734, gineouushtant Bibad 1,57338), aus dem nteht hervorging
(G1 2,191,66, Merigarto 1,2 im Reime zu geskiet, fermer in der jungen
Gdtweiger Hs 103 nieth Gl 1,405,1), das nih¢ Mart 2,768,9 wird aus niwsht
entstanden sein.

o. Die got. /vaiwa entsprechende Form ‘uueo (C 8,12,25) scheint vor-
zuliegen in der Exhortatio Auueo 9 AB, uueo 12 AB, 18 B, aber A hat hier
uue. In R heiBt sie Aue 1,158,22 = wue Pa 1,1562,24 und dies e ist jeden-
falls lang gewesen und zu se diphthongiert worden. 1. bair. B. uuie, Emmer.
Gebet uue AB, doch uueo 19 A. wuute 1,785,63. 2,636,25. 26. 2,647,4; Psalm
11, wo so zu erwarten wire, wenn Aweo zu Grunde lige. Im Musp uuselihan
66, auch hier miiBte man eo, fo erwarten. (Prud wie 2,453,24. 465,48.
467,61. 471,37, 472,66, Gl 2,109,4 uusolihhs Beschaffenheit (Mg uuelihhs), wuuslihi
Mart. 2,7560,16 (dagegen to in arpsotenter 2,748,88, dionostes 2,766,30). Die
Vergilgl. haben einmal vufa 2,649,20.

Das Zahlwort ‘vier’ hat den Diphthong eo, o, t¢ (s. Kluge in Pauls
Grundrif?® 1,487f) z. B. feor Em 2,762,63, fior Bib? 1,7556,3, vier Meri-
garto 2,98,

§ 16. Germ. eu erscheint im Althair. als i a) wenn in der -
Folgesilbe 4, j oder u stand, b) wenn auf eu labiale oder gutturale
Konsonanten folgten; in beiden Fillen bleibt t4 im ganzen altbair.
Zeitraum bestehen. Die starken Verba der 2. Klasse § 134 zeigen
diese Entwicklung; die Stimme mit labialen oder gutteralen Konso-
nanten haben im ganzen Priisens iu, die auf dentale Konsonanten
oder h endigenden nur im Ind. und Imp. Sing. z. B. 3. Sing.
gifriusit Gl 1,681,64 zum Inf. freosan frieren, triufentiu 1,535,68;
in friusit ist germ. eu wegen des ¢ der Endung zu su geworden,
in #riufentiu erscheint germ. eu als % wegen des darauf folgenden
labialen Konsonanten, trotzdem in der Nebensilbe e (@) stand.

a. friudil der Geliebte (friud Nom. Plur. Gh 2,804,1 friuddun Dat.
Pluar. Ge 2,194,10, Bib 1,626,69), friudilin die Geliebte (Akk. Sing. friudilinna
2,125,29). 4ut Volk, +-Stamm, z. B. Sing. uuesteriiut 2,754,12 (Plur. Uuestsr-
lusts 2,751,45); die Form su hielt sich auch dort, wo im Altbair. kein ¢
nachfolgte, also in Zusammensetzungen wie kutmars 2,123,29. 133,21, hut-
proth 1,402,61, hutpars 141845, Personennamen wie Liutpald Freis 556b.
" riuten reuten ein jan-Verbum, riuts jo-Neutr. 1,627,8, Ortsnamen Riuti z. B.
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Salzb A 8. 7. diutisc deutsch (Verg 2,661,69) gegen deot Volk. hiutu heute
(Graff 4,693) mit jiingerm -o statt -» in Aiuto Bib 1,483,12. 628,61. 663,27;
hiutiges Mart 2,7563,5. Aiuro heuer 2,368,33. spriuzen spreizen ein jan-Verbum,
z. B. Part. Prit. gispriuzi¢ Bib 1,508,25, 2. Plur. Priis. arspriuzet 1,5650,14.
stiuz Bteif (Gl 2,371,30). UKutzd klein Ge* 2,22438 zeigt wie die Mons.
Br und der rheinfrénk. Isidor den Diphthong #; sonst kommt nur luzz vor,
z. B. Ge® 2,232,10, Bib 1,669,1, Fem. luzils Bib 1,678,19. niusen versuchen,
niusunga Versuch. stiuren unterstiitzen (Pris. gistsurst Bib 1,536,21, Prit.
gistiurta 1,682,63), stiurs gro (z. B. Nom. Sing. stiurrer 1,327,15), stiurs
GréBe (1,490,47), stiura Stitze (ja-Stamm, 1,478,40), vergl. auch stiurari
Helfer (1,570,43). tiuri teuer, z. B. Nom. 8ing. tiurrer 1,536,65. un(ga)hiure
ungeheuer (z. B. 1,109,21, Carmen). Der Plur. scsullun Bib 1,81535, Akk.
Sing. Aoupstschiullun 1,456,31 weist auf einen jan-Stamm sciulljs- Schidel-
knochen. siuni Sehkraft (anasiuns z. B. Bib 1,644,62, -siunic sichtbar, z. B.
1,465,56, Gh 2,28546). Kuhten leuchten (z. B. Prit. lkuhta Wess. Gebet).
sciuhen scheuen (Part. Prit. casciuhito Pa 1,92,13).

b. In der Stellung vor labialen und gutturalen Konsonanten ist das
tw in der ganzen altbair. Periode fest; es heiit also tsuf tief, Lup lieb,
diup Dieb, ariup grausam (R 1,109,22), stsufmuoter Stiefmutter 1,351,16,
arstiufen berauben, im Part. Prit. arstiufit verwaist R 1,219,30, arstiuftiu
Gh 2,270,34. diuviga Diebstahl, Dat. dsuvigo Gd 2,250,37, Aliumunt Leumund,
snsumo schleunig, riumo Riemen. siuh krank (A = germ. %). giziue Zeug
2,135,48, fliuga Fliege, p;‘ugo Biegung.

Den Diphthong ¢ hat auch fiufal Teufel (lat. diabolus als diuvul
entlehnt), ferner hat sich s in friunt Freund festgesetzt (got. fryjonds);
lat. monasterium erscheint als munsstsurs, vergl. oben 8. 13.

¢. Vor w erscheint #u in nsuws neu, ¢riuws treu, chliuwa Kniuel, Ariuwa
Reue, Ariuwan reuen, chiuwan kaunen, pliuwan bliuen, niuwan stoBen, das
Prit. hiu zu hauwan hauen. su euch. iiber iuutht etwas, msuusht nichts
8. 8. 29. Das got. piw: entsprechende altbair. dix erscheint in pdrdiu
Salzb 8. 282 (um 1074) und in Eigennamen wie Cofesdiu. sprsu Spreu (Dat.
spriuve Bibb 142251). Zu chneo Pa 1,168,14 = R kommt in Pa ein jo-
Neutrum uparchnsuws 1,168,13 vor; in C heilit die Form chnsu 3,9,29, es
konnten sich also aus den Flexionsformen des Stammes knew- sowohl chneo
als auch chniu entwickeln (Kogel, Beitr. 9,637 Anm. denkt an den west-
germ. Nom. Akk. Plur. knewu, der mit Schwund des w vor u Aneu kniu er-
geben habe). chneorada Knicscheibe Gl 3,432,224, chnioradin 2,666,17,
chnioradun 2,671,566, vergl. noch chnioreft (mantele) 2,371,65.

§ 17. Diese ¢ werden noch im 11. Jahrh. festgehalten, vergl.
Ortliubes Freis M 1256 und Diubesdorf 1267 (um 1100), doch im
Merigarto diebe 2,110, siechin 2,114. Die $u vor 4, j, u der fol-
genden Silbe sind iiberhaupt % geblieben oder durch den i-Umlaut
zu % geworden; aber die #% vor labialen und gutturalen Konso-
nanten, denen in der Endung e, a, o folgte, sind im 11. Jahrh.
zu fe geworden, also mit den aus eo, o entstandenen fe zusammen-
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gefallen. Aus der Wiener Genesis verzeichnet Dollmayr 8. 4f.
22 iu, aber gegen 60 ie.

Auffallend ist es, daB im Psalm zwar die 1. Sing. Ind. fliugih, aber
der Inf. fliogen lautet (82. 83) mit so wie nioman iogihuuedra, skiozze, lioht.
In Clm 18140. 19440 begegnet zi piirioganne Can® 2,129,62 gegen -triug- Sb,
-trug- Mg.

Es muB also bereits in frither Zeit schon das 7« vor labialen
und gutturalen Konsonanten durch a, ¢, o der folgenden Silbe so
beeinfluBt worden sein, daB sich daraus ie entwickeln konnte,
8. Wilmanns, Deutsche Gramm. 1% § 184,2. Verschiedene Flexions-
formen haben auch die Stammform verschieden gestaltet; die im
Altbair.! endungslosen Formen wie liup, tiuf, siuh, oder die mit
% in der Endsilbe wie der Gen. Dat. Akk. Sing. und der Nom.
Akk. Plur. fliugain von fliuga behielten das su, in andern wie
liupes, -e, -emu oder fliuga, fliugono, fliugom wurde es beeinflult,
so daB ¢ zu e werden konnte. Daher kommt es, daB8 die lebende
Ma sowohl % (ui, 0i) als auch ‘e aufweist, also z. B. duib, doib
(aus diup) und dieb, fluige, floige (aus fliugan) und fliege. S. Ma
v. Imst § 54, Die tirol. Ma S. 48, Schmeller § 3111

§ 18. Das i« konnte durch ein 4, j der folgenden Silbe um-
gelautet werden, der Umlaut ergab ¢, denselben Laut wie der Um-
laut des #; Spuren der Bezeichnung dieses Umlautes lassen sich
in spétbair. Denkmilern nachweisen, vergl. § 30. Beim Verbum
war nun die Maglichkeit vorhanden, daB umgelautetes und nicht
umgelautetes % nebeneinander vorkam, z. B. 1. Sing. Ind. Pris.
fliusu, -0 und 2. Imp. Sing. flius ohne Umlaut, aber 2. und 3. Sing.
Ind. fliusis, fliusit mit Umlaut; daB hier Ausgleichungen eintraten,
ist begreiflich. Aber isolierte Stammformen ohne ¢ in der Neben-
silbe konnten sich ohne Umlaut erhalten.

Der Stamm ZLiut- in Eigennamen hatte kein ¢ in der folgenden Silbe,
blieb also ohne Umlaut; wihrend sich der Plur. huti zu !t entwickelte,
entspricht dem s« von ZLiut in Namen in der Ma ein urspriinglicher Diph-
thong, z. B. Lustpold = altbair. Liutpald, oder der Familienname Lotdold

== altbair, Liutolt; riuten ergab riiten, aber réut- in Ortsnamen blieb ohne
Umlaut, der Ortsname Roitham entspricht altbair. Rsuthesm Salzb O 8. 72.

us fir su wird ab und zu in jungen Hss geschrieben, z. B. in Clm
22201 gizvigo (= Gen. Plur. giziugo) 1,463,9, in Clm 14689 nuslento (= niu-
lents novale) 1,627,6, Lustpolt Salzb 8. 246 (11. Jahrh.). — Aber fusr Feuer
(so in Pa 111824, Em 2,760,36, Ge* 2,2214, Ge® 2,225,16, Musp 10. 21.
56. uug'r 59) hat in alter Zeit den Diphthong ui gehabt, s. Braune, Ahd.
Gramm.? § 49,3; spiter tritt nur jfiur auf, z. B. Bib 1,330,61 Merig 1,70.
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77. usi in uueskinplusl Em 2,74521 ist urspriinglich zweisilbig plu + ¥, eine
Bildung zum Part. Prit. gaplu-an mit dem Suffix -/ wie sluzsd Schliissel.

D. Umlaut

§ 19. Durch ein 4, j wurden q, &, o, o, u, %, 4o, t4, ay um-
gelautet, an die Stelle dieser Vokale und Diphthonge traten solche
mit mehr palataler Artikulation der Zunge. Diese Palatalisierung
der a, o, 4 Vokale begann im 8. Jahrh.,, wo ein Teil des kurzen
a in Stammsilben zu einem e-artigen Laute gewandelt wurde, der
vom alten germ. e verschieden war und zum Teil heute noch davon
getrennt ist, 8. Die tirol. Ma 8. 35ff.; dieser Umlaut des kurzen a
findet sich seit dem 8. Jahrh. regelmi8ig durch ¢ bezeichnet. Da-
gegen blieben ein Teil der Worter mit kurzem @ im Stamme so-
wie die mit o- und %-Vokalen ohne Umlautsbezeichnung. Doch
muf die umlautende Wirkung bereits in frither Zeit erfolgt sein,
weil j vom 9. Jahrh. ab schwindet; andrerseits mu8 noch in der
spitern Zeit ein ¢ umlautend gewirkt haben, weil Neubildungen
und Zusammensetzungen, die im 8. Jahrh. noch nicht bestanden,
in der spitern Zeit mit dem Umlaut auftreten, s. § 29. Beim
kurzen a haben sich zwei Umlautsvokale entwickelt, der primire,
seit dem 8. Jahrh. in der Schrift zum Ausdruck kommende, dem
in der lebenden Ma ein enges, aber weiter riickwiirts gebildetes e
entspricht, und der sekundiire, der erst seit dem Ende der altbair.
Zeit und nur zum Teil geschrieben und in grammatischen Arbeiten
mit @ bezeichnet wird; bei den iibrigen Vokalen und Diphthongen
ist nur ein einziger Umlaut zu Stande gekommen. Wihrend der
priméire Umlaut des ¢ in der Ma erhalten blieb, hat sich der
sekundiire zu a entwickelt, withrend der nicht umgelautete a-Vokal
zu einem g-artigen Laut geworden war. DaB das Bair. urspriing-
lich einen weit gebildeten e-Laut an Stelle des heutigen a-Vokals
hatte, ergibt sich aus der lebenden Ma und ins Slovenische ent-
lehnten Wortern, die noch den @-Vokal haben. Die tirol. Ma S. 34,
Pernegg 8. 64f.

Uber den Umlaut unter andern Braune, Ahd. Gramm.? § 26f. Wil-

manns Deutsche Gramm, 1, § 191ff. Kauffmann, Geschichte der schwib.
Ma 8. 146ff. Sievers, Beitr. 28,260.

§ 20. Der Umlant des a zu e wird im 8. Jahrh. durch-
gefiihrt; typische Belege fiir diesen Umlaut des a sind: scepfen
schopfen (germ. skapjan), sceffin, sceffino Schiffe, heffen heben (germ.
hafjan), 3. Sing. hevit, refsen tadeln, chreftic kriftig, hepic gewichtig,
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wepps Gewebe. mnezzi Netz, mezirahs Messer (aus matisahs), petti
Bett, redia, reda Rede, esil Esel, festi fest, recheo Recke, lecken
legen, egiso Schrecken. gremiz grimlich, wemmen verderben, lempir
Plur. Liimmer, wnsemfti unsanft, kastemphit Part. gestoBen. zeni
Plur. Zihne, tennin aus Tannenholz, Enzilo (z. B. Freis. 120),
enti Ende, fendeo FuBginger, gensi Plur. Ginse, emstic gnidig,
strengi kraftvoll, denchen denken. meri Meer, selida Wohnung,
nerien retten, wellen wollen. DaB8 auch vor w der Umlaut eintrat,
zeigen die Formen gew:, Frewi-, Ewi-, s. § 14b und solche der
lebenden Ma, s. Die tirol. Ma’S. 42f

Bezeichnet wird der Umlaut des @ durch e. Einigemale wird e ge-
schrieben, keisteo (Gen. Plur. = gesteo) Pa 1,104,5, hewlla- Can! 4,8225.
323,45 und wwedle 432224, 25, héllu Em 2,7656,22 und eincho 2,329,34.
kaeintot und i emtie Clm 6325 Gl 2,342,19. 34532, Eillanperht 8alzb Vb
18,29, 12,373, Eillanhilt, -muot 12,37 4, Eingiluorht 90,1, Eingilhart Freis 338;
in jingern Belegen Ewlanperht Salzb Vb 51,7 (10. Jahrh.), Bibab zi scein-
channe 1,698,19, gineizit Mg 1,661,39, zispreinges Sb 1,626,18, chesviun 1,569,42
in Clm 18036, heina, heingest 3,449,10. 448,12 in Clm 5248,2; ab und zu
kommt ae in Eigennamen vor, Maegilo Ilg S. 291, Adengil- Salzb Vb 81,43,
in Mettener Namen Zeitschr. f. d. A. 43,12 u. a. Vereinzelt ist @, cen-
sincli C 8,10, Zgino Salzb Vb 44,203, Kgina 96,12; as, asliu Can? 2,102,1.
4,323,48 (= elliu 2,115,51); ¢, Eldanuuolf 8alzb Vb 12,34; de in kastezzi Clm
6326 2,345,10, gisiezido 2,730,46 in Clm 18140, Wahrscheinlich steht das ¢
in Ellianpurc, Kasellia Salzb Vb 70,25, Ellsanpure 35,12, Elliant 36,16 (Elant
103,62), gleichwertig wie in Ellan-. .

§ 21. Die dltesten Sprachdenkmiler haben noch ofters die
nicht umgelautete Form mit a.

Der Schreiber des #ltesten Teils im Salzb Vb hat die a durchwegs
beibehalten und einige e, die ihm hineingerieten, zu a korrigiert, er wollte
offenbar die alten Wortformen Ags-, Angsl-, Hari-, Magin-, Ragin- u. 8. W.
beibehalten; in spéter eingeschriebenen Namenreihen aus dem 8. und An-
fang des 9. Jahrh. ist die a-Schreibung zum Teil noch verwendet, weicht
aber bald den e-Formen vollstindig, s. Zeitschr. f. d. A. 2f. Tff. Auch in
den Namen der bair. Kloster im 8. Galler und Reichenauer Verbriiderungs-
buche kommen noch Schreibungen wie Ragin-, Agino, -hari, Warin-, Angil-
vor, a. 8. 0. 8. 11f. In den Passauer Urkunden des 8. Jahrh. finden sich
Namen mit und ohne Umlaut in ungefihr gleicher Anzahl (Angilhart 3,
Agilperech 9, Magilo 16, Uuantila 21, Kisalhari 53, salida 70, Ankinaha 68
(vergl. Enchinaha 86); im 9. Jahrh. fehlen solche Formen. Die Regens-
burger Urkunden enthalten nur Askituna (vergl. Eskstunam 30 v. J. 834)
neben Elinpoga, Hegiperc, Engilpald, Megslo, Reginolf, Elenhart4 (v. J. 776).
Aus einer Prager Hs. teilt Steinmeyer Ahd. Gl. 4,602,37 wohl aus Regens-
burg stammende, vor 795 eingetragene Namen mit, darunter ReginoX,
Reginfrist, Eipurc. Auch die Monseer Urkunden enthalten nur sehr wenig

Schatsx, Altbair. Grammatik. 3
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Formen mit 4, Ilg 8. 291. Die Salzburger Urkunden des 8. Jahrh. haben
Uurmhars 8. 16 (zweimal), gegen Sauarsteds S. 6, Erlastedi 8. 12, Ant-
heringas S. 11, Hrodheringas 8. 12, Asnheringa 8. 18, Kaerheri 8. 16. Auch
in den Freisinger Urkunden des 8. Jahrh. findet sich e weit hiufiger als
a; nur Nr 156 hat keine e-Schreibungen; vergl. 4milo, Rathars, Uuatts(ns) 2
(Uuetts 6), Ragino, Aliuuic 6, Agilolf 6, Akilind 19, Maginharts 26, Mazii 39
(Mezzi 24c), Hiltimars 48 (Hiltimers 304), Scaftilari (Uberschrift de Scefts-
lare) 88, Angilhers 108, Angsl- 144. 157. 164. 230 (v. J. 806). 225 und 263
(v. J. 807). 304 (v. J. 812), Rihhari 244 (v. J. 806—11). Der Name Pona-
facio 141 (v. J. 791) lautet in 400b (v J. 819) Ponafezzo, entstanden aus
lat. Bonifatius.

Von Glossen hat Pa noch uberwwgend die nicht umgelauteten Formen,
nach Kagel 8. 2f 215 a gegen 40 e. Von andern Glossen hat C 12 e gegen
6 a (selidun 3,10,46, picherir 11,48, chezl 11,24, chez 11,25, cheminata 10,60,
lantskeffi 12,32, zends 9,8, lenti 9,26. 10,4, censincli 10,37, hengist 10,17,
lempir 10,30; ohne Umlaut wuuants Plur. Winde 10,66, ants und 11,41. 42;
12,62 canst Ginse 10,36, Aanin Henne, Fem. zu hano, 10,41). Aus R ver-
zeichnet Wiillner 8. 6f harion verheeren 1,163,9, anti und 13,9, stapheo
FuBistapfe 263,1, farspanit verlockt 5,24 (vergl. spemt 3515). In der Ex-
hortatio A ist radia 21 ohne Umlautbezeichnung (aber redia 18 wie
casezzit 4, uuelle 19). -

§ 22. Vor & (germ. A), A mit Konsonant, k4 = germ. k, rr,
I, und r mit Konsonant, ! mit Konsonant ist der Umlaut entweder
gar nicht oder ungleichmiiBig bezeichnet:

Vor h: ahir Ahre Mg 1,608,483 (= ahil Bibb) gegen ehir Biba Sb,
ehirli(h)es Verg. 2,636,6. Spit ehir 4,35,60. duehila und hantduehillun (Hand-
tuch) Gl 8,650,50 und 61; duehla Gl 2,364,569 Bib> 8b. Aber duahidlium
(= -un) Br 4,330,11, wo der Umlaut regelmi8ig bezeichnet wird. Die
lebende Ma hat in beiden Wortern den priméren Umlaut, entsprechend
ehir, duehlla. Schmeller 1,64. 2/1176. Von slahan schlagen ist die 3. Person
slehit nur mit e vorhanden, Ge 2,173,22. 190,37, Verg. 2,637,8, Bib 1,522,6.
568,12. Von lahan tadeln ist die 3. Person nur einmal belegt, lshs¢ Can?
2,99,60. In Pa duahsit zu duahan waschen 2mal, slahi¢ 7mal, s. Kogel 8. 2;
ferner Gen. Plur. ahiro 1,64,40.

Vor At und As kommt der Umlaut nie vor, die lebende Ma hat hler
ausschlieBlich den sekundéren; vergl. zu prahten lirmen, 3. Sing. prahtit
R 1,161,183, Part. praktantaz Gh 2,286,2, brahtenter 2,351,.28; zu gislahti Ge-
schlecht, Dat. gislahte 2,252,46. gihtrahti Trachten 2,801,40, mahtic michtig,
zu maht Dat. mahts 2,179,15. Zu uuahsan wachsen 8. Sing. uuahsit z. B.
R 1,16827; Gen. kauuahsts Can! 2,108,256, uuasmsic = wahsmic fruchtbar,
R 1,11,6. Hieher auch ahsa Achse 8,656,34. 1,437,11. 2,606,17. 4,38,64. 132,46 ;
die Ma hat den sekundiren Umlaut, weist also auf ahsjo-.

Vor hh == germ. % fehlt der Umlaut gleichfalls: gimahi giinstige
Lage Gl 2,165,67, ungimahhi Miihsal, (zues)gimahhidi Paar 2,269,64. 1,805,76.
rachison heftig spucken 2,36733. gerahsinet WGen. 14,29, Das Verbum
sahhan streiten, hat in der 2. und 3. Person nie den Umlaut: sahss, sahhs,




Umlaut. 35

Kogel 8. 2, Wiillner 8. 7. hachit Hecht 8,455,6 in Clm 14689, aber in Clm
614 (13. Jahrh.) Aechit 8,456,17, in Clm 14584 (14. Jahrh.) hechede 3,456.6
und in der lebenden Mundart mit primirem Umlaut, s. Schmeller 1,1048,
Lessiak Beitr. 28,61.

Vor rr kommt a und e vor; zu marren hindern (got. marzjan) gehort:
8. Bing. marrit R 1,21416, Part. Prit. gamarrié Em 2,383,25. marrisal
2,97,6 = 105,18; 285,9. Dat. marrisale 2,226,6. Dat. gimarrido 2,124,48 in Bibs
aber gimerrido in Bib® Mg 8b. Zu sparren sperren 3. Pers. pisparrit 2,278,10,
insparrit 2,642387; pisparrida 2,753,19, aber in der lebenden Ma mit pri-
mirem Umlaut. Zu far Stier Gen. uarrio Em 2,7656,16 Nom. Plur, farrs
Mons. Br 16,9, Adj. Dat. Plur. verrsnen 1,702,6 in Bib® gegen varrinen in
Bibs Mg 8b. Von darren diirr machen, Inf. thdrran Em 2,832,49, 3. Sing.
uardarrit Ge® 2,172,61, das Part. giderrit Bib 1,503,67 gegen gidarrent
1,603,59 in Gotw. 103.

Vor Il = germ. Il steht e in fellen fillen, Inf. pifellen 2,292 56.
301,14. arfellan Em 2,331,9, Part. arfellit R 1,93,10, pifelisit Ge® 2,231,26;
aber snphallst 2,267,22; ebenso im Adj. fellig fallend 1,649,59. 2,674,59. Vom
st. Verb fallan ist die 8. Sing. fali¢ immer ohne Umlaut, vallst Musp 54,
tnphallit Bib 1,810,24.

Romanisch gallida Bottich erscheint als gellsta Gl. 8,642,48. 652,38,
- gellida 644,30,

In diesen und den gleichartigen im Altbair. nicht belegten Wortern
zeigt die Ma heute regelmifig den Vokal des primiren Umlautes, s. mérn,
miorn Schmeller 1,1640; - Ma v. Imst S. 41, Ma v. Pernegg 8. 67. Der
Vokal des sekundiren Umlautes scheint in einer Ableitung von darren
- vorzuliegen: die Dirr (Ddr), die Dorrung, Ort des Dérrens, s. Schmeller
1,630. . .

Vor rt: fart Fahrt ist in den i-Kasus teils mit a teils mit e belegt;
vergl. Gen. Sing. sceffarti Mart 2,758,40, Dat. heriverti 2,156,36; Verg. hat
nur farts 2,628,61. 6561,25. 670,31. 67. Clm 19162 Dat. Plur. vdrisn 2,761,10.
farts Em 2,769,3, anavarts Ge® 2,170,21. In den Fidllen Gl 1,692,39. 697,15,
702,38. 812,68. 2,133,66. 275,37. 279,25 hat Bib® S e, 1 a, Bibs 5 ¢, 2 a;
Mg 5e,2 a, 8b 2 ¢, 4 a. Das Adjektiv fartic fertig kommt nur in Bibd
im Dat. unvertigen 1,607,18 mit Umlaut vor; sonst steht fartig- Verg.
2,646,64. 650,8. 662,34. 667,48; Bib 1,305,1 (junge Hss haben hier vertiga).
gafartio Gefdhrte hat die Formen Dat. Sing. kafartin Gh 2,273,4, aber Nom.
giverto Gd 2,268,656, Dat. Plur. givertun Bibs® Mg 8b 1,748,67; das Verb
anagiverton Can® 2,106,256 in Bib® Sb gegen anagivartun in Bibs, anauertot
Ge? 2,178,66. Die Ma hat fast durchwegs den primiren Umlaut. gartja
Gerte, in Clm 14456 gerta Gl 4,229,383, aber uueppigarta Bib 1,684,67; in
der Ma der primire (Ma v. Pernegg S. 67) und der sekundére Umlaut
(Schmeller 1,940). harts Schulter, Ge+ 2,218,49. Bib 1,686,31 (untar hartinun
C 3,9,23). Aarts Adjektiv hart, vergl. esmharts B 1,227,14, daneben Aart.
Welches Adjektiv den flektierten Formen zu grunde liegt, 1Bt sich nicht
sicher entscheiden, da sie nur & haben: Dat. Sing. Fem. harteru 2,22245.
637,35. 1,41745. 514,1. Akk. Sing. Mask. Aarten 1,371,14. Komp. Aartira

3‘
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1,612,63. Junge Hss der Bibelgl. haben Aert-. Das Fem. abstr. harts ist
immer umlautlos 2,195,74. 731,27. 1,43223. Das Verb Aarten hirten, zeigt
a und e: Aartst 2,22270. 291,34. pihartit 1,636,63; aber pihertss 1,642,47 und
Part. pshertst 1,661,67 in Bibab gegen pshartss und pshartst in Mg u. a. In
der Ma meist der primire Umlaut, der sekundire Ma v. Pernegg 8. 57.
Zu eidsuart Eidschwur lautet der Plur. esdsuarts Can! 4,328,25. 2,101,41.
114,61. Gen. Plur. mesnsuartio 1. bair. B. -suuarteco Emm. Gebet A, aber
-suerto B. warten verletzen: 3. Sing. uuartit Ge* 2,221, Part. aruuartit
Musp 49, Inf. faruuarttan Can? 2,101,656, giuuarttan Gd 2,2561,11, aruuartan
Yerg 2,661,38, sruuartan 1,492,556 in Mg Sb gegen sruuertan Bibsd, Mit dem
sekundéiren Umlaut in Pernegg 8. 61. Der m. PN Quarti (Salzb Vba 73,21;
Freis 550), Gen. Quartines(pach) 00 2, Nr 27 (v. J. 890). Der Name des
heiligen Martin, Marts im WHs (dagegen msrtn in Kdrnten, Ma v. Pernegg
8. 67, mit primdrem Umlaut). .

Neben -wért in der Richtung nach — kommt -waré vor; in jiingern
Quellen auch Ableitungen -wartic, -wertic, -wartigi, -wertigi u. a. und es
ist nicht zu ersehen, ob hier Umlaut oder der e-Vokal von -wert vorliegt:
zoauuert kiinftig Pa, sn zuuuartido Gh 2,270,8. afteruuert riickwirts 1,663,61
(und -uuertasun) 50. 661,5. 565,40. den afteruuertin 2,22170. afteruuertigs
1,683,18. geginuuart Psalm 14, Dat. Fem. gaganuuartero Verg 2,663,48, Nom.
gagunuuerter 2,667,50. Dat. Plur. ufuuartigen 2,630,62. snuuert Pa 1,176,229,
tnuuertsu Ray. Fem. inuuerts 2,189,62. snuuarts und snuuartigs 1,79427.
2,192,74. snuuertigs 2,288,283, Adj. snuuertig- 2,257,13. 26840. Adverb in-
uuartigo 2,192,63. -uuartlih 2,163,12. uuidaruuert, uuidaruuerts Pa 1,7631,
uusderuuerts 2,190,7. Fem. uutdaruuarta und -uuartara Gegnerin 1,626,62.
uusdaruuartide 2,163,21, 100,33 = 111,72, (Verb uuidaruuarton 2,167,13.
289,22). (Prud. snuuertig- 2,420,61. 423,1. 425,14. -uuartig- 456,71. 468,36.)

Vor rs: harsts Kruste Ge* 2,222/69, harsta Ge® 2,226,60. Akk.
harstiun Em 2,766,28 (29 harstan?), Part. geharstit Bibs 1,417,26 gegen ge-
herstit Bibb 142223,

Vor rz: Ortsname Marzilinga ‘Marzling’ Freis 210, Marcilinga 1005.
warza Warze (vuarza 2,664,21. Plur. wuarzun 2,174,42) zeigt in der Ma den
sekundiren Umlaut (in Vind. 804 {ute werze 3,439,50) s. Schmeller 2,1014;
o8 liegt also ein ja-Stamm vor wie in shsa. Serzo der Araber (Sarazene)
Gl 1,602,6, Plur. Serzi 1,816,563 gegen Sarci Wess 3,610,12; Serziant 1,814,22;
Adjektiv serzisc 1,6569,9. 1,498,564, in Bibb szrziscin, gegen sarziscen Biba.
Zu erzinen heilen erzinst Merig 2,114 in der Ma mit primirem Umlaut
Lessiak 8. 67.

Vor rf, rp, rw: sarfisot er wiitet Gl 2,757,30, sdrussot 2,640,64.
(jung Komp. serphsr 4,8847.) harpfa Harfe (§ 59) zeigt in der Ma den
sekundéren Umlaut, ist daher wie ahsa, warze ein ja(n)}-Stamm. wutluuarpic
zufillig 2,766,9, missahuarpida Vernichtung R 1,131,12. Vom Stamme arpja-
Erbe kommt vor: arpeo R 1,169,14. Plur. canarpun 2,52,7; Konj. ararpe
2,622. aripilosa 2,25647. arplkh- 2,130,29. 132,63, (Dat. Sing. arbe Mons.
Br 40,20. 30); ohne Umlaut auch der Eigenname Arpso, Arpeo, Arpo. Die
lebende Ma kennt hier nur den primdren Umlaut (doch s. Lessiak Beitr. 28,




Umlaut. 37

67). farwt Firbung 2,230,62. Part. gavarauust 2,291,138, givariuust 2,669,66;
in der lebenden Ma kommen beide Umlaute vor, s. Ma v. Imst S. 42,
Pernegg S. b7. garwen bereiten: Part. cacarust R 1,167,29. Priit. garuustun
2,98,38. 1. Bing. garauuo 2,66855. Fem. garwi und Neutr. garw: immer
mit @ z. B. 1,386,67. 490,16. Die Ma kennt nur den sekundiren Umlaut.
Auch arwingin vergebens ist nur mit a belegt, z. B. 2,303,11.

Vor germ. rk: Von markjan die 3. Plur. zuomerchent Can?® 2,123,70
aber in Clm 14689 zuomarchent; von Kkamarchio Angrenzer, Plur. kamar-
chiun, -marchun Can?! 2,104,49. 123,69. 743,29, R 1,157,6. Adjektiv kamarchs
2,343,28; Personenname Marchio, Marcheo, Marcho z. B. Freis 428. 429; im
Verb hat die Ma allgemein den primiren Umlaut. Vom Verb tarchinen
verdecken ist belegt: 3. 8ing. tarhnit Gl 2,179,62, 3. Plur. tarhnant 2,163,26;
uirtarchanz 2,165,66. uirtarchinit 165,68, Fem. virtarchants 1,67649, aber
3. Sing. terchnit 2,184,12; auf ein Verb tarchinén, terchnén weist das Part.
getarchentiu 4,323,62 = giterchnetiu 2,120,12, dann das Fem. terchinets 2,196,26
und virterchnets, virterchinets 2,110,39. 123.25. 190,41. 730,58. 763,26; da8 hier
tark und nicht ferk (ags. deorc = dérk) zu grunde liegt, 1iBt auch der
Name Tarchnat annehmen, der im 8. Jahrh. in Freis. vorkommt 24c. 140.
Zu starchen stirken, Inf. ksstarkan Musp 42, Part. kastarchit R 1,47,20.
2,741,28; Fem. starchida R 1,10926. 27; aber sterchida 1,600,37. 608,36.
642,69. starchi 2,100,65. 1,467,47, daneben sterchs 1,604,19. 629,72. 2,661,16
(spét 1. Sing. gsstercho 4,47,64); in der Ma der primdre Umlaut.

Vor germ. rh: Zu farh junges Schwein Plur. farksr C 3,10,35, Verg
2,661,62 (Dem. farheli 3,449,4). marhja Stute: marke C 3,10,18. 19, ON
Marhinauuanch Salzb O 8. 161, merika 3,448,17. 4,5727. Gen. mershun-
Bib 1,402,48; in der Ma der primire Umlaut.

Vor rm: armslo Armel, 3,651,22 in der Ma der primére Umlaut.
armicha arme Person, 2,185,63. armida Armut R 1,175,23. Part. parmanto,
arparmit, arparmanter, arparmento und Fem. in arparmido in Ge® Aarmin
3,627,4 ist Adjektiv zu harm Wiesel. Von harmisin schmihen kommt vor:
Prit. harmisota 1,399,20. 646,27. Part. harmssonta 1,810,69. Mit und ohne
Umlaut erscheint das Lehnwort carminot, germinoth (lat. carmina) 1,538,7.
600,5. 2,252,20. garminars, germ- (incantator) 1,670,9. 618,52. 661,49; dazn
das Part. Gen. garminuntes 1,51810. wuuarms Wirme, R 1,31,6 hat in der
Ma wie das Zeitwort »wirmen« primiren Umlaut.

Vor rn: mittigarni R 1,17,11 s. Graff 4,264. Vom Verb tarnen ver-
bergen 3. Sing. tarnit 4,222,835, Part. kstarnit Musp 68; Adverb farningun
R 1,738.

Vor it: Superlativ altist Musp 22; auch die Ableitungen Verb altinon
® 1,99.26. 109,34. 2,101,4b. 755,8), altinod 2,26923, galtinots 298,44,
altison 2,194,561 sind ohne Umlautbezeichnung; doch hat die Ma den pri-
miren. alti 13148 (fagalty 2,749,45) Plur. altschun 1,664,29. In Namen
Altsperht z. B. Freis 319. sncalten stoBen, ist mit & und e belegt, in Ge
hat Clm 21525 incaltan 2,184,831 und sncallant 32: weiteres kommt vor
Konj. ingelte 2,195,37, Part. inkeltst 2,192,334 (Mg hat snkalta, inkaltit); in
Ge?: ingeltan 2,164,650, angeltan 67, zingaltenna 2,169,47, Part. sngeltst
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2,164,57; in Gh zingeltanne 2,281,61, 8. Sing. sngeltst 2,291,29, Konj. ingelte
2,281,229 (in Clm 18140 snkalte). gshaltigs Zurtickhaltung 2,196,68, -haltida
R 1,128,6. 179,28. 197,12; 1,327,835, chalts 1,661,66, 3. Sing. kahaltst 2,226,54.
paildi, z. B. R 1,155,4 und paldida 1,616,8 sind immer ohne Umlautbezeich-
nung. chalts Kilte, 2,196,18. 286,11 in der Ma mit primérem Umlaut, Imst
8. 41. Uualtslo, Uualtsla, giwaltic, waltida, selpuualttgs 21195 (ksuualtit
Musp 48) immer mit a; doch hat in Kérnten das Adjektiv den priméren
Umlaut, Ma v. Pernegg 8. 67. Dat. Plur. drispaltigen 2,618,6. 640,70
(8. Sing. spaltst 2,231,23. 634,31).

* Vor ld: Von faldan falten ist belegt: 8. Sing. faldit R 1,187,24.
267,21.

Vor lz: Von walten wilzen kommen nur Belege mit & vor, z. B.
Part. aruualzit 2,285,8. (3. Sing. vom st. Verb walzan: uualzit 2,194,72); in
der Ma der primére Umlaut, Imst 8. 41. Ortsname Palzinga ‘Palzing’
Freis 256.

Vor ls: -halsst R 1,61,37. 75,32, Dat. pihalsidu 1,798,7. 3. Sing. falskit
8,91,41, Part. givelsest 1,502,16.

Vor lp: chalpsr 2,765,14 (und C 3,1028). alpiz Schwan R 1,221,1,
Em 1,801,42, Bib 1,348,10, aber in Gotw. 103 elbiz = Clm 14456; 4,229,56.
In der Ma nach Schmeller 1,60 der primire Umlaut.

Vor lw: palwic verderblich Musp 26, Bib 1,633,64. 536,7. ualauussco
Flugasche 1,504,9 (falauuisconti Pa 1,142/17; Graff 3,498).

Vor lg: Zu palgen reizen, Part. irpalgit Gh 2,290,44, arpelgit Mart
2,756,1. irpalgida Bib 1811,1. Zu falgen anpacken 8. Sing. Konj. valge
2,108,74, Ind. givalgst 2,110,46. 128,64. Inf. givalgan 2,123,44. 163,19. 251,11.

Vor lh: Zu Walh gehort Dat. Plur. uualihiscun 2,631,62 (Uualahin
Salzb Vb 95,6), in der Ma mit sekundérem Umlaut.

§ 23. Der Name des bairischen Herzogs Tassilo (748—788) ist
meistens ohne Umlaut geschrieben Tassilo, so Freis 5ff. 118. Salzb A 8. 7f.
52. Regensb. 4; vereinzelt kommt aber auch der Umlaut vor: ZTessilonis
Passau 73 (v. J. 786); in den Mons. Urk 6mal Thessilo gegen 24 Tassilo
Ilg 8. 291. Der Name findet sich im 10. Jahrh. in Tirol: Brixen 46. 47.
67 Tessilo, mit primirem Umlaut nach Ausweis des Ortsnamen ZT'esselberg
bei Bruneck in Tirol, im 10. Jahrh. Tessilinperch Brixen 2. 27; 00 1,
8. 398 Tesselbrun.

Lautverschiebung und Umlaut zeigt sich in Zeust = David, z. B.
Freis 218, Salzb Vb 103,46, Passau 26, Regensb. 51; dagegen die latein.
Form Dausd Salzb Vbs 10,6 (im Psalm, Merig 1b, als Name des Konigs
David), mit Umlaut Deusd Salzb 8. 282 um d. J. 1077.

§ 24. Umlaut hat auch die Endung -in des Gen. Dat. Sing. Mask.
der n-Stimme hervorgerufen: Zu scado Schaden Dat. scedin, zu namo Name
nemin, zu grapo Graben Gen. crepin 2,74,22; aber hiufiger grapin. Nur in
Ortsnamen haben sich derartige Umlaute, dle natiirlich auch beim Adjektiv
statt hatten, erhalten, s. § 105b.

Die 3. 8ing. piscapit in Clm 19410 Gl 1,707,19, kipannit Musp 31
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(vergl. fiir den Umlaut vor nn das Adjektiv temnin- aus Tannenholz Bib
1,438,60) zeigt den Stammvokal der iibrigen Formen; bei den oben an-
gefiihrten sahhst, fallst, faldst, spaltit, waltst, walzit, uuahsit ist nicht zu er-
sehen, ob das & wegen der den Umlaut verzogernden Konsonanz geblieben
oder analogisch hergestellt ist; vergl. die Umlaute ginegst 1,327,14, thrdgst
1,801,28, uzerepss 1,529,12, grepst 2,638,49, ferss, ferit. -stentit R 1,240,15.
Musp 51. 55. spenst R 1,35,15.

Fem. abstr. auf - kdnnen den Umlaut haben, vergl. wers Wehr, z. B.
Gl 1,633,569, weli Wahl 1513,44. 2,194,67. 605,89, steds Linde 2,666,61. sezi
Setzung 2,634,8. 642,9. techs Deckung 2,645,62. indenchi Zuneigung 2,288,15.
resti Rast 2,343,16. 1,850,62. 2,168,15. engt Enge 1,704,48. fests Festigkeit
z. B. 1,403,17. unmegs Schwiche 2,226,71. unchreftr UnpiBlichkeit 2,296,16.
aflengi AusmaB R 1,252,37. 2267,8. unsenfti Miihsal z. B. 1,513,64.
strengs Tichtigkeit R 1,241,38. frets Wundmal 2,227,68. resci Raschheit
1,682,21. 2,170,42. 194,34. 276,30. 290,49. gizels Raschheit 2,8,6. 1,4214.
Neben ungenzi Fehler 1,668,406 kommt ecanzs 2,279,10 vor. nazs Nisse 2,2,61.
1918 und nezs 2,641,30. spar: Sparsamkeit R 1,149,9. 22328, 422234
spers 2,222,60. adverbiell za spers sicherlich R 1,215,16. 286,17, ze spers
2,222,60 (vergl. za spari Pa 1,98,7). Ohne Umlaut auaruuants Lieferung 1,580,21.
nasci Geltist 2,600,10. frade Tuchtigkeit 2,184,27. 184,19; ferner slaffs
Schlaffheit z. B. 2,167,44, Awassi Schirfe z. B. R 1,15,6 (vergl. fiir den
Umlaut vor ss: Tessilo § 23), suarzs Schwirze 2,680,49. -hafts, z. B. etgan-
hafts Eigenheit 1,499,34, mezhafts MiBigung 2,102,68. minnthafti Freund-
lichkeit 2,295,24, muzhafts Verinderung 1,785,16. samahasts Zusammenhang
1,808,3, unuuuocharhafts Zins 2,27935. alangs Vollstindigkeit 2,631,64.
Sie haben die Stammform der Adjektive, denen kein Umlaut zukam, weil
sie o-Stimme waren: ganz, frad, slaf, hwas, -haft, alanc. nascs gehort zum
Verb nascon naschen, spars zu sparén sparen.

Bei den Fem. abstr. paldi Kihnheit z. B. 1,378,19, frapalds Tollkiihn-
heit 1,416,65. uohulds Steilheit z. B. 2,252,61, ehalts Einhaltung des Ge-
setzes 1,661,66, manacfalts 2,133,36, sarffi Schérfe 244,28, args Zubigkeit
2,184,10. 224,60, harsts Kruste 2,222,69, samararts biurisches Wesen 1,461,60-
ist nicht zu ersehen, welchen Lautwert a vertritt.

Der Umlaut konnte auch in nebentoniger Suffixsilbe eintreten, ruoms-
seli Prahlerei 1,492,37. 678,6. 2,163,46. 167,60. 197,33, sorcsemi Fiirsorglich-
keit 2,165,838, nuzisems Niitzlichkeit 2,300,25, letdsemi Verwiinschung neben
lesdsami 1,369,41. 571,19. lancsems, -sams Verzogerung 2,107,21. 53,4. 1,803,7.
ginuhtsams Geniige 2,647,20 uuillisams Neigung 2,300,24. DaB die Parti-
zipien Pr#is. der st. V. im Altbair. -ants zu -ents umlauten konnten, ist
nicht sicher zu ermitteln, vergl. die Belege § 161a, Braune, Ahd. Gramm.*
§ 316.

Der Umlaut durch die Endung -su der Adjektiva ist in drei Fillen
vorhanden: Nom. Sing. Fem. érheftsu Ge®2,229,31; endriu Merig 2,19. Plur.
Neutr. aslliu Gl. 2,1021. 4,32348 und elliu = 211551 elliu bei Otloh.
endriu Mart 2,760,9 neben andriu 2,749,63; vergl. andriu Gl. 2,149,46 und
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von andern Adjektiven: soracsamiu 2,18822, taphrsu 2,27017, suangriu
1,668,29. unzamiu (wild) 2,640,1. lazsu 2,632,17.

In enger Anlehnung an man Mensch, ist das Adjektiv Nom. Sing.
Mask. manniscer in Mart 2,752,15 (aber mennssclihaz 764,44) ohne Umlaut;
vergl. Nom. Sing. Fem. menntsciu 1,467.47. In affin Affin, 2,252,5. 1,439,1.
2,730,9 ist a offenbar durch den EinfluB des Mask. affo zu erkliren; in
der Form Aanin Henne in C 3,10,11 kann a auch den Umlautvokal ver-
treten. Junge Belege sind: Asdrmachinna Kupplerin 4,24,47 und drachinna
Hiindin 4,43,8.

Ohne Umlaut sind die Konjunktivformen des Prit. der schw. Verba
mit & im Stamme; vergl. nants 1,745,10 zu nennen, firprants 226142 zu
firprennen, -gihancts 2,602,28 zu hengen, qualts 2,262,835 zu quellen aus qual-
jan, -sazts 1,633,836, suztin 2,178,061 zu sezzem, srracts 1,461,70 zu srrecchen,
smacts 2,741,7 zu smecchen, gistarhti 2,156,41, gistarctin 2,268,28 zu sterchen;
ebenso fehlt der Umlaut in den flektierten Formen des Part. Prit. z. B.
kauuantiu. cauuarptiu 422029, gizaltiv 2,289,14. giflanstiu 2,660,606, unar-
chantiu 2,671,39, -gihaftiv 2,662,1.

In Fem. mit dem Suffix -ida steht meistens der Umlaut, also -fengsda,
-hengida, -sentida, -stentida, unsemfiida, Dat. gilengido Verwandtschaft 1,433,7
Dat. Plur. gsnémidun Personen 2,292,64, -welida, zeltgislegida 1,694,1, -sezida,
urrechida Erklirung, antsegida Entschuldigung (Dat. snfsegido 1,747,38), sn-,
pihepida Hindernis 1,674,62; der Dat. gshapsdo in Mart. 2,7560,16 ist ent-
weder eine junge Bildung zu Aapén (vergl. pihapeti Vorwand 2,224,36), oder
eine Nachbildung des latein. habitudine. Zweifelbaft ist -uualtida, haltida,
irpalgida, armida, argida, kamahhida. Ohne Umlaut erscheint zurgangida
Schwund 2,258,39, es ist wohl im AnschluB an das Mask. zurganc (R 1,101,25)
neu gebildet worden; ferner haben keinen Umlaut die von den Adjektiven
auf -hast gebildeten Fem. shaftida R 1,241,2, erhaftida 229,15. 2828, unga-
mezhaftida 197,35. mezhaftsda Br 4,332,27; ferner slaffida R 1,185,28. 229,11,
also gleichwie die jiingern Bildungen -kafti, slaffi. Statt rafsunga Strafe
hat Biba einmal refsunga 1,616,8 im AnschluB an das Verb refsen.

Doppelte Formen zeigen auch die von den Adjektiven gawar achtsam,
ungawar achtlos gebildeten Fem. gauuers Can! 2,98,70 (4,322,11. 2,109,20),
gruuers 1563,12 (aber Gotw. 103 gsuuari), Ge 2,182,70, doch gsuuars in den
gleichen Hss Ge 2,189,79. ungsuuers Gd 2,2561,38 (aber Clm 18140 ungsuuars).
Can® 2,184,40 (fol. Salisburgense ungivvars). cauuersda 2,29546. 638,17.
727,10. 258,52. Dat. giuuarido 2,117,25. 44. ungiuuerida Can® 2,13442;
258,61, Dat. piuuerido Can® 2,123,16. Ebenso der Komp. giuuars 1,663,22
(vergl. pezir- 2,27712 zu paz, rescir- 2,190,29 zu rasc) und das Adv. unuua-
ringun R 1,149,20. 22 gegen unuueringun R 1,71,9.

§ 25. Ein 4, j in dritter Silbe konnte umlautend wirken,
wenn die beiden vorausgehenden kurz waren; der Vokal der
zweiten Silbe wurde zu ¢ und die Stammsilbe zeigt den priméren
Umlaut. -

Dieser Vorgang li8t sich in den #ltesten Denkmilern beobachten:
adali Adel Pa 1,164,17 (Adjektiv Gen. Sing. adales 14); edsls Bib» 1,667,1, m. PN
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Edslo Freis 281, aber Nom. Plur. unadaliske Em 2,743,6 in Anlehnung an
adal. fatureo Vetter R 1,225,18 (Sievers, Beitr. 5,5371), fetiro 2,332,51. 1,632,16,
Gen. fetirin- 1,697,24. 632,11, framads fremd Pa 1,136,8 und die Mittelstufe
framids Pa 138,40, fremidiu 2,3456563. Part. gsfremidst 1,669,68. 593,11.
Von saman zusammen: gisemins 1,673,23. 784,456. 789,38. 2,633,67. 639,68.
748,23 (vergl. alem. kisaman: Graff 6,37); dagegen kasamanida Pa 1,66,12.
managi Menge Pa 1,14,24. 26 R 1,117,5, manak: Pa 1,66,13. 144,1. 5; aber
spiter nur menigs z. B. Musp 87. Gl. 2,302,64. 345,27. 747,26. 1,690,60 u. a.
Neben menigots (gebildet im AnschluB an menigs) Bibad 1,664,9 steht mana-
goti Mg Sb. Von ingagan entgegen ist ingagani (Graff 4,138) abgeleitet;
altbair. ist nur sngegini belegt: dara ingegini 2,28649. 195,32. 1,662.65
(4,250,22); dazu das Verb 8. Sing. keginst 2,301,20. Das Adjektiv fagars
schon, Graff 3,420, ist nur in Pa belegt 1,14,11 (figiri 1,624); dazu fagars
Schonheit Pa 1,164,16. fravals frevelhaft, Graff 3,823, in R: frauali 1,33,28.
63,18. 197,20. 231,27; Clm 19410 4,228,11. frauali Freveltat R 1,161,18.
266,26. (Das Adverb fraualliho Gl 2,68,9 in Clm 18140.) Zu magal Nagel
der Plur. (nach den ¢-Stimmen gebildet § 102b) mnegsls 2,373,69 (nigels
8,438,9), Dat. negslin, negslun 1,606,66. 628,61 ; vergl. Part. canacalst Pa 1,182,14
(ginegilit Prud 2,440,568, Prit. nagaltin 56). Von apfol Apfel ist der Plur.
nur mit Umlaut belegt; aber hier diirfte Umlaut durch ¢ in zweiter Silbe
vorliegen (entsprechend wie in endrsu doch vergl. § 29): epfis 2,221,651 epfili
181,67. 74,60. 1,8360,29. Fiir emizig- emsig (Freis. Pn, Gl 2,287,60. 1,5670,81.
657,19. 476,10) hat Ry emazigem 1,195,17, Clm 18036 emezsger 1,570,32.

Der Umlaut fehlt in magari Magerkeit: 2,637,23. 1,6568,63. magrs
2,803,3. Part. gimagarst, gsmagirit 2,181,44. 3. Sing. gimagsrst 1,578,16. Vom
Plur. zahars zu zahar Zihre Graff 5,681 lautet der Dat. zaharin 2,256. Von
hamar Hammer Dat. Plur. hamarin 1,628,563 (aber Nom. hamara 1,636,10).
Vergl. noch: apahs Verkehrtheit 2,603,68. 728,24 (Adjektiv apuh, apoh, apah),
scamals Schamhaftigkeit 2,343,60, unscamali Schamlosigkeit 2,104,41, sca-
malin 2,167,48. 186,45, scamelintu und scamiliniu 1,676,17 (Adjektiv scamal,
Plur. unscamala 2,167,23. Kein Umlaut zeigt sich in anagin, ansgin Anfang
z. B. 1,603,68. 57859. aplit Abgang 1,820,27. khranauuitu Wachholder
4,220,6, chranewste 4,21547 hat in der Ma vielfach sekundéren Umlaut,
Schmeller 1,1870.

Ohne Umlaut ist aunch -fagic, ertagig- 2,603,68. 663,41. mittitagigs
1,579,64; ebenso der Superlativ namahaftista 1,482,23. gsuuahannen er-
wihnen 1,378,67. Part. giuuahinit 2,188,61 giuuahantishes 2,635,52. Plur.
hanaphiniu hinfene 2,649,4. aruzzi Erz, spit arizsi 442,24, 133,67. hantags
Bitterkeit, spit in Ge® hantigs 2,165,5; das Adjektiv Aantac hat in der Ma
sekundiren Umlaut, vergl. auch das Verb Aentegen Cimbr. Wb. 190. anut
Ente, der Plur. ents 2,364,339 setzt eine alte Stammform anfs ohne Mittel-
vokal voraus; spét Plur. anitun 3,4624 in Clm 14689 und Sing. ent
8,459,68 in Clm 14684; in der Ma im Sing. und Plur. anfe, anin mit dem
sekundiren Umlaut, Schmeller 1,114. Ebenfalls sekundiren Umlaut hat
heute (Schmeller 1,135) arwesz Erbse, Sing. Gl 1,420,37, Plur. araweszzé
4,36,48; dagegen hat der +-Stamm arpest Arbeit keinen Umlaut.
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Das Lehnwort pfalanzja Pfalz (phalance Pa 1,24,33, phalanza z. B. Verg
2,630,68) ist ohne Umlaut nach Ausweis des tirolischen Ortsnamen ‘Pfalzen’
(Phalanza Brixen 103).

§ 26. Bei den Verben auf -atjan, -azzen zeigen die alten Denkmiler
in der Nebensilbe keinen Umlaut: Zaidacit Pa 1,120,31, laidazit R 1,3,29,
traatmazit R 1,125,36, chahhazen 1,711,836 R = Pa, roffazzit Pa 1,136,21 -ent R,
hogazi C 3,183,156 (hogazta 17), chachazzentes 2,882,1, plecchazit 2,383,64, topa-
zenten 2,219,25, rofazonta 1,62843. Spiter zeigt nur anazzen reizen meist
a-Formen: Verg. anastun 2,661,19, anazzanna 656,24 (gegen Imp. aneszs
6817,63) anazsit 1,785,67. 788,4, Konj. Prit. anazts 1,699,68, gianazter 1,741,18,
Subst. Plur. anazars 2,125,138, Dat. anazungun 2,194,836, Imp. anizi 1,803,48;
alt sind die Inf. anazan 2,102,656, anazzan 2,343,17. In den Formen des Prit.
kénnte & lautlich berechtigt sein, doch darf angenommen werden, da8 hier
durch das vorausgehende a das suffixale hervorgerufen wurde, im Imp.
wirkte das folgende +. Andere Belege sind: pluncezze (stammeln) 1,784,39,
vallezta 1,403,18, heilezenter, -ezanter, -izenter 1,748,9, heilezta 1,478,317, heilez-
times, -iztimes 1,749,28, Imp. gsiaezet (favete) 2,664,31, chlammesst 2,671,10,
Inf. lesdezan 2,110,22, leidezent 2,292,61, Konj. leideze 2,659,32, leidezta 1,503,65,
leideztun 1817,61, lecheezat (micat) 2,640,69, lohezent 2,643,1. 642,64, hnaffezen
2,228,49, naffezunga 1,537,26, raskezzan 2,630,3, runeztun 2,668,39, runezanta
1,418,51, Dat. runezzungo 2,63,33, serezst 1,572,22, Imp. serezs 1,679,6, Plur.
Konj. serezzin Merig 2,45, scrouuezentsu (winselnd) 2,780,44 (scroazo 2,161,14
diirfte alt sein), slagezit 2,636,67, Inf. wuareczen 2,2568,86, uwareztun 1,818,27
(in Clm 14689 uuarastun), uuimeziét 1,682,28, Gen. Plur. slophezaro und
slophizaro 2,121 384 (4,323,67), plechezunga 1,678,61. 2,2563,68. Bei den Sub-
stantiven Aimilazzi Uberboden, mahalazzs Gerichtssache ist der Umlaut noch
zu erkennen, der Vokal wird aber wie ein leichtbetonter behandelt:
himilazzi 1,448,12, himilezs 2,369,69. 647,68, -ece, -ice 1,680,66, -ezza 2,662,11,
Dat. -ezin 1434,47; -izi 2,606,56. gihimslezs 1,684,6. mahalezs 1,749,1. Dat.
mahalazze, -eze 2,106,32, -izze 2,371,62. 375,62

§ 27. Im Adjoktiv pidarpi brauchbar ist die erste Silbe betont;
alte Belege weisen das a auf: umpidarpeo Nom. Plur. R 1,2384. 2,829,568,
pidarper 2,220,38; Verg. unpidarper 2,660,609, unpidarapaz 671,17, Plur. unpi-
darpa 636,68. Verb pidarpit R 1,139,24 (Mons. Br bidard: 29,10, unbidarbero
6,21) vielleicht ist das Fem. pidarps in Sb 2,120,48 eine alte Form. wunpi-
derper 1,602,217, unpiderpi 2,171,60. 52. 7567,26. 277,25, Dat. Plur. unpsderpin
2,129,67. Dat. Sing. Fem. unpiderpero 2,129,45. 770,12, Mask. unpiderpemo
2,249.66, Plur. unpiderpa 1,741,50, die biderbin Merig 1,41. Verb. piderpst
2,632,6. Adj. unpidirpero Mg 2,129,47, Subst. pidirps 2,120,47. 125,60. 188,34.
Inf. pidirpan 2,2774 (in Clm 19440 aus pidarpan); vergl. das Adverb Komp.
pidarplihor Pa 164,17, in Ge unpiderdiiho 2,188,336 und unpidirpliho 2,192,13
(in Sb -derliho, -dirliho). Die Zusammensetzung herapaz, Grimm 2,757,
ist zundchst Adverb = mediocriter 225113 Komp. Aerapaziro 16 in Mg,
-pezzirs in Sb; flektiert Aerapazer — medsocris 1,672,7 (Clm 18036 Aerepazer,
Gotw. 103 heripazer). Subst. Fem. Aerapazéirs Can® 2,122,22' und 131,62
(Mg -pazrs) 8b hat herapezirs mediocritas, das 122,23 durch ein iiber-
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geschriebenes @ zu -pazirs gebessert ist. In merimenni Meerweib, Sirene,
422317, ist nach alem. daz merimanns Plur. merimanniu Denkm 82,6 eine
- Deminutivbildung zu man vorbanden; vergl. Plur. merimenni 1,377.52,
1,602,20, in Mg angeglichen zu meriminni; Sb und Goétw. 103 haben die
Form meriminnun, Clm 14689 meriminna also Fem. Dazu der Gen. meri-
minnono 137748, Sing. mermin 4,229,12, 280,21 in Clm 14456; vergl. mhd.
merminne Fem. — In gleicher Weise ist zu beurteilen der PN Wolfdragt,
der iiber Wolfdregsl zu Wolftrigil wurde, § 65b.

§ 28. Ohne Umlaut tritt auf der adverbiale Genitiv ales anders;
das germ. Adjektiv aljaz, got. aljts ein anderer ist im Ahd. nicht mehr
lebendig, Graff 1,228, Grimm 3,61, der Genitiv kommt im Weilenburger
Katechismus, Denkm 56,32 mit Umlaut vor ellses, im Tatian zweimal eles,
zweimal alles s. Sievers Tatian® 8 XLIX § 57 (altsichs. eflia anderswohin).
Die bair. Belege sind: alesuuenni 1,816,317, allasuuenni 2,256,61, allesuue
1,816,837, allasuara 1,5646,10 (Clm 14689 allisuara, Gotw. 103 alsuaro), allesua
Moerigarto 2,68. 103. Die Ma besitzt heute noch gape, glsper, glspern in der
Bedeutung anderswo, -woher, -wohin, s. Schmeller 1,68. 69, Hintner,
Deferegger Dialekt 8. 9, also die umlautlose Form. Der Gen.. muf dem-
nach ohne j gewesen sein, als der Umlaut wirkte; weil aber das s sicher
einmal vorhanden war und das ! geminierte (germ. aljes zu aljjes), mus an-
genommen werden, da8 s im Gen. Sing. der jo-Stimme geschwunden ist,
bevor es umlautend wirken konnte. Das erklirt auch die umlautlosen
Gen. -hares in Freis, z. B. Rihhareshussr, Uusniharesstets, Cundharesdorf
8. die Belege § 96d. In alles- hat sich die umlautlose Form gehalten,
weil keine Kasus mit e//- vorhanden waren; bei -khares wirkten die Nomi-
native Rshhers, Winihers, Cundheri umgestaltend ein.

§ 29. Die Deminutivwendung -s/n hat umlautend gewirkt in prents-
lino “titionum’ Gen. Plur. 1,698,62 zu prant titio, torris Holzfackel z. B.
1,672,61; ohne Umlaut erscheint lantilines Gen. Sing. 4,228)9 Clm 19410
in Anlehnung an /zn¢ Land, vielleicht vom Glossator als Ubersetzung des
latein. Deminutivs Gen. agelli neu geschaffen und deshalb ohne organischen
Umlaut. Die Ma hat heute beim Deminutiv sekundiren Umlaut, das ist
eine jiingere Formation, welche wohl durch Deminution mehrsilbiger Worter
wie chamara Kammer, gadam Gemach, Aamar Hammer (chamarli 1,648,1, in Clm
6217 gedimli 1,664,17; hamerlin 8,192,63) oder einsilbiger mit hindernder
Konsonanz (varkii 38,1748, charzili 4,46,21) getragen wurde. Das Suffix
-lsh hat nie den primdren Umlaut bewirkt; vergl. Dat. fastlihera 2,345,16.
liuthazlshho grausam 2,222, 47. cascaftliho 2,282,50. scanthih 2,217,4, 2. bair. B.
virdamltha 2,133,18. unhantlihes 2,628,6. allih- 2,281,39. 1,527,62. Ferner
scamalih z. B. 2,101,63. 165,7. 764,34, ungauuaralih- 2,227,12, gimaralsh-
669,69, undaralih- schief 2,190,66, faterlish Rp 1,314, fatsriih- 2,644,765,
tagalih 1,809,48. charalih traurig 1,649,6. manaliho Statue z. B. 1,659,44,
Adjektiv 1,46434. garalih- génzlich z. B. 1,400,23. chlagalih- kliglich
1,347,35. Auch hier hat die Ma den sekundiren Umlaut, vergl. kyantlig
kenntlich, santlig schindlich Imst 8. 44, santla Pernegg 8. 62. Zusammen-
setzungen vom Typus lantils konnen nach Ausweis von prentis den Um-
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laut haben; die Deminutive sind aber zumeist junge, nach dem Eintritt
des priméren Umlautes entstandene Bildungen, sie bewahrten die Laut-
form des Grundwortes, Bei solchen wie fastlih muB aber wohl das / um-
lauthindernd gewirkt haben, weil das Grundwort den primiren Umlaut hat,
festi, z. B. R 12533. Weil sich nun hier in mhd. Zeit und in der Ma
der sekundére Umlaut zeigt, darf man wohl ansetzen, daB in der jiingern
ahd. Zeit, etwa im 10. Jahrh. die vor s stehenden ¢-Vokale umgelautet
wurden und mit dem alten sekundiren Umlaut zusammenfielen; in dieser
zweiten Umlautsperiode wurden die Komposita und die Neubildungen er-
griffen und es erklirt sich so z. B. der sekundire Umlaut, der in mhd.
Zeit in schdmen, 8. Sievers Beitr. 28,260 ff, oder in Eigennamen auftritt,
z. B. im 12. Jahrh. Ebuusn Salzb S. 320, Escuuinus S. 8391. 396, Rehsuuin
Freis M 1276 (Rachevin 1276); Haertnidus Urk. 00 2,86, Haertwich 15,
Raentwines- 1, 8. 678, Mehthilt 8. 307. Meahifrid Salzb 8. 484, Lentrik
S. 483, Baezerichs- MB 282 8. 214 (gleichwie in Waelhelingen 75. 98. 99
oder Saechsinchirchen 99. 102). DaB der Umlaut in Hammene Freis 170.
416 u. 6. fehlt, 1iBt schlieBen, daB der Name gebildet wurde, als der pri-
mire Umlaut schon durchgefiihrt war; wenn in Hettinchesm Freis M 1267 e
auftritt gegen a in Hattinchesm 1251, so liegt ein sekundirer Umlautvokal
vor, der z. B. im Ortsnamen Hatting in Nordtirol gesprochen wird (vergl.
Hatto z. B. Freis 228); derartig ist auch Chraenzingen 00 2,75. 98, Pfae-
JSingen 1, 8. 877. Vergl. auch Wimertingen 00 1,726 (= zu 8. Martin,
wih und Marting-), Maerz'ines- 1,398 (Marcelines- 1,285), Wesegrimus 1,369,
Haedewigam 1,321, Haederich 1,635, Haedewsn 1,641, Taegdingeschirchen 1,644
(zu tagadinc z. B. Gl 1,421,36).

§ 30. Die Bezeichnung des Umlautes bei o, %, g, o, 4,
wo, au, tu ist erst zu Ende der altbair. Zeit im Aufkommen und
nicht regelmiBig durchgefiihrt. Der Umlaut des o ergab 4, der
des u ein 4%, & ein &, das sich der Bildung noch vielleicht allgemein
von @, dem sekundiren Umlautsprodukt des a, unterschieden hat,
die Ma von Lusern trennt beide, sie hat & als @, @ als ¢, sieh die
Belege bei Bacher, Lusern 8. 165f (158f). % ergab #, gleichwie
umgelautetes i%; wo wurde zu tie. Wo au Diphthong blieb, wurde
es im Umlaut zu a#, wo es zum Monophthong & wurde, ergab der
Umlaut 3, vergl. Tirol. Ma S. 42f.

Fille, in denen der Umlaut bezeichnet wird, sind: Goemerichingen
Urk. 00 2,98 (v. J. 1111, vergl. Gomarichingen 102 von Gomarsh), Dirinchardo
100 (Durinc), ibilo Merig. 2,64, suinta Otloh 3, zuinta 6. Chonigunt Salzb
8. 409, Poesinpach Urk. 00 2,98, HSde Salzb 8. 409 (= Oede), troistest Ot
loh 59, gffita = guots 72. Bei # und su fallen Umlautsbezeichnung und
Diphthongierung zusammen, s. § 18. Merig gisune 2,119 = gasiuni Seh-
kraft, chusst 2,120 = 3. Sing. chiusst. Verg anastini 2,634,65 = anasiuni
2,636,17, -luti 2,66847 = liuti, 8. Sing. pidruzzit piget 2,627,40. Clm 9573
sturs 2,282,3 — stiurs (vielleicht auch sturi Mg Sb 2,106,568). — Otloh
snluthta == 2. Imp. inliuhts. Verg nidar fluszst defluit 2,641,6, Mart -Justs
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2,761,45. Prusninhe (== Priunsnc) Salzb 8. 280 vor 1100. Puirra, Hengentin-
pusrra Freis M 1060 (938—957, aber wann geschrieben ?) Beuern. an dem
Fiunfteslare (= fiinf) Salzb 8. 420, 12. Jahrh. Ein Fall fiir den Umlaut
des au liegt vielleicht vor in Hunthospten neben Poisinbach Urk. 00 1,640,
wenn -ARospten dem alten Dat. Plur. Aaupstun entspricht; vergl. dursh losphit
percurrit Verg 2,628,67. Umlaut, durch das zweite Glied von Personen-
namen hervorgerufen, zeigt sich in Cozhsltahusum Freis 426 (v. J. 819;
weibl. PN Gozhilt) heute ‘Gesseltshausen’. Muitrschingen Freis 193 (vom
ménnl. PN Muotrih) heute ‘Mietraching’. Auch in den Schreibungen Lut-
win Salzb 8. 346. 351. 367 gegenitber Lustman 357, Lustpok 356 kann man den
Umlaut des ersten Gliedes Lsut- durch -win ansetzen. Umlaut des su ergab
sich in Tiusinperch, Tiusindorf Salzb 8. 101, 179 ‘Teisenberg, Teisendorf’;
vergl. Umlaut durch die Genetivendung -in (§ 106b) in Oasinuuanc Freis
157 ‘Tesenwang’, Usinhofun 626% ‘Eisenhofen’, Horskinhofun 627 ‘Herrachen-
hofen’, Cunzynhusun 688 ‘Giinzenhausen’, Zurninhusir 879 ‘Ziirnhausen’.

Nicht iiberall zeigt die lebende Ma den Umlaut, wo er zu erwarten wire,
wiire, Imst 8. 571, Pernegg 8. 76f; er fehlt in Fillen wie chuhhina latein. coguina
Kiiche, stuchs Stiick, lucha Liicke, druchen driicken, hrucks Riicken, mucka Miicke,
supfen schliirfen (Merig 2,63), guldin golden, sculdic schuldig, farsimen ver-
siiumen, tiurs teuer, niuws neu, swohhen suchen. Ohne Umlaut z. B. Orts-
namen: Pollinga Freis 19 Polling, Pullinhusun 699 Pullhausen, Mochinga
410 Moching, Tuhhinga 226, M 1176 Tuching, Cruckinga 123 Grucking,
Phungina Pfunzen Salzb 8. 127, Seropinhusun Freis 509 Schrobenhausen, Pup-
pininga 448 Puppling, Luttinuuanc 437 Luttenwang, Flariminga 19 Flaurling,
Strupingas 707 Straubing, Rupslingas 622 Raubling (dagegen Ripilesdorf
614 Reibersdorf), Poachinauua 267. 548 Buchenau. Demnach gab es bei
diesen Vokalen Umlautshindernisse, welche den Eintritt des umgelauteten
Vokals fiberhaupt verhinderten und die wohl &drtlich verschieden waren;
beim kurzen a haben die Umlautshindernisse den Umlaut nicht aufgehalten,
sondern blo8 modifiziert.

2) Die Vokale der nebentonigen Silben.
A. Die Praefixe.

§ 31. pi- bleibt unveréindert.

Noch Merig bssérichit 2,61, Otloh 12 bs-, 1 pi-, 1 be- in bedenchist.
Psalm peginno 32. 33 ist Ausnabme, vergl. pinim 23, piduungan 9, pisazs 25.
In WGen ist be- sechsmal so hiufig wie bi-, Dollmayr S. 16.

§ 32. Das Praefix ga- hat in der iltern Zeit den Vokal g,
vom Ende des 9. Jahrh. ab wird gi- allgemein; diese Form wird
in der 2. Hilfte des 11. Jahrh. durch ge- ersetzt, das vereinzelt
schon frither auftritt, oder es tritt Ausfall des Vokals ein. Im
Wess. Gebet und den Londoner Canonesglossen, Gl 2,149f, wird
fiir ga das Zeichen ¥ gebraucht.
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Pa hat nach Kogel 8. 34f 434 ga-, ka-, ca-, gegen 16 %, gi. In R
nach Willner S. 401f. 279 ga-, Xa-, ca- und nur einmal %s, das in anaks-
chnuftaz 1,187,20 nachgetragen ist. Nur den a-Vokal haben ferner die Br,
C, Clm 6326 Wess Gebet, Pn A, Exhortatio AB, Priestereid; im Carmen
8 ka-, 8 ga- und 1 ks- in kilsde. Ge* zeigt 67 ga-, ka, ca- gegen 12 ki-, gi-.
Em hat 56 ka-, ga-, ca-, und nur 1 gi- in nidargenibter 2,32927. Ge® 69
ka-, ga- gegen 6 ki-, gi-, die jingeren 8 Florianer Glossen haben 9 gi-, Gl
2,216f. 2,106ff. Clm 19410 38 ZXa-, ca-, ga- und 2 ki-, erist kiscaffanemo
422214 und kspurti¢ 4,223,80. In Can! stand nur ga-, Em hat hier 6 gi-,
kimaht 2,9137, kipursta 98,1, ginottun 98,61, giparida 99,4; Clm 19440 hat
gifrummen, gituon 2,108,183, gipetanemo 103,37, beide kistan 2,10133,
k“r'sezvida 37. In der 1. bair. B. 6 ks-, 1 ka-, 1 ga-, im Emm. Gebet A
in dem zur Beichte stimmenden Teil 3 ka-, 2 ks-, 1 gi-, dagegen im andern
nur ka-, ca-, ga-, 20mal; in B 1 ki, 2 gi- gleich A, im zweiten Teile %a-
ga-, wie A, jedoch hat B T ge-, geteta 4, kenis(t) O, keuuizzida 12, generienna
14, (gezeh 16), keuuerdo 17, genada 20, In den Glossen Gh hat der &ltere
Bestand des Clm 19440 noch 70mal ka-, ca-, ga-, sein jiingerer nur 6 ga-
und Clm 18140 nur 8 ga-. In den Glossen Ge enthélt der Clm 21626
noch cauusnnant 2,192/9, cauuinnit 2,187,24, gahorsamer 2,179,88.

Vereinzelte ga sind: Gd anagastosan 2,249.26 und zigarshtanne 266,40
in Clm 18140, casohhe 2,161,22 in Clm 6356, unkafors 2,18830 = Cgn?
2,100,46. gasalotiu 22410, gavagon 247,22, calihtit 2,722,18, uzcanominiu
Mart 2,762,8; ungachoftar 2,2789. galadinu 2,761,21 da gaskshit 7628 in Clm
19162 sind wie danagauarana 2,727,156, angatanero 2,287,44, in Sb, ungava-
ritiv 2,110,68 in Clm 14689 spite, vereinzelte Umwandlungen des gs-. In
den Vergilgl. sind 420 gi-, 10 ga- Velthuis 8. 18. Die Bibelgl. haben nur
wenige ga-, cauun 1398,66, caantlazot 1,400,68, karustin 1,869,38,
galeipun 138548, anagauuahsan 1384984, gahapeta 145484, anagavohtan
1,705,29 in Bibs, gateta 1,813,25 in Clm 19440. In gavessahs Abfille 1,607,65,
gabessahi 1,762,3, gavissa 1,673,638 trigt ga- den Hauptton wie in gasopha
Abfille 2,364,64. Nur ks-, gi- haben das Musp und die spitern Denkmiler,
Petr, Sigihart, Psalm; in der 2. bair. B. 7 gi-, 8 ge-, gehukko, gefrumeta,
gehalf. Im Merigarto kommt gi- 25mal vor, ge- 2mal, ungelshs 1,20, (unge-
loudlih), gechose 2,34; Hmal ist der Vokal geschwunden gnuogiu 1,7. 64,
teglich- 1,23. 25. 27. Otloh hat gi-, iber 20mal fehlt der Vokal, in gnada,
glouba, gniozsvan, grihtan (aber erhalten in gilazzast, gwosrsirist, gimacchost).
Eine Freisinger Urk. v. J. 802 hat Kaprestta Freis 180, eine Regensb. v. J.
830 PErdgastegs 26; aus Salzb O kimundi 8. 78, hantkimahils 8. 126
(10. Jahrh.).

Im Pn B hat das Praefix die Form k-, k¢-, dazu 2mal ohne Vokal
gnos. Vor Vokalen kann der Vokal schon friih fehlen, z. B. kepaniihhont
R 1,29.28, gauhhot 1,4326; girrit 2,136,66; ein friihes ge liegt vor in
geterstiv Em 2,972,

§ 33. az zu kommt als Praeposition vor in Musp az rahhu
36, Pa (Kogel 8. 89) az 1,14,17. 19, ez 150,18. 152,25, iz 1,46,16.
78,1. 82,13. 8621. 90.2. 98,6. 120,3, R 2mal iz 1,47,16. 99,6 (Mons.
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Br 4mal az Hench S. 148). Als Verbalpraefix ist az starktonig,
z. B. az pim adero R 1,239.

§ 34. za ist Praefix und Praeposition und lautet in jiingerer
Zeit zi. Die Form z¢ kommt schon friih vor, wird aber erst zu

Ende des Zeitraumes herrschend.

Pa hat, nach Kogel 8. 36, regelmiBig za, dreimal aber kommt z vor,
ziprasist 1,60,14, uncimahhonts 1,96,89, unciscesdents 40. In R kommt aus-
schlieBlich za vor, 28mal, Wiillner S. 44. 2a haben ferner: Exhortatio,
Wess. Gebet, C, Br, Ge*; in Clm 6325 kommt neben za einmal ze vor, ze
arteillanne 2,344,265, in Ge® za und ze gleich oft. Clm 19410 hat nur ce, ze,
4mal (doch in den Isidorgl. zauuera 2,342,1). In Em nach Willners
Z#hlung 16 za, 18 ze, im Muspilli 3 za, 7 ze. Im Pn 4 24, 2 ze A, 2 z¢ B.
Can? za, Clm 19440 hat hier fiir a 1mal 25, 3mal ze, Em Smal ze.

za kommt noch vor: Gd 2,268,28. Gh 2,267,24. 271,61. 276,13, 284 48.
292,56. 29327. — Gl 2,347,3. 8. 2360,9. 2,605,30. 46. 2,750,46. 2,632,41.
662,4. 664,69. In den Bibelglossen 1,617,56; ze Gl 2,29332. 2,749,51.
2,669,10, 2,116,10; im Psalm kommt nur ze, ce vor.

Die Form 2 herrscht in den jiingern Glossen, z. B. in Verg, nach
Velthuis 8. 18, 564 mal z¢ gegen 3 za, 1 zs. Im Merigarto 6 z1, 1 ze.

§ 35. ur als Praefix und Praeposition ist nur in der &lteren
Zeit mit dem u-Vokal belegt, spiter tritt dafiir ar-, #r- er- ein;
auch or- kommt vor.

Pa hat urflozzan 1,158,18, za urhetlonts 90,15, ur pantum 1,132,20, aber
ar- 118 mal, Kogel 8. 87. R hat 50mal ar-, zweimal #r- in nachgetragenen
Formen s. Wiillner 8. 43; ar fiinse 1,137,4, ar paume 1,1569,88. 3 ur- und
4 ar- haben die Br, nur ar- das Muspilli und Ge*, ferner Mart, Ge®. In
Exhortatio und im Clm 6326 aber kommt nur wur- vor und in Ge® neben
17 ur- nur 2 ar-, uzarprihhst 2,227,17 und orlaupta 2,282,4; in Em kommen
12 Belege mit ar- und 12 mit wr- vor. Clm 19410 hat 4 ar-, 8 ér-. or-
in orsceidst Br 2,160,830, orrihtit 32; unsicher ist zworpotan 2,603,16 = szuo
-arpotan. Das Pn A hat 2 ar- und er als Praep, B hat 4 @r-. Can! hatte
urspriinglich ur-, die Handschriften haben ur- und ar-; Clm 18140 hat da-
fiir in Can? regelméBig ar-. In Gh finden sich im &ltern Bestand (abc)
86 ar-. In den Glossen 2,699—606 stehen 14 ar-; in Gd 4 ar-, in Bib
gegen 30 ar- zumeist in Bibs®, Die Vergilglossen haben gegen 90mal ar-,
61mal ar als Praep, 3 ¢r-, Velthuis 8. 19. Weitere Belege Gl 2,3,32. 87.
24,17. 29. 68,32. 161,3. 346,60. 347,13. 729,8. 84. 731,28. Can 2,123,47; er-
ist selten, vergl. er Pn A, erdikken Can?! 2,100,10. erscesnet 2,664,561, erun-
mahteta 1,663,56. ufferpuriter 2,181,8. Die spitern Glossen haben sr-, das
in Mg (nach Jellinek Beitr. 15,422) 223 mal auftritt.

§ 36. Fiir das Praefix fur- kommt fur-, for-, for-, fir-,
fer- vor.

far- allein hat R (nach Wiillner 8. 44) 44mal; in Pa (Kdgel 8. 38)
132 far-, 1 for-, 1 fir-. Im Wess. Gebet 2 for-, in den Br 6 for-; Clm
19410 2 for-, 1 fur- in furseuldst 4,223,26. Clm 6325 b for-, 4 far-. Carmen
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fornimu. Exhortatio farstantan. Muspilli 4 far-, uar-. Ge® 8 for-, 2 far-. In
Em kommt far- 8mal vor, for- bmal, fur- 1mal in zdusirstantanne 2,329,19.
Abweichend von den &ltern Denkmilern hat C nur jfir-, firnimu 8,12,53. 54,
Jirnimis 52, firnemames 56, firnamut 56. Pn forkip A. 1. bair. B. und
Emm. Gebet nur far-, for- ist 2mal in Gh belegt 2,269,22. 271,15; daneben
14 far- und in tiberwiegender Anzahl fir-, Die Bibelglossen haben 3 far-:
1,373,8, 3?8,4. 406,9. Ob far- in farsaztun 139641 und farzanoten 489,16
in 8b die &ltere Form und nicht an das folgende a angeglichenes fir- ist,
ist fraglich. In Verg 1 wurpollaniu 2,64235, 24 far-, 10 fir-, 1 fer- in
feruuerfan 2,628,36. Ge® hat 10 far-, 2 wir-,

Jer- eracheint in uerlestsi Pn B, ferner Gl 8,277,19. 2,602,25. 47. 603,31.
Mart neben 2 fir- auch 4 fer. In Bib finden sich 9 fer. Im Merigarto
3 fir-, 3 ver-.

§ 37. ant- wird zu iné-; das ¢ kann sich einem unlautenden
VerschluBlaut angleichen und daraus ergab sich schon friih wenigstens
in der Schrift ¢n- als Form des Praefixes.

In Pa findet sich noch 15mal ant-; sné- kommt 9mal vor, sn- 13 mal,
Kogel 8. 88f. Fir R zihlt Wiillner 8. 43 6mal in- und 12mal ¢n- auf;
diese Formen haben in der ganzen Folgezeit Geltung. Vielleicht haben
sich alte Formen in Gh erhalten: anphahan capere 2,268,20, antschan denu-
dare 2,27839. Junge, vereinzelte Umbildungen liegen vor in antuuichan
2,613,36, untsigsloth 2,622,14. (untfuor Prud 2,464,13).

§ 38. In der Nominalkomposition hatten diese Praefixe den
Hauptakzent und bewahrten ihren Vokal, z. B. antlaz aber int-
fangan Exhortatio, antlanga Caozeslahhun Freis 166a (v. J. 793)
‘entlang, lings’; wrchundo Zeuge, urchundi Zeugnis, Urkunde.
‘Wurden von solchen Kompositen neue Verba gebildet, so behielt
das Praefix den Hauptton und damit seine alte Form, (s. gavessahs,
gasopha § 32); zu antrahha Entschuldigung gab es ein junges Verb
antrahhon entschuldigen, vergl. 2. Imp. antrahho Gl 2,281,656, Part.
Prit. antrahoter Bib 1,4408. Zu antfrist interpres R 1,191,37 ein
Verb antfriston, Bib 1,460,29. 476,17. 482,15. 563,36. 784,1. Zu
antreiti series R 1,73,26, giantreiton belegt in giantreitoter 2,162,3.
Zn antwurti Antwort giantwurten belegt im Prit. giantuuria 1,744,69.
So setzt auch das Part. antadalta Gl 2,753,54 (antadaltaz 2,434,45)
ein Verb antadalen (Graff 1,144) zu einem Substantiv antadali
voraus. Zu zurlust Eckel ist das Verb zurlustan taedere Gl 1,45324
und zurluston vorhanden, vergl. 2urlustos acidieris 1,567,10. —
urchundenter Mart 2,747,46, Prit. giantlazota 2,752,18. Umgekehrt
kann zu einem Verb ein Nomen gebildet werden, das in gleicher
Weise betont ist; Clm 19440 hat irrechida 2,265,11 Erklirung,
zum Verb irrechen erkliren. .
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B. Die Vokale der Mittel- und Endsilben.
Westgerm. «, o.

§ 39. u im Auslaut des ersten Gliedes von Zusammen-
setzungen wird in der 1. Hilfte des 9. Jahrh. durch @ ersetzt.

PN Fridugoz, Haduperht, Patufrid, Uuasugrim, Uuisursh, Hagustalt
Freis 26. Dagegen Fridarih Freis 541. 543. 544. 545 (v. J. 827), Fridahers
697a und Fridaperht 670 (v. J. 845), Fridarat 660 (v. J. 843), Fridapure
701 (v. J. 848) in der gleichen Zeit noch hiufig Fridu-, z. B. Fridurih 668,
Friduperht 700. Hadafrid 600 (v. J. 830), Hadaperht 630, Hadamar 634,
Hadarih 692 (Haduperht 547, Hadumar 579 v. J. 829), Patufrid, Paturih
(Salzb Vb 877,25 Freis 207), Patager Freis 903, Patarsh Passau 27. Uuasa-
purc 418b, Uuasagrim 550c (Uuasucrim 419); Salacrim 648 (Salucho 518),
Karahers 598 (v. J. 830) gegen Karuhers 128. 571 u. 6. Nur mit ¥ kommen
vor Uutsurth, der letzte Beleg Freis 646 (v. J. 842), Uuisuker 647. Altumar
Freis 4. 16, Altuperht T1. 228. 393. 425 (AUsperht 142. 319. 499. 588 vergl.
aldius Bruckner Beitr. 17,575). Altaperht 392. 394. 421. 595 (AUperht 352.
487, Altrsh 487, Altuns 354). Erwihnt sei Arnumar Freis 403. Vereinzelt
ist o in Carohari Salzb Vb 875,6; Fridouualh 54,24, Uuasogrim 7238.

hagustalt ledig R 1,67,4. 8. hagastalt Gh 2,286,32, Bib 1,603,26. manu-
liupe ‘humane’ Pa 1,84,26 gegen manaliho Statue Pa 1,186,37, unmanahaitic,
unmanalomé ungeheuer Pa 118412, 18. situsam Pa 1,166,33, situfangon Pa
1,122,15, ssituhasfts Pa 1,182,18, situlih R 1,127,30, gegen sitaloss Bib 1,515,83.
fridudink Em 2,329,66, fridusame Gef aber fridasame Ge® 2,229,23. napu-
gaera Plur. Bohrer C 8,11,34, napager 3,633,8 (10. Jahrh.). uualugiri ‘cru-
delis’, uualugirida Pa 1,12,20. 3, uualukirer R 1,79,4 und uualakirs R 1,185,13
(in Pa fiir beide Belege uualo-); in PN nur a, Uualahram Freis 163, Uuala-
hers 851 (859—875). wuustuhoffa Biba 134827 (uusta- Mg, Sb). Uustagauo
Freis 433 und so immer. sigu Sieg kommt in Eigennamen regelmiflig als
Stgi- vor, 8. § 50b; in Pa sikihelm ‘corona’ 1,104,265 und siginomo 1,152,5.
DaB auch sigu- einmal vorhanden war, ergibt sich aus siga- in PN Siga-
pald, -hart, -mot Freis 721 u. a. (Stgshart 958. 1009) sigalos Musp 47, siga-
numftish- Bib 1,400,27.

anu ohne, z. B. Pa R 1,1383, Can! 2,101,256 = 4,323,18, daneben ana,
die Form der spitern Zeit, z. B. Bib 1,643,69. 804,72 u. 5. Man hat hier die
Umbildung von anu zu ana in Verbindung mit einem Nomen, z. B. anu-
sculd zu ana-sculd wie Altuperht zu Altaperht. Daneben gab es eine Form
ano Em 2,101,265, Carmen, Musp.

§ 40. Auslautendes # wird um 900 allgemein zu -o. Belege
dafiir bieten die 1. Sing. Ind. Priis. der starken Verba und .der
schw. V. I, hilfu—hilfo ich helfe § 154a. Instr. der o-Stimme,
hofu—hofa (hiuro heuer 2,368,33, hiuto heute Bib 1,433,12 s. S. 30),
Dat. Sing. der a-Stimme, leru—Ilero, Nom. Akk. Sing. der u-
Stimme, fridu—frido; filu in Pa, R, filo z. B. Bib 1,419,42.
420,47.

Schatz, Altbair. Grammatik. 4
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§ 41. a. Inlautendes u scheint durch ein folgendes ¢ erhalten zu
sein. Aarluf Faden des Tuchendes, Plur. Aarluvs Verg 2,628,569 (spit harlova
1,386,39). achus Axt C 8,11,30. 3,660,41. Plur. acchuss: 8,636,7. Plur. hornuzi
Bibs Aornuzir Mg Sb 1,868,19. 22. Aazus Hexe 2,363,21, Plur. Aazusi Verg
2,671,3b. nshhus Krokodil 1,348,61. 802,6. aruzs Erz in Aruzzapah Freis 97,
Aruzpach 266, aruz 8al 4,93,7. arstifulen stitzen R 1,14524 (von stiful
Sttitzstange, Schmeller 2,737, Ma v. Imst 8. 78. Vor n hiilt sich u: sipun
sieben, vergl. die Nominalendung -un § 97d, 105¢, PN Uusrunt Freis 281
u. 8., Alsumunt Leumund (z. B. Bib 1,663,24), msttunt inzwischen (Gd 2,257,3,
mittun Verg 2,668,6). wisunt Wisent (Bib 1,673,31. 3,44236 u. 3.). Durch
die -in Kasus ist u erhalten in spannwla Querbalken 3,657,6, chenula Quendel
Verg 2,642,283 gegen quenela 2,625,11.

b. Durch ein a, ¢, o der folgenden Silbe erscheint u zu o gewandelt.
Neben pinuz Binse Bibb 1,604,2. 609,27. 707,18. 2,728,22. 729,21 steht pinoz;
vergl. in Pago Pinuzgace Salzb A 8. 8, Pinuzolf- Freis 549, Pinuzdorf 521,
Pinazhers Salzb Vb 882%; in pinazahe Mg 132624. Eine alte Form ist
storuch Storch Bibab 1,628,32, gogen storoch Gh 2,304,41, storah Bib 1,348,44.
chranoh Kranich R 1,167,4. Ahapoh Bib 1,607,17. 347,61, Habohperch Freis
M 1116 (um 1000). apuh verkehrt Ge® 2,229,57, aboknassi Pa 126,33 ;
apohheit Bib 1,629,9. atuh Attich Verg 2,626,25, 8al 4,78,10, atoh 8,657,30,
atah 8al 4,55,32, anot Ente Sal 48325, anofchunni Bibb 152422, suehor
Schwiher Em 2,332,564, szeichor Schwager 2,7,7. sakor Schilf 1,707,17
(Clm 19410). Dat. Sing. cheuore Kifer Bib 1,669,7, Gen. unfornes Mittags-
zeit Bib 1,804,61. Vergl. dagegen afur wieder R 1,238,24. 241,13 (afar R
1,239,37 und sonst immer). PN Hiruz Freis 138. 867. nachut nackt (Pa
1,102,28. 106,3), fizushest 1. bair. B., -uc in den Zehnerzahlen, z. B. drizuc
Ge?® 2,173,75. napulo Nabel C 3,10,18. 14. nuohturn niichtern (Gh 2,279,50).
ernust Ernst (z. B. Gh 2,297,64), Ernost Brixen 82 (11. Jahrh.), angust Angst
(Pa 1,28,17, R 1,113,20).

c. Umgestaltungen dieser u, o durch benachbarte stirker betonte
Vokale sind défters vorhanden, z. B. apah- (statt apuh) 2,728,24, Verg 2,630,
86, hazasa (statt hazuss) Can?® 2,119.24, Aazisa (= hazasi?) Verg 2,636,33,
vizisliho Bib 1,680,36. 628,37, vizisig- Bib 1,632,64. 466,21, vizisogen Ge
2,187,713, zi vizesen Dat. Plur. Gh 2,282,19. magot-, magat, magedhests § 65.
napolo (= napulo) Bibs, napalo Bib® Mg Sb 1,6561,17, Dat. napilin Gh
2,285,18, Plur. Nom. staffala 1,388,7, Dat. staffalun 1,631,38. ephili 1,360,29
und darnach auch der Gen. ephilo 1,436,30. Dat. saharahe, pinazahe Bib
1,326,23. In Cgm 187 anat Ente 4,219,10, anstinchsli 11. dsonost Dienst hat
regelmiBig o, doch dionestes Can?® 2,127,67, dioneste Ge* 2,220,46. Ausnahme
ist auch o in viorzoch Mg 1,809,38. Verg mazalira 2,648,43, mazalirin-
662,27. 664,24. Podalunc Freis 79, Podolunc 85, Podulunc Salzb Vbs 73,38.
76,24. Mesoran Freis 65, Masaran 97a. Fridipire 418b. fatureo R 1,225,18
erscheint sonst nur in der Form fetiro § 26; das s der Ableitung hat u
zu ¢ gewandelt. Der Dat. cheuore 1,669,7 weist auf eine Form chevur; eine
Jon-Ableitung dazu bildet XAeusro Em 1,801,47 (= chevurjo). Aber in chil-
pura ‘agna’ hilt sich w, 8,442,8 (chdpur 1,305,52; vergl. chslburra Graff
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4,392); hier hatte u wegen des rr aus ry einen stirkern Nebenton. Vergl.
auch chihhuria § 93 und das entlehnte Deminutivsuffix in prunchulle, tun-
chulle § 111a; stachulla Eisenspitze am Stocke (Verg 2,645,71. 654,61),
ricculla Anreihung Bib 1,404,12, sprahhulla Hicksel (Bib 1,813,28) strimulle
‘linea’ Bibs 1,464,66 (mdglicherweise eine sehr alte Form mit e aus ja),
mittulli liciatorium Bib 1,401,16. 1,386,39. Ferner ratussa Ritsel (z. B.
R 1,31,29), seruntussa Schrund (Verg 2,663,1); das ¢ in ratissa, scruniissa
beruht auf Suffixablaut.

d. o ist fest in dem Adjektivsuffix -okt, z. B. angoht mit Stacheln

versehen (Bib 1,634,69), Aoloht bresthaft (C 3,12,15), hovaroht hickerig (C
8,12,17), ringsloht mit Ringen besetzt (Bib 1,401,3), astaloht astig (Bib 1,439,38)
chrinnoht wulstig (gekerbt; Gh 2,267,2) u. a.

Das Adjektiv durhnoht vollstindig ist einmal in der Form duronahter
belegt Bib 1,657,28 (durhnohter Mg).

§ 42. Die. mit epur Eber (alem. Gl. 3,5,60) zusammengesetzten
Namen haben gewdhnlich Epar- z. B. Eparachar Salzb 8. 8 (um 790),
Passau 8 und Regensburg Gl. 4,602,40. 42 (8. Jahrh.), Eparhers Freis 141
(v. J. 791) Eparaha 16 (v. J. 760); aber o in Epor Salzb Vb 81,4, Eporo
82,17 (Ephoro 4222) 8. Jahrh. Eporolf Freis 819; Eporestal Urkunden-
buch von Kremsmiinster 2 (v. J. 791) und Eporespurh 14 (v. J. 893).

§ 43. Vor auslautendem 7 ist o sowohl fiir urspriingliches u als
auch fiir den aus silbischem ! entstandenen Vokal h#ufig und auch in den
jingern Quellen vorhanden, daneben kommt & vor, so da8 man annehmen
kann, es sei der neue Vokal nicht fiberall gleich gewesen. nepol Nebel
Mart 2,748,68 (PN Nipulunc Salzb Vb 87,8, Freis 145), gepolsceins Schidel
1,452,61, stafol Staffel 2,605,12, apfol Apfel z. B. R 1,13,7, affolira Apfel-
baum § 60. Von tiufal Teufel (z. B. Pn) tiuvoluuinnig- Gh 227232, von
zwifal Zweifel (z. B. R 1,51,40) zusfoli Carmen, unzuuiuolantlsho Gl 2,343 48.
uuadol Wedel 1,707,1, zadol Mangel Biba 1,368,28, satol Sattel Bibs 1,350,38,
mazoltra Ahorn 2373,16. uuehsol Wechsel Gd 2,266,10. angol Angel Gh
2,300,68, Bib ab 1,604,23, tangol Dengelhammer 8,656,19, echol Stahl Ge 2,185,562.
4,218,20.

Vor ! haben auch Eigennamen ofters o, u statt des a. Im Salzb
Vbs: Adolo 74,16. 76,25, Adolunc 8033, Adolgaoz 11,35, Adoluns 58,40,
Gundulmar 433, Cundulperht 80,17. 81,1. 82,39. 83,16 (Gundalmar 5813,
Gundalperht 73,18). In den spiitern Namen ist dies selten: Amolrin 2,22,
Amulrsh 51,22, Amolrsk Salzb O 8. 160. In Freisinger Namen Chadol 284,
Adolhart 292. Aus Salzburger Urk. des 10. Jahrh. Amulperht 8. 76, Amol-
perht 8. 88 (Amalperht 8. 108 und in Freis Amalunc 78a, Amalger 214,
Amalrich 221, Amalpire 204 u. a.). Wess Uuandols 3,610,16. 26 aber 25
latein, Uuandali (= deutsch Huns).

§ 44. Der vor m entwickelte westgerm. Sekundirvokal tritt ofters
in #lteren Quellen als %, o auf. afum Atem, ohmne Vokal sraatmazit R
1,12536, atum Exhort., atunkh Gl. 4,223,6 in Clm 19410, afomun atmen
2,606,3 Plur. atama 2,1,6; eidum Schwiegersohn Em 2,332,65, eidam Gd
2,265,16 posum Busen Pa R 1,165,22. Dat. Plur. fadumum R 1,1656,29 zu

4*
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fadam Faden Verg 2,6563,27. podii Boden R 1,693, jiinger podam (z. B. Verg
2,664,2). kadum Gemach Pa R 1,29,19 aber cad@ C 8,10,45. chradumen lirmen,
chradumentero und chradamantero Can?! 2,104,34, chradomentemo Em 2,332,18.
wusdam Widum Can® 2,105,10, Verg 2,663,17. metamunscefts ‘mediocritatem’
Br. 4,382,36, Metumunhasm Salzb A 8. 7.

§ 45. eddo, edo, odo = oder, hat auch eine Form oda: eddo 1. bair.
B., edo Pa 1,818, Br 4,16, Clm 19410: 4,223,26, Emm. Gebet A 1mal, aber
Smal @do, odo R 1,149,18 und odo ist die am oftesten belegte Form. Das
Emm. Gebet B hat 6mal oda, diese Form kennt auch Clm 19440, Gl 2,97,2
und éda 2,100,61; ferner oda Bibab 1,80538. Noch bei Otloh findet sich odo,
Merigarto oda und ode. Em hat 10 odo, 35 ddo, Ge® ddo 2,226,538, aber
4 mal odo; daraufhin hat Kégel, Lg. 1,2,639 Anm. angenommen, daB das
erste o lang sei, aber in Em sind die Akzente sehr zahlreich und treffen
auf die kurzen Vokale etwa 130mal, wihrend die langen nur etwa 100mal
akzentuiert sind. :

§ 46. Lehnworter. sikhar sicher, kommt erst in jiingeren Quellen
vor, nie mit u oder o, wie man wegen lat. securus erwarten konnte; z. B.
sthharer Bib 1,674,31. 798,17, sihhara 1,378,21, mit Angleichung des Suffix-
vokals sshhirer 1,798,17; sihherero Mart 2,748,30. sihhida Sichel (latein.
secula = sihhula?) Bib 1,799,12, C3,11,32. chaisurlih Pa 1,104,25, chaisartom
Pa 1,186,381, chessarkh Bib 1,662,17. Romanisches o ist beibehalten in custor
(= custos, Hiiter) 2,456,3, metor (= maior) z. B. Can? 2,118,19, /lector
(= lector) Can?® 2,112,60. &knnol, pfellol, fillol u. a. 8. § 91 Anm. hvol Buch
(2,601,25). — toreula Kelter (roman. forcular) Verg 2,636,7, Bib 1,670,65, Gd
2,261,51 (torcalun Mg). Roman. fabula in Aanttauala 2,364,45, hanttabulun
Bib 1,8175 (-tabalun Mg). Roman. facula in fachla Pa 114430, fachulun
Verg 2,635,39, fachala Verg 2,626,9. 652,28.

Westgerm. a.

§ 47. a ist in Nebensilben hiufig, sowohl als altgerm. Vokal,
wie auch als westgerm. Sekundérvokal, entwickelt aus I, r (m) n
nach Konsonanten. Vergl. fogal Vogel, wasal Regen, wehsal
Wechsel, tunchal dunkel; upar iiber, hamar Hammer, achar Acker,
eittar Eiter; zeichan Zeichen, havan Hafen. Adjektive auf -ag
und Ableitungen davon sind nicht selten z. B. pluotac blutig,
follaclih vollig, frostac, fuorac berauscht, gitac geizig, gratac gierig,
hantac bitter, heilac heilig, galaupac gliubig, mandac freudig, manac
mancher, otac begiitert, rostac rostig, sérac schmerzlich, silac
schinutzig, wénac wenig, ungliicklich, zornac zornig. Ferner in
alten Mittelsilben, opana oben, nidane unten, innana innen, @zzane
auBlen, dannan von dannen. opasa Halle. Part. Prit. st. V. ka-
puntan gebunden. zehan zehn, dpand Abend, fopazunga Raserei.
Im Auslaut: fora vor, fona von, hera her, dara dar, dana hinweg,
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hwara wohin, sama gleichwie, ana hinan; in der Zusammensetzung
wegawiso W egweiser, scamahaft schamhaft.

a, Ermanolt Freis 434, Kamanolf 283, Kaganhart Salzb Vb 79,32,
Erchanperht 9,256, Isanperht 26,6, Unolchanhart 3028, Rapanolf 79,23,
Heidanrih Freis 476, Deganhers 152, Mahalcoz Freis 238, Madalker 235,
Camalperht Salzb Vb 81,12, Odalgaer 9,12, Sundargaer 79,10, Suuanahilt
62,13, Keparoh 82,7, Comaleih 11,13, Arahad Freis 372, Anagrim 16. Taga-
deo, Uueladeo Passau 25. Ausnahmen sind Alursh Freis 237, Mons. Ilg
8.295 (Alarsh Freis 18, Salzb Vbas 81,33, vergl. Bremer, Idg. Forsch. 14,366),
Taguperht Freis 464b (gegen Tagaperht, Tagadeo; Tagamar Freis 319,
Tagaleih- 121, Tagalind Salzb Vba 96,8), tagolkh- 'R 1,107,15, Pa 1,106,17
(tagalih- Pa 1,106,15, Bib 1,809,48, tacastern Pa 1,194,12, tagaphenninc Bib
1,809,6 u. a.).

b. Das Wort ‘Gott’ hat als erstes Namenglied die Formen Cotes,
Cote, Cota, Coto. Die erste ist deutliche Genetivbildung, vergl. im Salzb
Vba Cotaesscale 10,9; auch in spiterer Zeit noch belegt, Kotesscalh 47,29.
103,692, Cotestiu 34,3. 70,7, Cotesdiu 34,14 und Cotesthiu 9533 v. J. 784,
Cotesman 82,10. Aus Freis Cotesscalch 397c (v. J. 819), Cotesdiu 144 (um
791), 852. 513a. 674 (v. J. 845). Es sind das durchsichtige Ubersetzungen
der lateinischen Ausdriicke servus dei, ancilla des. In den Freisinger Ur-
kunden bis z. J. 850 kommen gegen 90 Namen mit Cofe- vor, etwa 60 mit
Cota-. Die Form Cote- erklirt sich aus der Zusammensetzung von Cofes-
scalh, bei der die beiden & als eines gesprochen wurden, so daB Cofe- als
erstes Namenglied auftrat, Cotescalh Salzb Vb 16,21. 36,11. 72,3, in Freis
22mal. Mit Cote- wurden dann auch andere Namen gebildet, Cotehram
Freis 183. 232b. 397¢, Coteforht 319a. 466, Cotefrid 49 und Coteperht 115
sehr hiufig, Cotedeo 74. 154. 579. 693, Cotehelm 11 u. 6. Im Salzb Vb
Cotediu 36,5, Coteram 86,40. Daneben wird gleichzeitig Cota- gebraucht,
z. B. Cotascalh Freis 391, Cotahram 8alzb Vb 87,1, Cotauorht Freis 703,
Cotafrid 309, Cotaperht 357, Cotadeo 543, Cotahelm 244, Cotadiu Salzb Vb
35,2, Cotahslt 35,4, Kotadrud 56,14, Cotans 30,3, Cotafrit(a, Akk. Sing.) Freis.
18. DaB8 die beiden Formen gleichartig waren, ersieht man daran, da8
Cozroh in den Urkunden, in welchen er sich als Schreiber nennt, fast
immer Cote- gebraucht, daB dagegen z. B. die von Undeo geschriebenen 7 Cote-
und 7 Cota- aufweisen. Im Salzb Vb kommt Cofe- nur Hmal vor, wihrend
sich Cota- iiber 30 mal findet. Vereinzelt ist Cotoperht Salzb Vbs 78,31, Cotons
78,18. 19 (Ménnername = Cotans aus Cotauns? Cotani 95,11 weibl.). Cotouuar
94,32. 95,18 (Frauenname, der gleiche liegt wohl auch in Cotuuar 94,7 vor).

c. Wie die n-Stimme (§ 105d, Anm.) haben auch kurzsilbige wo-
Stimme in der Zusammensetzung den Vokal a, vergl. frisachamara Schatz-
kammer, zu friso auns friswa, Gl. 1,81520. 814,61. 491,6. Aoratupsl Rohr-
dommel, zu horo Kot, 1,348,12. 683,30. Aharapozin Dat. Sing. Flachsstoppel
1,378,7 zu haro Flachs. Doch scheint die dltere Art der Zusammensetzung
o gehabt zu haben, ¢risohuus R 1,163,18 (¢irssuhus R 1,33,37, o und u ver-
treten das w des Stammes), scafohaft schattig R 1,216,1, palotdit Ver-
brechen, zu palo Verderben R 1,189,36, palolithho verderblich R 1,228,22.
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§ 48. Urspriingliches a in Nebensilben, sowohl gemein-
germanisches wie das im Westgerm. entwickelte, ist besonders in
jiingerer Zeit einem benachbarten e, i, o angeglichen worden, wenn
es schwiicher betont war als die Nachbarvokale. Vergl. Peiar-
und Peiir- § 94, Peradeo Freis 178, Peredeo 91, Azzalinga-, Azzi-
linga 195.

Das Praefix missa- miB- hat das & nur in #lteren Belegen, spiter er-
scheint es als missi-. z. B. Pa missa- 8mal, Kdgel 8. 29 (einmal misiat
1,140,10). In R missa- Tmal, aber 1,9,17 messilih, vergl. Wiillner S. 89.
missalihuy Br 4,1,9. missatatim Ge® 2,22749. missa- Hmal in 1. bair. B,
Emm. Gebet A B. missalichiu Gh 2,277,66, missatruent 2,801,66. missi- Can®
2,107,62. 63. 111,69, 128,11. Bib 1,305,42. 307,37. 350,67. 482,656. 570,49.
Ferner 2,729,69, Verg 2,646,19. 659,70. 664,6; aber auch missahellunta Verg
2,649,65, missauarauuen 2,666,47. missasprak 8b 1,570,60. Als spite Form
ist in Pn missstats A anzusehen. piladi Bild, zeigt den Mittelvokal ¢ in
R 1,4517, Em 2,760,12, Gec* 2,282,12, Ge*¢ 2222561. 22333, Gh 2,28535,
Bibab 1,811,31 also in alten Belegen; in Pa kommt neben piads mit a auch
piothi mit o vor 1,182, 22. 24, 26 (Kogel 8. 116), im alem. Gl. K steht
ebenfalls pilothi mit o. In den jiingeren Belegen kommt nur ¢ vor, z. B.
pilid- Bib 1,304,24. Verg 2,655,60 und oft. etla- und etti-. zi&alihhero uuss,
z&ta uuelihhero Gh 2,269,29. Ge 2,183,72, &tauuanne Ge® 2,216,617, &tanuilo
Ge 2,191,16. Gh 2,299,18. ettilih Ge* 2,219,60. Can?® 2,131,12. Ge 2,186,64.
196,74. Gh 2,272,67. 2,606,18. ettiuuenna Verg 2,628,37, ettiuuara 2,652,66.
ottauuelihera 2,626,17, hier ist das erste @ nachgetragen. etfe- kommt vor
in etteuuekihero Ge 2,178,39 Clm 21525. Alter ist spilahids, spilastat (Can?
2,104,14), in jiingeren Quellen kommt spii- vor, z. B. spiliman Ge 2,191,74,
spililih 2,605,21. spilahdssr Em 2,764,20, aber spiligerné (Dat. Plur) Em
2,830,37. (Gen. Plur. spiosteto Can?® 2,120,30). Derartige Angleichungen
sind schon friih eingetreten, s. framadi- fremids, managi- menigi u. a. -que-
mins 2,107,17 zam Part. queman, usrouazini 2,113,8, intlazins 2,190,79, fir-
susnini 2,268,382, -nomini 2,269,44, tougini 2,278,22. 296,53, kauuigini 2,293,22
u. a. pilickimes Konj. 1,305,39. feorzehininga Em 2,328,7 zu zehan. Zu kitac
geizig, gehort Aitigs 1,718221, anagin Anfang in Pa, R, Ge®, anigin Gl
1,678,69. 2,184,64. 286,1. giuuaralho Bibd, giuuardiho Bibs 1,806,41. 2.1lmp.
zeichini (zeichanen bezeichnen) 1,799,5. Dat. Plur. lagiridun 1,499,563, fingirs
Fingerring 1,696,837, uuidirs 2,103,3, psttirs 2,275,1, gisprachiiu 1,680,32,
uparazils 1,580,483, sologot 2,330,60 zu solag. Da vielfach neben solch an-
geglichenen Formen alte mit a bestanden, z. B. fingar gegen fingiri, er-
klart es sich, wenn ofters in jlingern Belegen & erscheint, trotzdem ein
stirker betontes ¢ darauf folgt. z. B. alparina Bib 1,307,4, forscali 1,359,33,
frazarist 1.871,20, garalihi 1,400,238, meistariho 1,416,565, polstarli 1,435,56,
seragi 1,451,24 (serigs 1,491,20).

Westgerm. e.

§ 49. Kurzes ¢ in Nebensilben liogt vor in umser unser, suwer euer,
in after mach, hinter, in der spiten Zeit kommt auch aftar vor, z. B.
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Bib 1,6560,54. Ferner in ander ein anderer, das ebenfalls in der jiingern
Zeit mit a erscheint, vergl. im Muspilli andar 5, aber after 30. 84, in Mg
after 1,660,57, aber andar 1,635,2. In der Exhort. ander, unseres (am
ersten ¢ radiert) B, andar unsares A, suuerera. Pn unsraz A, unsaraz B.
Petr. unsar. {uuertu Em 2,765,1. maistar Pa 124,30 (latein. magsister) und
Em 2,331,14, aber messter Bib 1,612,36. — Da8 -ar als -er auftritt, ist zu-
mal in jingern Quellen nicht selten. Vergl. im Musp. uper tiber 79, (hdufig -
up), uperlith Decke Gd 2,254,25, chloster Can® 2,137,42, unter Bib 1,641,15.
23. 653,29. Gh 2,268,11. 296,64, sinter Bib 1,594,1. zouper 2,605,11, uueter
Gh 2,275,67. 276,3, uunter Wunder 1,657,61, uusder 2,288,566. 289,21. 294,16.
38. nider 2,291,24. 2923. 300,6. guerder Koder 2,300,66, furder 2,255,30
u. a.; da sich die a der Nebensilbe auch in spdterer Zeit halten, kinnen
diese 6 nicht durch die Abschwichung der & zu e, die im 11. Jahrh. auf-
tritt, erklirt werden, es ist hier vielmehr ein Einwirken des e in after,
ander vorhanden, das aus dem Germ. ererbt und moglicherweise auch in
Wortern vorhanden war, die im Altbair. zumeist @ aufweisen. Bei weter,
querder konnte auch das e¢ des Stammes die Angleichung des Suffixvokals
verursacht haben; vergl. redehaftiu 2,106,63, Dat. Plur. uizesen (alt fizussm)
2,282,19, gichnetenaz 2,253,25. 1,327,36, gelesuhts 2,266,20, jouuederemo 2,256,68,
huedera 2,347,22, deme(r)ungo 2,266,78, alamuosenes 2,281,561, Gen. fogetes
2,263,40, zekenvalt 1,669,12 (§ 48). Auf -er gingen auch die Verwandtschafts-
namen aus: fafer Pa 1,20,11, R 13,14, Pa, Carmen, Sigihart, als Eigenname
Fater Freis 370, muoter Gl 2,345,28, Psalm, Eigenname Moter Salzb Vb 36,6¢,
Suester Freis 399b, proder Pn. Dagegen Dat. Plur. vatarun Gd 2,256,63,
pruodarlihhiu Bib 14613, Uber e aus ja s. § 90c.

‘Westgerm. 1.

§ 50. ¢ in Nebensilben hat seine Qualitit am léingsten be-
hauptet und begegnet noch regelmiiBig zu Ende des 11. Jahrh. zu
einer Zeit also, in der die andern Vokale bereits zum gleichartigen
e geworden waren. Wo langes i in Nebensilben schwiichern Neben-
“ton hatte, ist es verkiirzt worden, hat also das Schicksal der andern
langen Vokale in Nebensilben geteilt. Bei stéirkerm Nebenton hielt
sich die Léinge # und unterlag gleich den haupttonigen i der Diph-
thongierung (z. B. Hainreich aus Heinrih, @wicleich aus ewiclih,
guldein aus guldin). Die Verkiirzung der unter schwiicherm Neben-
ton stehenden langen Vokale diirfte um das Jahr 900 um sich ge-
griffen haben und mit der Wandlung des Dat. Plur. der Fem. -om,
-on zu -un (§ 110f) bezeugt sein, so daB also wie zungon zu 2ungun
auch der Komp. liupor zu liupor, der Nom. Sing. liupér zu liuper,
der Dat. Plur. liupen zu liupen, der Konj. Pris. helf¢s, zelles u.s. w.
zu helfes, zelles, ferner &wic (in R ist die Linge des Suffixes -tg
unter 29 Fillen 6mal bezeichnet, Wiillner 8. 35) zu é&wic, der
Konj. Prit. hulfis zu hulfis wurde, u. a.; vergl. auch den Ubergang
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des 0, & der schwachen Verba II, IIT zu «, a (§ 149. 150). In
gleicher Weise wird auslautendes 7 (chindili § 100f) verkiirzt und
erscheint in jiingster Zeit wie alte Kiirze behandelt.

a. Kurzes ¢ im Inlaut: Asmil Himmel, updl iibel, krintil Stange, niftila
Nichte, prugilon priigeln, alpsz Schwan, haupit Haupt, unslhit Unschlitt,
hemsds Hemd, helid Held, semida Riedgras, zierida Zierde, wimidon wimmeln,
felis Fels, chepis Kebse, egiso Schrecken, ahir Ahre, lipiroht (Uplrrghta
2,768,37) geronnen, vergl. giliberot Merigarto 1,37, chuninc Konig, eringrioz
Adler (1,8347,49), altinon aufschieben, elina Elle. — In Eigennamen z. B.
Suapilo Freis 50, Engslpero 69, Utihi 3, Emicho 352, Uuelisunc 286, Sintarusiz-
zido 348, Egisperht 169, Uuerinperht 552, Reginheri 481, Meginhart 539,
Irmsnker 540. Plur. Uusnida Gd 2,2553.

b. Kurzes ¢ im Auslaut: upi ob, unzi bis, msti mit, fur: fiir, ents und,
umpi um, mitti mitten, merimenny Meerweib, Aruckipeins Riickgrat. —
In Eigennamen: Suniperht Salzb Vb 4328, Munigis 714,28, Mimistain 81,16,
Rimideo Freis 249, Imidanch 225, Uuinimunt- 217, Pidicrim 435a, Aligund
Salzb Vb 96,35, dediram 11,11, Agirih 77,40, Hugilash 753, Uuarimunt
4416. Chunihard 31,1, Gauuiperht 27,12, Hauuirih 74,256, Heriprant Freis
171, Hiltiprant 12; Salzb Vb Kisalkari 719,34, Lantuuars 81,31, Alpuni 49,7. sigu
erscheint in der Zusammensetzung in Eigennamen stets als sigi, z. B.
Sigifrid Salzb Vb 77,1, Sigihelm 26,26, Sigimar 27,11. Sigipald, Sigimunt
Freis 866, Sigshart 1045 (v. J. 908). Uber Siga- vergl. § 89. Uuslla- und
Uuilli- wechseln: Freis. Uuillahelm 11, Uusllapato 91, Uusllaram 161, Uuilla.
pald 200 ¢, Uusliahart 472, Uuillahers 504; Uuillapurc 516b aber Uusllihelm
113, Uusllipato 379b, Uuillihram 160, Uusllipald 428, Uusllihart 430, Uuilli-
hers 121 a; Uusllikis 516b, Uusllihad 552, Uuslliperht 93.

Dies Nebeneinander erklirt sich dadurch, daB wslljo in doppelter
Woeise zur Bildung von Namen verwendet werden konnte, beziehungsweise
als jo- und jon-Stamm vorhanden war; auf einen jo-Stamm deutet, auch
Hrehtuusli Salzb Vb 111, -uusli ist die Nominativform ohne Gemination
wie Chuni-, Freis 425 findet sich Uuslipato. Uuslls- ist also eine Form wie
Hari-, hrucki-. Das a in Uuilla- entspricht dagegen dem jon-Stamme,
willjo erscheint hier als erstes Glied der Zusammensetzung als Uuslla- mit
a wie Pera- zum Nom. pero Bir, vergl. Perahart Salzb Vb 75,37, Ieradeo
81,22 (Uuolfpero Freis 285b), Ortsnamen Peralohe Freis 138. 801, Prema-
reini 550 von premo Bremse (belegt Gl. 2,637,39), Aanachrat Gl. 1,479,11
(§ 105d Anm.). Neben Ekki-, z. B. Ekkihart Freis 87, kommt Ekka- vor,
Ekkahart 60. 92; auch hier liegt im ¢ von Ekkahart der Flexionsvokal vor,
wihrend das s in Ekkihart das stammableitende s ist.

§ Bl. a. anti, ents und, erscheint in der dlteren Zeit; anti in Pa, R,
C (Mons Br). ents (und 9mal das Zeichen 7) R, Wess. Gebet, Pn, Carmen,
1. bair. B. und Emmer. Geb. A B, Priestereid, Musp., in alten Glossen,
Clm 19410, Ge*, Can!, Br 4331,18. Gc¢ 2,1785. Gh 2,29855. In der
jlingern Zeit tritt unta auf: Bib 1,603,28. 633,60. 704,50. 809,40. 819,20;
ferner 2,47,22. 23, Can?® 2,109,12. Gec 2,191,27, Gh 2,303,560, WHs. Einmal
unte enfallan Em 2,9757. Im 11. Jahrh. unti 2,618,38. Verg 2,647,19;
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648,27; 649,32. Bib 1,809,41; 819,22, Otloh unés und unte. Merigarto
unte. Es liegen demnach drei verschiedene Formen dieser Konjunktion
vor, antt, ents in der friihen Zeit, davon ist in Stamm und Endvokal ver-
schieden unta; in unti liegt wohl sicher altes s der Endung vor, weil Er-
setzung des a durch ¢ nicht angenommen werden kann. Die jingste Form
unte ist aus unia hervorgegangen, denn im Merigarto zeigt unzs Bewahrung
des 1, ebenso bei Otloh unzi. Vereinzelt ist snte Psalm 8, ¢nés in Clm 14461
Gl 2,346,20. 50; 347,8.

b. Neben einander stehen dennt, danne, denne denn, dann, als; dennt
Ge® 2,17421; 175,73. Gh 2,300,19. Bib 1,568,43. Verg 2,681,1. Mart 2,756,47.
danne Pa 1,182,12. 15, Psalm. Pn A danna (= danne) 29. 30, B hat einmal
dene 30. denne C 3,13,11, Pn 3 A, Carmen zweimal, Muspilli 19Ymal und
zweimal dene. Ferner denne Ge® 2,165,44, Verg 7mal, Merigarto 1,45. Der
Umlaut in denns hat danne zu denne umgestaltet, das e in danne, denne
ist fest; es zeigt sich auch in uzze (sub divo) 2,722,17, daruze (in agro)
Bib 1,643,23, uffesaz (praesidebat) Gec 2,188,64, darsnne Exhort, snne liccant
Em 2,765,12, dare ‘si illic’ Gh 2,282,62, uzane auswendig (daz sie uzane
gthuccan = ut memoriter teneant Bib 1,371,58), piuore Can® 2,133,48, nidane
(subter) Bib 1,672,19, kestre gestern R 1,169,12, ergestre Bib 1,402,37.

c. Neben wenni wann Gh 2,275,283, allasuuennt irgendwann 2,256,51,
allesuuenns ein andermal 1,816,37, steht wanne (eogauuanna Pn A mit -a fiir
-6), &tauuanne Ge® 2,216,67 und a&Aesuuanne 2,224 54, weiters mit Umlaut
wenne, tokiuuenne Get 2,223.54 und sogauuenne 78, Verg suemne 2,671,317,
suenna 2,632,18, uuenna 2,628,37. 662,24, suenso se 2,643,68.

Das Adverb inne s. 0. hat einé Form tnna- zur Seite, z. B. innapurio
R 1,2645. Ferner snnt mit Angleichung des @ an das vorausgehende
betonte ¢, vergl. snni nok 1,440,15, tnni des 1,794,13. 2,628,66. snnsherder
2,180,68.

d. tpu wenn (s3) R 1,247,18, Musp 8, mit Umstellung upi Musp 11,
Can?! 2,98,66. 109,43; 111,37, nups Em 2,768,16. Eine Entwickluug aus spu
liegt vor in nipe 2,600,30. Daneben gab es Forfnen auf -a: nipa 2,173,64,
upa 2,168,22. 109,17. nupa 2,667,28 und nuba 2,643,10. nupa 2,217,15. Vergl.
mpth 2,751,20. 1,749,17. Im Psalm upe 36, nupe 15. 28. 356. Merigarto ub
1z 1,12. 2,90.

o. DaB das vereinzelte umpa(cherren) 2,302,60 in Clm 18140 eine
Doppelheit uwmps, umpa erschlieBen liBt, ist wohl méglich, zumal der
lebenden Ma in der heutigen Entsprechung ‘um’ der Umlaut fehlt; Otlohs
umba neben umbs hat keine Beweiskraft.

§ 52. Die westgerm. Sekundiirvokale haben sich zunichst nur
entwickelt, wo r, I, m, n im Auslaut stand, also silbisch war; im
Inlaut dagegen, wo diese Konsonanten einen- Vokal nach sich
hatten, wurde die alte Form erhalten, also z. B. Nom. Akk. Sing.
fingar, Nom. Akk. Plur. fingra. Spiter haben sich auch in den
inlautenden Formen die Sekundirvokale eingestellt, fast immer
nach kurzer, seltener nach langer Stammsilbe.
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a. In R ist nach Wiillner 8. 36f der Sekundirvokal nach kurzer
Stammsilbe vorhanden, nach langer aber fehlt er immer, das Prit. pauk-
hanta 1,179,29 hat allein vor n einen Vokal, weil n nie silbisch auftritt.
Pa hat nach langer Stammsilbe 33 Fille mit Vokal gegen 85 ohne Vokal,
Kogel 8. 32, und hiemit macht Pa eine Ausnahme von den &ltern Sprach-
denkmiilern, in welchen nach langem Stamm der Vokal regelma8ig fehlt.

Vorhanden ist er in gaoffarot Br 1,820,29. 2,149,22 (wenn hier nicht
otwa latein. operari als oparin zu Grunde liegt, denn -ff- ist Reibelaut),
mittarosto C 3,945, unsupars und zuifoli Carmen, unzuusuolantliho Clm 6325
2,343,48, aruuafenst, kiuuafanit, zungalon Musp, kazungali Wess 4,312,7. In
Bib versano (Dat.) 1,897,8, zeichind 1,799,5, truchini 1,304,80. 2,329,36,
truosana (Hefe) 1,614,1. 646,60. 516,29, Aungurunte 1,406,12, fingara 1,453,1,
JSingiri 1,696,37, zangares 2,381,56, lutteres 1,519,238, pouchane 1,702,656, achara
(Dat.) 1,817,50. Huufiger ist der Vokal vor / vorhanden, sprahhaler 1,327,1.
614,35. 584,41. 535,15. 566,60. 567,85. 683,33. 580,32. 819,3, tuncheler 1,498,567,
sina 110 1,401,84, forscals 1,3569,38. kisala 1,453,45. 467,23, dehsala 1,519,16,
hantalotun 1,582,60, ahsala 1,686,831, viruuehsalots 1,785,20, -uorahtaler 1,806,5,

la (Mg -scubla) 1,818,64, giuuantalon 1,818,19, -vangalo 1,812,19, zususlots
1,480,8, -azsli 1,680,43. Aus andern Glossen: atuma 2,1,6. 267,84, 636,30.
truosana 2,364,34, louganeta 2,29227, inzechinit (¢ = ei) 2,101,47. 1153,
uirterchinit 2,184,36, terchineti 2,196,26, gitruchinat 2,195,76. 641,88, suntirigun
2,317,665, pittsrs 2,276,1, gonugaron 2,781,47, spirdarents 2,642,63, hantalot 2,63,31,
117,62, 13543, coucalarun 2,119,19, -uangaloti 2,130,75. 131,64, vantalot
(wantalst) 2,149,566, -sprahhaler 2,189,72, tunchalemo 2,656,500, pitunchilit
2,666,56.

b. Beispiele filr vokallose Formen: scorsnun 1,606,62, giloucnanne
1,750,64, tarchneta 1,399,15, pouchneta 1,192,22, -terchnets 2,110,39. 12326.
120,12 (terchinets Mg Sb), trusna 2,288,10, truchnas 2,633,1, pouchnun 2,604,36.
60. 731,15, inzehnit 2,101,60 — 4,323,35. -spruhlero 1,608,31. 5623,27. pitun-
chlit 1,546,21, tunchlent 1,397,19, amplun 1,399,12. 812,51, uuantlon 1,792,31,
hantlota 221, uuidarstrupli 2,104,1, amphsla 2,252,68, zuivlost 2,254,5.
602,65, pitunchlent 2,268,60. 658,16. 650,48, uuehslun 2,287,19. 657,32, ahslun
2,618,40.

Vor r fehlt der Vokal sehr hiufig, z. B. Dat. Plur. ruodrun 1,647,568,
Gen. Plur. lehtro 1,307,64. 371,41, suangriu 1,668,29, Inf. muntran 1,792,19,
uuetgrs 2,116,68, unsupraz 2,122,68, zoupres 2,123,220, adrun 2,28824, seivra
2,293,567, uuinstrs 2,295,29, halftro 2,250,562, Aungragen 2,26524 u. a.

c. Auch die Eigennamen zeigen diese Verhiltnisse; vergl. Eitarpah
Freis 884 gegen Eistraha 63, Dorfacrun 717, 1035, Chreinaccrun 902, Cunda-
chresdorf 576c aber im Nom. Cundachar 211, Ampra FluBname 855,
Affoltrapah 129, Hluttrinpah 156, ad Suiprom Passau 77 sicher zum Nom.
Rotinsuspar Freis 8 (zu Schweiber bei Schmeller 2,622), Gaszloberch Salzb
8. 14 (zu dem auch aus Tiroler Ortsnamen zu erschlieBenden gaizla Ziege).
Erchnolf Freis 88 und Erchanolf 604. Neben Kisalhars, z. B. Salzb Vb
79,34, steht Kislolf 10,8. 74,2. 79,15, Salzb A 8. 16, Kislolt Freis 129, aber
auch Kisalolt 46. Neben Aostarperhi, Salzb Vb 10,13, Aostrolf 73,40. Nach
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kurzer Stammsilbe ist der Vokal meist vorhanden, also Eparaha Freis 16,
Phetarahha 8, Isanahcouus 1032, aber Isnahkaoue Passau 77 und Isna Freis
72 (heute ‘Isen’, also war das ¢ kurz); Zegardorf Freis 504, Tegarinuuac
139, Tegarinseo 197, aber Tegrinpah 12, Tegrinuuac 407.

d. Doppelformen in einem Worte, wie fingar, fingra, ergaben dann
das Vorbild fiir die Bildung vokalloser Formen von entlehnten Wortern,
vergl. Dat. tiuflun Wess. Gebet, fsuules Pn B, Gen. ziegles 1,603,10, zieglo
1,419,7, Plur. messtra 2,29812, Dat. masstron Exhortatio, Plur. -priesira
2,137,456 (aber Mg -priestira). Auch in Wortern mit altem Mittelvokal
wurden solche vokallose Formen neugebildet: aftrostun gebildet wie Ain-
trostun 1,464,31 von after mit altem e (Komp. afterora 2,37,25), aber Aintar
mit westgerm. a. vordrost 1,307,18, z¢ vordrunne 2,136,20, rindrun 1,454,1,
rindrines 1,462,9, Komp. epanmuotrun 1,7563,1, andriu 2,149,46, andre 2,150,7,
andran Exhortatio, auf andremo (Musp, Gh 2,273,34) weist auch der Dat.
andermo im Pn B, andrero 2,250,50, andres 2,300,42, endriu Merigarto 2,19.
uniruns Mg = unteruns 1,807,29. eignun 2,116,68 in Clm 18140, 8b = eiga-
nun Clm 19440. Uhimiskera Em 233841 gegen lihmo 232831; vergl.
liemiscun, lkhhamun Pn. Nach solchen Doppelformen wurden entlehnte
Warter ohne ihren Mittelvokal verwendet, martra 2,101,69, martrara 2,743,238
gegen martarunta 1,804,51, gitemprot- 1,651,835 (Mg gstemperot) und temprunga
zu latein. temperare (temperungun 2,251,46 in Clm 18140). fachla Pa 1,144,30
latein. facula. Plur. custra 2,606,55. 1,661,68 zu custor Hiiter 2,453.

Auch nach kurzer Stammsilbe konnte der Vokal fehlen: wuidrs Mg
2,117,32, magrs 2,303,3, uuadiunto 2,117,568 Clm 18140. 19440, Sb gegen .
uuadalonto Mg, uuesnent 1,603,89, lidrinem Br 4,220,18, uusdro (berbicum)
2,1561,38, uueritiskemo Gl 2,343,54 (uueralt- Clm 19410), sogsuuedrehalp Psalm
22. Dagegen zeigt sagarars C 8,10,54 ein zwischen gr (lat. sacrarium)
spontan entwickeltes 4 nach kurzer Stammsilbe, vergl. auch in C wuidars
38,1027, houarohter 8,12,17 zu Aovar Hocker, lepara 3,105, In Verg
Slornussida vom Prit. flor- mit dem Suffix -nussida gebildet, mit Mittel-
vokal fufloranussida 2,662,73 und florinussidun 2,635,72; lige die volle Form
des Part. floran vor, so miiBte es florannussida heiBen, vergl. giuuntannussida
2,666,4 gebildet von gswuntan, aber giuuninusss 2,648,65 von giwunt-.

C. Die althochdeutschen Sekund&rvokale.

§ 63. Die althochdeutschen Sekundirvokale zwischen Sonor-
lauten oder einem Sonor- und einem Geriiuschlaut sind im ganzen
Zeitraum zu belegen; noch WGen weist 26 Belege auf, Dollmayr
8.13£. Doch sind die vokallosen Formen weit zahlreicher. (Braune,
Ahd. Gramm.? § 69).

a. rh: Die zwischen germ. rA entwickelten Vokale sind in Pa nach
Kogel 8. 33 fast ausnahmslos entfaltet (pismorhan 1,60,36). Aus R fiihrt
Wiillner 8. 37 an: peraht 1,13,32, perehter 1,129,221, duerah 1,256,3, duruh
Tmal, cauuorahtemo 1,117,21. Im Wess. Gebet gauuorahtos. Verg giuuorahtes
2,667,20. 21. Haufig ist der Vokal in duruh, spiter durah, durih, er konnte
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sich hier halten, weil keine Formen bestanden, in welchen r2 im Inlaut
gewesen wire. duerahen 1,5618,26, in duereh 2,250,29, durah duereh 2,175,45,
duerah 2,651,44, dueroho 2,642,20, giperahta, giperchten 2,304,31, uorahtom
2,188,060, uorahtun 1,558,62, forahtliher 1,664,9, -uorahtaler 1,806,5, furthient
2,658,29. 657,62. 1,819,42. ferah 2,651,22. 641,41 (mit firahim Wess. Gebet),
mattsuershi 1,610,4. 616,10, gimsttiuershent 1,617,60, -uerthit, -uerehet 1,604,11.
tnsnerahan Pa 1,186,220, insnirahit 22; Akk. Plur. snarachun Bib 1,628,41.
furihin Dat. Plur. 1,440,45, furshi Akk. 2,618,32. forahun 2,633,45. arahares
Gen. 1,333,1. 421,56. arahlahhan 1,452,385, giarhotaz 1,639,68. marahscalhha
1,806,34, mersha 3,448,17, merthun- 1,402,48. Eigennamen: Pirsthilo Freis
488, Pirihtilindorf 364, Perahtleih, Perahthram 144, Perehthram 213, Hars-
perakt 34, Perahins 5688, Forahheida 145 U. Perehtolt Brixen 6 und oft
(11. Jahrh.).

b. th: Alahmunt Freis 365. 509, Aloholf Salzb Vb 79,23; Uualahin
1,4 95,6. 96,26, Uualahe Salzb 8. 187 (aber Uualh 8. 120), Uualahuuis
8. 222, Uualahouuis 00e 2,18 Nr 13 (v. J. 876), -uualaha Ilg 8. 295. elaho
Elch R 1,61,20 gegen elho R 1,246,283, malha R 1,229,4. valoh Bib 1,440,52.
305,53. 439,24, givolahano 1,649,19. 2,749,18. 1,346,34. 2,131,10. 179,28.
pivulihs 2,747,44. pivelahan 2,130,7. pivelahes 1,310,35, pivelehss 1,569,62,
pivilih 2,655,61, pivslah 2,656,15; piviliho und bevolohon Otloh. — piualh
Gh 2,280,49, piuelhanne Em 2,331,4, piuulhun, piuolhan 333,20. 19. givolhano
Bibab Sb 1,649,18. firsuelahanta 2,195,63 gegen varsuuslthit Musp 53. salahon
1,523,18. 551,20. 612,25.

c. rw: arauuingun 2,278,10. 294,44, 303,11. 1,664,5. 688,3. 306,46. 523,15.
arauveis (und aruuesz) 1,420,37. wuarauua 1,505,8, gav(w)arauuit 2,291,18.
farauuiu 2,644,21, missavarauuen 2,666,47, givariuust 2,669,66, missivariuus
2,254,28. varauua Merigarto 2,97. garauus 2,295,46. 304,63. 1,362,11. 2,129,49.
1,386,67. 442,15. 490,16. 576,52. garauue 2,293,38. 601,61. garauua 1,602,55,
garauuo 2,668,565, garauuemo 2,662,63, garsuws 1,661,1, garivun 2,629,4.
garauuin 2,134,29, garauuiro 1,538,68. mursuuisto 1,422,5. serauvanta 1,485,49,
serauuet 1,818,30. 58. )

d. hw: palauuiger 1,533,564, palauues 2,647,64, palauue 2,257,63. 731,28.
756,8, palauua 2,627,48, palauun 2,266,53, elauuaz 1,306,68, valauuaz Bib
1,349,42 Em 2,332,31, falauues 2,637,13, valauuisco 1,604,9, gelauuiu 1,631,48,
giliuus 1,438,4. 819,32, helauua 1,601,16, helauun 2,288,16. 637,30. chalauus
1,697,11, gichalauust 1,59545, wuachalauuer 1,349,44, chalauun 1,576,566.
melauues 1,401,29. miliuua 1,614,24. salauue 2,284,68, srsalauuet 1,638,25.
sualauun 1,616,37. phuluuui, phulauus 1,644,11. 17. 2,183,60. 64. phuluuuin
2,222,39.

e. lp und If: halap Br 4,332,3, halepe 2,222,71 von Aalp Handgriff,
Henkel. Aalaphtran 2,638,5.

£ rch (germ. rk): sporahpoum 1,440,650 (sporchun 2,762,37), starachero
Dat. Sing. Bibs Sb 1,609,28, kistarehtin Konj. Prit. 2,268,24 in Clm 19440,
sterichs Verg 2,661,156. durihhilen 2,192,31, lerehha Lerche, Akk. lerahhun
1,348,22, -uuerah- 1,332,66. 1,667.45, -uuerahparig, uuerehparig- 1,433,17,
uuerachunga 2,280,656. Eigennamen: Pershah Freis. 18. 243, Perahhah 24,

—1




Die althochdeutschen Sekundirvokale. 61

Perechah 910 (Kollektiv zu percha Birke). Perahah Salzb 8. 102, ad Pirichun
S. 186, Pirihchin- 8. 180 (das zweite ¢ ibergeschrieben), der Wechsel
zwischen pircha und pirscha fiihrte zu einer Form chirhha neben chirihha
(aus ksrska), vergl. Suusndkirha Freis 353 (v. J. 816), Feohtkirka, -kirhun
436 (v. J. 820) gegen Usotkhirihea 697a (v. J. 848).

g. rg: haruc Plur. haruga R 1,83,29. 99,40. 145,22. 205,33 (hare Hain
Bib? 1,605,66), soragun 2,2,61, soracsam 2,18822. 283,12, pisoragenne 2,635,9,
pereg Wess. Gebet, perages 2,669,27, gipirach (2. Imp. = gipire) 2,634,25,
heriperago 1,309,39. 2,648,23, purigin Gen. Sing. 1,577,54, moragan 1,662,41,
scuructa Prit. zu scurgen stoBen, 1,466,69, uzscoragunten 1,7148,70, aruurigst
2,644,38. -puruc Wess 3,610,30. 34. 36. 40. Elanpiric Freis 117, Cund-
piriga 58, Lantpiric 144, Rinpuruc 234b, Liutpiriga 368. Cundalpiric 622,
Amalpsrie, Otpiric 366, Kerpiric 609.

h. rpf, rf (germ. rp): sarapho Sb 1,665,565, hariphun 1,635,48; sarapun
2,639,8. uvruflihaz 2,667,5, ztunorafanun 2,670,42, uuraphun 2,670,15.

i. rf (germ. rf): duruft, durufti Pn A, undurufteono Pa 1,176,10.
durupht Gl 2,663,21, duriftiga 2,647,38. scariva (Tauchervogel, Schmeller
2,462) 1,3487.

k. rp: arapeit Pa 4mal, ferner 2,266,14. 2,27348. 1,571,37 und Sb
noch 1,579,48. 613,72. uuaraplher 2,350,27; 2,646,34. 665,10. 671,22. arste-
rapen 2,64144, stiripiger 2,667,38. 641,36. darapunt 2,630,27. 645,29. 651,16.
671,7. aripilosa 2,256,47, in Pa aripeo 1,168,14 aber arpeo 12 = R 1,169,14;
der Eigenname Arpeo erscheint in den Freisinger Namen immer ohne
Mittelvokal, am Ausgang des 10. Jahrh. in Salzburg als Aripo 8. 173,
Arsbo 8. 191 u. 8., vergl. drbeo 8. 119 und Arpo 8. 130 (1. Hilfte des
10. Jahrh.).

1. rm: aramotsi Pa 1,174,283, aramuots 1,613,71, aramer 1,603,28, aram-
pouc 1,673,562. srparament 2,304,68. 182,16. 269,31. parame 2,662,25, pischi-
rata 2,666,71. suaram 2,730,28. haramo Wiesel 1,348,64. Raramscara Straf-
vollzug, haramscaron strafen, haben meist den SproBivokal. ON: Uuaraminpah
Freis 614, PN Uurumbhers 605.

m. rn: doronstuda 1,32637. Eigennamen: Peranhers Salzb 8. 148,
Peranhart 8. 164 gegen Pernhart z. B. 8. 163 (v. J. 925), Perendeo Freis 700
(v. J. 848). Peringer Brixen 2 (10. Jahrh.), Arangis 12 (11. Jahrh.), Aran
Salzb 8. 104 gegen Arn S. 102. Iramperht Salzb 8. 148 u. 6. ist aus Irm-
perht entstanden, vergl. Iramfrid Salzb 8. 103 und Irmfrid 148; wie Irm
aus Irmin- entstanden ist, konnte Erman- zu Erm werden, z. B. Ermperht
Freis 712, dem entspricht Erimpreht Brixen 4 (10. Jahrh.).

n. rt: garat 3,660,1.

o. rd: Haradhusun Freis 811 (Hardhuson T712).

p. ri: Plur. chérala 2,636,49 (Minner). Erelingun, Uberschrift Erilingun
Freis 75. Eralastat Salzb 8. 110. Eralo Freis 702. 739. (Vergl. Eriapald
Freis 71, Erlunc 196. Erlo 103a, Erlahusun 139, Erlastedi Salzb A 8.12).
Der Name Karls d. Gr. lautet Charlus Salzb Vba 29,1. 62,1 (Charimannus 62,3)
aber latinisiert Karalus G14,602,37. 39, Karolus z. B. Freis141, Gen. Karuli193 h.

§ B4. Andere Vokalentwicklungen sind: snfspiranc Pa 190,12, spi-
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richo Psalm 10, Cherist Psalm 11, chereftts Psalm 23; Mg churipiu 1,610,67,
chirinnohter 226738 und cholochot 1577,71, in Em Nom. Plur. chenehia
2,7658,21. 831,22, Gen. Plur. chenehto 2,768,19, stirdcchant 2,333,31 (wieder-
kauen). setlcheneht 2,613,17. — diuuingst Pa 1,40,29. Fir anlautendes sw-
zdhlt Kdgel 8. 46 in Pa 14 euuu-, z. B. suuusmman 13845 und 5 souyu,
z. B. souuarz 1,12,10, fiir zw- zuuuifion 1,36,17 und 2 zouu-; Auuuas 1,120,19.
zsuusfiont 2,182,31, zauvei-, zivuei- 2,269,562. zauuiflont 2,221,64.

Der Mannesname Zarenat Freis 127a hat auch die Formen Zarchna
24, 97b.102b. 105. 140, Tarcanat 83, Tarchanat110. 111. 127b. 138. Tarchanaat
95 (Tarchat 126).

nw: senauua 1,566,34. senauun 2,665,60. In den Zusammensetznngen
sinawel rund (Bib 1,401,53. 647,56, Mart 2,748,32) aber sinuueldi 2,6183,
sinauuerpal gedreht (Bib 1,661,7. 628,44), vergl. stnviuoth Bib 1,681.21.

tw: scatauue 4,220,17. scitiuus 2,644,61. Ebenso hat sich bei stwiz
Vorwurf, got. sdwest, stwszen beschimpfen, got, sdwestzan ein Zwischenvokal
entwickelt; vokallose Formen: za stuuize Clm 18140. 2,258,28, Plur. stuuszea
Ge® 2,228,2, stauuizito Pa 1,130,34 == stuuizzotun B. Mit Vokal: stauuiz
2,120,69, stauuize 1,581,47, stauuszzont Ge® 222844 (a auf Rasur), stauuizo
und stiuuszo 1,637,67, steuuszonter 2,253,388, ttauuiza 2,602,21, itauuszzant
2,603,62, stauuizotin 1,593,10.

sm: Dat. Sing. pesamin Besen 1,602,40, pesimin 1,519,34, Plur. pesamun
'1,811,46. Neben framdehsmo Fortschritt 1,569,17, kommt framdihsimi vor
2,25,9. drasamo Schnauben 2,288,27, chrisamo Krisma, R 1,81,13, Zachris-
amot R 181,16 (Pa heresamo, kachresamot), crisamun 2,223,38. rosamo Rote
R 1242,19.

tl: rehtsliho 4,822 50 gegen rehtliho Can! 2,100,14.

8l: ON Pohsolaga Puchschlagen Freis 328 == 8. 11, 17 (Puochslachun
647, Puohecslaga T71).

II. Die Konsonanten.
A. Die Geriduschlaute.

§ 55. Die hochdeutsche Lautverschiebung hat das gesamte
bair. Sprachgebiet betroffen; sie hat die germ. VerschluSlaute und
stimmhaften Reibelaute veriindert, jene stirker als diese und nicht
iiberall in gleichem MafBle. Die ganze Bewegung geht von Siiden
nach Norden, also im Gegensatz zu Anderungen im Vokalismus,
welche im Norden des deutschen Sprachgebietes am stirksten aus-
gepriigt sind und nach Siiden zu immer schwicher werden. Auch
das Langobardische hat die hochdeutsche Lautverschiebung und
zwar sicher im Zusammenhange mit dem angrenzenden Alem. und
Bair.
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Im ganzen hochdeutschen Sprachbereich sind die germ. Ver-
schluBlaute ¢, p, £ in- und auslautend nach Vokalen zu Reibe-
lauten geworden. Allgemein ist auch germ. ¢ im Anlaut, im In-
laut in der Gemination und nach Konsonanten zur Affrikata
geworden; aber germ. p ist in dieser Stellung im nérdlichen Hoch-
deutsch unverschoben geblieben und germ. k¥ hat nur im siidlichen
alem. und bair. (und wohl auch im langobard.) Gebiet die Ent-
wicklung zur Affrikata (Aspirata) durchgemacht, das ist aus der
Ma zu erschlieBen, s. Tir. Ma 8. 111, im nérdlichen Oberdeutschen
und im Mitteldeutschen blieb es vor Konsonanten und in Gemi-
nation unveréindert und nur vor Vokalen erscheint die Aspirata.
Dadurch ist das bair. Gebiet bereits in frithester Zeit sprachlich
gespalten, es ist das aber eine auch dem Alem. eigene Doppelheit,
. die also vor dem Hervortreten der Unterschiede zwischen den beiden
obd. Sprachgebieten vorhanden gewesen ist.

Von den stimmhaften VerschluB- und Reibelauten ist germ.
d, b im Bair. zur stimmlosen Fortis ¢, p geworden, ¢ weist auch
das Alem. und ein Teil des Friink. auf, dagegen ist p nur im Bair.
an allen Stellen Vertreter des germ. d. Diese Fortes haben im
In- und Auslaut eine Riickbildung zu den Lenes d, b erfahren, p
im ganzen Bair., ¢ im noérdlichen Teile. Germ. g ist im Bair. zur
stimmlosen VerschluBlenis g geworden.

Von den germ. stimmlosen Reibelauten p, f, s, A wurde nur p
zum VerschluBlaut, eine Entwickelung, welche von Siiden ausgehend
das ganze deutsche Sprachgebiet betroffen hat, also auch iiber den
Bereich der Tenuesverschiebung hinausgegangen ist.

§56. Die sprachlichen Veriinderungen, deren Ergebnis die hoch-
deutsche Lautverschiebung ist, kénnen erst eingesetzt haben, nachdem
die Langobarden, Baiern und Alemannen sich in den Alpen und siid-
lich davon niedergelassen hatten, d.i. zu Ende des 6. Jahrh., weil die
Langobarden Oberitalien im Jahre 568 besetzt haben. In der 1. Hilfte
des 8. Jahrh. war die Lautverschiebung in Baiern durchgefiihrt, die
dltesten Sprachquellen zeigen die neuen Laute. Doch kommen in
den Salzburger Giiterverzeichnissen des Bischofs Arno, die um 790
abgefaBt sind, noch Formen der #ltern Schreibung vor, die auf
dem Lautstand vor der Verschiebung beruht; vergl. ad Lauppiom
Salzb A 8.51 = ad Laufom S. 16 ‘Laufen’ n. Salzburg, ad Diup-
stadum S. 12 = iuxte Tiufstadun S. 271 Tiefstadt, Poniena
8. 10 — Phunzina S.127 ‘Pfunzen’, Hulthusir S. 10 ‘Holzhauser’,
Cucwllos 8. 5. 13 “Kuchel’ an der Salzach, Mallakinga 8. 9 “Mal-
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ching’ am Inn, Deorlekingas S. 11 “Tyrlaching’ nw. Salzburg (zu
einem mPN Teorleih), Teoderic, Hildolf S. 9 (= Deotrih, Hiltolf)
Erlastedi S. 12 = Erlasteti S. 151 ‘Erlstadt’; dazu halte man den
Namen des bair. Herzogs Theodo (um 700) und seines Sohnes
Theodbertus S. 4ff. 8. 13 (= Deoto, Deotperht) gegen den Namen
des Herzogs Otilo 8. 7 (737—748) der immer mit ¢ geschrieben
wird (= Oatilo Freis 1—4 = spiitbair. Uotilo, germ. Odilo). Das
Salzb Vb* hat diese Namen mit ¢: Theoto 6221, Theotperht 22,
Otilo 27. Man kann also annehmen, daB zu Beginn des 8. Jahrh.
erst die Verschiebung des germ. d zu ¢ erfolgte; die gleiche Er-
scheinung liegt wohl vor in Buriom, Baldilingas, Brunningas,
LIubindorf S. 11, Burones S. 12, Liubin, Boninaha S. 13, so daB
also die Verschiebung von b zu p gleichzeitig mit der von d zu ¢
erfolgt wire.

Germ. ¢.

§ 57. Germ. ¢ ist im Anlaut, im Inlaut nach #, /, » und in
der Gemination zur Affrikata verschoben worden. Erhalten ist
germ. ¢ nach f, 8, A und vor r. Beispiele: zahar Zshre, 2wiro
zweimal, ganz ganz, holz Holz, swarz schwarz, nezzi Netz; ofto oft,
stills still, tst ist, maht Macht, ¢raen trauen, eitar Eiter, pittar bitter.
Inlautend und auslautend nach Vokalen ist ¢ zum Reibelaut. s ver-
schoben worden, der gleich der Affrikata durch 2 bezeichnet wird.
Seltener steht 22. ezan und ezzan essen, heizan und heizzan
heiBen.

Ofters wird die Affrikata durch ¢ wie im Lateinischen wiedergegeben:
uncilliho 2,184,334 in Clm 21525, zi picellanne 2,133,68, Furihules Freis 46a,
Dat. hercsn und herzin Carmen. Mechanisch wird hie und da ¢ fiir z auch
dann gesetzt, wenn z den Reibelaut bezeichnet, vrecaner Sb 1,745,656 (Part.
frezaner ‘consumptus’). Andere Bezeichnungen sind vereinzelt, z. B. friseit
Bib 1,617,12 (3. Sing. frisit), hiseczi¢ Bibsd 1,597,21 (3. Sing. gisezsit), pinos-
zin- Binsen- 8b 1,604,1 ad Tuzsilingon ‘TiiBling’ Salzb O 8. 108.

Der Reibelaut z war von dem alten s der Artikulation nach
geschieden; erst im 13. Jahrh. sind die beiden dentalen Reibelaute
teilweise gleich geworden. Vergl. § 74.

Nach langen Vokalen und Diphthongen konnte durch die
westgerm. Konsonantendehnung ¢ zu # werden, woraus die Affrikata
z entstand; die Schreibung gibt dariiber keinen AufschluB, doch
kann die "Affrikata nach Ausweis der Ma angesetzt werden z. B.
in hweizi Weizen Schmeller 2,1058, wiz: Bestrafang (z. B. Musp. 62)
Schmeller 2,1059, peizen ‘beien machen’ (Priit. srpeizta Bib 1,693,62




Greriiuschlaute. ' 65

u. 6.) Schmeller 1,287, heizen ‘heiB machen’, heizen (Part. giheizit
Bib 1,660,33) flaozzan verschwenden (= flautéjan, Pa, 1,186,12.
Schmeller 1,800). Maglicherweise kann Affrikata vorliegen in
spriuzen spreizen (z. B. Verg 2,670,32), gruozen griilen (Bib 1,626,4),
puozen biiBen (Merig 2,78) fin der lebenden Ma ‘spreifien und
spreizen, griiBen, biiBen’.

In nebentoniger Silbe ergab sich Affrikata z aus ¢j bei den Verben
auf germ. -atjan, vergl. uuareczen zustimmen Gd 2,258,36 und § 26, Schmeller
§ 1069; ebenso in den Subst. Atmiazi Uberboden, mahalazi Gerichtssache.
vergl. “Himelz’ bei Schmeller 1,1112.

Germ. p.

§ 68. Germ. p ist im Anlaut, im Inlaut nach m und in der
Gemination zur Affrikata pf geworden; inlautendes und auslautendes
p nach Vokalen und nach I, » wurde zum Reibelaut f. Die lebende
Ma weist diese Lautstufen auf. Die Schreibung fiir die Affrikata
of ist gewdhnlich ph; da aber pk auch den Reibelaut f bezeichnen
kann, 1Bt sich nicht immer ermitteln, ob pf oder f gemeint ist.
Selten ist im Anlaut f statt ph, pf gesetzt.

a. Die anlautende Affrikata ist wiedergegeben in Pa durch pf 6mal,
durch pA 1mal, p steht in plichit 62,10 = pfiigst und ploh scar 144,7
= pflog. B hat b pA und 3 pf, die Br pfentine 4,220,89. Sonst kommt im
Anlaut pf sehr selten vor, pfunt Gh® 2,276,562, Dat. Plur. pfruontun Mart
2,747,40 (Pfriinde), pfanna Bibs 1,521,6. Dieses Wort ist funna geschrieben
Ge® 2,226,44, Ge* 2,222,66, Em 2,765,28; f ist noch belegt durch fedarar:
Verg 2,671,2, Aalsfuluui Ge® 2,165,839 == Aalsphulauui Ge 2,183,64, fulanza
Can® 2,136,9, flogeshoupit (Clm 5248,2) 8,448,60. Die wenigen Belege aus
den Urkunden zeigen ph, z. B. Phrumars Freis 228, Phetarah 8, Phunzina
Salzb O 8. 127, PAaphstets Passau 69. Das Lehnwort pfinom quilen zeigt
p verschoben, pfinon Pa 1,86,28, phinon R 1,37,23, phinot 83,16 und das da-
von abgeleitete Subst. phinunga 63,21; dagegen blieb poens == pina Strafe
unverschoben, pina Musp. 22, Gen. pinono Pa 1,48,11, ist also spiter ent-
lehnt. Ebenso pforzk Halle = porticus (Pa 1,18,3 und oft) und poria Pforte
(Pa 1,8224, Petr).

In doppelter Gestalt liegt das Lehnwort paraveredus Pferd vor: parafrid
2,367,34, Plur. parafrida Bibd 1,491,64; jinger pharefrid 8,347,67, pherfrid,
pherfrit 8,79,34, die Form mit p/- blieb erhalten, Schmeller 1,441,

pherintac B 1,226,6, Bib 1,815,37 (Mg pheritac) entspricht dem griech.-
l1at. Akk. paraskeuen, der zu einem Gen. pferin- umgebildet erscheint.

b. Die inlautende Affrikata ist ebenfalls durch pA, pf bezeichnet,
2. B. in R gachnuphit 1,6,28, kacnupfen 1,6128, Gh taphriu 2,270,17, sto-
phontes (stupfen) 2,282,87. Bib aphol 1,614,63 Plur. ephili 860,29, Ge* epfii
2,221,51. Freis ad Mataclapfin 298.

§ 59. - Der inlautende Reibelaut wird zumeist durch Mt

Schats, Altbair. Grammatik. )
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wiedergegeben, aber auch durch ph; besonders fiir Ip, rp ist hiufig
lph, rph, ja auch lpf, rpf geschrieben, so daB es immerhin méglich
ist, daB Ip, rp iiber lpf, rpf zu If, f geworden ist.

I begegnet hiufiger nach Kiirsen als nach Liingen, in Pa nach Kiirzen
18 ff, 6 /, nach Lingen 16 ff, 22 /, in R 13 f, 2 f und 7 f, 14 f, Kogel
8. 78, Wiillner 8. 17f. In Gh 7 f, 6 ph, 1 fund 4 ff, 2 ph, 8 £ Mart
nach Kiirzen nur f, nach Lingen 2 ff, 5 f. Verg (nach Velthuis 8. 22f.)
3¢ 9ph 8 und 14, 17 ph, 9 f. Merig phaffo, skiffe, triffit, piscoffe,
louffit, giuuirffit, durffin; choufent, skaf, @f, skuof.

Nach m wird in der Regel ph geschrieben, doch kommt auch f vor,
in R 8 mph, 3 mf (kalimfish 19,11, ungalimfish 87,6, chamfskilt 69,16) in Pa
ungalimhfivh 1,82,18. Clm 19440 kalimfant 2,97,51 = 106,19. Clm 18140.
19440 srdemfan 2,130,41, Clm 18140 ardamsiero 2,606,69, Clm 19440 damf
1,648,86; Kamfio Salzb Vbs 10,38. Dazu kommt khenfun Musp-40. An
sich ist es moglich, daB hier / dem Reibelaut bezeichnet, aber weil in der
lebenden Ma iiberall mps gesprochen wird, ist doch anzusetzen, da8 es sich
bei der Schreibung mf um die Affrikata handelt. Gegentiber nf in khenfun
muB man beachten, daB in sanft- auch mpf- geschrigben wird, vergl.
unsempfien Br 1,820,165, daB also altes mf und mpf sicher die gleiche Aus-
sprache hatten, némlich mpf.

Fir lp, rp zihlt Kdgel in Pa b pf, 9 ph, 17 . In R sind nur 2 rph
vorhanden: faruuerphan 18737, aruusrphit 1,23825. Sonst findet sich noch
kiholphaner 2,260,89, iruuorphaniu 1,351,42, sarpho 1,665,60. In Eigennamen
Helpfrsh Freis 109 gegen Helfrik 90, vergl. Helprih 551, Helphindorf 50.
197. Helphuni 638, Helphrih und Helfrih Passau 36, Helphauue 61, Hel-
phavua und Helfrsh Mons. Urk. Ilg 8. 297. Helphinstein Salzb O. S. 156.

Nicht deutlich ist es, ob der Name Erpho, Erfo mit rpf oder rf ge-
sprochen wurde: Erpho Freis 71, Erfo Salzb Vbs 76,22, Erpolf 78,35,
Erpfolt Freis 58, Erphrat 660, Erphuns 278. 837, Erphin- 496. Der Name
‘Erpfendorf’ in Tirol weist auf pf in Erpho, Erphin-. DaB es daneben eine
Form Erf-, Irf- gab, zeigen Erfmaringa Salzb 8. 194, Irfinc Freis 626
(Irphings 179. 648. 660).

Affrikata liegt vor in Aarpfa Harfe, harfpfa 1,66026, haripha Bib
1,635,49, Dat. Aarphun Bibs 1,401,66 Bib® 405,43 (mhd. Aarpfe; Imst. 8. 75,
Pernegg S. 112).

§ 60. Doppelformen scheinen beim Lohnwort choph Gefi8 bestanden
zu haben. Bibb hat chof 1,651,25. 632,68 Plur. choffu 605,29 = chopffa
Bibs, chopfa Mg 132988; die Schreibung chopha Bib 1,329,37. 705,43 ist
zweideutig. Die zweite Form chupf C 8,11,28 Plur. chupfs R 187,11 hat
sicher Affrikata, das latein. Wort ist cuppa, Kluge, GrundriB* 1,387. —-
chrafo Haken Verg 2,666,10, Akk. erapfun 2,256,62 in Clm 18140, Plur.
craphun 1831383. — stapheo FuBlstapfe R 1,258,2 scheint ein jon-Stamm zu
sein, auf einen on-Stamm weist der Plur. staphun Verg 2,668,71 auf einen
i-Stamm stapf (Bib 1,748,61) der Dat. Plur. stephin Gh 2,275,21, vergl.
Schmeller 2,774. houusstaffo Heuschrecke Mg 8b, -stapho Bibab1,611,40. —
Reibelaut muB angesetzt werden in affoltra Apfelbaum (Bib 1,399,61.
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Bib® 1,561,40, Adjektiv affoltrin- Mg 1,439,40 apholirin- Bibs 8b. ON
Affolirapah Freis 8. 804. Uberschrift 8 Apholirapah = 8. 8,13. Auf Affri-
kata, mit Anlehnung an apfol, deutet appholtra Bibs 1.560,12 Bibb 1,661,42.
— opfer Opfer, z. B. ophar Bib 1,852,6, opfrod (Can? 2,98,60); dagegen das
Verb offaron opfern, Part. gaoffarot Br 1,820,29, sicher mit Reibelaunt, der
dann durch Einwirkung des Subst. opfer durch die Affrikata ersetst ist,
Pa za afforonne 1,34,19, opfarot 1,148,88, opfaronts 1,146,13 (ophar 1,144,26);
Part. giophroten Can®2,131,19. Ein Verb supfen liegt vor in Konj. gisuppha
Merig 2,68 (suppjan zu siipan saufen); dagegen ohne Geminata Inf. for-
saufen Br 4,331,22 ersiufen (saupjan). DaB ein zu slifan gleiten gehorendes
Verb shipfen vorhanden war, ergibt die lebende Ma, Schmeller 2,632; viel-
leicht gehort dazu kaskfphemes 4,22218 in Clm 19410, sicher tntsliphit
Gétw. 103, Clm 13002 1,499,23, wogegen insluphit Bib® intslufphit Mg Sb
1,499.22 zu slupfen entschlipfen (von sliufan) zu stellen ist. — Der Imp.
scurffi Bib 147851, Ind. scurfit Verg 2,669,832, von skurpjan schiirfen,
zeigt keine Affrikata, wohl aber hat die lebende Ma ‘schiirpfen’ Schmeller
2,464, Vergl. § 140ff.

In ad Lauppiom Salzb A 8. 50 (= Laufom 8. 16, tuzta Loufin Salzb
O 8. 147) und Papstets Passau 74 (= Phaphstets 69) liegen alte vor die
Lautverschiebung zuriickreichende Namenformen vor, vergl. § 56; dagegen
ist in Helprih Freis 561, oprod Em 2,743,20 p fehlerhaft statt pA ge-
schrieben. Fehlerhaft ist auch plumlsh- Mg Clm 14689 1,330,562, plumari
Gotw. 103 1,421,658 fiir phlumlh-, phlumari Bibs Mg Sb latein. ‘plu-
marius’.

In piscof Bischof (piscophtuomlih-, Can® 2,114,330, Ge 2,177,1 Plur. pis-
koffe Merig 161, Piscoffesperch Salzb O 8. 145) erklirt sich die verschie-
dene Behandlung der beiden p (latein. eptscopus, nloxomos, vergl. p in got.
aipiskaupus, v in ital. vescovo) dadurch, daB das Fremdwort wie eine
deutsche Zusammensetzung mit dem betonten Praefix pi- (pidarps, pstat,
pipot, Pipurc Freis 804) iibernommen wurde. Unverschoben blieb p in
jlingern Entlehnungen: W&_ pelliz Pelz 2,263,22, perala Bib
1,816,64 Perle, pimenta Bib 1,610,561 (pigmentum Salbe), psra Verg 2,681,62,
Plur. poki Biba 1,3562,9 latein. ‘pultes’, purzella 3,679,30 “portulaca’, pressin
pressen (Pa 1,4026), pridiga Predigt Bib 1,746,39, priester (Can?® 2,137,45)
Priester, probest Probst Bib 1,809,56.

Germ. k.

§ 61. Einfaches westgerm. k ist im Inlaut zwischen und im
Auslaut nach Vokalen zum Relbelaut verschoben worden. Ge-
schrieben wird dieser inlautende Laut hk, h, ch, selten hch. Im
einzelnen ist der Gebrauch schwankend, im allgemeinen gilt, dafi
-hh-, -h- in der frilhen Zeit hiufiger sind, -ch- aber in der spii.hern
zahlreicher auftritt als -hh-, -A-.

In Pa zdhlt Kégel 8. 81 nach kurzen Vokalen. 41 Ak, nach langen
64 Ah, die Schreibung » nach Kiirzen 40mal, nach Lingen 7bmal, dazu

5‘
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28mal ch. In R ist nach Willner 8. 20f. AA nach Kiirzen 23mal,
nach Lingen 76mal, aber A nur 12mal und 2mal belegt, dazn 7mal ck.
Fiir spiitere Denkmdler vergl. Wiillner 8. 95f. ¢A ist hiufig in Em, fehlt
dagegen im Musp. vollstindig; in Ge® kommen 7mal so viel Ak, A vor als
eh. Von jingeren Quellen hat z. B. Mg nach Jellinek, Beitr. 15,427 noch
204 Ak, 29 b und nar 53 cA, die Vergilgl. nach Velthuis 8. 26 nur 9 Ak
und 18 A gegen 77 cA, im Suffix &k-, das vielfach abgesondert werden
muB, 3 Ak, 40 A, 6 ch. In Gc® nach Kiirzen 9 A, 2 A, nach Lingen, ein-
schlieSlich JiA-, 26 A, 6 ch, 1 Ah. Im Merigarto noch 1 A, ungelihs 1,20
gegen 15 cA.

Im Auslaut steht meistens -A; -ch (he) ist in friherer Zeit Ausnahme.

Wie sehr im Einzelnen der Schreibgebrauch verschiedener Schreiber
abweicht, lassen die Eigennamen erkemnen. In den Freis. Namen, die das
Suffix -thho, -uhho haben, Emscho, Imicho, Sindicho, Epucho, Salucho ist ch
hiufiger als AR, A; z. B. kommt Emshho in den Urkunden 836—491 (8156
bis 823) 12mal mit AA vor, Emichko dagegen 30mal. Der Schreiber Taga-
perht hat 28mal -r3A, 1mal -rich, dagegen Tmal -pach, 1mal -pah; Cozroh
hat 51mal -rsh, 1mal -ricA, 6mal -pah, bmal -pach. Fiir chirsha Kirche
haben die frihesten Belege chsricha, dann kommt chérshha, chiriha Cozroh
schreibt seinen Namen 4mal Cozroch 628. 565. 560, 660, einmal Cozrohe
689. Die Freisinger Urkunden aus der 2. Hilfte des 9. Jahrh. in der Hs.
B haben 58 -rih, 16 -rthe, 2 -rich; 56 -pah, 13 -pahe, 4 -pach.

§ 62. Fir germ. k£ in der Stellung im Anlaut in der
Gemination und nach # wird im Altbair. in der Regel ¢k ge-

schrieben.

a. Im Anlaat ist ch- sowohl vor Vokalen als auch vor dem Konso-
nanten /, r, n gebraucht; die Fille, in denen anlautend %, ¢ geschriehen
wird, sind verschwindend gering an Zahl. Wiillner verzeichnet kacnupfen
R 1,61,28, francnehta 1,87,24; clagom Ry 1,193,23, kacunden 1,17731. kleins
Br 1,243,16, krucke Br 4,220,28. In Clm 19410 crokc 4,223,1. Clm 14747
cloa 2333,30. Clm 18550,1 kernepfis 2,221,561, unkusks 223,10, arkerti 61,
erisamun 38 (vergl. chrisam R, 1,81,13. 15). Im S8alzb Vb Kamfio 10,38
(v. J. 784), Kuno 18,17 und Kuniperht 91,31 (9. Jahrh.). In Freisinger
Namen: Cuniperht 463, Feohtkirha, -kirhun 435 (v. J. 820), Stallsnkirihha 841
(659—875) Freis Pn A cunftichem. In Mg finden sich nach Jellinek,
Beitr. 16,426, nur 8 ¢- im Anlaut, in den Vergilgl. nach Velthuis 8. 25 kalter
2,628,62, fircnusita 2,662,657, untarcnuphs 637,65, picleipe 33, clafonta 68.
clingslontiu 643,30, cleparas 36, clep 37, clepeta 654,49, cromiv 644,44, criment
626,20, dagegen etwa 120 ek, auch vor J, r. In Sb picleip 229218. Im
Muspilli chunno 32, chrues 100, khuninge 96, khenfun 90; aber kosa (lat.
causa), kreftic 40, mancunnes 103. .

Auch fiir qu tritt ¢ghu und chu ein, doch hat die Schreibung qu zu-
mal in jingeren Denkmilern das Ubergewicht. In Pa zihlt Kogel 54 mal
gqu-; B hat 15 ghu, 2 gh-. Im Freis Pn A pighueme 3 mal, ghuidi¢ 30, aber
quidst 3, B 4 qu-, gheman. chu- zeigen Clm 6325, Em und Ge® In Can?
chutmit 2,100,26. 4,322,68. Bibs chuedilla 1,349,19 Br. quelita 4,330,24. In
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C quamut 3,12,37, quamum 38, quimss 30. In jiingerer Zeit ist chu- nur
selten neben vorherrschendem gu- vorhanden, chuams 147826, cAusrn-
1,818,37, chuirni- 2,635,47.

b. In der Gemination und der Stellung nach n ist % meistens durch
ch' (cch) bezeichnet, doch kommt hier k, ¢ Ofters vor als im Wortanlaut.
Fiir nk hat Pa 10mal ne, darunter Tmal funcal, tuncl, wofiir nie nch er-
scheint; 3mal hat Pa -ng-. Fir A% kommt in Pa 2mal cch, 1 gech, 1 che,
1 hch vor, 2mal g, kiregen (rakkjan) 1,136,28, regent 1,180,14, 1mal c nt-
dacnasss 1,60,38. R hat 2 cch, 1 ne, danchh- 1,161,26. Aus jiingerer Zeit
pitunclent 2,268,61. 668,15, Im Muspilli uuechant 80, quekkhen 86, artruknet
52, varsenkan 4D, also wie beim anlautenden % eigenartige Bezeichnung.

In den Eigennamen ist hier ebenfalls ch Regel, ¢, ¥ Ausnahme:
Franco Freis 92, Sigidanc 108, Hroccolfus, Hrocolfum und Hrocholfum 221,
Chreinacerun 902, Dorfacrun T17. 10356. Im Salzb Vb Uuolfdanc 83,20 (784),
Frenkin 49,46, Dancuuar 95,15 (9. Jahrh.). Geminata bezeichnet cA in den
Namen mit -ackar, § 88d. Im Salzb Vb Aotakchar 86,93, Cundakar 63,31,
andrerseits Aot3har 8,17 und in Passan 8 Eparahar, es ist an sich mdg-
lich, daB A hier Reibelaut ist und die alte Form des Nom. Akk. Sing.
enthilt wakar, Gen. twakkres; doch ist zu beachten, daB R artruhnet
1,77,30 hat, fiir ¢ruchan trocken weisen alle ahd. Formen auf k%.

c. Fiir l, rk wird regelmiéBig leh, rch geschrieben, daneben kommt
auch /A, rh oder aber l, rc (I, rk) vor, z. B. Folhkmar Salzb Vb 82,34 (784),
Folhlind 97,39; Hrodfole 61,11%, Ruodfolch 72,43%, Folemar Freis 113,
Folerat 184a. 347. foleuusch Gl 1,441,36. -scalk Salzb Vb ofters (9. Jahrh.),
auch in Freisinger Monseer und Passauer Namen, doch auch -scalc s. Zs.
f. d. A. 43,271f., Freis 391 u. 6. Adtiscalh Freis 1042; scalh, scalhe Emm.
Gebet A B. marahscalbha G11,806,84. uuelhenten Dat. Plur. welk, Gl 2,747,69,
sruuelheta 1,680,9 aber Em uruuelcheta 2,745,16 und uuelchaz 2,332,32. melch
R 1,1563,41, armolchanemo Verg 2,639,2. wuolchnum R 1,13535 gegen uuoleno
213,35. Formen mit Sekundérvokal zwischen / und ¢k sind nicht belegt.
— rk: uuerh Emmer. Gebet A B, marha Muspilli 61, mit Zwischenvokal
Perahah Freis 18, Perahhah 24 (ohne Vokal Perhhanga 80 aus Berkwang
§ 88d), Perahah Salzb 8. 102 (Perhchah S. 69). Wahrscheinlich ist im
Namen Starhant Salzb 8. 88, Starchant 8. 137 (10. Jabrh.) das Adjektiv
starch vorhanden. Starhmot, Starholf, Starholt und Starchmot, Starcholf,
Starchidt im Salzb Vb, Zs. f. d. A. 48,28f. Marhuuart Salzb 8. 145. Vergl.
storah, durihhil, sporah-, u. a. § 53f. Ercan-, Erkan- ofters im Salzb Vb
Zs. f. d. A. 42,28, in den spitern Freisinger Namen z. B. 795. 796. 936.
in _Heimmortingomarcu Freis 730. uuerkota Muspilli 80, kiuuerkot 36, kistar-
kan 42,

Die Schreibungen /A, rA lassen auf den Reibelaut schlieBen, e, re¢ aunf
den VerschluBlaut, bei lch, rch kann beides vorliegen, VerschluBlaut oder
Reibelaut. Der slavische Name Zuentipole Salzb 8. 145 (= slav. Swefi-
pluku) wird hiufig -polch geschrieben, z. B. 140, hier ist wohl sicher in -c,
-ch die slavische VerschluSfortis zu suchen.

Uber die Lautverbindung ok s. § 751,
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Germ. d.

§ 63. Der westgerm. stimmhafte VerschluBlaut d (urgerm. &)
ist im Altbair. als ¢ vorhanden. Nur in Pa sind wie in den Kero-
nischen Glossen iiberhaupt Schreibungen mit d statt ¢ nicht selten,
Kogel S. 96F. In R dagegen und in allen andern Glossen und
den Denkmilern ist ¢ vollstindig durchgefiihrt. OFreis hat im
Gegensatz zur Vorlage fiir altes d in der Regel ¢, Kelle S. 493.

a. Einzelne d-Schreibungen sind: medo Met (germ. medu aus medhu)
Can® 2,105,1, vergl. meto 2,364,29. Leidraad dsaconus, Chadold Freis 95,
vergl. Uuscraat 95 und Leidrat diaconus 106. In Latinisierungen -Aardus,
-oldus kommt 6fters d vor. Liutprand, Randolf Freis 227, in der gleichen
Engslhardus, Audulfus = Otulfus == Otolf comes, ferner Hildolf 258, alle
vom Notar Egipald geschrieben. In 298 Hildolf, Meginhard. Neben Ala-
muntingas in 200g Alamundingas, Uuirunt 281, nomine Uusrondo 976. Uber
die d im Salzb Vb in Réginfrid (= frst, weiblicher Name), Perhtold, Liud-
frid, Alchmod u. a. siehe Zeitschr. f. d. A. 43,17ff, Wegen Deodolt,
Dsudolf 8. § 66d. Em hat jforamundun Nom. Plur. 2,764,6 aber for-
muntscafs 2.

b. Die Priiterialendung der schw. V. I hat ¢ s. § 146ff., im Prit.
tuldun Gl 1,693,11. 703,49, Konj. fuldim 1,703,1 ist das ¢ der Endung zu
Gunsten des stammauslautenden d aufgegeben worden, 2. Konj. Plur. Pris.
tuldet 1,698.26, Part. Prit. gstuldst 1,706,30, also Inf. tulden feiern, chundun
1,677,18 zu chunden kiinden, aber chuntun 2,649,16. chundtun Ge® 2,175,30.
Mit d erscheint die Endung in giploddun 1,379,13 zu gsploden von plods
blode. Den Prit. pigunda 1,641,4 und snchunda 2,668,47. 670,66 liegt germ.
np zu Grunde. Als Part. Prit. ist zu nehmen giresdda 2,670,2, zu *reiden
faktitiv zu ridan drehen. Vergl. unuusrdtin von unwirden gering schitzen Em
2,333,13. hAulden hold machen, Part. gihuldit Bib 1,812,334, Prit. gshulta
Mart 2,747,39.

Germ. J.

§ 64. Die Entsprechung des germ. } ist d; in der frithesten
Zeit wird dafiir noch th, dh geschrieben.

In Pa stohen umlautend 29 ¢h, 2 ¢ gegen 218 d, inlautend 3 ndk und
4 dh, 7 th, 6 ¢t nach Vokalen, Kogel 8. 115f. In R regelmiBig d, aber
thuushal 1,59,5, dhuahal 1,115,12. In Clm 6320 ther 2,342,317, theo 48. 59,
thiu 2,343,338, thero 2,345,20, thuuerhaz 2,342,66, alle im Satzanlaut. In
Em thunns 2,331,6b, tharran 2,332,49, thorsf 66. throono 2,741,12, thes 15,
thikhero 2,768,20, thruh 2,764,35 alle im Satzanlaut (dar 2,765,11, deonostar
2,830,10); ¢ in turuh T6847. Can? ethesuuaz (&hes) 2,97,19, thurd (= thurh)
2984, thiu 29, thara 38, thurh 69 (= 4,322,10), thee 2,99,50 (4,324,33),
thaupot 2,100,69 (= 4,323,5), the 2,101,31 (= 4,323,20), theotpure 2,102,20,
thigi 34, the 2,10344, scefthiupo 2,104,29, davon hat Clm 18140 in Can®
iibernommen thurk 2,107,48 = 2,984, scefthiupo 2,121,156 = 2,104,29 (und
tiv 2,108,483 = thiu 98,29). Vielleicht faz fiir daz 2,184,381 in Clm 21626. In
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der Exhortatio B anlautend 24 ¢h-, 11 d- (Denkm?® 1,200), dagegen in A
nar d-. ’

Im Salzb Vba begegnet anlantend 14mal Theod-, Theot-, 1mal Thurinc,
1 Cotesthsu, 15mal Teot-, 3mal Trid-, 2mal d in Dedo, Drudpsre s. Zeitschr.
f. d. A. 43,20; in den spitern Namen ist Theot- noch hiufig, Z'eo kommt
noch 8mal vor, aber Deot- iiberwiegt vom 9. Jahrh. ab, ferner ZThenchsla,
Truduns, Trudolt, Dhruduns a. a. 0. 8. 26. In Passau 16 Theothelm (v. J.
764). In Salzb A 8. 4f. Theodo dux . . . succedente filio esus Theodberto
(um das Jahr 700); vergl. § 56. In Freis. Thederscus als Spender und
Deotrich testis 10 (v. J. 767), Theoto der Sohn Herzog Tassilos 106 (v. J.
782). Im Auslant steht -tA in Pilidruth Salzb Vb 62,23, Luthperht 74,24
und Liutruth 98,8° (8. Jahrh.). Rachoth Freis 40 (8. Jahrh.). Im Reichenauer
Vb 2,107,183 Hrodhgaer aus Monsee. Die Schreibung ¢4 fiir p wirkt nach
in scultheszo Em 2,10322; Uuinitharius, Plithers, Cunthers s. Zeitschr. f.
d. A. 43,25; in Aelothelm R 1,205,8, d. i. helod-helm Maske (Grimm 2,248
Anm.).

§ 65. a. In den Freis. Namen sind die d durchaus fest bis zur
Mitte des 10. Jahrh. Formen wie Richpolt Freis M 1000, Engslsuint 1010
sind vereinzelt. Erst nach 950 wird im Auslaut ¢ fiir 4 hiufiger, von
994—1052 in Freis iiber 80 ¢ (Gunipolt, Hart- fir hard Wald, s. Beitr.
30,667, -riot fiir dlteres reod, das im grammatischen Wechsel zu riuts steht,
8. § 19a. -uelt fir feld, -fréi¢t fir frid u. a.). Ahnlich in den Salzb. Ur-
kunden vor 950 -d, nur 6mal Heitfolch gegen 16 Heidfolch; nach 950 ist
¢t haufig, z. B. Adalfrit 8. 168, Suithart, Vuinitram 8. 170, Gunipolt 8. 172,
Harthusa S. 181, Nithart 8. 191, Uuallot 8. 198, Cherstorf S. 221.

Im Salzb Vb diirfen demmnach die Schreibungen wie Ruidpolt, Adalhest,
Suusthart, Richsuint, Richgunt, Himildrut, Liutfrit presbiter, Deotlint u. 8. W.
Zeitschr. f. d. A. 43,25f. nicht vor dem Jahre 950 angesetzt werden, weil
hier in erster Linie die Schreibung der Urkunden im Codex Odalberti zum
MaBstab genommen werden mus.

b. Im Anlaut hdlt sich d; im inlautenden Anlaut zeigt sich ¢ statt
d im PN Uuictarp Freis 830. 635, aber spiter Uuscdarp 897. 1026. Uuolf-
dragsl Salzb Vba 7828, Wolfdregil Freis M 1064 gegen Wolftregsi 1012,
1069 um das Jahr 950, Uuolftregs! Salzb O 8. 90, Wolftrigil Freis M 1278,
Brixen 72. Im 11. Jahrh. Alpheristorf Freis M 1261, Albhersstorf neben
Fateresdorf 1222. In Otlohs Gebet t¢ 10mal, du Smal (f« im Satzanfang,
oder nach daz), mit ten, aber #h dina. In WGen nach Dollmayr 8. 26
¢ fiir anlautendes d nach stimmlosen Lauten 45mal, nach stimmhaften
1mal.

In Uuictarp wirkt wohl eine alte Schreibung nach, Uuictharp, denn
der zweite Teil darp gehdrt zu pidarps. Das satzphonetische Gesetz, daf
d nach Geriuschlauten zu ¢ wird, war vom 10. Jahrh. ab wirksam, d aus
b hat da also dieselbe Stufe erreicht, welche g im Altbair. bereits im
8. Jahrh. hatte, sieh § 70.

Der Wechsel von d und ¢ im Anlaut einiger Worter kann méglicher-
weise damit zusammenhiéngen. (unauuengs Schlife Bibs gegen dunauu-
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Mg Sb 1,623,8, truosana Hefe Bib 1,646,60. 516,29. 519,26. 614,1 doch
Biba druosana, Clm 14689 drusina und uusndrussina 2,364,356 gegen wuin-
truosana Mg Sb Clm 19440. olidruosa Verg 2,627,61. Wahrscheinlich liegt
hier germ. dros- vor. drapo Traube Bib 1,660,4. 378,34. 615,67. Gd 2,251,62.
Verg 2,645,659 aber ¢ruobo 1,650,7 in Clm 14689 und 6217, in der lebenden
Ma ¢r- Schmeller 1,672, Ma v. Imst 8. 90.

c. Zu beachten ist, daB die abstrakten Substantiva auf -6d im Nom.
AKkk. Sing. in jingern Quellen hiufig -oth, -ot aufweisen, in den Kasus, in
welchen der Dental inlautend ist, aber ausschlieSlich 4 haben, vergl.
suintslodes (Schwindel) Bib 1,604,37, vogalode (Vogelfang) Bib 1,350,54,
suftode (Seufzer) Bib 1,638,20, suftodin, suftodun Gh 2,267,16, wueinode
(Weinen) Bib 1,810,32. 813,22, Plur. cherrodi (Knirschen) Gd 2,25536,
uuedanods (Jagen) Em 2,331,62, hantslagodi 332,7, cessode (Brandung) Bib
1,677,9, garminodun (Singen) Gd 2,262,20 Bib 1,600,5. Sing. carminot, gar-
minoth Bib 1,638,7, gastuuissot, -uutssoth (Herberge) Bib 1,628,34, truganot,
-oth (Trug) Bib 1,461,40, chepisoth (Konkubinat) 1,350,60, stropaloth, -ot
(Schauder) 1,699,48, heilisot (Heiligung) Bibb 1,442,64, wuilloth (Erbrechen)
Mg Sb uusllod Bibs 136041, Aalftanot (Hilfte) Mg 8b, halftanod Bibab
1,612,68, altinoth (Aufschub) Gh 2,284,61, friih altinod Br 2,259,28, drasod
(Niesen) Bibab 1507,42. uuizzod Pa R 1,136,15, auuizzod (Ratlosigkeit) Bibabd
1,576,41, stcruod (Spro8 ‘gemina’) Ge* 22241, scutisod (Schrecken) Can?!
2,104,238, opfrod (Opfer, fuhtaz 6prod ‘libamina’) Em 2,748,20, vergl. Dat.
ophrodum 2,98,60. 4,322,6. tagarood (Tagesanbrauch) R 1,67,80; die Form
Nom. tagapt Em 1,801,8 und Dat. tagarote Bib 1,416,156 kann nicht als be-
weisend fiir den Dental ¢ aufgefaBt werden. Von manod Monat (manot Pa
1,80,28. 130,39 ist sicher = manoth, Kogel 8. 116) kommt vor: Dat. regan-
manode Bib 1,676,16, ferner manod fallonte ‘lunaticos’ Em 2,742,24, Dat.
Plur. manodlihen, manotlihen Gh 2,268,35. manot-, manothfengida ‘calendae’
Bib 1,860,17. 593,67. manotsuhtig-, -stuntig ‘menstruosus’ Bib 1,349,15.
615,29.

Demnach liegt in diesen Substantiven durchwegs germ. -gb- vor und
sie erweisen, daB in nebentoniger Silbe seit etwa 900 auslautendes d zu ¢
geworden ist. Vergl. Gen. magedhests Gl 2,344,47 und magotish- Can?
2,132,89. magat Ge® ° 2,230,14, doch konnte hier auch grammatischer
Wechsel vorliegen. Uusnitram Salzb 8. 170, aber Uuinidhars Vb 11,5,
Uusnidram T243. Wallot S. 198. So erklirt sich auch das ¢ in echrot
2,601,19 (wuard 599,60. 600,44), Verg 2,636,18 gegen ecchrod 636,54.
uparlid Deckel Gh 2,300,27. 2,729,27 aber wuparisth, uparhit Bib 1,3294.
361,21, Gd 2,2564,25.

Aber in stirker betonten Nebensilben hielt sich d, z. B. lancuuid
Verbindungsstange der Wagenachsen Bib 1,698,14, goldsmid 1,61133,
silpersmid 36, ersmid 50, isarnsmid 1,612,30. In Eigennamen Lsulpold,
Sigifrid, Perhtdrud, Uuolalind bleibt d bis tief ins 10. Jahrh. erhalten.
Dagegen ¢ in wuuiniliof, -lioth Can® 2,113,229, Die Vergilglossen haben in
diesen Substantiven durchwegs od: prastod Krach 2,629,49, deganod Kriegs-
dienst 663,35, heilisod 646,65, chlafod Geréusch 671,55, chlingilod Klingeln
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64247; es ist also hier wie auch sonst der Lautstand des 9. Jahrh. er-
halten. Die Quellen, welche dies ¢ fir d bieten, haben -4 im Auslant
starktoniger Silben gewahrt, 3. B. erdprust Erdspalt Bib 1,694,47 (nur in
8b ert-), Prit. frusard 1,608,39, goldsmsd 611,33, prod Briihe 1,385,14. 615,50.
2,72846 (im grammatischen Wechsel mit pre¢ Brot z. B. Verg 2,662,29).
Gh userd wert 2,274.13, Prit. irlesd 2,295,30.

d. Im Salsb Vbs kommt neben TAeodperit 82,10. 24, Theodfrst (Frauen-
name) 94,27 auch TAeodolt 62,24 vor; letzteres wiederholt in jiingern Namen
8. Zeitschr. f. d. A. 4322 und in Freis als Deodolt T3 (v. J. 776). 167. 294.
296. 340 (v. J. 815); es ist moglich, daB hier eine Stammform deod- aus
DPeup- vorliegt, vergl. den ofters vorkommenden Namen Dixdolf Freis 199.
514, dessen vokalische Gestalt sonst nicht belegt ist. (Deotolt Freis 465,
Liutolt 435b, Ratolt 4. 48.) Nebeneinander erscheint Uual- und Uuald-,
germ. wald- zu ‘walten’ und walh)- Wald. Salzb. und Freis. Namen haben
z. B. ausschlieSlich Uualdksr, fast immer Uualdperht (Freis 72 Uualiperkt),
Uualdman; dagegen t in Uualthers, Usaltant, Uualto u. a., 8. Zeitschr. {. d.
A. 4319. Eine genaue Sonderung der Namen, denen Uualt- oder Usald- zu-
kommt, ist nicht moglich. d kommt in usfard Bibsb 151849 vor, ent-
sprechend Asnavarth im frink. Ludwigsliede 38. 8. Wilmanns, Deutsche
Gramm.* 2331. Da8 die Endungen od und of in Uuallod Freis 40. 511,
Rahod 654 (Rackoth 40), Umplod 219, Hraspod 312 und Uuerot 249. 6156 im
Zusammenhang stehen, ist immerhin wahrscheinlich.

Neben sculd Schuld kommt seult vor: Bibs 143828, 53215. 2,105,16,
ferner anch Mg 8b 1,86230. Gc 2,192,49 (sculd 8b). Mart 2,756,47. Verg
2,645,26; dagegen z. B. scwld Bib 1,743,82, sculdheiszo Can' 2,103,22. Es
ist moglich, da8 hier grammatischer Wechsel vorliegt, vergl. got. skuld-,
aber er ist durch die angefiihrten Beispiele nicht zu erweisen und wird
dadurch unwahrscheinlich, da8 ¢ niemals im Inlaut erscheint; vergl. Dat.
sculds Can® 2,112,4. 12441, Gh 2,27829. Adjektiv sculdig Exhort, Verbum
sculdon (2,188,5), sculden (2,163,62). Das Priit. giscultos Bib 1,361,42 ist auf-
zufassen als giscwld-tos). Auch das zweimalige ching Kind neben chind
kann fiir das Nebeneinander von chint und chind nichts beweisen. Mg hat
gommanchint 1,805,74 aber Bib® 8b Clm 14689 gommancAunni ‘masculinum’
(= 1,7133,26), so daB -chint Mg aof jeden Fall eine junge Glosse ist; chint
8b 1,396,6 vergleicht sich Sb ertprusts 1,694,48, goltsmid 1,628,66.

e. Die Anlautverbindungen dw und fw bleiben unverindert bestehen,
z. B. dwahan waschen, dwsingan zwingen, twellen verzigern; doch konnen
die Schreibungen gsduerch in Clm 18140 und Gotw. 108 gegen gstuerch
Gezwerg Bib 1,648,220, tuercg 2,160,256, duello ich verzigere Verg 2,660,60
dadurch entstanden sein, da8 beide Lautverbindungen dw und ¢w, die
spiiter zu zw wurden, gleichartig geworden sind.

§ 66. In smidda Schmiede und chledda Klette liegen gemi-
nierte jp vor, die sich nach der Schreibung zu schliefen erst in
jiingerer Zeit zu # entwickelt haben: Dat. Sing. in smiddo Bib®
1,628,13 Nom. Sing. chledda Bib 1,668,11 mit # im Dat. Plur.
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chlettun Verg 2,6278. Fiir smidda hat die lebende Ma ‘Schmitte’,
auch cimbr. smitta. Zu eid Eid germ. aipaz gehorten folgende
Verbalformen: Konj. Pris. gieitte adiurem Bib* Mg 1,305,65, Priit.
gieidda adiuravi Bib*® 1,471,29, Mg Sb gieitta. Die Form mit dd
weist auf aifjan, in # konnte auch eitj- germ. aidj- gefunden
werden. Demnach hat sich, man muB auch die Priiterita giploddun
gireidda, tuldun, chundun, unuuirdtin ins Auge fassen § 63b, das
d aus § im Altbair. anfinglich auch dann nicht der Fortis ¢ aus
d gleich gestellt, wenn es in Gemination oder vor Fortiskonsonanz
stand, also unter den heute herrschenden Verhiiltnissen hiitte stirker
artikuliert werden miissen. Die heutigen mittel- und nordbair.
Entsprechungen fiir altbair. d und ¢ aus § und d sind zum Teil
zusammengefallen, zum Teil aber getrennt geblieben, vergl. die tirol.
Ma 8. 17ff, Lessiak Anz. f. d. Alt. 30,481

§ 67. Im Siidbair. jst ¢ iiberall als Fortis erhalten, nur nach
n ist in einigen Belegen ¢ zu d geworden, Imst 8. 87f, Pernegg
S. 127f; das Gebiet dieser Erhaltung umfaBt Tirol mit der im
angrenzenden Baiern in Mittewald, Partenkirchen gesprochenen
Ma, aber mit Ausschlufl Nordosttirols, ferner Kiirnten, das salz-
burgische Lungau, das Ennstal bis zur oberdsterreichischen Grenze.
Ob und inwieweit das iibrige Steiermark ¢ erhalten hat, ist noch
zu untersuchen. Im Mittel- und Nordbair. ist £ nur in der Gemi-
nation zwischen n (z B. pintn binden altbair. pinfan) und im An-
laut Fortis geblieben, germ. } ist im Anlaut zur Fortis ¢- geworden,
im Inlaut blieb die Lenis ¢, mit der die aus ¢ entwickelte Lenis
zusammengefallen ist; erhalten  ist also das bair. ¢ von teil Teil,
pittar bitter, petti Bett, hlatten liuten; es erscheint als Lenis & in
Fillen wie ratan raten, peotan bieten, hantac bitter, haltan halten,
garto Garten, slito Schlitten, pant Band, alt alt, fart Fahrt. Im
11. Jahrh. sind die ¢ und d noch genau getrennt, vergl. im Merig
unt, unte, lant, lante, wente, wantele, wentilmere, wunter, wunieren,
ellente, viante, suonten, honten, habant, herta, wurtin, gihalten, wolta,
guoten, tatan und endriu, anderen, meldin, chindes, chindan, munde,
lindi; im Auslaut ist d zu ¢ geworden, s, sint, vant, velé aber
vand th 1,66. Ebenso ist es bei Otloh. In WGen ist ¢ erhalten,
doch kommen in der Stellung nach n auf 3 nf bereits 2 nd
Dollmayr S. 25; ob dies die mittelbair. oder siidbair. Entwicklung
des d ist, steht dahin.

§ 68. In jingeren romanischen Lehnwortern ist roman. d zum Teil
erhalten, manchmal zu ¢ geworden, umgekehrt erscheint ¢ auch als d, das
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hiéngt offenbar mit der Qualitit des roman. ¢, d zusammen. Vergl. aloda
Lerche Bib» 1,348,23 latein. alauda, pridiga Predigt (1,746,39) zu latein.
praedicare, ludilo 2,364,16 = lodiz, genus vestiments. Latein. ligatura = liga-
dura Bib 1,582,10. Latein. decanus entspricht fechant Clm 18140 und degan
Gd 2,258,16, tegan Clm 18140 Gd 2,250,60. Latein. damma, dammula =
damirs Bibsd 1,601,61 aber tamsi Mg 8Sb und Verg 2,629,18. damils
Bibs, tamids Bib® Mg Sb 1,530,33, taamo R 1,115,1, tamsr Verg 2,640,33.
Roman. petraria (Kluge, GrundriB® 1,346) phetarars Verg 2,650,26. 665,72,
Bib 1,642,39. 647,24, fedarars Verg 2,671,2, phederara Go 2,185,6. Latein.
uter in uderpale Bib 1,622,35 (spit uterpalch). Latein. scutulis = scutlalarun
Bibab scudularun Mg Sb 1,691,38. Atesis Etsch — Etisa 2,256,46. 3,11538.
Latein. abstda scheint nach Graffs Belegen 1,102 in der Lautform absida,
absid entlehnt zu sein, dann ist apst, apsith Bib 1,632,47, Can?® 2,119,12
eine Form des 10, Jabrh. fiir fritheres apsid..

Latein. curtus entspricht Fem. churzi Can$ 2,122,654, aber in Clm 3860a
churts, in Clm 6325 Adj. eAurster 2,84220.

Germ. b.

§ 69. Germ. b ist im Altbair. an allen Stellen des Wortes
zur stimmlosen Fortis p verschoben worden und wird regelmiBig
mit p bezeichnet, z. B. pein Bein, prust Brust, napulo Nabel,
haupit Haupt, chalpir Kilber, lempir Limmer, rippi Rippe (C), za
galauppenne zu glauben (Exhort) Im Verlaufe des 11. Jahrh.
tritt im In- und Auslaut die Schreibung b ein, wihrend im Anlaut,
nach m und in der Gemination das Zeichen p festgehalten wird.
Es ist also im Beginne des 11. Jahrh. einfaches p im In- und
Auslaut nach Vokalen und /, r zum schwach gebildeten b ge-
worden. DaBl im Altbair. germ. 4 wirklich fiberall zur Fortis ge-
worden ist, lassen die Mundarten ganz deutlich ersehen, Imst S. 82f,
tirol. Ma 8. 15f, Pernegg 8. 112f. Deutsche ins Windische ent-
lehnte Worter zeigen heute noch das nachvokalische p der altbair.
Sprachperiode, Lessiak Beitr. 28,119. Da8 diese Verschiebungs-
stufe ein Merkmal des Altbair. fiir die Zeit bis zur Mitte des
11. Jahrh. ist, hat Steinmeyer hervorgehoben, Zeitschr. f. d.
Phil. 4,88, )

a. In den Freisinger Urkunden aus der Zeit 994—1006 ist p noch
Regel wie in der friilhern Zeit, die & in Lsubunchetm, Habohperch Freis
M 1116, Albrike 1131 sind vereinzelt. Von 1006—1039 wird & schon
hiufiger, z. B. Aribo, Heberespah, Gruoba, Adalbero, aber p {iberwiegt noch,
z. B. Aripo, Eparmunt, Kepolf, Popo; von 1039 —1052 ist p bereits weniger
hiufig als b, das immer mehr Verbreitung gewinnt, von 1100 ab fehlen die
fiirs Altbair. kennzeichnenden Schreibungen Epar-, Aripo, Adalpero, Papo
vollstindig. Entsprechende Verhiltnisse zeigen die Urkunden anderer
Gegenden, die Brixener z. B, haben in der 1. Hilfte des 11. Jahrh. durch-
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wegs p, Gepa Gen. Gepun 36, Heripurch 40, Alpins 55, Eperhers 58 u. s. w.
Die einzige Ausnahme ist Ebizo 39; nach 1060 aber wird (beim Schreiber ¢)
b Regel, Aribo 82, Pabo 83, Alberih 78, Eberhart 81 u. a.

b. Denkmiler und Glossen haben als Regel p; es finden sich zwar
auch Schreibungen mit b aber nur ab und zu, nirgends in groBerer Anzahl.
In Pa kommen inlantend verhdltnismiBig viele b vor, 289 p : 52 b, Kogel
S. 106. Dagegen hat R nur ein einziges b in umbisizzenne 1,22118. Rp
ubar- 1,7,17, Freis Pn A ubaruuehan, Carmen rantbouc, das Emm. Gebet B
fargeban. In C herrscht ausschlieSlich p, nur hat das latein. Aadet das
deutsche habet 3,12,26 statt hapet veranlaBt, auch im Musp ist das einzige
b das in Aabet 66. OFreis hat nur wenige p fiir b Kelle 8. 437, inlautend
nur in apande 4,11,11. Die 2. bair. B. (Denkm? 77) 8 mal pi-, -zoupre, apuige,
8 uber-, ungiloubun, giabota, selbemo, abunste, sie wire demnach der Mitte
des 11. Jahrh. zuzuweisen. Bei Otloh (um 1067) nur mehr pist, pivikho,
tumpheit (und uppigas) gegen 80 b. Im Merig. Tmal prunno, prungin, perga;
perge, 2mal pluot, parm, piskoffe, Reginpreht, uzpulea, prinne, pada, porlanga,
uopte, biderbin, srbeizta, 2mal bs, bat, inbizzers, umbara, giburt, buozzint, bitter,
lobtin; sonst nur b (diebe, selbo, scoud). Dazu stimmen die Belege in WGen,
Dollmayr 8. 20f.: p und & im Wortanlaut = 37 : 63, inlautend durchwegs
b, im gedeckten Anlaut abeprachen, aneplicte, umpillich, uzprechen, uzpraht
gogen 1569 5. In Formen wie uople (vergl. Merig) 14mal p, 2mal b in
furbte, geroubten; im Auslaut p : b = 73 : 27. Lehnworter pellez, pimenten,
bimentone, bridigars, sie zeigen, daB im Wortanlaut p gesprochen wnrde.

¢. Die Geminata pp bleibt erhalten, wepps Gewebe, lupps Gift (got.
lubja-), stupps Staub (got. stubjus), sippia Verwandtschaft (got. sibja), das
Adjektiv sippi lautet in WGen sibe 87,20, o8 ist eine alte Nominativform
sips (sipiteila Gl 2,344,7, Sipicho 8alzb Vb 68,32. 77,31). Nach Lingen konnte
sich im Bair. die Geminata erhalten, vergl. Imst 8. 77, Pernegg 8. 114; p
in unarlaupentlihem R 1,197,26 gegen pp in galauppenne Exhort ist durch
die s-Formen veranla8t, denen nur einfaches p zukommt, § 140ff.

d. In den Bibelglossen kommt in Bibab &fters b fiir p vor, z. B. buhsa
fiir puhsa 1,661,1, bouhnungon 1,630,50, selbscoz 1,692,42, Bibd nabalin 1,650,9,
obdach 1,691,26, Bibs craba 1,899,36, prustbrato (prustbrbto) 1,347,14, buozza
1,421,62, wwirbst 1,404,36. In Mg nach Jellinek, Beitr. 16,426 inlautend
7mal b, anslautend 11mal 8. Solch vereinzelte b kommen auch in den
Namen der Urkunden vor, Rubo Freis 177 (Rupo 192), Nibulunc 142, Alb-
hart 176, Albrich 261, Kebahoh 105b, Berno 21; Ebarhart, Engilberht Salzb
O 8. 712, Gundbold 8. 97 u. a.

Germ. g.

§ 70. Germ. g ist im Bair. Lenis g in der Stellung zwischen
stimmhaften Lauten. Im Satzanlaut und nach stimmlosen Konso-
nanten wurde g zu einem stiirker gebildeten VerschluBlaut, der mit
k, ¢ bezeichnet wird. Satzanlautend steht g im Anlaut der Eigen-
namen, die bis zum 10. Jahrh. regelmifig mit K, C geschrieben
erscheinen, z. B. Cundhari, Cozmar, Crimperht, Camanolf und
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Kamanolf, Kérpald, Kisalfrid. Im Anlaut des zweiten Gliedes
von Namen steht %, ¢, wenn ein stimmloser Konsonant vorausgeht,
Otkund, Perhicaoz, Hrodkart, Liutker, Alpkis, dagegen g, wenn
ein stimmhafter Laut vorangeht, also Piligrim, Altigund, Helmgoz,
Adalgart, Perngér, Adalgis; dies gilt fiir den ganzen altbair. Zeit-
raum, noch im 11. Jahrh. ist in Brixener Eigennamen Ratkis 77,
Wolfker 84 u. a. geschrieben. Da nun die Eigennamen fast immer
selbstéindig stehen, war die Schreibung K-, C- im Anlaut der
Stimme gund, grim, goz, gér, ¢gis u. a. weit hiiufiger als die mit
g-, so daB die Schreiber gewohnt wurden, in diesen Stimmen iiber-
haupt k-, ¢- zu verwenden; es kommt auch nach stimmhaften Lauten
hiéufig %, ¢ vor, z. B. Hilticund, Uodalcoz, Pilicrim, Pernkar,
Hunls.

a. Es findet sich z. B. in den Freisinger Urkunden der Jahre 801,
802 Deotker 182, Rihker 204, in Germareskauue 186, Seliger 186, Uuormgos
197, Helmker 182. In den Jahren 821, 822 -kzr, -kis, -krim, -erim, -coz,
-cund nach stimmhaften Lauten 34mal, dagegen -ger, -grim, -gund nur
4mal; nach stimmlosen ausschlieBlich, 15mal -kér, -coz. In den Jahren
841, 842 kommt nach stimmhaften Lauten -kér, -kis 9mal vor, dagegen nur
1mal Piligrim 644. Nach stimmlosen stehen 4 -ker, 1 ¢ in Feldcundingon
6564 und 1 g in Ratgss 6568.

Die Namen des Salzb Vb v. J. 784 haben nach Zeitschr. f. d. A.
43,291.- die Schreibung Kssal-, Kepa-, Kaer-, Kasl-, Kagan-, Caoz-, Cota-,
Cogo, Cuot-, Coma-, Camal-, Caro-, Cra-, Clis- 69mal ausschlieBlich, in den
Stimmen Cund-, Cundul-, Crim-, Cauus- 40mal ¢- und 13 g-, g also nur in
4 Stammformen und das weist deutlich auf eine Schreibgewohnheit. Im
inlautenden Auslaut kommt in -kis, -kaer, -caoz, -kaoz, -kart nach stimm-
losen ausschlieBlich X, ¢ vor, 37Tmal, nach stimmhaften -gis, -gaer, -gaoz,
-gund 23mal, k, ¢ 5mal, Haimkaer, Hugi-, Mahal-, Haricaoz, Hrincrim.
Die spitern Namen des Salzb Vb zeigen &hnmliche Verhdltnisse, nur da8
im inlautenden Anlaut nach stimmhaften Lauten %, ¢ dfters vorkommt als
im idlteren Teile; erst in Namen vom Ende des 9. und vom 10. Jahrh.
kommt g auch nach stimmlosen vor: Deotgss, Uuolfger, Hrodgart. Im
Wortanlaut ist G- nur vereinzelt. Entsprechende Verhiltnisse zeigen die
Monseer, Passauer und Regensburger Namen, letztere scheinen mehrfach
g zu haben, bis zum J. 850 finden sich 20 G- gegen 60 K-, C-, bis 900
etwa G- 8o oft wie K-, C-, von 900—1000 bereits 3mal so viel G- als K-,
C-. In den jiingern Freisinger Namen ist im Wortanlant K- (C-) Regel,
G- Ausnahme bis tief ins 10. Jahrh. hinein, vom Jahr 994 ab bekommt G-
das Ubergewicht, bis 1187 verhilt sich G- zu K- (C-) etwa wie 11: 2; der
Schreibgebrauch schwankt, es kommen z. B. 1006—1039 auf 76 G- nur 8
K-, C-, wihrend 1089—1052 noch 11 K-, C- neben 14 G- sich finden.

b. Auch die #ltern Glossen und Denkmiler zeigen, wie Wiillner
8. 102f. ausfthrlich darlegte (s. auch Zeitschr. f. d. A. 43,33) dieselben
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Erscheinungen, Im freien Anlaut steht zumeist %-, ¢- im inlautenden An-
laut nach stimmlosen Lauten fast immer %, ¢ nach stimmhaften regelmiBig
g; ebenso ist es im Satzgefiige. Auch die Glossen Ge® Can? und die des
Clm 19410 stimmen dazu, z. B. in gruopa 2,230,69, ta gaauarant 16; kagruozzt
73, kaauarst 231,1. In Clm 9534 stehen junge Sprachformen, aber die Vor-
silbe gi- lautet 8mal Xs- und Smal gi-. Wie sehr es Gewohnheit war, im
Anlaut k£ zu schreiben, zeigt noch am Ende des 9. Jahrh. die Freisinger
Otfridhs., in der z. B. das Wort geist nach stimmlosen Lauten 6 mal mit %,
14mal mit g, nach stimmhaften 13mal mit %, 15mal mit g geschrieben ist,
im ganzen kommt hier etwa 70mal anlantend % vor; das rheinfrink. Ori-
ginal hat fiberall gesst.

Im 10. Jahrh. verliert sich in den Glossen die Schreibung %-, ¢- im’

Anlaut, die Bibelglossen haben zurheist g-. Der #ltere Bestand in Gh
hatte k-, ¢-, z. B. ratkepo 2270,66, kepigi 227227, kelt 22744, callun
2,276,2, canzi 2,279,10, crds 32, Aohkerner 2,288,63, crdpe 2,302,13, aber mst
guoten 2,280,20, ufgiench 2,289.29 u. a.; von den 70 Belegen fiir die Vor-
silbe ga- zeigt die Hilfte ca-, 13 mal steht ka- und 20mal ga-, gi- kommt
hier nur mit g vor. In Gec hat Clm 21626 einigemale k-, kerunt 2,178,26,
kirrst 87, kiuuors 2,179,21, karali 2,180,42.

c. Die gleichwertigen Zeichen %- und ¢- sind so verteilt, daB % vor
s, ¢, 6, et gebraucht wird, ¢ vor u, o; vor a, ar kommt beides vor, ebenso
vor r, ). Vergl. aus Pa caszzs 11142 4, cailan 1,186,11, im Salzb Vb
Kasla, Kasldrud, Freis 111 Kaslo. Kamanolf z. B. Freis 116, Camanolf 126,
Karthers 455 und Cartfrid 496, Karuhers 576 und Caruhers 588a, Crimunt
404 und Krimhares- 644, Klana- 471 und Clana- 609; bis 850 in Freis.
Namen vor ¢ mehr ¢- als &4-. Vor o, 3, w, wo erscheint X vor der Mitte
des 9. Jahrh. nicht hiufig, in Freis Kundperht 183, Koteforht 466, Kozhelm,
Kundpald 640, Otkund 622; Cozroh schreibt seinen Namen nur einmal
Kozroh 636 (v. J. 840). Spiter tritt ¢ gegen % zuriick, doch haben die
Freis. Urk. noch im 11. Jahrh. Schreibungen wie Cunipsire, Cartherisriot,
Caminolf, Wolfeos.

Diese aus den Eigennamen genommene Regel der Verteilung von %
und ¢ fiir ¢ im Anlaut bestitigen die Glossen und Denkmiler s. Kogel
8. 108 fiir Pa, Wiillner 8. 28ff. fir R und S. 104ff. fiir die andern
dlteren Quellen. Je jiinger das Denkmal ist, um so seltener ist e; die
Gl. Ge® haben z. B. im Praefix ga nur %, nie ¢, ferner Arozzante 2,22519.
227,45, krimmor 2226,48. 231,4. Dagegen cruozzisale 223042, crimmiron
2,232,6. Aus den Mons. Urk. verzeichnet Ilg 3 Cund-, und 3 Kund-,
1 Kota-.

In der Ma des Pustertals und Kirntens kommt im Anlaut neben der
Lenis g auch eine stimmlose Fortis % vor, meist in Wortern romanischen
oder slavischen Ursprunges, Die tirol. Ma 8. 17, Pernegg 8. 161. Diese
Doppelheit im Wortanlaut, g (das als k¥ erscheinen kann) einerseits, festes
k (das nicht zu g wird) andrerseits ist auch im Altbair. nachweisbar;
romanisch custor = custos, carrus Karren, carmen in carminon besingen,
carminod Gesang, carminars Zauberer, kommen mit ¢ und g vor, also Plur.
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custra 2,606,656 und gusira 1,661,68, ecarrun und garrun § 107b, carminars
und garminars u.s. w. § 22; es sind junge Entlehnungen, deren anlantende
Tenuis &-Fortis blieb oder mit der Lenis g zusammenfiel. Vergl. im Inlant
torcula Kelter (latein. torcular) § 46, wo ¢ Fortis % ist, s. S8chdpf, tirol. Id.
8. 747, dagegen sagarars C 3,10,64 (lat. sacrarium) in der Ma mit Lenis g,
8. Schmeller 2,235.

§ 1. a. Im Imlaut wird g zwischen stimmhaften Lauten
zumeist durch g bezeichnet; in einigen Denkmilern kommt auch
k, ¢ vor.

Freisinger Namen mit inlautendem %, ¢ fiir ¢ sind: Ssksfrsd 31. 120,
218. 279. 381. 402, Fyikisinga (= Fri- gis) 120 zweimal. 131. 182, 141, 174.
304. 443, Rekin(perht) 38 zweimal, 119. 465, Dornakindorf (Adj. dornag-)
85. 565. 681, Mekilo 85. Mekin(perht) 228. 443. 665, Hacuno 85, Ekin(olf)
100. 166. 194, Huksperht 271, Hekslo 581, Enkslperht 261, Luncar (? vergl.
Lungar 434) 435a, Slekilespach 524, Chrakinachra 28 (‘Kronacker, Krain-
acker’ also Chragin-), ad Perke 301. 311. 567, Caleunpergun 592 und wohl
auch Calesnperht (in loco qus dicstur C.) 481, ad Starkinun 664 (vergl. ad
Starginun 606 ‘Starring’), Feldcundinka Uberschrift zu 720 (v.J.850). Diese
42 Belege beweisen, da8 man in Freising die Schreibung %, ¢ fiir inlanten-
des g gekannt hat. 8o ist es auch in Passauer Namen: Ekinolf, Mekilo,
Mekinhelm, Rekinolf 8, Cakanhairt 6. 21. Sikimar 21, Takaperht 24. 63. 68.
Lankincauus 52, Ankilhaoh 68, Enkilperht 61, Tacadeo 61, Ankilperht 65,
ad Uuskinka, Hesminka, Hesmincum, TakaRartinka 61. Die Schreibung mit
g ist in Passau und Freising weit hiufiger. Im Salsb Vb (Zeitschr. f. d.
A. 43,34), in den Balzburger und den Monseer (Ilg 8. 299), ebenso in den
Regensburger Urkunden fehlt diese Erscheinung vollsténdig.

In Pa kommt inlautendes %, ¢ fir ¢ h#ufig vor: Kdgel verzeichnet
S. 108f. 117 g und 75 %, nach Konsonanten 156 ¢ und 7 %; man kann
beide Angaben vereinigen, 278 g : 82 x. In R herrscht ungefihr dasselbe
Verhiltnis 101 ¢ : 88 %, Wiillner S. 25f. (Nach Vokalen und Diphthongen
61 : 20, nach 22 : 2, nach » 89 : 6, nach 9 : 5) Im Freis. Pn A
uusrdican, suonutakin, pifankan, euuskemo, makannotduruft, chorunka, mekin,
(cumftichem), aber almahtigun, intfengun, pringan, engila, emszzigaz (eoga-
uuanna), euusgo, euusgera, hugiv. Im Emm. Gebet A lukino, suntikemo. Im
Wess. Gebet almahtico, manake, aber gafregin (pereg ns, einig nok) Clm 19410
mekin 4,223,386, Clm 19440 slekimel 4,22341. In Gd gidikanorin 2,261,17 in
Clm 18140. In Ge* fillt neben andern sprachlichen Eigenheiten auf, daB
inlautendes g auch durch %, ck, cg wiedergegeben ist, uppsk: 2,220,48
poake 2,221,226, lukinaron 222214, Arincga Akk. Plur. 2,223,1, dincke Dat.
2,223, 34, sunkiron 2,223,456, esnstritike 2,223,69. 76, arks 2,224,50.

Es ist wahrscheinlich, daB wir es hier nur mit einer Schreibgewéh-
nung zu tun haben, nach welcher g auch zwischen stimmhaften. Lanten
manchmal mit %, ¢ geschrieben wurde, ohne daB ‘sein Lautwert ein anderer
gewesen W wixg, als der eines schwach geblldeten VerschluBlautes. In den

Passauer Urk. ist auch lateinisches g einmal mit & geschneben, continkst
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52 (8. Jahrh.), hier kann & nur Media g bezeichnen. In jingeren Belegen
kommt fiberall nur g vor.

b. Das inlautende g hat sich wihrend des ganzen Zeitraumes ge-
halten, noch im 11. Jahrh. Sigifrith Freis M 1274b, Sigifrit 1278; erst im
12. Jahrh. hat sich g zwischen & verlorem, Si/rith Salzb 8. 294. 319; ad
Frisingas (aus Frigising Freising) in der Hs A der Freisinger Urkunden
(nach 1187) z. B. 20. 62. 64. Ust, Int fir ligis, ligit kennt die Wiener Ge-
nesis, Dollmayr 8. 23. In Fillen wie segst, iregst sind keine ei-Formen

belegt.

Ebenso wurde g fallen gelassen in Munigisingun Freis 27 ‘Miinsing’,
Agusinga 93. 134 ‘Aising’ (Gber Agising-), Chrakinachra 28 ‘Krainacker,
Kronacker'. Aus Megin- wurde Mem-, z. B. Meinhard- Salsb 8. 494,
Mesingoz 8. 349. Aus Regin- Rein-, 7. B. Reinbert Brixen 518.

§ 72. Westgerm. g9 kommt nach Kiirzen und Lingen vor und wird
durch eg, ce, ck, gk, kk bezeichnet; in Pa geigt sich ¢g 4mal vor e, gk
1mal Kdgel 8. 109. c¢c kommt 3fters vor, rucce Dat. Sing. zu Arucks
Riicken, Bib 1,610,384, gileccsmes wir legen 1,611,28, liccant sie liegen 2,765,12.
mucca R 1,983,256, Akk. pruccun Briicke 2,664,9, ebenso kk, leodslakkeo Dichter
Pa 1,6828, dikkames wir bitten Freis. Pn A, duuskks weglos Gl 2,345,566,
feorekker viereckiger 2,338,60, uuekks Keil 8,657,8. Am hiufigsten ist die
Schreibung ek, in Pa Tmal z. B. luckiu lignerisch 1,68,156, Auckan denken
Musp 23; Acki-, Ecki- in Personennamen z. B. Ackw/inda Freis 19, in frither
Zeit manchmal Ekki-, Ekksrih Freis 21, Ekkahart 60, spiter ist Ecks-
Regel. ce steht in Sicco, einer Bildung zum Stamm Sigs-, z. B. Salzb Vb
77,308, Sicea 77,422, vergl. Uuscco 58,44, Huocco 103,33 neben Hukko 46,619,
Eccho 10845 ist der einzige Beleg fiir die Bezeichnung der Geminata gg
durch cch, dies findet sich nur noch in den Mons. Br., Hench 8. 119. eg
zeigt sich 2mal im Salzb Vb Sacgila, Aegiuusz 70,37.

Einfaches %, ¢ kann als Zeichen fir die Geminata angesetzt werden
in arkskent Pa 111020, Jues Pa 114417, s. Kogel 8. 109; Salzb Vb
Akihart 448. 8511%, -uusz T11, -hars 73,6, -perht 79,8, Ekihoh 89,204
Heksdant 61,11.

Nach Diphthong kommt die Geminata vor in aukkante Gl 234453
(zu augjan zeigen), Nom. Plur. séraukke 2,330,40 triefiugig. mst ouckimala
1,4566,29. Im Verbum haben sich die Geminaten nicht gehalten, weil es anch
Formen mit einfachem g gegeben hat, s. § 141. Im Nomen aber blieben
sie, fir -aucks ist die Geminata noch in der lebenden Ma vorhanden, s.
Schmeller 1,60, Die tirol. Ma 8. 42.

§ 7. Im Auslaut wird ¢ in der #lteren Zeit als ¢ geschrieben,
selten ist %, vereinzelt g. In Pa zdhlt Kogel 85 -¢, in R Wiillner etwa
50 -¢, g in arduog 1,6,9, uuaag 1,66,2. 3. Exhortatio sculdig sst A B, mag
er A B, aber mac der A, mak der B, im ersteren Falle also g im Satz-
gefiige zwischen stimmhaften Lauten. % hat z. B. Clm 6325 piuank 2,342,28,
sank 2,34474, aukta 2,342,339, ebenso meistens Em. Auch bei den Eigen-
namen der frithen Zeit ist -¢ Regel, -k selten, -g vereinzelt, z. B. Peinunk
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Salzb Vb 50,7, Uuigrat Freis 102 (v. J. 7182), Maghelm B8alzhb Vb 84,264
Adalung 74,283, vergl. Iringe 74,26%,

Gegen das Ende des 9. Jahrh. macht sich die Schreibung -ch geltend,
die im 10. und 11. Jahrh. das Ubergewicht tiber - bekommt, s. Bohnen-
berger, Beitr. 31,401ff. -ck (-kA) erscheint ab und zu schon friih, z. B. Helm-
pirich Freis 135 (v. J. 799), Reganespuruch 183 (v. J. 802), Perch, Perch-
uwsllingun 193 (v. J. 804), Amalunch Passau 56 (v. J. 789), Uuanpurch 35
(v. J. 818), auch das Salzb Vb kennt -cA schon am Beginne des 9. Jahrh.
8. Zeitschr. f. d. A. 48,33; aus Glossen z. B. Clm 6325 intarganch 2,345,38,
Ge® piuankh 222826. In den Freisinger Namen erscheint ¢k vom Ende
des 9. Jahrh. ab ofters. Baldunch 920 (876—876), Uuolfkanch 1003 (887
bis 893), Pllunch 1016 (895—899), es ist bis 994 in der Minderzahl, wird
aber im 11. Jahrh. haufiger als -¢, etwa 8 ¢k auf 5 ¢; g bleibt auch in
der spitern Zeit selten, Iring 958 (v. J. 883), Mosapurg 1045 (v. J. 908),
Tuhhing Freis M 1112. Ahnlich verhilt es sich in den Salzburger Urkunden.
Von den Denkmilern hat Musp 9 -¢, & -k, ding am VersschluB 10, uuarch,
enshe, piehe, uushe, die Freis. Otfridhs mehr -ck als -g. Das Emmer. Gebet'
B hat notag, unnotag, pigihtig. Im Freis. Pn A deutet cunftichem mit ch
auf eine Schreibung cumpftich, Priestereid A kahorich enti kahengic ents statig
in, B kahorig enti kahengsg ents statik sn. Psalm 8 -ch. In jiingern Glossen
ist -ch iiberwiegend; fiir Mg zihlt Jellinek Beitr. 15,426 30 -¢, 5--g, T4 ch,
2 -h, fiir Clm 19440 Beitr. 15,270 33 -¢, 4 -g, 2 -%, 113 -ch, 1 -A, fiir Clm
18140 47 ¢, 4 -g, 1 -k, 112 -ch, 1 -h; fiir die junge Hs. Clm 14689 33 -¢,
8 -9, 1 -%, 12 -ch, 2 -he, 4 -h. Die Vergilglossen haben nach Velthuis 8. 27
13 -¢, 12 -g, 8 -ch, 3 -he. Die jiingste Zeit weist also den Riickgang der
Schreibung ¢k auf, doch hat die junge Hs. Gotw. 103 nach Jellineks
Zihlung 9 -¢, 8 -g, 69 -ch. Im Merigarto minig, tag, lag. Otloh dine, sub-
richest, managslaht.

DaB mit -ch fir g im Wort- oder Satzauslaut die Aussprache Ver-
schluBlaut mit Reibegeriusch bezeichnet wurde, also_-g_zu _einer..Axf..
Atfnkata _geworden jst, kanp als sicher gelten, Jellinek Beitr. 15,268 1F.,
Zoitschr. f. d. A. 86,70ff. In der lebenden Ma sind untriigliche Zeugmsse
fir diese Aussprache vorhanden, s. Ma v. Imst 8. 103, die tirol. Ma 8. 17,
Bohnenberger Beitr. 31,402. Der Riickgang -der Schreibung -ch fiir -g er-
klirt sich durch die Einwirkung von Formen, in welchen g im Inlaut
stand, z. B. dinch, Gen. Dat. dinges, dinge, dingo, dingun, 8ing. truoch, Plur.
truogun. In der nordbair. und niederésterr. Ma entspricht dem g in der
Stellung zwischen und im Auslaut nach Vokalen und r der stimmlose
gutturale Reibelaut, s. Gradl § 544, Nagl Roanad 8. 98.

Germ. s.

§ 74. Germ. s ist erhalten geblichen; von dem neuen den-
talen Reibelaut 2z, der durch die Lautverschiebung fiir germ. ¢
eintrat (§ 57), war s der Artikulation nach geschieden Nach
Ausweis der lebenden Ma ist anzusetzen, daB s ein_stimmloger

Reibelaut war, der 3-artig gebildet wurde, nicht so wie nhd. sch,
Schatz, Altbalr. Grammatik. 6
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aber doch von dem 2-Laut in Klang und Bildung abstehend. Die
Ma von Gottschee (Hauffen, Sprachinsel Gottschee S. 30), Lusern
(Bacher S. 162. 177) und der friaulischen Sprachinseln haben
einen stimmhaften Z-Laut, der der angegebenen Artikulationsstelle
entspricht und germ. 8 in bestimmten Stellungen vertritt, Lessiak
Beitr. 28,131ff. Altslovenische Ubersetzungen aus dem Altbair.
(Braune Beitr. 1,528, Vondrék Beitr. 22,202) gebrauchen auch alt-
bair. Orthographie und geben die slovenischen s-Laute, stimmloses
s und stimmhaftes 2z, durch z wieder, die -Laute, stimmloses § und
stimmhaftes 2, durch s. Dadurch wird es unzweifelhaft, daB dem
altbair. 2 die s-Artikulation, dem altbair. s eine 3-Artikulation zu-
kam und daB in den genannten Sprachinseln urspriingliche Ver-
hiltnisse zu Tage treten. Der FluBname ‘Etsch® = Etisa (§ 68)
iiberliefert altes s als 4. Dazu stimmt auch, daB in slavischen
Namen der Salzburger Urkunden slavisches s durch 2z wieder-
gegeben wird, vergl. Zuentipolch Salzb O S. 114, slav. swenti heilig,
altslovenisch 2zueti (d. i. 2ugti, swenti) Beitr. 22,206, Putizlao Salzb
S. 186 = -slaw.

Das altbair. 8 nahm eine Mittelstellung zwischen s und § ein
und entwickelte sich zu s oder ¢ je nach der lautlichen Umgebung.
In der altbair. Zeit ist die Schreibung s feststehend, doch kann
man ansetzen, daB s vor Gutturalen dem & niher kam, vergl. die
Entwicklung der Lautverbindung sk und die Schreibung Anscherin-
gam ‘Kirchanschoring Salzb. 8. 256 (v. J. 1004) zum Namen
Ansheri, ferner die wenigen Fille, in welchen s durch j geminiert
wurde: r@ssa aus r@gja Fischreuse (Mg Sb 1,507,30 in Clm 17403
ruhsen 36), heute z. T. ‘Reusche’ Schmeller, 2,146, Imst S. 108,
Pernegg 133. Als Entsprechung fiir gussja Wasserschwall (cusse
R 1,81,34) kommt in Kirnten g¢i# vor, s. Lessiak, Beitr. 28,133.

Geminiertes ss wird im Auslant als einfaches s geschrieben; es ist
zumeist germ. ss, z. B. Tasstlo, hwassi Schirfe, Adjektiv huas R 1,121,19,
flektiert uuasssiu Bib 1,611,1, essa Esse, skesso Fels, Adjektiv gawis gewiB,
Adverb gawssso, Praefix missa- miB-, zussa Oberkleid, Arussin (Bib 1,574,53)
Adjektiv zu Aros RoB. ratussa Riitsel u. a. Germ. ss nach langen Vokalen
zeigt sich vereinfacht: muos Mus, oss Wiiste Bib 1,601,837, osars Verwiister
Bibb 1,604,64, in Biba odcart'; vom Verbum a&sen ist nur das Priit. belegt,
osta Bib 1,452,30. 744,39. Durch die westgerm. Konsonantendehnung ent-
stand ss in wusssant Musp 80 von wisjan weisen, lossan Musp 82 zu lausjan
16sen; durch die danebenstehenden Verbalformen ohne Gemination wurde
ss verdringt, vergl. 1. Plur. Ind. snlacsemes Pa 1,160,2, unzalosantliho Ge?2
2,169,66. Nur mit einfachem s kommt vor nsusen erstreben (got. nivhsjan)
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Inf. pinsusan 2,257,19, Konj. piniuse Ge?2,165,71 und pinsusan 176,14, Part.
pimiusents Pa 1,178,9; die lebende Ma hat in Tirol s (dergnassn, -gnasse;
gneissen bei Schopf tirol. Idiotikon 4656 stammt aus Schmeller), Schmellers
88 (1,1759 de gneifsen) kann sekundir sein.

§ 75. Die Lautverbindung sk, der heute der sch-Laut ent-
spricht, bleibt zunichst bestehen; geschrieben wird zumal in frither
" Zeit sk, aber auch sc, das in jiingern Belegen herrschend ist. sg
und schk bleiben vereinzelt.

sk und sc verteilen sich ebenso wie # und ¢ als Zeichen fiir g, sk hat
seine ‘Stellung vor ¢, e. In Pa stehen vof s, ¢ 19 s4-, 13 sc-, vor a, o, u
80 sc und 18 sg, 8. die Belege bei Kdgel 8. 89. 91. In B nach Wiillner
8. 21 9 ske-, ski- aber 65 sc, auch vor e, s. In den Br skimo 124324,
horski 1,24833, arskeidants 2,260,3, heidansski 4,220,3, za skenchenne 38,
skrecchizun 4,332,33, skaz 4,6859, askaffa 125336, askrota 1,2456. In C
8 ski-, ske-, 4 sc vor a, r, 1 skaaf. In Clm 6325 6 ski, ske, 1 skri-, 2 sca-,
2 seri-. Clm 19410 6 ski-, ske-, T sca-, sco-, scu-, 1 scru-, 1 deisc. Ge*
2 scu, 1 seri-, 1 ski. Em 7T ski-, ske-, skre-, 8 sci-, sce-, 11 sca-, sco-, scu-,
1 fleisc. Ge® b ski-, ske-, 1 ska-, 1 skro-, 3 sce-, 1 sca-, 1 scu-. Im Muspilli
sca-, sco-, scu- aber himiliskin. Petr. skerian. Psalm skiozze gegen scirms,
scefts. Otloh lesks, Aimslisken, aber sculi, mennsscon, -scaft. Merigarto
1: giskiet, skinun, skinit, skit, 8 skef (skif), piskoffe, skuof; 2 : skaf, -skimen ;
gimisest. Tuscane, 3 scome, scoub, sersbe.

In den jiingeren Glossen ist s% selten: Gh Aorske 2,293,38, vunskemes
2,283,24, rescks (reschi, resei) 2,27630; Can?! farmiskst 2,97,66 (= 106,25),
kareiskoteru 2,99,14 (4,32219), skef 2104,29, k aus c¢ corr.; ratisken Gd
2,264,47. horsker Mart 2,749,837 (?). Jtingere Belege sind: skons 2,8,24,
himslisko 2,262,4, uuiskilinas 8, skirnen 2,613,31. spaniskiu 1,304,12, gimsskida
307,6, loskinen 333,7, gidroskan 606,50.

Die Eigennamen haben in der friilhen Zeit vor e, s sk, aber auch se.
Aus Freis z. B. Horskeo 13, aber auch Horsceo 46b, Horscaninga 15, Horsco
178, Horscuns 429. Fiskeon, Fiska 11. ad Ascke 141. Horskinhofun 665.
Aske 831. Im 8alzb Vb Skilpunc 61,4 und Horskso 83,27% (9. Jahrh.), vor
a, o steht sc; Riskah Salzb 8. 141 und Esckilinpah 8. 168 (10. Jahrh.).

§ 76. Das Zeichen sck darf sicher als Korrektur betrachtet
werden, an sc wurde k angefiigt, weil ¢ darauf folgte. Auch die
Entstehung des Zeichens sch diirfte so zu deuten sein, denn das
Auftreten von sk noch in spiter Zeit und das Festhalten am se
bis in die mhd. Zeit hinein weist darauf hin, da8 in sk, sc Ver-
schluBlaut gesprochen wurde und die Entwickelung des sk zu & so
vor sich gegangen ist, daB sich s vor ¥ zum vollem § entwickelte
und der GaumenverschluB aufgegeben wurde. Uber die Ent-
wicklung von sk zu & (iiber s-ch) vergl. Grimm 1,144, Kauffmann
Geschichte der schwiib. Ma S. 251, Braune Ahd. Gramm.? § 146,
Wilmanns Deutsche Gramm.? 1 § 56f.

6#
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sch kommt vor: forschot Pa 1,140,24. schapen und scherent in Ge*
2,222,30. 35. schelta (mit A iiber der Zeile) in Clm 9534, 1,443,650 und
schiullun 1,456,31. gischriche 2,111,683, horscho 2,260,42, schrenchigs 2,253,1,
pischrenchit 2286,67. reschs 2,276,30. pischelte 1,668,19, schrian 1,600,42,
Slesschin 1,642,64, unchuschs 148441 u. a. Fir Vind 2728 Jellinek, Beitr.
15427. In den Vergilgl. neben 110 se, 8 sk, sckellauurs 2,641,9, sckiltes-
Uihhi 2,667,563, skhesin 2,654,58, gieischon 2,657,19, gimisehida 2,664,17, gimss-
gida 2,637,25, eisgota 2,647,70 Velthuis 8. 26. s¢ auch in Ge® 2,174,74. —
sch in Eigennamen: ad Asche, Freis 516a (v. J. 825); Horscholf Salzb Vb
106,9, Aschrsh 73,194. In WGen sc und sk (= 77 : 14), 8 sch, 1 sck in
gwisksu, Dollmayr 8. 22. In der Freis. Otfridhs. ist im Anlaut sck gleich
hiiufig wie sc, sk, das im Original allein gebraucht ist; im Inlaut dagegen
ist sch nur 7Tmal zu belegen, esschon, fischon.

Die Zusammensetzung fisc-gér (Spie8 zam Fischfang) wird in Clm 14689
fischer 8,686,41 geschrieben, &lter ist fisker 2,370,45 und fiscker (k tiber c)
in Vind. 1757 3,650,66; es kann sich sk 4 g zu sch = § entwickelt haben.
sch aus sh liegt vor in Anschéringam Salzb 8. 266 ‘-anschoring’, das auf
den m. PN Anshers (Freis 446) zurtickgeht.

Mit sc- und s- im Anlaut erscheint: scarf scharf, Graff 6,278—280.
sarpf sarph, sarf in Pa 10mal, die Belege bei Kdgel 8. 72. sarffi Gl 2,44.28,
sarpho 1,665,64, sarfisot 2,757,30. In den Vergilgl. Tmal sarf- gegen scarfon
Nom. Plur. 2,635,25. (In den Prudentiusglossen 2mal sarph-2,434,21. 446,60,
1mal scarfa Akk. Plur. 2/430,33.) Von skal soll, sind nur Formen mit se-
belegt. (In WGen 115 sc, 34 s, Dollmayr 8. 42.)

Gern. f.

§ 77. Germ. f ist als Reibelaut erhalten und wird in der
dlteren Zeit mebr mit £, in der Jungern mit %, v bezeichnet; im
besondern steht f im Anlaut sowie im Auslaut; im Wortanlaut
tritt o erst seit dem 10. Jahrh. hiufiger auf, in der ilteren Zeit
recht selten. Im Inlaut kommt schon friih » neben f vor, und
verdriingt dies in der spitern Zeit fast ganz. Selten wird ph ver-
wendet.

a. Pa hat im Anlaut nur f; nur in uersicelin = versicoli 1,128,38
steht »; im inlautenden Anlaut sowie im Inlaut findet sich 10mal u, z. B.
zutuall, ainuall, auar, inseust. Kogel 8. 124. In R inlautend 6 f, 9 u in
husrust, ouan und in fraual Frovel, das liberhaupt nié frafal geschrieben
wird; C hat 2 f in scufla, ofan, 3 u in auar, houar Hocker; Ge* 8 f und
1 v in gaauarst; Ge® und Clm 6326 haben im gedeckten Anlaut mehr u
als f, z. B. piuank, piuelhe; &hnlich in Em, Can!. Von alten Literatur-
denkmilern hat das Wess. Gebet inlautendes f in tsuflun, Carmen susfols,
das Freis. Pn hingegen 3mal tijuwal. Im Inlaut kommt £ noch vor in Ge,
Clm 21526 ziuuifiont 2,182,381, Gh Clm 19440 uuerfun (zu werfo Strudel)
2,801,10. Clm 18140 (5248,2) zuiflon 2,602,65. Verg b £, 4 v (Velthuis 8. 25).
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Im freien Anlaut hilt sich f in den &ltern Glossen wie Can®! Ge* ® Em,
die jiingern zeigen neben f auch v; in den Bibelgl. liberwiegt f stark,
doch kommt v auch vor r vor, wo sich f ebenso wie vor / linger hilt,
z. B. vrouusta 1531,64. Bevorsugt wird v in Mg, wo (nach Jellinek
Beitr. 15426) 476 v und 286 f vorkommen. In den Vergilglossen (nach
Velthuis 8. 24) 166 f und 64 v. In Mart 17 £, 23 v darunter vhizlich, viec,
vioscef (= flis-, flech, flzr). Ge® 12 f, 40 ».

Von jiingern Denkmalern hat élﬂ.__gﬁgm_w v, Psalm nur
f, Otloh 4 f, 14 v, Merig. 18 f, 18 v, WGen f : ® == 33 : 67 (inlautend
3mal £ in afer, esnlife, zuelife, dazu 17Tmal tiefal gegen 4mal tieual).

In den Eigennamen ist im Anlaut f Regel, im Inlaut tretem schon
friih v-8chreibungen auf, doch ist f héufiger, vergl. Freis Plur. Fagana b,
Sing. Uagan 240 (v. J. 806), Uuolfolt 1, Uuoluolt 16, Hofahaun 19, -hofe
177, -hofun 169, -hofa 95, -houa 118, -houum 395 u. a. houastets 185, Feldum
183, Uelda 620, Feoht 628, Viot- 697. Salzb A Fecchilesaha 8. 5, Fischaha
8. 11, Salafelda 8. 8, Liueringa 8. 9 ‘Liefering’, Sauarsteds 8. 6 ‘Saffer-
stetten’; in Balzb O sind die v zahlreicher als die f, z. B. Volrat 8. 131
(Folerat 8. 1217. 128), Salaueldun 8. 133, Hadolues 8. 132, Uwuolues- S. 148
W. & Adalurid 8. 177. In Brixen 1. Hilfte des 11. Jahrh. Folemar 24,
Frouuils 19, -houun 7. 22. 41.

b. Das Zeichen ph fiir f kommt selten, aber in verschiedenen Quellen
vor, z. B. Pheot = Feoht Freis 883, Pheringa = Feringa 466, plechun =
flechun Verg 2,630,45, Heitphole = Heidfole Brixen 25; pf in pfelga = felga
Clm 19410 3,656,12.

In der Verbindung fs, f/t wird niemals v geschrieben, wohl aber ofters
ph, z. B. uuefsa (Bib 1,667,41) Wespe, raphsunga Strafe Gh 2,281,68, gipht
Gabe Bib 1,743,16.

Im Auslaut wird immer f gesetzt, Auof Huf Verg 2,636,172, hariuf
Fadenende Em 1,802,27 (Plur. Aarluvy Verg 2,628,69).

Wenn auf das unbetonte Praefix in¢ ein mit f anlautendes Wort folgt,
haben die jingern Quellen die offenbar der Aussprache gemiBe Schreibung
inph-, smph-, vergl. snifahan Gl 2,843,15, Exhort, Can® 2,99,32; dagegen
ohne ¢ infang 2,160,28, infindan empfinden 2,244,6; inphindames Ge 2,195,34,
inphangan Gh 2,265,183, smphahe 28242, inphallit Bib 1,810,24.

c. Gemination des f zeigt das Verbum Aeffen heben, Konj. urheffe
Go® 2,22423, 2. Plur. arhefphet R 1,131,832, Part. urhepphantio Gl 2,344,40;
moglicherweise hat auch smoffizan aufseufzen Bibd 1,638,221 f, vergl. ags.
snoffa, doch hat Biba snopffizan (mit pf, Schmeller 2,579).

§ 78. - Grammatischer Wechsel zwischen p, b und f findet sich bei
heffen heben (Prit. Auop, hapan), vergl. hevars Bib 1,455,45, neben gewohn-
lichem hepic kommt einmal hevsg vor (Gh 2.269,20); neben diup Dieb (z. B.
Gen. Plur. thsupo Can? 2,104,80) Adverb diuvigo Gd 2,250,87; neben roapa
Zahl Pa 1,106,11 n ruovu Musp 69. Arsups Riude Ge* 2,221,2, hruf Schorf
(Sal 4,121,49, vergl. Schmeller 1,67). Awerfan sich wenden (Pris. Ausrust
R 1,241,138, sruuerue Gh 2,285,88, uuerfantaz Ge® 2,227,22, in Pa je 2mal
f, v, Kogel 8. 124), Awervo Strudel, z. B. R 1,95,16, wirvs/ Sturm Verg
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2,6603. In Pa Aiufan und Asupan trauern, Kogel 8. 122f. Im Wiener Hs
usolf Wolf, uulpa (aus wulfijo) Wolfin.

Anders ist der Wechsel zwischen p, b und f aufzufassen, der sich in
einigen Belegen zeigt: Germ. inopls Eingeweide entspricht snobls 2,600,1,
tnov'ls (b nachkorr.) Verg 2,641,74, Gen. Plur. snuplo 2,17751, snoulo Mg
8b 1,708,11; germ priskupli Tiirschwelle entspricht in jungen Belegen
driscubili 2,264,38 in Clm 5248,2, driscupsli 8al 4,75,20, dagegen dlter f im
Dat. driscufie R 1,47,4, Ge* 2,221,23, driscufism Pa 1,46,4, Nom. driscuvili
Gd 2,2564,38, trischuod 3,631,37 in Clm 14689, in der Ma Trischibl,
Schmeller 1,570, Schopf Tirol. Id. 91, Lexer Karnt. Wb. 71, s. Sievers Beitr.
5,681f. Neben sciifia Schaufel (C 3,11,28, 3,660,63, uusntscuuala Bib 1,818,64)
kommt vor uuintscudlis 2,256.27; scifia wird zu germ. skeuban schieben be-
zogen (vergl. Kluge etym. Wb s. v), konnte aber auch zu sk#ip gehdren, das
in ‘Schotter, schiitten’ vorliegt, s. wegen ‘Schotter, Schoder’ Ma v. Imst
8. 89 Anm., Schmeller 2,487f. Zu web- in wepan weben, wepps Gewebe, ge-
hirt weval Webfaden (Biba 1,333,29) in der Ma Wefel (und dazu Wifling)
Schmeller 2,863. (865); hier liegt also f## aus B! (idg. bk) vor, s. v. Bahder
Idg. Forsch. 14260ff. tuberheit Niedrigkeit Bib 1,809,28 gehort zu alem.
frink. tufar Graff 5,394f.; dasselbe Verh#ltnis zeigt aipar ungeheuerlich
Pa 1,184,16, Verg eipro 2,637,41 und eibrer 640,45, alem. esvers Graff 1,100.

Germ. h.

§ 1. Germ. h ist in der Stellung vor Vokalen als Hauch-
laut erhalten geblieben, in der Stellung vor:s,”t war A schon friih
Gaumenreibelaut. Im Anlaut vor stimmhaften Konsonanten weisen
es die frilhesten Denkmiler noch auf, doch verliert es sich am Be-
ginne des 9. Jahrh.

a. Ar- erscheint in Pa noch 85mal; nur 2 Belege haben das A nicht
mehr Kogel 8. 126. In R zeigen alle 19 Belege fiir Ar- das A, Wiillner
S. 29. z. B. Arom Rubm Pa 1439, Arooft Aufruf R 1,131,28, Ariss Reis
R 1,237,35, Arsusu = reor Pa 1,62,16, arhrospan gerupft Pa 1,122,16. hreks
Kleidungsstiick Pa 1,90,28. Auch in C ist Ar- geblieben, Arucks 3,9,24. 25,
hros 3,10,16, hrindir 22. Sonst kommt Ar- noch vor in Ge* Arsups Riude
2,221,2, Arincga Plur. Ringe 2,223,15Clm 6325 Aruoffit 2,342,226, unhreinida
2,343,3 (gegen karuorida 345,69). In Em steht Ar- gleich oft wie r, einige-
mal ist A falsch gesetzt, z. B. hrediro 2,764,39, hrumo 2,761,3; Arecho 2,765,4,
hringanten 2,742,42. In Clm 19440 hrenida Gh 2,28527, arhrorter 1,522,32.
hruozza 1,660,27. 1. bair. B. Ariuun (Emmer. Gebet riuun). In den Eigen-
namen tritt Hr- auf in Hrid-, Hrapan- Hram-, Hrin-, Hring- u. a. und
bleibt noch in der Mitte des 9. Jahrh. erhalten, es war ebem Schreib-
gebrauch. Im Salzb Vba erscheint Hrod- 30 mal, aber bereits 11 mal Rod-;
ofters erscheint A filschlich vor », Hreht-, Hrat-, Hrsh Zeitschr. f. d. A.
4336. Daraus geht deutlich hervor, da Hr- schon im 8. Jahrh. nicht
mehr fest war. Hyinorim, Hrindrud, Hramperht gegen Rapanolf 79,23.
Ringolf 42,32. Die spitern Namen des Salzb Vb haben neben Hrid- hiufig
Rod, Ruod-. In den Freisinger Urkunden hat Cozroh in Hrod, Hroad-
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Hruod- das A regelmiBig beibehalten und gesetst, ebenso r. B. Hringrim
23, Hramperht 65. Hrepin 1056. Hringolf 641. Ausnahmen bilden Belege
wie Freis 58 Roodrat-, Roodlind-, 4271 Reidker vergl. altnord. Hreidmar.
Uuillaram 161 gegen Uualdhram 498, Sigikram 646. Hr- hat auch der
Name Hrocholf Freis 111 u. 3. und Uuolfhroch 162 u. 5. Hriffo 472. Erst
in der 2. Hilfte des 9. Jahrh. kommen Freisinger Namen vor wie Ruod-
preht 857, Rodsuind 911. Da nun der Ortsname Reod, -reod immer ohne
A im Anlaut auftritt, kann er nicht mit Areot Schilfgras verwandt sein,
8. auch § 65a.

b. Al ist in Pa 47mal erhalten, 5mal erscheint /. In R 25mal Al-.
Exhortatio Aloset A B. Alsumunt in Clm 19417 Gl 2,103,63 und Clm 19410,
23449, hidhunga Em 2,742,23. hleo Ge*2,222,62 und Ge® 2,226,40. urhlosso
Ge¢ 2,220,61. hlutirost Bibs 1,378,9. Aluttriu Clm 14461; 2,346,67. Alutta
Bib® 1,617,24. Hlaginpach Freis 498. Hleoperht 105. 513, Hleo 590 (run. Hlewa-),
gegen Leo 462. 498. 498. 522. 523. Im Salzb Vb Leodro 84,16 (um 800),
Hleodro Passau, M B 28,2 8. 198 (v. J. 791). Im Konigsnamen Ludwig
haben die Freisinger Urkunden Hi-, (Hludouuses 315); im Salzb Vba Luduih
(der Fromme) 29,6. Hleoduusin Freis 634.

c. hn- ist in Pa erhalten, 6mal; in R 5 An-, 4mal Anol-, 1mal Anel
1,2567.32; dazu fona :nolle 1,109,380, vor »n ist A radiert. In C Anapf 3,11,22.

d. Aw- ist in Pa nur Tmal erhalten, 26mal erscheint s fir Aw. In
R steht Aw 80mal (in :uuerwo 1,9516 ist A radiert); dasu 3mal, wo es
nicht echt ist Wiillner 8. 29. Somst ist Aw- noch erhalten in Awuells Can?
2,104,37. za sogahuuedaru Ge* 2,220,42 und Auuszun 66. — Auedera Clm
14461; 2347,22. In C (3,12) steht durchgingig wu- fiir Aw-, uueo-, uuanna,
uuer, uueliheru, uuar, uuas. Eigennamen: Huuezzs Freis 351, Huasmdt 314,
(aber Uuasmot 696, v. J. 848), Kerhuuas 8375. 397; vergl. Uusequas 284.

§ 80. Inlautend und auslautend ist A erhalten; im Auslaut wird
manchmal ek, Ac geschrieben, z. B. Chunikoch Freis 30, Ahaloch 519,
Alauuich 65b, Uualahe Salzb 8. 187, vereinzelt ¢, Alemunt Freis 479. Auf
stirkere Artikulation des A scheint die Schreibung Ak, ch zu weisen, die
sich manchmal findet, vergl. Phetarahha Freis 8 (es kann sha Bach, oder
das Kollektivsuffix -ak vorliegen), smarackun Bib 1,62841 vergl. § 58a.
Uber hlahhen lachen s. § 138b.

a. In der Verbindung A¢ kommt manchmal die Schreibung ¢A vor,
Chneth Freis 638, Mathpert 646, chneth Bib 1,404,65, nathram 1,621,23,
reth 1,597,63, mathin Exhortatio B. Diese ¢A kionnen als Verschreibungen
gefaBt werden, wie ja auch hc fiir ¢k einigemale vorkommt; freilich gibt
e8 in der lebenden Ma auch eine Entwicklung des A¢ zu ¢ in nebentoniger
8ilbe und auch in haupttoniger, aber ob diese Erscheinung in die altbair.
Zeit zuriickgeht, sie konnte dann an leof Carmen fiir leokt geknfipft
werden, ist nicht zu ermitteln. Fehlerhaft ist M

uuihrauh Weihrauch, hat das A von wush in Pa, R 13431, G¢
uuthrouh 2,223 39, uusrouh- Bib 1,46534. 352,30; ob hier das szweite A
den Schwund des ersten veranlaBt hat (Dissimilation) oder das zwischen
¢ und r als Hauchlaut gesprochene 4 geschwunden ist wie A vor r im Wort-
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anlaut, 1i8t sich nicht sicher bestimmen. Gegen die erstere Annahme spricht
es, da8 derartige Dissimilationen in so friiher Zeit nicht nachzuweisen sind
(altbair. Urdorf (Freis 164) Audorf, gegen Urpach Auerbach Freis 299.
Puohloh (Freis 24) Pullach, Puelach, Su/agaloch Saurlach Freis 181 u. a.).

-perht in Ejgennamen kommt auch als -pert vor, doch 148t sich nicht
ersehen, da8 diese wahrscheinlich durch Latinisierungen (-bertus) hervor-
gerufene Form sich dauernd festgesetzt hitte. In Freising hat der Schreiber
Pirhtilo ofters -per?, z. B. 489. 490. 491; Undeo 540. 644. Neben -perht,
-pert kommt vom Ende des 10. Jahrh. ab auch -preht, -pret vor, z. B.
Salzb Adalpreht, Regimpreht S. 168, Adalpraekt 8. 170, Brixen Ruodpret 1,
Lantpreht, Uualtpreht, Engilpreht, Herspreht, Heimpreht, Rihpreht 2, Adel-
preth 24, In der Ma zeigen ON beide Formen, vergl. Lantperteshofon
Lampertshofen Freis 854, Elinbrektingan Elbrechting Salzb 8. 237. ‘Lam-
prechtshausen’ nordlich von Salzburg u. a. '

Wenn auf As noch ein Konsonant folgt, konnte % ausfallen, vergl.
mist, got. mashstus, lastar aus lahstar, zeso got. tashswo. Wo Wortformen
mit zwischenvokalischem % oder As daneben waren, konnte A wieder ein-
gefihrt werden; zu wahsan wachsen gehdrt uuasmsic R 1,11,6 (vuaksmida
Pa 1,148,13), wuast Wuchs R 1,183,6 (duuahst Zuwachs 1,254,10. 21,22),
ouuast Ge® ®* 222862, Clm 19410 2,343,561, vursuuast Mg 1,74534 (-Ast
Bibab Sb Bib 1,806,69, Gh 2,279,9, ouuahst Clm 6325 2,343,31. 51, Gen-
kauuahsts Can? 2,108,24), uuasmo 2,600,32 (uuahsemo, uuahsmuntigs Gh 2,267,29,
271,66). Dat. Plur. uueslum R 1,4135 gegen uuehsium R 1,265,38, uuehslun
Gh 2287,19, Nom. Akk. Sing. wuehsal mit zwischenvokalischem ks z. B.
R 1,7,30. Dat. Sing. uuesle Verg 2,657,32. Part. Plur. infuusslente R 1,239,2
gogen Sing. sntuushelenti R 1,733, uushslit R 1,165,156, faruuthslit 1,208,36.
framdehsmo Gedeihen Bib 1,669,17, Akk. framdshssmun 2,259 zu dihan.
ON Ehstinga ‘Esting’ Freis 167 (793—806), es konnte also der Schwund
des A vor st auch noch wihrend der altbair. Zeif eintreten; vergl. Ehsinga
864 ‘Oexing’.

Erhalten hat sich in der Ma A in ahsla Achsel (z. B. Dat. Sing.
ahslu Ge* 2,221,27, Dat. Plur, ahslun 2,618,40), ebenso in uohsinin Achsel-
héhle (Schmeller 1,25), Mg 8b 1,635,74 in Biba® uosinin moglicherweise
mit Schwund des % in einer Form uohsnin; dehsala eine Art Axt (Schmeller
1,483) Bib 1,519,16. 628,48, ohne A mdglicherweise in Clm 19410 thesla
8,656,25. dsihssla Deichsel Verg 2,670,40, Schmeller 1,484.+— Statt wushknasss
Pn A hat B uusinesss. Vergl. oben uuirouh und Wimertingen § 29. PN
Hahkmunt (Freis 525 v. J. 820) aber Hamuntespach Salzb 8. 271 (11. Jahrh.),

Schwund des A vor Vokalen ist vereinzelt z. B. im Salzb Vb Aonik
84,1, Anseri 61,74, Engslart 12 fiir -hilt, -hers, -hart.

b. Manchmal kommt 4 vor altem vokalischen Anlaut vor, prothetisches
h. In Freisinger Namen oft beim Schreiber Tagaperht, z. B. Hisker 294
(Tmal) gegen Isker 301, Hisso 297, Hissso 381, Hishad 229, aber Isi, Isunc
272, Hipach 285, Ipah 2712 ‘Eibach’. Hasolf 349, Hascoz 278, Hasolt 381
gegen Asolt 868. Hermperht 259 gegen Ermperht 308. Im Salzb Vb
Herchanperht 3,9, Herchanpirc 95,6%, Heperhart 36,4°, Herimperht 19,16,
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Hellanpurch 1521, Hengilram 65,1, Hisanger 41,40, Hirminhart 61,21, Has-
pald 59,5, Haostarpald 36,124, Honhart 12,21. DaB diese Prothese auch vor
Konsonanten vorkam, ist schon oben bemerkt worden. Hrikpald 12,12,
Hrichpire 84,295, Amalhrih 36,6%, Hraginperht 36,11%, Hrithers 36,44,
Egilhrat 34374, Huuilleram 89,24, Hrohine 61,5, vergl. Rohinc Freis 668
(zu ruohh-). In den Br 4,330,10 Arock Rock. In Clm 14461 Arumes 2,347,5.
Auch in Em, vergl. § 79a.

Prothetisches A scheint auch im Namen des altbair. Adelsgeschlechtes
Hoss vorhanden zu sein: Plur. Hoss Freis 142 (Husina 90 s. § 101) Hoss,
Oss, Huost Lex Bai. 8,1, in confinio Hosiorum Freis 736b, de Hosis 703 a,
Husin c708. 721, Huosine 7180; Oasuns Huasuni 106, Oaspald 107, Ospirin Salzb
Vb 34,26. 81, Ubspirc 82,7, Huosa 98,24® u. a. Zeitschr, f. d. A. 43,39.

B. Die Sonorlaute.

§ 81. Die sonoren Konsonanten r, I, m, n (»), w, j des Germ.
gind durch die hochdeutsche Lautverschiebung nicht geiindert
worden. Ob die Artikulation des r, ! in der altbair. Zeit eine
Umbildung erfubr, li8t sich aus der Schreibung nicht erkennen.

r.

§ 82. r vertritt sowohl germ. r als auch germ. 2z z B. ro¢
rot, faran fahren, fuor fuhr, wort Wort; warun waren germ.
wézun, teor Tier germ. deuzam, elirarter fremdsprachiger zu germ.
razdo Sprache. Das neue r ist sicher der gleiche Laut gewesen
wie das alte, beide entwickeln sich in gleicher Weise; damit deckt
sich das r romanischer Lehnworter, z. B. rustigi 1,461,63 “barbaries’
zu latein. rusticus, serih 1,64846 ‘sericum’, pforzih ‘porticus’.

r wurde nach langen Vokalen und Diphthongen durch ein daraanf
folgendes s geminiert, z. B. Part. gahorrents Gh 2,270,23 zu Adrres horen,
stiurrentes Br 4,220,138 zu stsurren helfen, Konj. zistorres Bib 1,626,138 zu
starren storen, firouorre Bib 1,810,11 zu fuorren fiihren. rorra Rohre Bib
1,609,21, Adjektiv Akk. Sing. marra Bib 1,438,381 zu mars, marja- bertihmt,
Nom. stsurrer Bib 1,327,15 zu stiurs stark, Dat. usrro Bib 1,352,39 zu firre
aus latein. féria, Verb firrota Bib 1,3283 zu firrion. Diese rr haben
keinen Bestand gehabt, zu Ende der altbair. Zeit fehlen sie bereits voll-
stiindig gleichwie die entsprechenden ¥, mm, nn. Es muB der Sprache da-
mals schon das Vermdgen abhanden gekommen sein, sonore Konsonanten
nach Lingen gedehnt zu sprechen (in alem. Maa kommt das heute noch vor,
Schild, Beitr. 18,3701.).

Nach kurzem Stammvokal wurde r durch s nicht geminiert, § 92; das
hiingt mit der Artikulation des j zusammen, welche in dieser Stellung be-
sonders geartet war und die Silbentrennung beeinfluite.

In den Adverbien #r ehe, sar rasch, dar da, Aier hier, war wo fillt
das r zu Ende der altbair. Zeit ab, es heiBt 7, s3, da, Ais, wd, swad, so bei
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Otloh, Merigarto und WGen. Nur bei dar kommt, wenn es proklitisch
oder enklitisch gebraucht ist, noch r vor, doch konnte es auch hier fehlen.
WGen darabe, darane, darinme, darmite, darnach, darobe, darubers, daruffe,
darunter, darumbe, darzuo und dabs, dafore, daheime, damite, danach, daufe,
dawidere, dazuo. Dollmayr 8. 18. Otloh dieder, tuder. Merigarto dar
ubera 1,77, der mite 2,61, da mite 1,79. 83. Es ist daraus zu ersehen, da8
der Schwund des auslautenden r nur nach langem starktonigen Vokal er-
folgte und daB die Formen dar, der das r bewahrten, weil der Vokal in
schwachtoniger Stellung gekiirzt war. Vergl. beim Pron. msr, dir, er, wer,
hier hielt sich das r nach dem kurzem Vokal; beim Nomen war aus-
lautendes  nach Lingen durch flektierte Formen gehalten, in welchen r
im Inlaut stand, z. B. i@r Jahr, Gen. tares, iaro, Dat. tare, sarun, Prit. fuor
fubr, Plur. fuorun,

l

§ 83. DaB ! im Altbair. allgemein als ein einheitlicher Laut
mit Artikulation der Vorderzunge an den Alveolen der Oberzihne
gebildet wurde, wird dadurch glaubhaft, weil die lebende Ma im
Siidbair. diese einheitliche Bildung kennt. Aus der Schreibung
im Altbair. kann man nicht erkennen, ob im Mittelbair. die heutige
Spaltung (tirol. Ma 8. 24) der l-Laute schon in altbair. Zeit vor-
handen war.

Geminiertes 7 kann germ. U sein; es wird im Auslaut vereinfacht,
z. B. fol voll, flektiert foller. Durch die westgerm. Konsonantendehnung
entstand ¥ sowohl nach Kiirzen wie nach Liéngen, Aella Hélle aus Aalja,
sciulla Schiidelknochen aus sciulja, tuolla Erdhéhlung (Pa 1,64,1, Bib 1,350,9)
aus dolja, beim Verb ilan, teillan, chuollan. In nebentoniger Silbe duahilla
(Handtuch § 22) aus pwahilja, chuedilla Eiterblischen (1,849,19. 350,30).
Nur nach kurzer Stammsilbe wurde # bewahrt, nach langer trat wie bei
rr der einfache Laut ein. Nach kurzem Vokal erscheint einfaches J in
jenen Formen, in welchen s als Vokal ¢ vorhanden war, z. B. eli- aus ahi-
(got. alja, vergl. den Gen. alles § 28) in elirarter anders sprachiger R 1,66,14,
eldiut von fremdem Volke 39,40, wPN Aligund Salzb Vba 96,35, m. Elilant
Freis 228. Die Zusammensetzung alilanti Pa 1,192,27 aus einem andern
Lande, wurde spiiter zu ellents, vergl. elilents Sb 1,643,3. 700,44 gegen ellents
Bibsd Mg. Dat. elilentun Verg 2,669,69. Dat. eldentemo Ge 2,189,30. Subst.
ellentuom Bib 1,682,1. 2,731,5. Mart 2,747,48. Verb ellentot Verg 2,638,30.
In ellentuom, ellentin scheint die Mittelsilbe friiher unterdrickt worden zum
gein als in ellents, weil -lent- vor der schwereren Ableitungssilbe weniger
stark betont war. Das Verb ellinon (Bib 1,808,18. 748,67) nacheifern ist
als aljanon, ellenon zu verstehen. elinunta Mg 1,743,67 ist fehlerhaft statt
ellin-. Germ. wijon- Wille wurde zu willeo, willo: auf einen jo-Stamm
wilja, Nom. i scheint zu weisen Uutlipato und Hrehtuusls vergl.
§ 50b. Auf bili und bilja, billja (Schwert, ags. bsl) weisen Namenformen,
mPN Piicrim Freis 356, w. Pldruth Salzb Vbs 62,23% und Psllunc -Freis
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228. In piligrim ‘peregrinus’ Pa 1,40,3, pilicrim 124,16 ist das latein. Wort
durch den klangverwandten deutschen Namen Piligrim ersetzt worden.
(Vergl. aus dem 9. Jahrh. Peregrin Salzb Vb 62,153, Peregrim Passau 30,
bei dem freilich an Pera-grim gedacht werden kann.)

m.

§ 84. m ist anlautend und inlautend erhalten; nur in farnunst
Vernunft (2,37,64. 1,613,46. 557,15) ist vor st das m zum dentalen Nasal n
geworden, es ist zu meman gebildet nach dem Vorbild von chunst zu
chennen. Dagegen Gen. dananumfti Bibs 1,347,16, siganumftiih- Biba 1,400,27
(Mg 8b siganuftih-, das m kann durch Dissimilation geschwunden sein,
mhd. auch vernuft, doch kann ein Schreibfehler vorliegen, der durch Aus-
lassen des Striches -miift- entstand). Statt nofnumft Can! 2,101,26 hat
'Clm 19417 notnunft; an sich ist es moglich, daB m vor dem labiodentalen
f zu n geworden ist, doch vergl. § 59. Khenfus Musp. 40 gegen Kamfio
Salzb Vba 10,38, chempsfio Can? 2,104,57.

Inlautende Geminata mm, die im Auslaut vereinfacht wurde, war nach
Kiirzen und Lingen vorhanden. Zu ram Widder 2,364,9 gehort remmilin
bespringen (Bib» 1,850,47). Vom Verb Aromjan riihmen ist der Inf. ruomman
Ge® 2,167,62. 68 belegt. Aus mn entstand friih schon mm, vergl. canemnit
Em 2,330,43, nemni¢t R 193,20 und Subst. Dat. ginemmidun Gh 2,292,64;
wohl unter dem EinfluB der Prateritalformen (nanti Bib 1,745,10) hat sich
im Prisens nn festgesetzt, Plur. nennent Bib 1,476,28, . Schmeller 1,1746).
Zu hrapan Rabe gehorte eine Stammform Arabn-, die zu Aramn- wurde,
mPN Authramnus Salzb Vb 19,17, Hramnolf Passau 3, Hramnunc Freis 247,
spiter zu hramm-, Hrammespah Freis 601 (v. J. 830). nahthram R 1,21728.
98,27. Bib 1,62122. Die Form ‘Rapp’ der lebenden Ma, Schmeller 2,128,
geht auf die dltere Umbildung des bn zu bb zuriick. mn zeigt sich noch
in stémna Stimme (Pa 1,78,28) gastimnaz Ge* 2,223,19; stimma Merig 2,54.
Latein. damnare entspricht 3. Plur. firdamnont Bib 1,811,39, Adjektiv Plur.
virdamliha Can® 2,133,13.

Im Auslaut wird -m im Dat. Plar. sowie in der 1. Sing. Ind. der
Verba II, III und der anomalen und in der 1. Pers. Plur. im Anfang des
9. Jabrh. zu -n. § 97d. 155. 157. 162. 168. 170. 173ff. In chumft Kunft,
wird nur mf geschrieben, neben gewihnlichem zumf¢ kommt in Clm 19417
ungasunfian 2,10031 vor, in Mg gszunft 1,609,47, in Ge® Dat. gizunfis
2,173,16, gizunftan 172,78. samft erscheint in R 4mal mit mf, 3mal mit
nf, Willner 8. 31. fimf ist einmal belegt: vsmfiarigaz Bib 1,700,31. Im
12. Jahrh. in Salzb 8. 420 an dem Fiunfteilare (vium/- Goétw. 103 1,700,38).
WGen 3mal mft, 24mal nft. Frih sind schon Schreibungen mf fiir nf in
Zusammensetzungen vorhanden: Umfrid Freis 115, Irmfrid (== Irminfrid)
Salzb O 8. 148. Daraus liBt sich entnehmen, daB mf und nf frih schon
gleich geworden sind, wahrscheinlich war der einheitliche Laut mf mit
labiodentalem £, doch ist es nicht ausgeschlossen, daB in einzelnen Teilen
des Altbair. nf gesprochen wurde. Die lebende Ma kennt beide Aus-
sprachen. .
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Auslautendes m zeigt sich als n in Heinrih Salzb O 8. 152 dagegen
Hesmrsh 8. 143, in Freis Heimrich 337, Hesmrih, stem Hémrsh 678; der
Name kam erst durch die Kaiser namens Heinrich in Schwang. Aarnscara
Plage Clm 14689 1,603,156 Clm 18140 2,257,43, sonst ist immer Aarmscara
geschrieben. Eine Ausnahme ist auch Wolfran Freis M 1054.

n.

§ 85. n bleibt an allen Stellen erhalten; als Geminata nach
Lingen wird es gleichwie [, », m in der spitern Zeit vereinfacht,
vergl. nn in gihonnent Bib 1,688,256 von Aonjan hohnen, kimeinnero
4,335,9 zu gameini gemeinsam, giuuahannen Bib* 1,378,67 sich be-
merkbar machen ‘erwiihnen’. Dat. ad Hohinreinne Freis 458, Nom.
Hohinreini 385.

n wird zu m, wenn darauf ein Labial folgt, in der Schrift kommt
aber hiufiger » als m vor. 8ieh oben Umfrid, Irmfrid. In R ummez und
unmez, umpidarpeo und unps-, esmpar und esnpar Wiillner 8. 32; dagegen
unmahtic 1,18530. Regimperht Salzb O 8. 168. Humpald und Hunperht
Freis 225. Chemperc, Uberschrift Cheanperc Freis.45.

fona von (fana § 6a) kommt vom 10. Jahrh. an regelmiBig mit nn als
fonna vor, vergl. fona R 12524, C 3,1281, Can! 2,99,17, Pn, Musp; fonna,
vonna Bib 1,575,10, Gd 2,257,38, Ge® 2,163,37, Gh 2,290,8, Clm 9534 Gl
1443,64. G12,48,25. Verg 8 fona, 11 fonna Velthuis 8. 22. Otloh 2 vonna.
Psalm 4 fone. Merig fome, fon. (In Clm 14461 fona Gl 2,346,21.)

§ 86. Der gutturale Nasal ist nur in Verbindung mit den
gutturalen VerschluBlauten g, k& vorhanden; priwgan bringen, dewchen
denken. Bezeichnet wird er mit n, dem Zeichen fiir den dentalen

Nasal.

DaB in der Lautverbindung ng das g nicht mehr artikuliert wurde,
scheint sich aus der Schreibung n fir ng zu ergeben, z. B. Clm 19417
anifemk = antfengik Can! 2,10421, Gec szurgankihiu 2,190,656, Clm 6277
== Gc? lhhisuna 2,168,6, peziruno 38, prinit 169,32, prunan 33, gidusna 66.
Clm 18086 gidvin 1,679,25; umgekehrt prifige Ge? 2,164,9, pidrutgan 171,67,
wo n nachgebessert ist. In R driganne, pruganiu, stuligun Wiillner S. 31.
Statt pfenning (Bib 1,807,27. 809,56 Bibab 662,29, 8b 4562,22. 642,57) hat Mg
Dat. phennige 1452,22, Gen. Plur. phenniggo 64267 = phennigno Bibab,
Gen. chuniges 8b 1,309,27, so auch in jungen Hss. Es liegt hier vielleicht
schon die spiter herrschende Vereinfachung der beiden Worter zu pfennig,
chunig vor, die durch den dem ¢ vorausgehenden Nasal veranla8t isf, vergl.
Schroder, Zeitschr. f. d. Alt. 37,124.

Clm 14689 bietet tunichunia 1,644,3, phenninia 1,642,68 also ¢ fiir g.
retsunia = ressunga 1,491,63,
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w und j.

§ 87. Die Artikulation der beiden Halbvokale germ. ¥ und
£ ist im Altbair. erhalten geblieben; % wurde mit Artikulation an
zwei Stellen des Mundraumes gebildet, u-Stellung des Zungen-
riickens und Vorstiilpung der Lippen. Das erstere Moment scheint
der lebenden Ma iiberall verloren gegangen zu sein, auch werden
die Lippen nicht vorgeschoben, sondern sie modifizieren den stimm-
haften Luftstrom durch Engebildung, aber ohne Bildung eines
Reibegeriiusches. Imst S. 7f. Im Altbair. muB auch die Zunge
an der Hervorbringung des w beteiligt gewesen sein, weil es die
Vokale 4, ¢, a die am vordern Gaumen gebildet werden, zu den
am hintern Gaumen erzeugten Vokalen #, o wandeln konnte.
§ 4i,k. 6¢. 103,

w.

§ 88. a. w wird in der Regel durch uws wiedergegeben. Nur die
Canonesglossen einer Londoner Hs, Gl. 2,149f, haben stets fir w das
Zeichen v. sovelih 2,149,14, pivelihheru 28, ipuveliha 87, >Kvisso = gawisso
48, >kve(ganne) 50, vi(hs) 52, (ga)vantalot 56, vati(m), virdar 150,19, selpviliin)
39, -viu 40. Ebenso steht w, v fiir w fast durchwegs im Psalm. Vor dem
Vokal 4 wird statt wu fir v in der Regel u, v gesetzt, z. B. Uurmhart
Freis 281, Uwluarn 284, vuocher Wucher Bib 1,684,22; vereinzelt ist untarssun
R 1,2562,22 fiir wuntar-. Vereinfachung der Schreibung liegt auch vor in
Fillen wie niuerian = niwerian 4,322/7, zuruars 2,107,36 Clm 18140. 19440
snvartigo 2,192,563 = zurvuars, invuartigo Mg 8Sb. Der PN Sigiuusn Freis
273 lautet Sigifin 600, Ramuuolf (umgestellt aus Wolfram) z. B. Freis 4,
wird ofters Ramuolf geschrieben, 42. 606; dies wurde beim Abschreiber zu
Ramfolf 443. 626, 661; umgekehrt ergab sich aus Sigsuole (= Sigifolch 378)
548 auch Sigiuwole 541. Sigiuuolch 570, aus Einuorht (vergl. Unforht 382)
427 auch Esnuuorht 413, aus Folchrat 158 tiber Uolohrat auch Uuolchrat 91.
Sintarfizilo 5013, -rus- 506, -ruus- 383.

Statt ws kommt vom Ende des 9. Jahrh. ab auch v# und wuv vor,
spiter auch v, z. B. in Clm 5248,2 aus dem 11. Jahrh., sieh Steinmeyer,
Beitrige zur Entstehungsgeschichte des Clm 18140, 8. 42.

b. Das nach anlautenden Konsonanten stehende w wird gewdhnlich
durch ein u bezeichnet, seltener durch wu, vergl. z. B. fir R Willner
8. 33: su- 22mal, zu- Tmal, dhu-, du- 10mal, thuu- 1mal, Au- 31mal, Auu-
8mal; fiir gu hat R ghu- 16mal. Fiir Pa nach Kogel 8. 46f.: su- 24mal,
suu- 14mal, suuu- 14mal; zu- 38mal, zuu- 1mal, zuuu- 1mal, zouu- 2mal;
du- 1Tmal, duu- 1mal; Auu- 8mal, Auuu- 1mal; gqu ausschlieSlich. Die
Schreibung uuu ist eine Besonderheift von Pa.

Vor « ist nachkonsonantisches w schon vorliterarisch geschwunden;
wenn aber Ablautformen vorhanden waren, in welchen w vor ¢, e, @ stand,
konnte w wieder vor u eingefiihrt werden, vergl. Part. pidungan zum Verb
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pidwingan, Musp. 61, Pa 1,4027. 60,38, cadungan 4024, cathungan 74,37
Kogel 8. 46. pidunganiu Verg 2,68466. Aber in Pa auch piduuungan
1,126,16, caduungan 6,12. 13. 46,30; ebenso R gaduungan 1,7,12. 61,38. 77,16
und pidu¥ngan 89,31. -duungan- Verg 2,64856. 671,40. Zu susmman
schwimmen Konj. Prit. uzsumms Bibd 1753 42; vielleicht in Clm 14584
Ind. uzsumman 1,308,834, Cod. Admont. 508 uzsummen. Zu queman kommen
Subst. chumft Kunft, ufchumft Em 2328,20, framchunft R 1,230,836  gegen
ufghuumst 219,18. Das Adjektiv ehumftic Freis. Pn. In archomani Schrecken
Pa 1,10,13 ist eine alte Form des Part. Prit., kuman fiir guuman, bewahrt;
dagegen R arghuomaner 1,11,12. Ferner ufchum: Aufgang Pa 1,50,7, fona
ufehume 1,20,23. uochumil SproB (Gd 2,251,61, Bib 1,679,18. 603,46).

Das Fehlen des w in arghellente R 1,79,34 und gheman 119,34, sowier

in cham Bibb 1,748,42 (feldshenulla? Verg 2,64223 vergl. quenela 2,625,15)
ist als Schreibversehen zn beurteilen. Erst zu Ende der altbair. Zeit ist
w in der Verbindung gu zum Teil geschwunden, nicht tiberall und nicht
gleichmiBig; der folgende Vokal konnte durch das w beeinfluBt werden, e,
a erscheinen dann als o, ¢ als u, 4. WGen, nach Dollmayr 8. 17, fir das
Part. Prit. gaquetan gesprochen 2mal choden, fiir quala Qual Sing. chole,
Plur. cholen, fir quena Frau chone, fiir quenala Quendel chonele, fiir querder
Koder (2,300,66) 1 mal chorter, 2mal quorter; unveriindert erscheinen chueen
quilen (qualjan) 4mal und chuam Bing. Prit. zu queman. Fiir quidit er
spricht kommt 2mal chd¢ vor, d. i. ehiit nach Ausweis der Ma von Lusern,
Bacher 8. 196. Im Merigarto fir gquedant sie sprechen chodint 2,93, da-
goegen chutt 1,6. 31. 2,62. 67. 96; von gueman 8. Prit. Ind. chuam 1,18. 56,
aber Konj. chome 1,8, 3. Ind. Priis. chumst 8,80. 3. Plur. Priis. chomint 1,46.
In Glossen: afferquemun Nachkommen Bib 1,680,14, in Gotw. 108 after-
chomun, Clm 13002, 17403 -chomen, Prit. quam Bib 1,385,66. 450,24 Gotw.
103 quom, Clm 13002, 17408 chom, Clm 183002 chom 1,661,38. DaB die
Priiteritalform duog zu dwahan waschen, die WGen 3mal vorkommt,
= dwuog zu nehmen ist, wird durch das Prit. suor neben swor wahrschein-
lich (Dollmayr 8. 16); R und Br arduog, arduoog 1,69 = ardwag.

¢. Vor r, ! ist anlautendes w schon im 8. Jahrh. nicht mehr vor-
handen, z. B. racheo Pa 1,124,15 Recke, aus wrakjo. Im Inlaut ist w nach
Geriuschlauten ebenfalls schon vorliterarisch geschwunden, vergl. nah nach,
aha Bach, lthan leihen, sthan seihen, sehan sehen, singan singen, selida
Wohnung, wado Wade, fiadon hassen, wahta Wache, gazza Gasse, opasa
Halle, achus Axt, nachut nackt. Gehalten hat sich w in den obliguen
Kasus der wo-Stimme scato Sehatten, zeso rechts, vergl. § 99.

d. Auch im Anlaut des zweiten Gliedes von Zusammensetzungen
konnte w in Wegfall kommen, Braune ahd. Gramm? § 109,4 vergl. Perhtolt,
Suarzolh, Gundolf aus -walt, -walh, -wolf. -achar aus wachar in Eparachar
Freis 12 (Eparozar = Eparochar Gl 4,602,40 zeigt auch den Wandel des
a zu o auf, der hier bei wachar sonst nicht begegnet) Hroadachar Freis 12,
Uuolfachar 83, Cundachar 211, Erachar 237, Paldachar 182, Otachar 165
Adjektiv erachars der frith wach ist Bib 1,557,37. 575,28. nidarort, ufort
aus -wart (-wert) § 6, mit Assimilation an m, frammort aus framwart,
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Vergl. wanc Gefilde (Schmeller 2,956f) Plur. hokuuanga Em 2,743,138,
Perhhanga Freis 80 = perhh- Birke (§ 531.) und wane. Hagananga Freis 100
und 8. 5,82; in der Uberschrift zu 100 Hanguuang, hagan Verg 2,626,1
Dornstrauch. Dagegen in loco Uuanga Freis 115, Uuangsu Salzb A 8. 8,
ad Uuengs 8. 61, Uuengia Freis 891, Kermaresuuanc Freis 101, Phdmotes-
uuanc 118, Oassnuuanc 157, Luttunuuanc 780 u. a. Marhinauuane Salzb O
8. 151.

§ 89. Inlautendes # kann mit auslautendem wechseln, wo es
in den Auslaut tritt, wird es zu o oder .

Vergl. seo See R 1,212,23, Dat. ad Seuue Freis 698, palo Verderben
1,514,23, Adjektiv paluuic Musp. 26. Putizlao Salzb S. 186 vergl. § 74.
PN Shu Freis 285, Gen. Sliuuesheim ‘SchleiBheim’ 69, (de Skvvingen Freis
M 1261) ebenso wo w zwischen Konsonanten zu stehen kam, Prit. garotun
zu garwen Em 298,41, in R Prit. nkaruta 1,133,17, Part. sncaruter 19.
Part. ungiuarotas, gasalotiu § 148. Hieher wohl auch die PN Uusnguhaid
Freis 58, Inguaid Salzb Vb 96,2, wenn es gleich Inguhasd ist. Inguperht
Freis 284. 547, Karuhers 575. Vergl. Ingeram Salzb S. 308 (um 1100).

a. Wo w nach langen Vokalen vor einem Konsonanten zu stehen kam,
fiel es ab, vergl. séla Seele aus sswla (seula Mons., Br 14,6, seulu 5,7 ent-
sprechen dem Rheinfrink.), Part. gih® zu Atwen heiraten, 2,108,1. 98,11.
174,30, Asleih, gshilesh Vermihlung 2,1261. 1.807,45. 2,6561,21. Adjektiv
gihileshiu 2,609,65. Asmachara Ehestifterin 2,669,568. Airat WGen 50,10,
Bib 1,306,66. Zu Arso Leiche, gehdrt Gen. relesto Leichenbegingnis Mart
2,748,22, Adjektiv relih 2,659,16. 750,60 ehaftida R 1,241,2, elih 202,32. Da-
gegen seolih R 1,213,156, das wie seouuarzzar 31,2 keine feste Zusammen-
setzung ist; weibl. PN Seliup Freis 513 gegen Seopurc 516.

b. Zwischenvokalisches w blieb erhalten, vergl. gewon gihnen, Prit.
geuuota 1,451,26. 814,50. anagiuueta 2,756,32, ewic ewig, skwsn stumpf
werden, 1,638,46. 546,13. 2,756,25. wwa Eibe Verg 2,633,46. Sal. 4,101,1.
zauua Ge* 222141 Tinktur, wwile Eule Verg 2,630,12 (die jiingere Form
ula ‘Eule’ Schmeller 1,69, vergl. Gl 3,24,28f. ist ans #wla mit Schwund
des w vor ! hervorgegangen). chrouwil! Kriul, z. B. 1,46523. rawa Ruhe
(2,286,63. 1,744,24). 3. Sing. sniuus? schneit Verg 2,639,66. wswars Weiher
(4,119,46. 155,25), Uusuuars Freis 516. ad Uusuuare Freis 1038, Uusuuarun
Salzb 8. 183 vielleicht “Weibern’; der spitere Schwund des inlautenden s
Schmeller 2,825 diirfte auf Dissimilation beruhen, latein. vivarium.

Im Auslaut vokalisiertes w scheint im 9. Jahrh. nach Liéngen ge-
schwunden zu sein, vergl. gartse Gardasee Verg 2,632,36. 666,62; zu Anfang
des 9. Jahrh. tritt es noch auf, vergl. Freis Slearseo S. 4,64 (8. Jabrh.), -
Tegarinseo 197 (v. J. 804), Uusrmseo 608 (v. J. 824); Mons. Urk. Maninse
v. J. 854, Ilg 8. 296. 293. Nur daraus erkliren sich Formen ohmne in-
lantendes w: Plur. sea Verg 2,629,656. 639,63 (Dat. seuuan 629,60). Dat. ad
Snestsee Salzb O 8. 107, Chimincseg 128, -3¢ 152, Ilg 8. 296. Aber die
alten Inlautformen haben sich auch gehalten, vergl. Gen. sewes Brixen
134. 236, 282; durch sie konnte auch der Nom. Sing. wieder das -o be-
kommen, vergl. seo Gd 2,262,69. lso Haufen Bib 1,604,43. 64235, aber
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Plur. les 1,662,41 und lewua Bibs 1642387, in Clm 14689 der Nom. Sing.
leuuo 1,604,44. Adjektiv Dat. Plur. pliisnen Em 2,743,24, Nom. plio Blei Bib
1,862,4 (spit). Auch vor v (o) mu8 w nach Vokalen dem Schwunde auns-
gesetzt gewesen sein; den -, (o-) Kasus fehlt dann das w z. B. in Aio der
Gatte: Ao R 1,912, Plur. sinkiun Ge? 2,174,20. Asunga 2,722,16 gegen Dat.
hiuungu 234726, Verb. Konj. gihiwue 1,807,49, Part. gahsuust 1,103,19.
Neutr. Asuuises Verg 2,636,10, Bib 1,669,26. Jleo Lowe Carmen, leon Plur.
Em 2,765,11 gegen Dem. leuusnchl 1,680,34. 645,46. Das Fehlen des w in
ea Gl 2,341,16. 17. 34548. 843,34. easagare, esagare Can® 2,136,62 kann
durch Gen. Plur. eono Carmen, eine Dativform su flir swu veranlaBt sein;
dagegen Dat. eho Can® 2,180,30; Ehadrud Salzb Vb 98,17%, Ehamotinga
Freis 173 ‘Egmating’, sunfarewua Bibs 1391,1. Akk. Sing. secundum eoa
(euvam) v. J. 806 im Capit. Baiovar. Mon. Germ. Leges 1, 8. 127. Dat.
Plur. ewun Psalm 38, ebenso Sigihart (uwewun bei Sigihart diirfte
von Otfrid entlehnt sein). prauus Braune C 3,9,22. 1,7074 uusniprauua
Bibs 1,350,5, prehanprauuer C 3,12,18; Plur. slegipra (asuuellant) Ge® 2,225,28.
oucpra 3,432,28, pra 8437,24. plaw- blau, hat immer das w erhalten, z. B.
plavuiv 1,604,33. Desgleichen Jaw- lau (2,196,11. 682,64) lauus Lauheit
2,196,156, graw- grau z. B. 2,660,20; auffillig ist gras ‘cana’ R 1,79,12
Wiillner 8. 56, eine Adjektivform graws verlangt grasw Pernegg 64.

c. w ist aus germ. ww hervorgegangen in Aguwan, heuwin hauen,
z. B. gihowuon Verg 2,683,48, hawwas Haue; die Schreibung Aoua Bibabd
1,669,839 ist zweideutig, die Ma hat das w fast iiberall verloren, Schmeller
1,1023; ebenso in scauwon schauen, in der Ma ist zum Teil w als g er-
halten, Schmeller 2,349; vergl. piscauvon Can' 2,97,22. glauw- klug, immer
mit w, Subst. glous 8b 1,628,27 aber vor I: unclawiihho R 1,18713. Zu
chtuwan kauen, Pris. chsuuust 1,639,17, chsuuenter 1,663,3, Prat. chuun
1,799,32. 2,669,836, chuuuin 1,662,48 in Bibb chusn. Fem. chiuua Em 2,743,28.
Zu plhiuwan blinen Pris. phiuust R 1,261,10 und Jarplivuan 222,14, Part.
uusdarpluanora Verg 2,637,32; uueskinplusi Em 2,74621. Ariuwan reuen,
Konj. riuue Verg 2,626,22; riuwon, Prit. rivuota 1,422 30; Arsuwa Reue Akk.
hrsuun Em 2,743,156, 1. bair. B. rivun Emm. Gebet, Bib 1,400,41. triusws
treu, ériuwa Treue, z. B. gitrsuuuaz 1,806,67, triuua R 13,20, gstrsuuida Bib
1,746,6; mit su statt suw: ‘riua Verg 2,643,638 Dat. untriuo 648,36, Clm
8860a trivo 2,122,44. Dagegen vor I: ¢riukihhu R 1,157,23. Zu sr Gen. suuer
Exhort. Akk. iuush (2,663,84) Poss. suuer- (2,765,1).

d. Durch 5 geminiertes w liegt vor z. B. in schwachen Verba wie
frauwen freuen § 143, Aauws Heu, gauw: Gau, auwa Au § 14b, ferner nsuws
neu, vergl. Schreibungen wie miuuuiu, niuusy, niusu Gd 2,256,28. -Schwund
des w vor f in Néuuara Freis 849, Niuuarom 405 ‘Neufahrn’ gegen Niuusuara
238, Niuuifarom 854.

e. In all diesen Fillen mu8 es schon im Altbair. Doppelformen mit
und ohne w gegeben haben, wodurch w ein schwankender Ubergangslaut
nach 4 und vor einem Vokal der folgenden Silbe werden konnte. Ohne
urspriingliches w: griién grauen, vergl. ingruet R 1,43,1. 171,37 und sn-
gruentlih R 13538, srgruison Mg Sb gegen srgruusson Bibad 1,701,44. ¢rien
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trauen (Br. 4,220,1. Gh 2,301,566 Bib 1,629,30. 699,25. 816,41) aber katriuente
Em 2,331,44 -friiz- und -triws- 1,600,49. 607,41. Zu p# Bau, puhafta Bib
1,482,47, lantpuanter R 1,71716, unpuantlsh 1916, doch feldpuuaro Em
2,766,13, gibuuuida Bibs 1,462,5, buwen WGen. stuén Strafe leiden, stwatago
Tag der Strafe (Musp. 25. 55).

f. Auslautendes w verband sich mit einem vorausgehenden kurzen
Vokal zu einem Diphthong, vergl. siraw, strao, stro Stroh, fraw, frao, fro
froh, die Formen mit-inlautendem w schwanden, z. B. froaz Gd 2,256,16.
Dat. stroe 2,663,69. chloa, droa § 14c. faw- wenig, hat den Stammvokal
o aus ao verallgemeinert, doch aus den alten Formen mit % im Inlaut,
fawer, fawiu, den Ubergangslaut in die neue Stammform fo- iibertragen,
der meist durch 4 bezeichnet erscheint: Akk. Plur. foun Exhort. A, fohun
B, Nom. Plur. faos uuort A (= faotu), foku B. foher Clm 19440 Gh 2,289,49,
vohiu Bibs wouus (= uouwiu) Bibd wolihiu Mg 1,748,388, uotuu ‘rara’ 4,3354,
(foh- Prud 2,428,44. 468,12) (A fiir w auch in eho s. oben, Seoninauhu Freis
685 gegen Sconinouua 874 ‘Bchénau’. Imst 8. 89. Vielleicht ist der PN
Gen. Ciholues- Freis 762 = Zswolf ags. Tiouulf). chnew- Knie, chnsu C 3,9,29,
chneo Pa.R 1,168,14, uparchnsuus Pa 1,168,13, chneorada 3,432,24. Germ. pewaz
Diener, ergab -deo in PN, z. B. Sindeo Freis 201, Ardeotngas 232, Sindeoes-
husir 268, Dat. Engildeoe Passau 20, Undeoinga Freis 374, 833, Sindioshusa
Freis M 1242, Undiesdorf 1267. Zun hlewa- Ruhm (Kogel, Litg. I 2,435)
Hileo Freis 590, Hieoperht 105, vergl. Lioperht Salzb O 8. 81. Das Fem.
dsu (Dienerin) in PN hat im latinisierten Gen. dsuuue (Freis 674 Cotesdiu
und Cotesdsuuue § 111e) also eine Stammform diuwa (diuwja), der dsuwe in -
WGen entspricht. Uber w in so, Awso sieh § 15e.

g. Nach /, r ist inlautendes w bewahrt, vergl. msliuue Milbe 1,614,224,
helauua Spreu (z. B. 1,601,16), sualauua Schwalbe (1,616,37), pfulws Kissen,
Part. pismsrust Pa 1,110,4, Akk. smiruun 1,456,7 (Schmier), serwén welken
(z. B. 1,485,49), farwen firben, farwa Farbe, garwen bereiten, garws, gagarws,
gisarwi Riistung (spit 1,770,28). arwingun vergebens. Zum Adjektiv maro
miirbe R 1,202,7 gehort das Fem. marus 8b 1,492,44 (marsuus Clm 14689),
zum Adjektiv murwi miirbe das Fem. muruuus Bib 149242, Zu horo
Schmutz, das Adjektiv Aorwoht in Dat. Aorgotemo Bib 1,673,62, dagegen
horag in Horaginpach Freis 294 ‘Horgenbach’, Horsginaltaha 1007, gebildet
ohne w wie horatupil Rohrdommel 1,608,68; das Stoffadjektiv Aurwin in
den spiiten Clm 13002. 17403 Bib 1,573,63. irisachamara § 47c. scatahuot
3,660,14.

Auch die wo-Adjektive haben das w inlautend nach Konsonanten ge-
wahrt, im Auslaut wurde es zu o. Zu garo bereit, z. B. karuuer G12,344,68,

®zu faro farbig farauusu Verg 2,644,21; elo gelb, elauuaz Bib 1,306,68; zu
gelo gelb, das Fem. gilws (z. B. 1,438,4); falo falb, falauuaz Em 2,33231.
chalo kahl, uochalauuer 1349,44. Von salo schmutzig kommt die Form
saloer R 1,18,9 vor, also eine Bezeichnung ‘des w durch o, vergl. salauue
2,284,568. Von zeso rechts, kommt vor: kazeso R 1,113,9 Dat. cesuuin Gc*
2,221,26.
Nach Konsonanten ist w aunch erhalten in sssuua Totenlied Mg
Schatz, Altbair. Grammatik. 1
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1,304,183 (Kogel, Litg. I 1,61), Dat. scatauue Br 4,220,17 zu scato Schatten,
vergl. scatohaft R 1216,1, scatsuui Verg 2,644,561 (Schmeller 2,482), senauua
Sehne 1,556,84, senuua Verg 2,644,48 senauun 665,60; vergl. Schmeller 2,287,

y 3

§ 90. s ist im Wortanlaut erhalten; geschrieben wird meistens
i, also suchido Zucken, iung jung, ioh Joch, tok und, a ja.

Auch gi oder g wird fiir j verwendet: gsu Pa 1,1963. 4, R 1,99,36.
197.8. 2878. Bibs giver 130564, vergl. suer 180411 = ju #r einst, su
schon 2,761,4, Das Neutr. jiA Jauch (FeldmaB) erscheint im subhsrun Wess
28412, suh 8,645,19; giuh Br. 422020, giuhsaat Rad 1,24337. (Auf eine
Form jiuh deutet dies gsuA Lexer 1,1481 nach Schmeller 1,1200.) Von jehan
aussagen ist belegt: za pigeRanne Exhort. A B, Inf. géhén Ge® 2,164,33,
8. Bing. gwhst Pa 18435 und psgikst 1,102,30. Fem. pigihé Bekenntnis
2,84231, Adjektiv psgshtig 1. und 2. bair, B. Emm. Gebet A B; die
Schreibung gkt liegt zu Grunde in gusth, giuth, gsith 2,136,58. Vom Verb
Jjorjen in G&rung bringen, lautet das Part. gaserstsu (geserstiu, geritiu) Can?!
2,97,1 = gigeritiu (gegerstiu) Can® 2105,3. Subst. estargerio Giftmischer R
1,268,24. Zu jetan jiten, gehdrt getisarn ‘Jiteisen’ 2,258,17. 1,599,88.
tetisarn 3,68884. iatisarn 8,636,832 in Clm 14689. garpuok- Jahrbuch
Bibs 1,695,9. In soARalmo Ztigel (1,679,28. 6506,68. 749,65. 2,254,35. 3,646,3.
650,6. 6562,9) liegt eine Zusammensetzung von joh und Aalm vor, in Clm
95684 ist gidAhalma 1,448,2b geschrieben; die Formen sechalme 1,487,9, gieh-
8,647,27. 649,22 sind fehlerhaft, das Wort ist hier nicht mehr verstanden,
vergl. auch in Cgm 52482 leschalmo 3,448,39.

Geschwunden ist anlautendes j im Pronomen emer jener; belegt ist
Akk. Plur. Mask. ena Verg 2,642,656, Gen. Sing. enes Psalm 34, sowie das
Adverb enont R 1,75,6; in der WGen nur ener Dollmayr 8. 17. Die lebende
Ma hat nur Formen ohne j, Schmeller 1,92. Vielleicht ist dieser S8chwund
des 5 in jemer im Zusammenhang mit dem Schwund des inlautenden vor ¢
stehenden j, so da8 also s vor altem e geschwunden ist; dann erklirt sich
das s in jehan, jetan durch die Einwirkung des in jah, jat erhaltemen j.
Jamar Jammer und @mar Verlangen (8. Sing. amarot = gerot Gh 2,275,8),
die in der Bedeutung ineinanderflie@en konnten, sind gewi8 urspriinglich
verschiedene Stimme, vergl. Sievers, Beitr. 16,408.

§ 91. Das im Inlaut nach Konsonanten stehende j hatte in
westgerm. Zeit einfache Konsonanten geminiert, so dal also j nur
nach langer Silbe auftritt; dieser Gemination hat sich jedoch r,
das auf einen kurzen Stammvokal folgte, entzogen, das j zeigt ine
dieser Stellung vom Ende des 8. Jahrh. ab eine Sonderentwicklung.

a. Vor ¢ ist j schon vor dem Eintritt der westgerm. Konsonanten-
dehnung geschwunden, vergl. 2. 8. Sing. Augss, hugst gegeniiber der 1. Sing.
Auckiu (got. Augjis, Augssp und Augja).

b. Vor e ist j nach der westgerm. Konsonantendehnung, aber vor
dem Eintritt des primiren Umlautes des a& geschwunden; das zeigen die
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Genetive alles aus aljes, hares aus harjes § 28. 96d. Die jo-St&mme haben
im Gen. Dat. Sing. das s nicht mehr, wohl aber im Gen. Dat. Plur.,, wo
e8 vor o, u stand. cAunnes, chunne, chunneo, chunnium.” Ebenso fehlt das
J durchaus im Konj. Priis. der jan-Verba, also zelle, zelles, zellen, der Umlaut
und das j in nerjen, purjen sind aus dem Ind. Gibertragen.

c. Vor a stehendes 5 hat sich mit diesem zu e entwickelt; dies e ist
bereits in den #ltesten Denkmilern vorhanden. Ind. Plur. zellemes, zellent,
Inf. zellen, zellennes, zellenne, Part. zellents. Nom. Akk. Plur. der jo-Masku-
lina, Airte aus hirdja. Gen. Akk. und Nom. der j3-Stimme sunte aus sundja.
Nom. Bing. der jan-Stimme frauwe aus frauwja. Akk. Sing. Mask. der jo-
Adjektiva, zellenten aus talljandjan. Fiir dieses e trat frih schon a ein,
vergl. ellen (Kraft, got. aljan) R 1,1582 und elanhast B 1,269,31. Elen-
purc Salzb Vb 18,21, Elenhart Regensb 4 v. J. 776 und Elanpald Freis
118 v. J. 784 und spiter immer Elan-; im Namen FElianpure neben
Kasellia Salzb Vb 70,25 ist, wenn ¢ nicht etwa den gleichen Wert hat wie
in Esllan- 72,37 (§ 20), eine sehr alte Lautform enthalten (vergl. Alianperht
12,6, Alianmot 83,42), weil das aus ja entstandene e hier nicht wieder
durch ja ersetzt werdem konnte, wie allenfalls in Kasellia. Vergl. @ in
Fiska neben Dat. Plur. Fiskeon Freis 77 v. J. 776, dagegen Fiskea 295
v. J. 808, ferner Auwa nehen Auwe § 111a. Aus dem Dat. Sing. und dem
Gen. Dat. Plur. konnte das s in die andern Kasus iibertragen werden, z. B.
Mussea Freis 65, vergl. § 111b. Es ist nicht sicher, das dies fiir e aus
Ja eintretende a den gleichen Lautwert hatte wie andere a, z. B. ellan wie
erchan oder zellan wie helfan; vielleicht erklért sich die Tatsache, daB die
Jan-Verba hiufiger -en, -ent, -ents haben § 166. 169 ff., dadurch, da8 das aus
e (fir ja) entstandene a zwischen & und e¢-lag.

d. Vor o, » hat sich 5 linger gehalten; erst in der 1. Hilfte des
9. Jahrh. verschwindet es auch hier, ebenso schwindet gleichzeitig damit
das vor a neu eingefithrte j, so daB also die nach langer Stammsilbe und
Konsonant stehenden 5 alle in Wegfall kamen.

Vor o, u erscheint s in der Flexion des Verbums, 80 z. B. in Pa
1. Sing. Priis. Ind. der schwachen Verba I archanmiu 1,125,14, in R zatesliu
1,1132, Em. uudnnsu 2,746,10, 1. bair. B. zweimal -Aukksu, im Emm.
Gebet A einmal -Aukkiu, einmal -Aukku, B -Augku und 2. bair. B. -Aukko.
Beim starken Verb mit j-Prisens pstfsu Carmen. Beim schwachen Verbum II
2. B. sunteot Pa 1,104,34, R 105,38, sieh § 149. Bei den jon-Stimmen, z. B.
chemphio Can! 2,104,61, camarchiun 49. Adjektiv mareo Wess Gebet. Bei
den ja- und jan-Stimmen z. B. Dat. helliu Gc® 2,282,1, Gen. Plur. suntiono
1. bair. B. Dat. Buriom Salzb A 8. 11. Adjektiv deru niuuiun R 138.
Jjo-Stimme, Gen. Plur. rippeo (Carmen. Vergl. dazu jfilleol latein. filiolus
Exhort. 17 neben jfillol 16. Uuslleolf Passau 12, Echiolf- 3, Egiolf 8alzb
Vb 83,18 (aber Uusliolf 58,6), Muneolf- aus Metten, Reichenauer Vb II,
119,28, vergl. Muni-gis (Salzb Vb 74,28). In den Freis. Urk. seit 816
Marcho (840, aber noch im J. 829 Marcheo 5501, 740 Arpeo noch im J. 868;
im J. 836 Arpso 615s; vergl. Salzb O 8. 90 Arpo).

Bezeichnet wird dies 5 vor » mit ¢, vor o und @ mit ¢ und ¢.

7.
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Das romanische Suffix -tolus szeigt sich in jfilleol Exhort. A 17 gegen
fillol B und 16 A B, (vsflol noch Gl 8,6837) = lat. Akk. filiolum; ohne
s auch in pfellol = pallwlum z. B. Can® 2,110,560, in lnnol Linie (linea)
alphabetische Folge, z. B. 1,489,36.

Dies Suffix dﬁrfha a.uch in PN vorhegen, Spenneol Freis 5566. 615,
Teneol neben Tensi (Diéne?) 226, Parceol 68, Unsteol Regensb 6, Masol Freis
108a, Meigol 434, Meiol Passau 20 neben Maso Freis 120 (Hramnolus
Passau 72?). Ohne s erscheint lat. christianus, vergl. Adjektiv christani,
Fem. christanheit Exhort, PN Kristan Chiemsee, Reichenauer Vb II, 1243.
— Dagegen Antonio Freis 578.

§ 92. Wemn j nach kurzem Vokal und r stand, blieb es er-
halten, das r wurde nicht geminiert; geschrieben wird dafiir meist
i, manchmal auch g.

swerien schworen, 1,402,44. 6486. 818,65 in Clm 14689 pisuerigo
1,818,656, Ge® pisuergento 2,265,18. Von perien zertreten, 3. Konj. perige
Bib 1,667,24, perie in Clm 18086. cherien kehren, fogen, 1,519,83. 34. 602,36.
40. nerien nihren, retten, Petr. 1,627,16. 440,10. 442,32. Konj. nerige Sb
1,440,10. Bibd Mg Sb 1,812,41 aber nerse Clm 14689. 2. Plur. neriget Gotw.
103. 1,627,17. skerien scharen Petr. terien schaden 2,103,4 und 118,6. 166,35
und 226,69. werien wehren 2,98,64 und 109,15. 1,486,20. 2,268,13. Konj.
piuuerges Get 22284, Inf. sruuergin Merig 1,42, purien aufheben Ge®
2,169,12. 1,498,27. 504,59; hiiufiger purigen, purgen 136183, 634,43. 641,38.
672,66, 2,107,84. 184,47. 271,37. 28027. WGen perigen, nerigen, werigen,
swerigen Dollmayr 8. 17. Von spurien spiiren, =i spurgenne 2,165,60. 1. Konj.
gaspurgemes 229725, ferio Ferge 2,161,4. 3338. Plur. feriun und uergun
Bib 1,648,156, vergin Merig 1,41, Sing. uerigo 4,81,4. uero Mg 2,364,62
ist nach dem Gen. Dat. Sing. fersn ohne j gebildet. Eigenname Uuerso
Freis 362. 616, Uuergio 387, Uueriant 896, Uuergant 487. Urk. 00 1,638.
692 (Uuersgand), Uueriant Salzb O 8. 69. Zum Neutr. wers Wehr, Dat.
Plur. prustuuersun 1,650,456. Zu jerien in Gahrung bringen eftargerio R
1,263,24. Zu skerien scharen, scario Scherge Pa 126,12, scergo Salzb 8. 322
(12. Jahrh.). Zum Neutr. peri Beere, lautet der Gen. peries 1,404,17. 692,25,
perigas Clm 9534 1,42334. snnapureo Pa 1,192,16 der Eingeborne, -purio,
Fem. -puria R 1264,4. Plur. -puriun Verg 2,630,64. Von hers Heer, lautet
der Gen. Sing. hares s. § 96d, der Gen. Plur. herio Musp 75, der Dat.
Sing. Aerie Musp 7, Em 2,765,220, Psalm 13, hersge Bibab 1,693,44. Verb
Rerion verheeren s. § 149. hersunga 1,612,20. 371,53. 597,38 aber Clm 14689
herigunga. heriars R 1,163,1. Gen. Aeriares Mart. 2,757,48. Namen: Herigo
Freis 472, Hergolvingen MB 28,2 S, 213, Herioltingam Salzb O 78 (‘Horgel-
ding’?), Hersant 8. 92. Heriolt Freis 89. Die Namen Herolf Freis 85,
Herolt Salzb O 69 sind zum Adjektiv Asr zu stellen, vergl. Haero Freis 14s.

§ 93. Wo j nach Konsonant und kurzer Stammsilbe bewahrt blieb,
hat es sich zum VerschluBlaut g entwickelt; das erweist die lebende Ma
in ‘Ferge, Scherge’ Schmeller 1,754. 2,465, ‘hergen’ 1,1161 (Ortsname
Horgelding). DaB8 dies schon in der altbair. Zeit so wurde, scheint die
Schreibung mit g anzudeuten und der Umstand, da8 in purgio Biirge (2,97,34
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purgeo Exhort. purigo 2,105,46. 372,7. Mg 1,686,17. Gen. purigin 1,677,564
Plur. purigun Mg 1537,7) das stammhafte g (burgjo) auch durch s aus-
gedriickt wird purio Gd 2,257,32. 7,13. 372,8. Bibab Sb Gotw. 103, Clm
14689 = 1,636,16. Plur. puriun 1,537,6 Bibab Sh. Freis 888 v. J. 861 sancts
Georst St. Georgen im Pustertal. Vergl. auch das Lehnwort latein. ilia in
der Ma gilge Schmeller 1,902, Imst 8. 108 (mhd. gslge s. Lexer; Ortsname
Liliunprunno Urk. 00 2,36). Ferner Gilg = Agidius Schmeller a. a. O.
Lessiak Beitr. 28,168. lm Pustertal die Ortsnamen ZTilga Tilliach, Silgen
Sillian. So ist anch im Fem. winiga Freundin (zu wini Freund) Merig 2,80.
Gl 4,89,3, WGen 18,24 s. Lexer 3,902, eine Grundform winja zu sehen, die
vielleicht als Neubildung zum Mask. wini 5 enthielt, ohne da8 der voraus-
gehende Konsonant geminiert wire. Auch bei prumna, prunni Briinne
(§ 114¢c) kann man, falls brumie Gl 3,638,6 bair. ist (Rolandslied 164,9
Plur. brunigen), erwiigen, ob nicht das y und das einfache n» aus alten
Kasusformen stammen Nom. bruns, Dat. drusnju. Das Lehnwort chevia
Kifig, lat. cavea hat das s erhalten. Akk. cheviun 1,5669,41. 645,561. Latein.
cicer entspricht chihhuria 2,363,456, chlshuria 1,420,35; chlichiriga 2,728,42.
Latein. hsstoria: storiascripo 2,48,6. dero storso 2,270,24.

Das vor e erscheinende 5 z. B. Gen. peries, Dat. Aerte, Konj. nerse ist
nicht urspriinglich, weil es nach Ausweis des Gen. Aares, alles in dieser
Stellung geschwunden ist; vor «, o, % blieb es erhalten, z. B. Gen. Plur.
herio, Ind. nersu, Inf. nersan, und von hier aus setzte es sich wieder vor e
fest, ohne sich jedoch zu halten, wenn Formen ohne ; daneben waren, Nom.
AKk. hers, Ind. 2. 3. Sing. nerss, nerst, Imp. neri.

Wenn in fatureo R 1,225,18, murdreo R 1,163,4 Carmen, snnapureo
Pa 1,192,16 ¢ statt ¢ geschrieben ist, sind die Worter als langsilbige
Stdimme behandelt; dagegen ist in smnapurio R 1,264,6, puriun Verg 2,630,64
Pa aemuria 1,68,10 j sicher aufzufassen wie in ferso, skerio.

§ 94. Nach langen Vokalen und Diphthongen ist j nicht
fest; es wird zwischen Vokalen als Ubergangslaut gesprochen und
stellte sich auch dort ein, wo zwei Vokale zusammentrafen, die
verschiedenen Silben angehorten.

Vergl. die latein. Worte pigissimus Freis 648, origentali 00 2, Nr. 27,
wahrscheinlich ist indigiscemo neben indiscemo 1,647,64 als indi-sscemo zu
nehmen, gebildet nach Inds-a, vergl. stipiisc- ‘stibinum’ 1,463,26, evangelsisc
Bib 1,6256,10. Zu scrian schreien, ist das Part. in der Form serigenta Mart
2,766,4 belegt. In frant Feind (aus fyand) wird j niemals geschrieben
(Carmen, Musp 44, Otloh, fient- Psalm 19. 21). fiadon hassen hat die
Formen fiadonta 1,5682,39 gegen uigidunta 1,7143,67, figidos 1,619,69. Zu frv
frei Nom. Plur. fria 1,568,69, Dat. Vrienliutin (= frien liutin) 00 2, Nr 98.
102, aber ad Friginliutin Nr 97. Vielleicht deutet die Schreibung sige
= eos Ge® 222357 auf zweisilbige Aussprache si-e. Ohne Ubergangslaut
Sroenter = froenter Mart 2,749,32, violgartun Verg 2,642,265, lat. viola, in
der Ma auch ‘Veigl’, Schmeller 1,838. Uber die Konjunktivformen leidage,
plodege sieh § 164, iber tuoge § 176. Nach dem Diphthong ei ist j ur-
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spriinglich im Plur. efjir zu es Ei. oigir 8,449,12. eigir und egir 1,615,1;
es ist auch hier als Ubergangslaut aufzufassen, vergl. zum Zeitwort Aeisn
hitzen, erheietemo, erhegetemo 1,308,65 (arheigetun Mons. Br. 8,9). agaleia Zweig
1,385,32, Akk. agaleiun. und agaleigun 1,518,28. Zu screi Schrei, Dat. screige
und screte 1,485,11. Zu Aweion wichern, hueiontsi R 1,978, Imp. wuueio
1,600,67, 3. Sing. uueigot Verg 2,668,64, 3. Plur. uueiont und uueigont 1,605,41.
Personennamen Eio z. B. Freis T15 (Aéo Salzb. Vb 84,2) Hesiio 427, Eiio
703s, Eigio 705, dagegen Eiinga 139. Keio Freis 79 (Gato 33). 898, Kegio 888.
(Cheigo Mons. Urk. Iig 8. 293). Maso Salzb Vb 45389. Masiol 36,6 (Megol
Freis 488, Meigol 4834c). Meioran Freis 656. Ohne j ist auch das Lehn-
wort metor z. B. 2,258,26. 1,809,18.

Die Verba pura plajan, pljan u. s. w. haben in den Priisensformen
zum Teil das j bezeichnet (5, g, A), die lebende Ma weist das &, wo um-
gelautet auf. Zu plgjan blihen, arplahant Pa 1,26,30, Part. planta Verg
2,68942, zu cAndjan kennen, picAnant 2,1383,39, zu wajan wehen wuuaents,
uuaents Pa 113831, 32. 3. Sing. plait Pa 1204, 2,189,839, uuait 2,2544,
Prit. drastun 2,635,43, Part. kadrast Pa, R 1,60,6, archnast Pa 11284,
gimast 1,628,1 (gsmaget in Clm 17408). Vergl. die Ableitungen: chraga
Krihe Bibs 1,461,11. Gen. Plur. chrasono 1,461,9 (chraona Clm 14689; in
der Ma ohne Umlaut, Schmeller 1,1857, Ma v. Imst § 34). wuortsuo Gec®
2,221,683, sahars 1,634,831 zu szjan sien. Zu pldjan blihen, srpluhst 1,349,35,
pluoentsu, pluogentiu, plugentiu 1,465,27. Zu glijan glihen, cluontes 1,642,2,
657,38. 663,58, gluentaz Verg 2,669,70, cluotentes 1,642/1, zu grgjan griinen,
groentem Pa 1,94,18, zu Algjan briillen, luonta 1,898,48, luunga 2,730,38 gegen
hldhunga Em 2,742,23, lohst Br 4,332,832, zu majen miihen, armoste Pa 1,110,35,
gimuost, gimuit 2,267,67. 1,706,13.

Ferner holzmuoia Waldweib Bib 1,609,16. Der ménnliche PN Peigirs
Freis 38. 329, Pegirs 305, Peiri 519, Pagirs Salzb Vb 78,27. 41, weibl.
Pesarin Freis T4, Pegirin 483. 634, Peirin 627, der Volksname der Baiern
Paioars = Peigira C 3,13,6, Gen. Peigiro Wess. 8,610,18; jedenfalls ist
der Ubergangslant im Altbair. j gewesen, das 4 in Peiarin erklart sich
aus der Grundform Bajja-warjoz, Batohasm-warjoz (0. Bremer Grundrif
der germ. Phil.* 3,946, R. Much, Deutsche Stammeskunde S. 112, Wein-
hold, Bair. Gramm. 8. 1) Bewohner des Boierlandes, Béhmens. DaB es
auch einmal den Ubergangslaut w gegeben hat, lassen die latinisierten
Formen erkenmen, z. B. Tassilo duz Basuuariorum Freis 3, Batoarorum b,
Basouuariorum 10, in Baiouuaria 11, Basoaria 12; Batoarsi Salzb A 8. 8.

Die Verba fartiligon vertilgen (Konj. firtsligo Gh 2,297,43 Inf. firtdigon
Mg 2,195,16) und fartiligen (8. Sing. virtiligit Mg 2,197,1) haben auch die
Form fartigilot Verg 2,659,22, firtigslit Ge* 2,219,51, Ge 2,197,1. firtigiligon
Ge 2,195,15, es liegt hier wohl eine Umformung des latein. déleo zu tilig-on,
tilig-en vor, aus dem dann tigilon, tigilen wurde, vergl. elira und erila
2,368,16 Erle.
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Plur. Nom.

Sing. Nom.
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Flexionslehre.
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1) Deklination der Substantive.

A. Die Maskulina und Neutra.

Die 0- und jo-Stimme.

Die o-Staimme.
Neutr. A@s Haaus.

Mask. hof Hof.
AKkk. hof

Gen. hofes
Dat. hofe, hof
Instr. hofu, hofo

Jo-Stéimme.

AKkk. hofa

Gen. hofo

Dat. hofum, hofun, (hofom,
hofon)

hirti Hirte

AKkk. hirti

Gen. hirtes

Dat. hirte

Instr.

AKk. hirte, -a

Gen. hirtio, -0

Dat. hirtum, -un,
(-om)

hils

hitses

hiise, hus

hitsu, hiso

hiis, hasir

haso, hasiro

h@sum, -un, hiasirun
(-om, -on)

enti Ende

enti

entes

enle

entiu

enti

entio, -0

entim, -in

entum, -un (-om, -on)
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§ 96. Die Kasus des Singulars.

a. Statt -es, -« kommt im spitern Altbair. auch -as, -a als Endung des
Gen. Dat. Sing. vor. Belege:l

1) Fiir den Gen.: Freising M. 1181 Gozoltasdorf, Tobrochotasfeld 1189
Lanthardasdorf, 1195 Gundalashusun, 1197 Gozpoldasdorf, 1206 Frimuntas-
pach, 1212 Rouckerastorf, 1221 Hamarashusun, 1246 Richkeraspuoc, 1262
Ebaraspach. Alle diese Namen mit -as im Gen. fallen ins 11. Jahrhundert;
im gleichen Zeitraum kommen in andern Freisinger Urkunden etwa doppelt
so viele Gen. auf -es vor. Salzburg 8. 176 Hunprehtashusa (2. Hilfte des
10. Jahrh.), 8. 198, 205 Spanasvanch, S. 228 Ratolfasdorf, S. 211 Scalchas-
uuinchil, 8. 239 Scsltasdorf (diese aus dem 11. Jahrh.), S. 301 Imicinastorf,
S. 311 Abbatastohrf, 8. 356 Oznasperiga, 8.359 Harpholtashesman (1. Hilfte
des 12. Jahrh.). Regensburg 53 Umpalasdors (874). Passau 101 Roschanas-
uuane, 117 Piritaschiricha (11. Jahrh.) O0Oe 2,61 Zizanashesm zweimal (998).
Glossen: in Clm 9534 uustas (= wintas) 1,44431 und kidartas perigas
(= gidartes perjes ‘uvae passae’) 1,42334; sackaras 2,74,16, Clm 2944
uuiskilinas 2,262,8, hopitas 28 (s. unten foda). kinestas (= gineiztas) 2,25,21.
Veorg ciheizsas 2,661,2. Gc® mutas 2,170,44, nalas 2,163,9. Emm. Gebet B
cotas. WHs Christas.

2) Fiir den Dat.: Oznasperiga Salzb 8. 3569, enchsla Bibs 1,307,40,
stuola Clm 6225 1,490,39, ssarna Biba Sb 1,418,683, Mg 1,384,8, strita Mg
1,636,67, achara Bib 1,817.60; hovae Can® 2,116,10. 16. 121,46. 128,6, not-
uuega 2,116,40, hertuma 2,706,45, toda Clm 2944 2,262,33 (s. oben uuiskilinas,
hopitas), heimgarta 2,277,7, spotta 2,350,564, stamma 2,618/43, ruoza 2,728,25,
uuskkigarauua (jo-Stamm) 2,729,60, pouhna 2,731,156, nagala 2,48,35; Verg
nach Velthuis S. 43ff. gegen 80 Dat. auf -e und 7 auf -a. Emm. Gebet B
musa, trancha, slaffa, deonosta, upsla. In Clm 14689 lona 1,635,71, hova
1,635,31, esda 1,185,30. Nicht selten steht zisamana auch in Quellen, welche
den Dat. nur auf -e bilden. Daraus ergibt sich, daB der Gen. auf -as und
der Dat. auf -a im allgemeinen selten sind und der spiten Zeit des Altbair.
angehoren. Vereinzelt und spit kommt im Gen. -is, Dat. -8 vor, z. B.
Verg Adj. michilis 2,639,69, chrouusli 2,626,334 Freis M .Albherisdorf 1208
(11. Jahrh.).

b. Endungslose Dative liegen in Ortsnamen vor: ad Dor/ Freis 200g,
ad Poah 518, ad Feoht 521, ad Holz 522, ad Perk Salzb A S. 9 u. 6, Freis
8. 11,6. 8. 9. Als endungslose Dativformen kénnen auch -pah, -pere, -dorf,
-hetm, -hard, -loh, -uuac, gelten, die als zweite Glieder von Ortsnamen
immer ohne  Kasussuffix auftreten. ad Hlutirinpah Regensburg 21, ad
Hohinperc Freis 13, de DornegindorsS 85, in Hofahasm 19, ad Steinhard 307,
ad ARaloh 190, ad Tegarinuuac 160; ferner de Perahah 18, sn villa Forhaah
9b, perhhah, forhah sind o-Stimme ‘Birken-, Féhrenwald’, ad Restinhasalach
Salzb O 8. 158. za demo minnirin tan Freis 524.

Dagegen kommt der Dat. aof - in Ortsnamen hiufig vor: ad Teorhage
Freis 197, in Oparinhofe 177, «d Ratinuuege 470, ad Sulzamose 438; ad
Merinuntale Salzb O 8. 147, ud Uuiliha'mesperge S. 94. u«d Perge Freis 42,
ad Uushse, Holze 23, ad Hage 520, ad DPercheim ¢t Dorfe Salzb O 8. 151,
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ad Uueride Freis 232, ad Halle 378, ad Uualde 418, ad Garozze 8. 138,
ad Pahhe 959. Zum Nom. Reod 36 der Dativ az Reode 202, ad Reode 615,
zu Asc 400 der Dativ ad Ascke 141, ad Asch¢ 516, zu Poah 12, Poch 15:
de Pohe 15, ad. Poche 214, ad Puohhe 1011. (Dagegen in villa Pokhi, de
Pohhs und sn villa Pohhe 58, hier also offenbar gin jo-Stamm); zu Feoht
ad Feohte 42, zu silvam Heid Salzb O 8. 147 (vergl. Chuningesheid Freis
166) ad Heide 8. 146; der Dativ ad Tanne Freis 238 und Salzb 8. 97,
zum Nom. Tdn Freis 886b.

Dat. von Personennamen: Keparohe Freis 19, Reginharte 384, Chuni-
hohe 667, Adalhohe 704, Odalfride Salzb 8. 176.

Die Form In teigatrog: (nach g Rasur) in R 1,117,4, s. Wiillner 8. 49,
diirfte nach den obigen Belegen in feigatroge zu &ndern sein, vergl. #n troke, .
tn sulcichare 1,117,6; R hat das -¢ auch bei langem zweiten Kompositions-
glied aufzuweisen: za uunnsuuinte 1,4724. in sunnun sedalkange 1,189,19,

Zu erwihnen ist noch thorf ‘oppido’ Em 2,332,66, es kann jedoch hier
der Nom. vorliegen.

Statt -e erscheint -ie in uparuangie Can' 2,103,33 (2, 118 ,57), Clm 6326
in eintie 2,34532; dann im 11. und 12. Jahrh. in Macilinispergie Freis M
1266, ad Linzie 00 2,97 (ad Lintze 99), de Iphie 2,118 (de Iphe 113, de
Ypha 110), de Egilswanchse und -wanchin 2,118, Trotmannie 2,50. Im Kloster-
neuburger Gebet (Denkm 84) dilidie, bluodse (aber auch tch bittie). Ab und
zu wird das -e des Dat. mit einem Zeichen versehen, z. B. ad Poch¢ Freis
274, parm¢ sinu Gh 2,297,16, vergl. latein. Gen. ancillg, beat; et intemerats
Freis 44, Adverb dolose 275.

c. Der Instr. endigt in Pa auf -u, Kogel 8. 138 und 145, nur einmal
auf -0: diu mezzo (e0 modo) 1,128,32; in R nur -u: motu 1,93,12, diu gamezzu
1,129,30. 235,37, Andere Belegé mit dinu sesltu, Carmen p¢ rehto Carmen
und Priestereid, Musp. mit alamusanu 97, sn pardisu 16, mst diu vusru 56.
Glossen: mst unrehty Can! 2,97,16. 99,18 (4,322,20), ms¢ Aaupitpantuy Em
2,765,7, mdto 2,762,35; (mst sperascaftu Ge® 2,228,48), ursuocho Clm 18140
2,63,42 (vielleicht auch Clm 4606 1,306,65), mst ssarno Bibs 1,384,7; moglicher-
weise in Gotw. 103 Aalso 1,595,30, in stocho 1,747,29; Clm 9573 lipo 2,293,9.
Verg ranto 2,6560,39; ringu ‘orbem’ 2,635,14 ist zweifelhaft. Asuro heuer
2,368,33, hiuto heute Bib 1,433,12. 628,61. 663,27.

d. Der Gen. Sing. der jo-Stimme muB das j des Stammes schon vor
dem Eintritt des ahd. Umlautes verloren haben. Ortsnamen, deren erstes
Glied ein mit -hari zusammengesetzter Eigennamen ist, haben den Genetiv
-hares- auch noch zu einer Zeit festgehalten, in welcher der Umlaut -hers
schon lingst fest war. Pazharessalida Passau 70 (8. Jahrh., die Urkunde
hat hdochst altertimlichen Lautstand), Crimhareshusir Freis 168 (und Seite
7,18) 834, beide Urkunden haben einen Zeugen .4dalhers. Oathareshusir 170,
Zouge Reginhers. Richareshusum 303 zweimal (Seite 10,1), Rshhareshussr
379. b68 (Seite 13,72 und 4,63), Rshhareshusun 530 (Beite 18,224).
Adalhareshusum, -husir 818b. 401. 475 (2). 547 (6). 644. 660 (3). 811. 899.
(Beite 4,68). 974a. Othareshusum 434c (Seite 6,48). Anshareshusir 446
(Seite 15,180). Uuinsharesstets 590 (Seite 19,267). Krimhareshusir 643.
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Lundharesdorf 867. Albharesdorf 991. Dagegen heres in: Othereshusir 434 a.
436c. Adalhereshusir 853. 974b. 1035. Rikheresdors 1041. Ouhheresdorf
8alzb O 8. 110, Engilhereshusa 8. 112.

e. Der Dativ der jo-Stimme weist ebenfalls das j nicht mehr auf.
Die Kasusendung ist regelmaBig erhalten, es heiBt im Gegensatz zu den
oben angefihrten mehrgliederigen Ortsnamen ohne Dativendung: n pago
Rotahgauue Freis 18, in Germareskauue 186, sn Alpacouue 381, iiber 50
-gaoe Salzb A 8. 4—15. Donahgouue Regensburg 19. Trungouue Salzb O
8. 99. 185. 146. 148, Furshulze Freis 46. 286 (8. 8,9), Nom. Furihules 46,
ad Hohinreinne zum Nom, Hohsnreini 385 (13,77), ad Purgreinne zum Nom.
Purcreins 617 (8. 17,215), ad Mahksminreinne zum Nom. Mahsminreins 459.
664 und (-reine) 809 (8. 11,7. 15,140. 19,268), zum Nom. Sulereins 803 der
Dat. ad Sulzreinne 1030. Dat. Arhinsuuents 662. 207, vergl. den Nom.
Arginsuents 868. Nom. Phrumars 228, Dat. Phrumare 229 (8. 7,64. 69).
Nom. Seceftslars 107, Dat. Scefislare 88. 888. Nom. Lintahs, Dat. ad Lintahe
424, Nom. Uwiuuars, Dat. ad Uusuuare 516, Nom. Riuts Salzb A 8. 7,
Dat. az Riutte Freis 91, ad Riute 600.

In Formen wie peries, perigas, herie, herige ist j aus den Kasus ein-
gefiihrt, in welches es vor o, & erhalten blieb, § 92. Demnach ist Clm 6325
in ointie 2,345,832 (= ents) eine sekundire Form.

f. Der Instr. eines jo-Stammes wengs Gefild ist in in Uuangiv Salzb
A 8. 8 zu erblicken, vergl. Uuengi 8. 51, 817, Uueings 810. 811, Uuengia
Freis 891, Uuangs, Uuengs Mons. Ilg 8. 292. Der Nom. Plur. holzuuanga
Em 2,743,13 gehort zum Mask. wang (§ 88d).

§ 97. Die Kasus des Plurals.

a. Das -a des Nom. Akk. Plur. der Mask. bleibt bis ins 11. Jahrh.
erhalten. Die mannlichen jo-Stimme haben in der #ltesten Zeit im Nom.
Akk. Plur. den Ausgang -¢ gehabt, als Entwicklung aus ja. Pa und R
zeigen nur -¢ Kogel 8. 189f. Wiillner S. 50. Wess hrindirarae 2,341,11, C
mutte 3,124, Bing. mutti 3 ‘modius’. Wahrscheinlich ist auch die Form
Geuuinahare Rogensburg 20 (819) ein echter Nom. Plur. Mohingara Freis
235 zeigt -a im AnschluB an die o-Stimme (ebenso falls es jo-Stamm sein
sollte, Poigira Paioari C 38,185 Gen. Peigiro Wess 3,610,18); alle
spiitern Belege fir den Nom. Akk. Plur. der ménnlichen jo-Stimme haben
-a. Ob in dem vereinzelten Akk. Plur. siglare Gh 2,298,183 des Clm 19440
eine alte Nominativbildung vorliegt, liBt sich nicht ermitteln. Uber die
Quantitit des -a, das auf Grund alem. Sprachquellen vielfach als langes
-3 angesetzt wird (Braune § 1934, Streitberg Urgerm. Gramm. 8. 230f.)
gibt das Altbair. keinen Aufschlu8, man mfiBte denn mit Kagel, Litg. 1,2,686
und 523, die Schreibung -sze der Wessobrunner Gl als Zeichen fiir die
Liinge - (aus -a) annehmen.

b. Der Nom. Akk. Sing. und Plur. der jo-Neutra hiilt die Endung -¢
bis ins 11. Jahrh. fest; nach 1050 wird dies -i wie alle auslautenden ¢ zu
-e, -0. Vergl. bei Otloh munusturs, ungiwstiri gegen cruce, Merig gichoss
2,28, gechose 34, gisune 119, dei riche 1,19, sere 52. Der Plur. himilezza
Verg 2,662,11 ist ein Fehler, beziechungsweise eine ganz junge Form
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fir Aimdeszs, 8. § 26; fehlerhaft ist auch Asmilece, -ice ‘laquearia’ Bibab
1,630,66. Xspesnna miniu ‘os meum’ Bibbd 1528,22 kann nicht richtig sein, es
ist Xipeinns zu erwarten; ein Fem. kipeinna Gebein ist nicht annehmbar.

c. Der Gen. Plur. dieser Stdimme endigt auf -o; die jo-Stimme haben
in der dltesten Zeit das j vor -o als ¢ oder e erhalten: pineo Pa 1,4484,
-stirneo 16,39, mutteo R 1,95,30, aotmaleo 1,101,36, uueppeo Em 2,330,60 und
apkutio 2,763,17, enteo Wess. Gebet, rippeo Carmen (herso Musp.). Dagegen
Wess. Pesgiro 3,610,18; Em feldpuuaro 2,765,18. Freis 549 Pinuzolfin-
garodorf. ’

NMach der Mitte des 11. Jahrh. erscheint statt -6 im Nom. Akk. Plur.
und statt -0 im Gen. Plur. (dies gilt fiir die -o aller Klassen) auch -e, die
vollen Vokale sind also verloren gegangen. Bei Otloh chunlinga, bruodra,
rihtara, beim Adjektiv -a und -¢ 8. § 117¢c, Gen. chindline (tuginde). Merig
perga, uuerba, piskoffe, diebe, rate; Gen. viante, suche. WGen nur mehr
bouma, staba, Gen. geheizzo, worto Dollmayr 8. 26.

d. Der Dativ Plur. der o-Deklination weist die Endung -om, -on, -um,
-un auf, die im 11. Jahrh. zu -tn, -an, -en wird. Das auslautende -m ist
im 8. Jahrh. Regel und wird zu Anfang des 9. Jahrh. durch -n abgeldst
(§ 84). Die Freis. Urkunden haben -Ausum 75. 185. 303. 318b. 348. 388.
409. 425. 434 ¢, ad Feldum 183, Pergum 312. 418. Pergom 414, Dorfum 361,
-houum 395. 429, ad Finningum 396, Ehingum 414, 466, Semstum 457 (821),
Starginum Seite 14,98, -husum Seite 5,75. 14,122; aber im gleichen Zeit-
raum héufiger -un als -um, z. B. ad Reistingun, in Erelingun 15, Semstun
Uberschrift zu 457. Dies Nebeneinander von -m und -» muB zum Teil,
wenigstens fir die dltere Zeit, durch Abschrift verursacht worden sein;
denn in den Passauer Urkunden aus der gleichen Zeit ist -m Regel: ad
Feldum, Heiminkum Hmal, dagegen ad Tutingun 67 (8. Jahrh.), ad Hrodol-
usngum 40 (820), ad Scalchom 12 (805?), ad Susprom 77 (821). Diupstadum
Salzb A 8. 12. Auch die iltesten Glossen und Denkméler weisen das -m
noch regelmiBig auf. '

Der Vokal der Dat. Pluralendung ist in der #ltesten Zeit ¥ und o.
Pa hat bei Mask. 3 -um, 8 -un, bei Neutr. 7 -um, -u, Kdgel 8. 140. 147;
-om nur in peinneom 1,184,25. R hat 9 -um, 2 -5. Wess. tiuflun, Pn 1 A
himilum, B himilom, 19 A uuorti, 26 A uuortum, B uuorts. Exhort B maistri,
A maistron (8. Denkm?® 1,200 Anm.), C 3,13,8 in Uualhum, simplun 18. Clm
6325 spilom 2,348,38, kanozzom 2,346,34, wuntrom 2,342,567 (-on Clm 19410).
Br. in Rolirum 4,220,2, Wess. subhirun 2,341,2. Em ahtari 2,743,6, achrum
10, sumarlatum 14, pletirum 2,765,6, tsarnu 25, dagegen -om, -on in skilts
2,329,16, lidigalazzom 2,331,28, seom 2,332,47, stucchom 42, ungarehhom 2,332/4,
charlom 5, porstirom 233112, charlon 2,330,39, ygslon 2,381,10, uuorton
2,108,665, ophrodon 2,98,60, Clm 19440 ophrodon 2,98,60, scamalon 2,113,26,
hanafon 156128, spisgalon 2,291,1. Ge* muoson 2,220,24, chindon 27,
lukinaron 2,222,14, Musp. magon 60 (gegen mannun 98). ophron Clm
18140 2,109,13. uuolon 1,369,47, arspellon Bib 1,604,60, armon 1,614,12, zenon
(= zeinon) 1,702,3, dingon 41, stapon 1,43939. strangon Gh 2,273,19, spilon
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Mg 8b 2,10639. soAAalmon 8b 1,749,66 und titalon 2,124.21. Clm 14689
putolon 1,403,387 und putrichon 1,420,1. Verg Aoliron 2,641,68.

RegelmiBig aber lautet vom 10. Jahrh. ab der Dat. Plur. anf -un aus,
so in Bib, Gh, Can®% Gd, Mart, Verg; hier (nach Velthuis S. 36f., 42) -un
24mal, -in 11mal, -en 4mal, also neben alten Formen auch solche aus der
2. Hilfte des 11. Jahrh., wenn auch einige -in als Endung der s-8timme
zu nehmen sind. Petr. uuortun (:portun Akk. 8ing. Fem.). Psalm 5 gidanchun
im Reim zum Inf. giwanchon. Otloh gidanchan.

In Freisinger Urkunden findet sich vor 840 o nur in Pergom 414
(v. J. 819), ad Seuuon 415 (S. 14,117) gegen Seun, Seuun 8369a, Anthades-
hofon 4564, Sceftilaron 667. 618 (v. J. 836). ad Uuagon 377 ist unsicher;
in der gleichen Zeit von 819—837 gegen H0mal -un. Erst von 840 ab
kommt ofters -om vor, es sind von 840—890 etwa 50 -un und 45 -on belegt,
von da ab herrscht wieder -un bis zur Mitte des 11. Jahrh,

Von 1050—1100 sind in Freis -an, -en statt -un herrschend, einigemale
kommt -én vor, von 1100 an ist -en die Endung des Dat.; dreimal noch
tritt in dieser Zeit -um auf, de Mosun Freis M 1251 und Hesdolvsngun 1269
(um 1090), Marcshingun 1273 (1120). — In den Salzburger Urkunden zeigt
sich -un bis zur Mitte des 11. Jahrhunderts; daneben haben die Urkunden
des Bischofs Odalbert (928—935) einigemal -om, z. B. -hesmon S. 96. 150,
-ingon S. 146, gegen -ingun 8. 139, -ueldun 133 u. a. Spiter kommt aus-
schlieBlich -un vor; nach 1050 tritt dafiir -in ein, das auch im 12. Jahrh.
hiufig ist, auch -on kommt daneben vor, die letzten -un zeigen Teginingun
8. 242, Chunihohingun, Husarun 8. 246. -en kommt zuerst vor in Holz-
husen 8. 309 (vor 1100), -an ist recht selten. Entsprechende Verhiltnisse
haben die Passauer Urkunden, vergl. ad Inzingon 26 (848), -ingun 105, -husun
106, -hofun 108 (1. Halfte des 11. Jahrh.). Vergl. Regensb. 47 (v. J. 864)
drei -ingon sonst -un.

Die Monseer Urkunden haben nach Ilg 8. 289f. nur -om, die be-
treffenden Urkunden fallen in den Anfang, die erhaltene Abschrift ins
Ende des 9. Jahrh. Aus 00 Hufhusun 2,68 (1062); -ingen, -hovin, -husin
2,75 (1071).

Die Brixener Urkunden zeigen noch in der 2. Héfte des 11. Jahrh.
doppelt so viel -un, als sn, an, en zusammen (32 -un, 1 -in, b -an, 9 -en).

Die Endung -om, -on in Clm 6325, Em, Pn B diirfte wohl einer ort-
lichen Eigenheit der Sprache zuzmschreiben sein; Kogels Annahme, Lg
1. 2460 und 461, daB es sich um eine Altertiimlichkeit handelt, wird
dadurch entkriftet, daB Pa, B und die alten Freis. Urkunden -um auf-
weisen.

e. Die jo-Neutra haben im Dat. Plur. sowohl -¢m, -tn, als auch -om,
-um, -un. Mit -fm, -in kommen vor: entim Pa 1,14,19, drisgufiim 464,
stuchim 86,4; uuizzim Can! 2,98/48, kauuatsim Br 4,220,18; gizimprin Ge®
2,168,28; karustin Bib 1,369,38, stuchin 1,706,40, niuuslentin 1,633,4; spreida-
hin Gd 2,252,66; gichosin 2,699,9, gisoumin Bib 1,401,41, Asmilezin 1,434,47,
dunnauuengin 1,623,8, giziugin 1,678,44, giuuicoin 1,415,388, gumundin
2,776,8, chuttin 2,172,77. Verg gimundin 2,646,22 und snhusin 649,42, da-
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gegen peinneom Pa 1,13425; in elpfanipeins R 18524, huufmalum 71,26,
stapfmali 163,7 konnen einfache o-Stimme -pein, -mal vorliegen). stuechom
Em 2,332,42, wusizzé Can! 2,98/48, giuusccun Bib 1,415,19, gsziugun 573,43.

DaB diese Doppelheit in der Dativbildung sehr alt ist, ergibtsich aus
dem umlautlosen ON Gmunden in 00 (aus gamundum); dagegen erscheint
im ON Gmiind eine umgelautete Form des Nom. Akk. gamunds.

Die jo-Maskulina bilden den Dat. Plur. wie die o-Stimme; in den
iltesten Denkmilern fehlen Belege dafiir: ahtard Em 2,743,5, lukinaron Ge+4
2,222,14, hungararun Gh 226524, coucalarun Can®* 2,119,19 (Clm 14689
coucelarin eine junge Form), lerarun 2,48,20, chenzilarun Bib 1,418,16 (Clm
14689 chancelarun), murarun Bib 1,455,238 (Clm 14689 murarin), piscermarun
Bib 1,806,156 (Clm 14689 piscirmarin), meldarun 2,606,12, saccharun Verg
2,645,30.

§ 98. Die erweiterte Pluralfiexion der Neutra ist durch die s-
Stimme hervorgerufen, deren Sing. dem der o-Neutra sich anglich, wihrend
der Plural erhalten blieb und auf die o-Neutra iibertragen wurde. Im
Sing. tritt die s-Form noch auf in: ad Pletirspahe Passau 90 (887), Kelbirss-
bach M B 29a. 24. 64 (um 1030); der Gen. kelbsres- ist in der Ma noch
erhalten, Imst 8. 140, ein Bergname bei Brixen heiBt Kelberskofel.

In Anlehnuiig an den Plur. der s-Stimme auf -& nahmen auch
o-8timme das -sr zunichst im Nom. Akk. an, so daB z.B. zu A#s der Nom.
AXk. husir gebildet wurde, vergl. spilahissr Em 2,764,20, dagegen Gen.
umpthuso Bib 1,41643, Dat. -husun 1,700,19, Can?® 2,114,15 und -Ausun
in Ortsnamen, z. B. ad Scropinhusun Freis 509 (824) heute ‘Schroben-
hausen’.

In Husarun Salzb 8. 246 mag der Dat. Plur. zu einem jo-Stamm
Hisars vorliegen; vergl. Tekkindorfariprét Salzb 8. 380, Geuusnahare,
Mochingara § 97 a, Pinuzolfingarodorf § 97c, ferner ad Brunnaron Regensburg
89, Tannaron Freis 703, Tannara 818, Tannaromarcha 834, ad Uusnchilarum
Salzb 8. 169, ud Galganara 8. 274 u. a.

Folgende -ir-Formen sind belegt: Nom. Akk. Plur. pletsr Bib 1,801,3.
852,18. 560,60, Verg 2,629,28, puokpletsr Em 2,742,20, Dat. pletirum 765,6.
— plehhsy Bib 181268 zu pleh Blech 1,435,15. — pretir C 3,10,67. Verg
2,650,14. — egir, eigsr Bib 1,616,1. — sarhsr C 3,10,35. Verg 2,651,62. —
Seldir Pa1,30,4. — Dat. crepir 2,302,183 (vergl. Mons. Br. 18,7 grabir). — harir
Pa 1,82,7, Bib 1,5699,35. 642,72, Verg 2,639,3, Dat. karun 640,4. — holir Bib
1,170,11. 2,764,21. 1,667,63. Verg 2,627,49. 637,37. Mart 2,757,656 (holer Verg
2,670,34. holar 6383,10). Dat. #n holirum 4,2222. holirun Verg 2,644,68.
651,35. holiron 641,68. — honir C 38,10,38. — Dat. subhirun Wess 2,3412
(j#h ‘iugeribus’). — chalpsr C 8,10,28, Em 2,765,14. — pscherir C 3,11,48.
cherir Bib 1465,16 (Clm 14584 cherer). — lempir C 8,10,30 Gen. lampo
Pa 1,164,1. — redir Verg 2,627,35. Gen. feorkrédiro Em 2,764,39. — hrindir
C 3,10,22. 25. Bib 1,433,29 (Mg suesckrind 30 ist Sing.). Gen. rigdiro Em
2,76441. 2,7285. Dat. rindrun Bib 14641. — tamsr Verg 2,640,33. —
seidir Bib 1,62841. — suinsr C 3,10,31, dagegen Nom. Plur. susin R 1,250,35.
uushtir Verg 2,644,45. 664,62. — spriusr 1,818,756 zum wo-Stamm spriu. —
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Zu dorf kommt vor Dorfir Freis 8. 4,66, aber Dat. ad Dorfum 361. — Zu
reod Ried, Reodir Freis 118. 318a, dagegen der [Dat. ad Riodun 986. —
— Dat. parstirom 2,831,12, (Akk. Plur. dei porst Prud 2,443,11).

got ist als Neutrum und Maskulinum vorhanden: 1. o-S8tamm, Gen.
Plur. coto Pa 1,102,3, R 103,2. apcoto Br 2,14941. Dat. husgotun 2,361,4;
(kotum 2,762,11 Graff 4,149). Nom. husgota Verg 2,636,1. 643,832. — Dat.
abgotirun Mg 1,433,10, abgutirun Clm 14804; apcotirun 2,131,19, Nom, apgotsr
Bib 1,44243, — 2. jo-Stamm. apkutio Em 2,768,17, apcuto 2,833,33 (1,424,26
apqustero == apgutero?). — ahir Nom. Sing. 1,603,43, ahsro Gen. Plur. 1,64,40
hat das <r in allen Formen. t¢restsr Nom. Akk. Plur. 1,641,42. 2364,64. 56,
Dat. trestirun 2,608,4 ist wohl nur pluralisch gebraucht worden ‘Trestern’;
beide Worter sind alte s-Stimme. Als Sing. erscheint stedsr Verg 2,645,12
Landungsplatz = lents Fem. Linde; aber 2,684,29 entspricht steds, das in
den ON Erlasteds und Sauarsteds Salzb A 8. 12. 6 vorzuliegen scheint und
nach Graff 6,644 Fem. steds ist; der mask. o-Stamm stad Ufer im Dat. Plur.
Diupstadum Salzb A 8. 12, stadun Bib 1,606,46 (doch vergl. § 56).

§ 99. Die wo-Stimme.

Die Flexion der wo-Stimme zeigt die Endungen der o-Stimme, also
séo See, Sing. sswes, séwe, Plur. sewa, séwo, sswun, palo Verderben, Sing.
palawes, palawe, Plur. palawa, palawo, palawun; entsprechend die Neutra.
Das w wird im Auslaut vokalisiert, es kann auslantend und inlantend
schwinden, 8. dariiber § 89b. Maskulina: hléo Erdhiigel Ge* 2,222,62, Ge®
2,226,40, laeo R 1,134, leo Bib 1,604,43. 642,35, Clm 14689 leuuo und leuuars.
Plur. leuua Bibs 1,642,387, lea Bib 1,662,41; das Wort war frither ein neu-
traler s-Stamm (Sievers, Ags. Gramm?® § 288,1), vergl. Freis 1007 ‘ad illos
cumulos quos lewsr vocamus’ und alem. Dat. Zesrum Rb 1,380,30. sndo
Schnee, Gen. sneuues Verg 2,639,59. sz0 See, es kommen Formen mit und
ohne w vor, 8.§ 89b; in Pa noch als Vertreter der urspriinglichen i-Flexion
der Instr. seuusu 1,17223 und der Plur. seouus 1,30,3 (Braune, Ahd. Gramm?
§ 216,6). PN Slhiu, Gen. Sliuues- Freis 285, 69. prio- Brei 2,371,256, pr¢
2,368,4. palo Verderben Gen. palauuss Verg 2,647,64, Dat. palauue 2,731,28.
Gd 2,267,63, Plur. palauua Verg 2,62748, Dat. palauun Gh 2,266,63. scato
Schatten, Dat. scatauue Br 4,220,17.

Neutra. Aréo Leiche, Dat. Areuue Em 2,759,29. (Mask. in Clm 2944
der himilisko reo 2,2624) spriu Spreu, Dat. spriuue 1,420,16, Plur. spriusr
in Clm 14689 1,818,75. tou Tau in militou Mehltan, Dat. militouue Bib
1,61943. 669,6 (in Clm 14689 der Nom. Sing. mislitouus 1,438,10). Spit
plio Blei Bib 1,362,4. melo Mehl, Gen. melauues Bib 1,401,29, Dat. meluue
Merig 1,67. horo Erdkot, smero Schmeer, friso Schatz, Gen. irisuues Pa
1,2438. Auslautendes w wurde mit einem vorausgehenden kurzen Vokal
zum Diphthong, vergl. chniu, chneo, -deo, stro § 891f.

§ 100. Neutra und Maskulina auf 2. v
Urspriinglich neutrale o-Stimme sind auch die Bildungen
auf germ. -ina, die den Nom. Akk. wie die Fem. Abstr




Neutra und Maskulina auf -i. 111

auf -7 bilden, den Gen. Dat. aber vom Stamme auf -in wie die
o-Stimme. ’ _ :

Sing. Plar.
Nom. Akk. chindili chindili

Gen. chindilines chindilino

Dat. chindiline chindilinun

a. Hieher gehdren vor allem die Deminutive, die mit dem erweiterten
Suffix -%, -is gebildet werden: Nom. Plur. censincli zu gans, honchli zu huon
C 3,1087. 89. Gen. Plur. leuusnchlino Bib 1,64546, zu lewincli 680,33,
Akk, Sing. furidi Tirchen, Gl 1,384,27. 664,18. 814,7. Plur. furds 1,435,26.
2,760,40. chezils 1,896,69. chamarli 1,6481. wudgilli 2383,54. polstarls
1,435,56, houpitsli 1,486,14, mansli lunulas 1,695,60. prieveli 1,720,61. snuo-
pili 1,696,24. sinauuerpili 1,401,34. kipuntsli 1,404,156, sufmuosili 1,419,14.
gedimli 1,664,18. ougili 2,631,45. Gen. Sing. Auorilines 1,645,21. Auorlines
2,183,562, des lantilines 4,2239. Dat. Sing. ad Pirgidine Freis 628. husiline
Gl 1,621,27. uuichidine 2,668,12. Gen. Plur. prentilino Gl 1,698,62. Dat.
Plur. coronsdinun Gl 1,4378. spirilinun 1,440,38. suokilinun 1,440,46 (Graff
6,143). pettilinun 1,64539. scellilinun 2,181,63.

b. Statt der Endung -: erscheint dreimal die Endung -m: Clm 19440
Nom. Sing. chernilin 1,660,561 und Akk. Sing. socchilin 2,250,18, Wess. Nom.
Sing. creozolin 4,389,18. Die Form Nom. Plur. wuersicclin versicoli Pa
1,128,838 wird alem. sein, s. die Belege aus dem Keronischen Glossar bei
Kogel 8. 148; in luhhili Pa 1,170,9 liegt ein nach bair. Art auf -7 gebildeter
Nom. 8Sing. vor. Das i des Nom. Akk. Sing. und Plur. dieser Gruppe ist
wihrend der altbair. Zeit fest, erst in spiten Handschriften kommt &fters
-in vor, vergl. gibundibn Gl 132732, chezsllin 1,396,62, mankin 1,595,62,
Jingirlin 1,596,38, houbstlin 1,436,165, b(r)ieuelin 1,720,62.

e. Aufler den angefiihrten kommen noch folgende Deminutive vor:
prustili 1,347,14, Maufili carriculum R 1,91,32, selidili Akk. ‘casulam’ 1,571,11,
nuscids zu nusca Spange 2,370,14, uuanchussili 2,604,16, sulcicharids catinulum
2,728,44.

Jingsrs Fingerring 1,696,37. scirps Scherbe 1,607,49, Aavansesrps Dat.
8ing. mit Rauen scirpine 1,600,29 in Clm 6225.

Dem Akk. Plur. phuluuuin Go* 2,222,39 stehen gegentiber: Akk. Plur,
phuluuwus Gh 2,183,60 und 64, Bib 1,644,11, halsphuluuui 17; chussi
1,644,156 und 21. chezi C 8,1125. Von pecki Becken ist der Dat. Plur.
belegt pechinun Verg 2,670,38. (Latein.-roman. pulvin-, cussm-, catin-,
baccin-). .

§ 101. Die gleiche Flexion zeigen miinnliche Personennamen
auf -i.

Die Lénge des -i ist bezeichnet in Puzzii Freis 38, Magii 39 (Mezzs
110). — Situls 49. 235 u. 8. Gen. ad Sstulinesstetsm 185, Tozs und ad Tozines-
hofun 171, Bt 178 und Etinesloch 200c. Herineshussr heiBt der Besitz
eines Heripald 434a. Huuezzs 351 und Uuesinesprumin Wessobrunn M B.
28a 76 (885), Tunzs Freis 129 und Tuneinesdorf Passau 117. Mahak
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Freis 500, ad Makalineschirshun Freis 764. Hruodineshofon 916, Uustarines-
dorf 807. Opi und Opinesaldaha Regensb 5. Pezsli Salzb 8. 206 und
Pezilinesperch 8. 197, Ozs und Ozinasperiga S. 856. Sitsli 8. 104 und Sitslinas-
dorf 8. 294. Lupuhinespah Passau 54. Sinzinesperc 8. 182, Strullinesperch
8. 220. Imicsnastorf 8. 301, Imszi Salzb Vb 8. 51,215, Itinespah Passau 91.

In latinisierter Form hatten diese Namen im Gen. -ini, im Dat.
-ino, vergl. Nom. Pipps Passau 6. 21, Freis 35. 567 (sicher ein dem frink.
entlehnter Name mit bair. Flexion Nom. Pipinus Gl 4,602,37), Gen. Pippins
regis 22. 23, Dat. Pippino rege T u. 5. Der deutsche Gen. Pipines Rolands-
lied 17, ON ‘Pippinsried’ nw. Dachaun. Nom. Uustt:, Gen. Uusttini Freis 17,
Uuattins 2. Nom. Huuezzi und Dat. Huuezzino 361, Nom. Jss 17 und Gen.
Isins 15, Nom. Puns 5 und Gen. Punint 3, Nom. Toti, Gen. Totins 190, Nom.
Situls, Gen. Situlini 336, Nom. Totsli Salzb 8. 312, Gen. Totilini 8. 324,
vergl. Nom. Diezilinus, Ymilinus, Peselinus Salzb Vb 8. 49f. (12. Jahrh.).

Vielleicht darf man Husina Freis 90 (8. 4,48) als Nom. Plur. auf-
fassen, der Nom. Sing. wiirde Hosv lauten, s. § 80b. Der Plur. Husina
wiire analog den ménnlichen o-Stimmen gebildet, im Besondern ent-
sprechend wie Fagana Freis b (dazu der Zeugenname Uagan 240), das
ebenfalls der Name eines altbair. Adelsgeschlechtes ist, Bitterauf LXXVII.
Doch erscheint Freis 622 Husina als Frauenname.

. Die i-Stimme.
§ 102. gast Gast.
Sing. Nom. Akk. gast Plur. gesti
Gen. gastes gesteo, -io, -0
Dat. gaste gestim, -in (-un).

Instr. gestiu, (gastu). :

a. Die +-Stimme bilden den Sing. gleich wie die o-Stimme, nur hat
der Instr. die Endung -w, -u: lougiu Musp 53, az Uualdiu Freis 126
(8. 10,178), ad Uualdia 140. 175 (8. 7,165), ad Pachiu Freis M 1025, auf -u:
ad Pahhu Freis 401 Uberschrift. Da ahd. wald ein germ. u-Stamm ist,
kann Uualdiu der alte Lokativ der w-Deklination sein, -i aus -eyi; Pahhu
ist nach den o-Stimmen gebildet. DaB aber ad Pachiu eine alte Form ist,
zeigen schwibische Lokative (Instr.) Waldiu, Waeldiu, de Haerdiu, die
Schmeller 2,897 ans spiterer Zeit verzeichnet. mit sperascastu Ge® 2,228,48,
ebenfalls nach den o-St&mmen.

b. Im Plur. kommen bei mehreren s:-Stimmen auch Formen der
o-Stimme vor, z. B. gengi Ge® 2,169,73, Verg 2,637,16, Dat. uzskengin Ge®
2,227.49, ganga Can® 2,110,71, veldkanga Bib 1453,16; stoufi Kriige Gh
2,276,568 in Clm 9573 stoupha; chouffi Kiufe Gh 2,282,46, chouffa Ge 2,19229.
2,601,10; zinss Bib 1,466,47, cinsa Can? 2,137,564, Umgekehrt zu hnapf
Napf in Bibs naphi 1,328,564 statt napha (Verg 2,651,12. 665,2); vergl. sants
2,618,10 ohne Umlaut.

Belege fiir i-Plurale: asti Pa 1,150,7, esti R 1,161,7. epfili Bib 1,360,29.
2,74,60. Ge 2,181,67. epfii Ge* 2,221,61. palgi Bib 1,660,50. plichs Blitze
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Verg 2,667,44. polzi (lat. pultes Breie) Bib 1,3629. priews Bib 1,690,28.
Can® 2,136,5. hesdins Heiden Bib 1,810,37. Auots Bib 1,347,28. Verg 2,661,43.
Chyrihs Griechen 2,761,37. negili 2,373,69. nuosei Bib 1,416,47 (Wasserrohre).
scefti Verg 2,660,51. scilts Bib 1,691,7. 438,564, scrits Bib 1,417,1. pogascheidi
Verg 2,666,44 (Kocher). Sarzi Araber Wess 3,610,12, seres Bib 1,816,58.
_slegi Bib 1,684,68. Verg 2,660,9. drispisssi Verg 2,664,32 (DreifuB). strichs
Verg 2,628,16. uuags R 1,1556,6. Carmen. uurms (Pa 1,168,227, Verg 2,641,70).
zendi C 3,98 und -zens Bib 1,568,18. 669,20. cherrodi 2,256,36, uuedanods
und slagodi Em 2,331,62. 332,7 s. § 65¢.

Der Gen. Plur. hat in Pa die urspriingliche Endung -io bewahrt:
Keisteo (= gestio) 1,104,6, scafteo 1,144,138, uuinteo 1,14236, zaneo 1,188,11.
Dazu kommt in Em uarrio 2,765,16 zu far Stierk Jiingere Belege haben
-0, z. B. slego Bib 1,809,36.

Der Dat. Plur. hat -tm, -in: Pa cenim 1,164,24, suarpim (Kogel 8. 161)
166,8, Suzzim 166,9, R uuakim 1,267,8, Em aperuntim 2,332,47, Ge® uzkengin
2,227,49, hutin Ge 2,180,18, slegin 2,195,30, uurfin Gh 2,292,568, stephin
2,276,21; zaharin 2,2,66, vlinsin Bib 1,361,62. 703,46, negilin 1,628,561, rizzin
1,395,1, tiscin 2,346,37, plichin 2,602,69, mulin Bib 1,616,831, hAamarin 1,628,561,
sechin 1,309,564, s(ce)ftin Gd 2,250,10. Verg furspuogin 2,6569,35, slegin 2,638,34,
tunstin b1, uuirtin 2,667,74.

Es kommen bei den s-Stimmen auch Formen der o-Stimme vor,
z. B. negilun Bibab 160656 gegen negilin Mg 8b, Aeslisodun 1,45424,
ophrodun 2,98,59, germinodun (neben -n) Gd 2,262,20, suftodun 2,267,16
neben -in, 5. § 656¢; ferner Nom. Aamara Bib 1,536,10, Dat. Aamarin. stad
Ufer (Graff 6,643) Dat. Plur. stedin 2,74,63, Verg 2,645,15 (Gen. stedo Prud
2,424,1), stadun Bib 1506,46. ON Diupstadum Salzb A 8. 12 vergl. § 98.

c. fuoz FuB hat im Nom. Akk. Plur. fuoz, z. B. foozs C 8,9,34, Dat.
vuozin Mg 1,746,37, aber fuozun Bibab Sb (die alte konsonantische Form).
lWid Glied Gh 1,301,19, Plur. #d:i T 3,9,37; daB dies Formen des Mask. sind,
ist nicht sicher, vergl. Nom. Sing. furista lid Gh 2,284,26, Plur. folla lids
Gh 2,267,5 und vollo lids Mg 8b, also Belege fiirs Fem., denn folla lids kann
Fem, sein, s. § 119d. ’

UWut Volk ist Mask., vergl. giria den luth ‘turbavit terram’ Biba
1,400,4. Plur. huts suarze Em 2,764,43; als Neutr. dei liuto Merig 2,58.

sun Sohn, Nom. Sing. z. B. Pn, Dat. sune Bib 1,697,24, Plur. muomun-
suni Em 2,332,15.

Die Pluralformen sceffi, scafteo, sceftin kénnten auch zum Neutr.
daz scefts Psalm 23 gehdren, nicht aber der Instr. seaftu § 96c¢; vergl
sperascaft R 1,2293.

§ 103. Die kurzsilbigen i-Stimme haben den Nom. Akk. Sing. zu-
meist ohne ¢ wie die langsilbigen; erhalten ist es in chums Kunft: saman-
chums Pa 1,68,38, tifchums 1,60,7. 66,31, kaqusms 1,70,10, ufchuims 1,118,38,
1,120,4, zoquums 1,90,35; chusti Rede: qusti Pa 1,90,20, témguits 1,70,3,
harmghusti R 1,69,13, aingsts Pa 1,96,32, vergl. Nom. Plur. qusts 1,128,37.
Auch foragqusdi Pa 1,18237 scheint hieher zu gehoren, s. Kogel 8. 1567f.,
der Dat. in einu gquidi Pa 1,7028 und anaquims 1,148,23 zeigen -i, dazu

Schats, Altbair. Grammatik. 8
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halte man zugs ductu Ge® 2,231,567, das sicher Dat. Sing. ist, vergl. das
entsprechende zuge Ge 2,196,49 (2,208,40. 211,22) und szuga (= 2uge) Ge?
2,176,45. ‘

mers Meer (Sievers Beitr. 5,107), z. B. n zuuimeriikha Bib 1,753,21.
Dat. ur mers Em 2,765,14. Verg sn demo meri 2,62829. in demo mere Bib
1,752,62, uonna mere 1575,10. Gen. meres Bib 1,647,39, Psalm 34; Merig
Nom. daz mere, Gen. merss d. i. meres, Dat. mere. In der Ma Neutr.

Zu risi Riese 2,364,22 kommt vor: Verg Gen. rises 2,662,560, Plur.
Nom. riss 2,661,441, Gen. riso 2,662,41.

Der s-Stamm twsns Freund ist nur in Zusammensetzungen erhalten,
als erstes Glied z. B. in uusnileod Can?! 2,100,62, in PN Uusniker Freis
609; Pazuusns Freis 140 v. J. 791, Hersuuins 200ag v. J. 804 und 810;
aus -wins konnte -uns werden (§ 87), dies ist die hiufigste Form im Bair.
(Miillenhoff Denkm?® 2,155). Dagegen gab es auch -wis, z. B. Pernuuin
Freis 2566. 1041, Gen. Pernuusnes 736b, Sigsuuin 273, Cunduuin 679, Hleod-
uuin 634, Deotuutn Salzb Vb 62,68 und entsprechend -un, z. B. Theotun
Salzb Vba 33,1. Da8 hier -wins zu Grunde liegt und nicht suffixales -unjaz
(wie ich Zeitschr. f. d. A. 43,41f. annahm), ergibt sich aus dem Genitiv
dieser Namen, der keine Geminata nn aufweist wie z. B. -retnne Dat. zu
rewms § 96e, vergl. Erphuns und Erphunesreod Freis 273, Teoruns Salzb Vb
28,12 und Teoruneshussr Freis 10, Alpuns und Alpunesstets 168, Alpunesfeld
Passau (Mittlgn. d. Inst, f. Ssterr. Gesch. 26, Abbildung). Helmunesstets
Freis M 1202. Latinisiert Helmoinus, Dat. Helmotno = Helmuni Freis 166,
Helmuuinus, Gen. Helmuusns 213.

wars in PN erscheint gleichartig behandelt: Uuarimunt 8alzb Vba
44,16, Lantuuars 81,31, Hsltsuuar 54,19, Keruuar 91,39, Adaluuar 109,25,
Cunduuar 63,2, Aotuuar 85,6, Deotuuar 91,16 (freilich kdnnen unter denen
auf -umar auch Fem. sein, Passau 9 femina nomine Hroduuar, weibl.
Kunduuar Freis 634). Dazu Cyuuars ‘suapa’ Wess 3,610,14 = ziwars.

§ 104. a. Reste der u-Stimme.

Vom kurzsilbigen u-Stamm Augu Gedanke ist belegt: Akk. anu
huki Pa 144,21, Instr. Augiu Pn. huks ist analog den kurzsilbigen s-Stimmen
gebildet, Augsu kann Instr. der s- und der u-Deklination sein, Von situ
Sitte kommt vor: Nom. Akk. Sing. situ Pa 1,182,17, R 1,21122, Gl 2,230,65.
882,63, Br 4,332,35; in Clm 19440 sito Gh 2,270,55. Instr. Sing. sstsu Can?
2,100,26 (4,322,68), in Clm 18140 durch den Dat. site 2,111,61 ersetzt. Der
Plur. zeigt die +-Kasus. Nom. sits Verg 2,637,6, unsits Bib 1,7569,1. 9. Dat.
aitin 2,176,55. 280,20. fridu hat den Akk. Sing. orido Bib 1,478,10, Akk. Plur.
orida 1,694,61, Dat. fridun 1,700,564, also spite Formen nach der o-Klasse.
Dagegen zeigt alte Formen unfridu Nom. Sing. B 1,246,17, Instr. unfridiu
Bib 1,478,7. Nur im Nom. Sing. ist belegt: uusty Pa 1,182,17, kAranausitu
Br 4,220,6. meto 2,364,29, medo 2,105,1. 871,47.

Das Neutr. fihu Vieh C 8,10,16 hat den Gen. fehes Clm 19410 G1 4,223.2.
(ON Fhshusun Salzb 8. 218, 1. Hilfte des 11. Jahrh.).
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b. Reste konsonantischer Stimme.

man Mensch, Mann bildet den Nom. Akk. Plur. ohne Endung,
2. B. dionostman Bib 1,44120, niuushtman 4,22239, die {ibrigen Kasus wie
bei den o-Stimmen, z. B. Gen. Sing. scefmannes Bib 1,606,356, Dat. manne
Musp 63, Gen. Dat. Plur. manno, mannun Wess. — Das Kompositum gom-
man Mann hat im Akk. Plur. gommana Bib 1,490,12, das n statt nn erklirt
sich durch die schwache Betonung. gansz Genosse, Dat. Sing. Pn 28 kanos
A, gnoz B, 29 kanozze A, gnoz B, zi ginoze Bibab 1,676,22, aber ginoz Mg.
JSriunt Freund S8ing. Dat. #& vriunt Bib 1,705,66 Plur. Nom. Akk. not-
Jriunt Bib 1,601,24. 700,1. Auf konsonantischer Flexion beruhen die Part.
Priis. Nom. Sing. haltant ‘custos’ Gh 2,278,446, PN Uualtant Regensb. 9,
Eliant Salzb Vb 36,156, Elant 103,62, Uusgant Freis 0563, Rechant 591,
Uueriant 1569, (Uzant Regensb. 18? Droant = Druont Freis 172 u. 6.?
Hroadant 8377) Helfant 626. fater Vater, Gen. Sing. fater Sigihart. Gen.
Puanteshusun Freis 671, Fateresdorf Freis M 1222, Von pruoder Bruder
der Dat. Sing. proder Pn (erchanprdéder germano Em 2,332,566 kann auch
Dat. Sing. sein), der Akk. Plur. druodra Otloh.

c. muoter, swester kommen nur im Nom. Sing. vor. WGen zeigt die
konsonantische Deklination z. T. erhalten, Dollmayr 8. 32. Gen. Sing.
naht Nacht R 1,189.21, purck Burg 2,114,30, Plur. zehan purgeo Br 1,820,26.
puoh Buch, Sing. Gen. puoches Bib 1,632,64, Dat. puoche Bib 1,462,61. Plur.
Nom. Akk. puoh Fem. (rehtliho urlauppuoh Can! 2,100,14. 111,41. 4,32250).
pruoh Hosen, Plur. Nom. Akk. pruok (C 8,11,56. 6. Bib 1,682,7. 652,5).

Die n-Stimme,
§ 105. Mask. scado der Schaden Neutr. herza das Herz

Sing. Nom. scado herza
Gen. Dat. scedin herzin
Akk. scadun herza
Plur. Nom. Akk. scadun herzun
Gen. scadono herzono
Dat. scadom, -on, -un herzom, -on, -un

Wie die Substantiva werden auch die substantivierten Adjektiva
und deren Steigerungsformen flektiert.

a. Der Nom. Sing. Mask. auf -0 bleibt bis ins 11. Jahrh. erhalten,
dann tritt daftir -e (-0) ein, Otloh selbo, lesdiga, Merig prunno, eino, selbo;
der starche, WGen ano, balsamo, garto, geswio; uuilli, engs, heiligs Dollmayr
8. 27f. In Eigennamen wird -0 noch zu Ende des 11. Jahrh. geschrieben,
z. B. Brixen Adalpero 70, Aribo, Salacho 82, Pabo 83.

Beim Adjektiv kommt manchmal -a vor, d. i. die Form des Neutr.
Fem.; in Pa im Komparativ und Superlativ 16mal -0, 9mal -a, 8. Kogel
8. 1656f.; in Ortsnamen Rotapah Freis 144. 159, Sulagalok 181, Pirchinapach,
Uuidinapach, Marhsnauuanch Salzb. O 8. 163. 168. 161.

; g+
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b. Im Gen. und Dat. Sing. hat die Endung -in Umlaut des Stamm-
vokals hervorgerufen; vergl. nemin R 12378. Gh 229556 (in den Mons.
Br nemin siebenmal, Hench 8. 185f.), Gen. crepin 2,74,22, Dat. scedin Bib
1,751,64. Ge 2,179,2. Go® 2,228,73, za scedin WHs, sonategin Pn 9 B. Dieser
Umlaut wurde durch die Einwirkung des Nom. Akk. Sing. und des Plur.,
die ohne Umlaut blieben, wieder beseitigt, vergl. Dat. grapin 2,304,839 und
Verg 2,6568,70. 6569,6. 664,18. Aber in Zusammensetzungen, welche solche
Genetive als erstes Glied hatten, konnte sich der Umlaut dauernd erhalten,
z. B. Maninséo, Salzb 8. 13, Monsee, Mondsee, in mhd. Zeit Maeni — Maense
s. Ilg. 8. 288 unten; die mundartliche Aussprache ist heute ma(n)se mit
Umlautvokal; ad Usinhusun Freis 612 ‘Eisenhausen’; ad Cunzynhusun 688
‘Giinzenhausen’. ad Ostnuuanc, Ouasinuuanc 61. 157 ‘Iesenwang’. Vergl.
auch den durch -tn bewirkten Umlaut beim Adjektiv in Ortsnamen z. B.
Lenginveld Freis 758 ‘Lengfeld’, Hohinperc Freis 73 ‘Hdchenberg’, ad Hohin-
reinne 458 ‘Hohenrain’, ad Crumpinpah 670 ‘Grimmelbach’. Uuaranimpah
614, Hamariginpah 393. 970, Rotinpah 133, in Oparinhofe 111, Hiutirinpah
156, Dornakindorf 85 ‘Dernbach’. Horaginpah 294 ‘Horgenbach’, Horigin-
paheshoupit 1007, Lutzslindorf 708, Sconinperc 8517, Tiuphintal 1007.

Kyppo Gen Kyppin Freis 275. cum Amin et Snellin Passau 25, fratris
mei Asin 34 (Nom. Amo 15, Snello 34, Aso 8), nomine Deotpatin Regensb
78, Pattinprunno, de Pattinprunnin Freis 25, Erphinprunno 496 und Erphin-
prunnin 818, in loco Aragartin 726. Pohscorro und ad Pohscorrin 461,
Laufzoro 205, ad Laufzorin 8. 8,119. Zum Dat. Plur. ad Lauppiom Salzb
8. b1, ad Laufom 8. 16 der Dativ Sing. suzta Loufin 8. 147, Chaltinprunnin
8. 151.

DaB die Endung -in auch auf das Fem. fibertragen werden konnte,
zeigt sich in Hohinprugka Freis 389, ad Sconinauhu 685. 874, Chleninauuua
661, Horiginaltaha 1007, aber -un in ad Pouminunchirihun Freis 900, Salzb
8. 160, Stesninunchiricha Freis M 1069, Haohkunstetsi Passau 21.

Dafiir, da8 die Endung -un in den Gen. Dat. drang, kann angeftihrt
werden: Gen. wullun Mg 16426, Dat. portun Bibab 1,582,10 (portin Mg Sb
von porto Borte), plicholpun Verg 2,654,29, Nom. Sing. cholpo 2,604,24.
Otfrid Freis. hat statt der rheinfrink. Endung -en im Gen. siebenmal
(dreimal -on zu -en gebessert), im Dativ achtmal -on gesetzt und fiir namen
zweimal namsn. Beim Adjektiv Gen. ungipartun Verg 2,647,650, uuokirun Ge?
2,170,44, Dat. gariuun Verg 2,629,4 und Lupun 2,647,60. rescirun neben
rescirin Ge 2,190,30.

c. Die Endung -un im Akk. Sing. und Nom. Akk. Plur. ist fest. Das
einzige -on in den Vergilgl. Nom. Plur. sceron 2,627,562, gegen 22 -un, so-
wie fladon 2,373,62 in Clm 280 A gehoren der spiten Zeit an. Vereinzelt
ist auch suspogon ‘fornicem® 14066 in Clm 9534; die -on in Clm 22201
(1,398,32. 462,24, 482,69. 598,6. 662,15. 703,34. 89. 705,11) sind als Schrei-
bungen spiter Zeit den -en, -in (2. B. praten 141719, ckrdphin 1,359,23)
gleichzustellen.

Otfrid Freis hat flir rheinfrink. -on nur viermal -un eintreten lassen.
In Pa ein -om (= om), Nom. Plur. umpisedalom 1,156,3 = Ra, Gl. K,
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gogen sechs -un. In Wess. zweimal Akk. Sing. uuilleon. Pn 16 A wuslion
(B -un).

Adjektiv, R 3 -un, und Akk. Sing. den selpon R 1,129,33. Musp den
luzigun 92, den euuigon 41, Nom. Plur. die uuerolirehtuuison. Psalm den
guoton 1, touginon 2, den unrehton 18. 19, (Akk. Plur. mansleccun 16). Verg
Akk. Plur. tualonton 2,633,256, sconon 2,829,31.

d. Der Dat. Plur. -om, -on, -un entwickelt sich wie bei den a-, an-
Stimmen s. § 110f, ad Laufom Salzb A 8. 16, ad Lauppiom 8. 51 (Dat.
Sing. Loufin 8. 147), ad Prunnom Freis 297 (811) 8. 8,106; ad Prunnun 311
steht auf Rasur, ad Prunnum 8. 8,125 lautet im Text der Urkunde 212
Prunna. Pa namom 18,15, narrom 154,16, uuslleon 1,196,27. Br augom
2,265,30, Pn scolom, Exhort potom, 1. bair. B. :augom, Emm. Gebet A augon,
Em cholpon 2,743,24, felison 2,329,6 (s. unten), Musp rehtkernon 42, Bib
herron 1,573,19 (Clm 18036 herrun), Bibbd stechon 1,607,27, Biba uuadon,
rihon 137112, Can® wusllon und wwillun 2,126,11. Verg kkamon 2,638,16
(Nom. Sing. chamo Bib 1538,15), zaton 2,640,6 (Nom. Sing. zato 2,636,70
aber Dat. Sing. zafun 2,662,1), zatun 2,641,4. 644,74, Raparun 2,628,14,
Sflechhun 2,636,42. 640,9. Emm. Gebet B ougun, Bib riumun 1,378,562, garrun
616,32, potun 1,491,61, pesamun 1,81646, galespun 1,38548, scirnun 1,417,38
magazohun 1,806,18, Gh ritun 2,272/46, scripun 265,35, Can® louffun 2,119,23.
huormahhun 2,604,64, brutipotun 65, uuillun 2,41,22,

Beim Adjektiv: Pa 4 -om, R 8 -om, Exhort sungiron, Gc' liktigernom
2,231,60, Ge* sunkiron 2,223 46, Gh rehtorun 2,2710,32, Ge? vinstrorun 2,176,63,
Ge aphtrorun 2,179,60, manachfaltigorun 2,188,229, Verg 12 -un nach Velthuis
8. 64fF.

e. In der zweiten Hilfte des 11. Jahrh. erscheint fiir -in, -un auch
-an, -en, -on entsprechend wie bei den Dativendungen -un und -in; vergl.
Otloh Bing. Gen. nemin, euusgin und gidingon, heiligun, Dat. lihnamon, AKk.
namon, gidingon, selben; Merig nur mehr -in, -em fiir alle Kasus obliqui,
-an in d oberan. Freis M um 1050 Gisinhusir 1220, apud Hemman(husan),
1226, Ebichan(hovan) 1237, de Pstinprunnan 1251 sicher eine Form des Sing.

f. Von pero Bir ist eine alte Form des Gen. Plur. im ON Perno-
pah Freis 108 (v. J. 782) erhalten ‘Oberbernbach’; vergl. Gen. Sing. Perin-
pah Passau 20.

Kurzsilbige n-Stimme als erstes Glied in Zusammensetzungen kénnen
den Ausgang -¢ haben, Peralohc Freis 138, Premareins 155. 251. 869,
Aragartin 726; PN Perahart Salzb Vbs 7537. Comalesh 11,13. Arahad
Freis 579. Vergl. ad Chuntilapuron 881 (Chuntilo Passan b), hanachrat
Hahnenschrei Bib 1,479,11, potascaft Bib 1,420,11, magapizido tortura 1,678,16.
Vergl. § 50b.

§ 106. Die jon-Stimme haben die gleichen Flexions-
endungen wie die on-Stimme; das j erscheint in der frithesten Zeit
noch ofters als ¢, ¢, nach r als i.

Hrodeo Freis 2 (748), Horskeo 471 u. 5., Marcheo 60, Arpeo lascus 31.
8471 (816), Horskeo, Reckeo Passau 3. 61, Arpeo 20. 79 (vor 805), Eckeo
Regensb. 16. Kamfio Salzb Vb 10,38, Hilteo 89,23. Dat. Plur. ad Buriom,
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8alzb 8. 11, ad Lauppiom 8. 51. — arpeo Pa 1,603. 168,12. R 1,169,14,
dacheo Pa 1,28,18, fendeo R 1,143,37 (vendo 2,372,11), freideo 1,23212, pigan-
keo Pa 1,24,38, lantpikenkeo R 1,414, -pikengeo 1,185,2, foragengeo Br 2,259,12,
krauso Can? 2,103,21, epanhluzeo B 1,77,17, einhurnio Em 2,328,339, chemphio
Can! 2,104,61; chundeo Pa 1,64,6, ainlisteo 1,86,35, urmageo 1,40,10, murdreo
R 1,163,4, Carmen; racheo Pa 1,124,156, Nom. Plur. Arechiun Em 2,330,356
(hrecho Em 2,761,4, recchun Bib 1816,61); reinneo R 1,97,9 (reinno Bib
1,679,8, Akk. Plur. resnnun 1,627,36); lantsidileo Pa 1,40,14, hleodarsizzeo R
121538, scapheo Pa 1,58,29, scermeo 156,34, leodslakkeo 1,68,28, slihteo Pa
1,40,6, someo 1,14,35, stapheo R 12531, anttrunneo Pa 1,124,17, AKE. Sing.
uuilleon Wess Gebet, Dat. Plur. wuilleon 1,196,227, Nom. Plur. kamarchiun
Can? 104,49 (-chus Em 2,743,29 Bib 1,157,5).

innapureo Pa 119216, -purio R 12645, Nom. Plur. -puriun 2,630,64,
Jatureo R 1,22518 (fetiro Em 2,332,61. 1,682,16), eitargerio 1,208,24; uerso
2,161,4 (uero 2,364,62), Nom. Plur. fersun 2,333.8. 1,648,156 (und uerigun),
scario Pa 26,12. Wie wuerio, scario (mit 57) wurde purgeo (mit rgj) be-
handelt: purgeo Exhort 13 A, purgio B, purio G12,7,18. 257,32. 372,8, purgio
2,97,34 = purigo 2,105,46, burigo 2,372,7, Gen. purigin 1,577,54. Nom. Plur.
pursun, purigun 1,537,6.

Im Anfang des 9. Jahrh. schwindet das j; neben Marcheo Freis 429.
510 kommt Marcho vor, von 340 an. Arpeo hilt sich lange mit -eo, wohl
unter der Nachwirkung des Namens des Bischofs 4rpeo von Freising (764
bis 783). Pa hat 1,94,16 rumo (rupis) = rumio Gl. K. Im Pn wuuillo.
JVergl. auBer den schon angefiihrten Formen: eincko Em 2,329,34 (doch
wohl Nom. Sing.), Akk. Plur. pecchun 1,398,69, (truchs)azun 1,658,4, gisello
1,661,12, Serzo 1,602,6, uusnscencho 1,631,16, Nom. Plur. uuidillun 2,193,66,
gwerto 2263,65.

In Adjektiven: Nom. Sing. mareo Wess, mifteo, uualtentso Emm. Gebet
A, uuallantio 1. bair. B.

Doch ist zu beachten, daB Doppelformen vorkommen kénnem, vergl.
manslago Morder Em 2,743,32, Plur. manslagun 28; manslecco Bib 14204,
Plur. mansleccun Psalm, chindslecco Gd 2,257,6; so diirften sich auch unter-
scheiden kamarchiun Can? 2,104,49 und kamarchun in Clm 19417 (R 1,157,5),
krauto und krauo Graf Can?® 2,10821, in der Ma ohne Umlaut.

§ 107. a. Starke und schwache Flexion zeigen: fag Tag, ein o-Stamm,
aber in-Zusammensetzungen auch alsn-Stamm gebraucht. ze demu suonatakin
Pn 9 A, in demo sonategin B; za demo sonatagin Exhort 18 A, za suonutagin
B, aber 21 za sonatage A, suonutage B. Nom. stuatago Musp 56. jfiratagun
(sabbata) Ge® 2,230,39 ist vielleicht Dat. Plur. Graff 5,360. — Nom. Sing.
kapuro R 1,77,14, gipuro 1,749,49. 2,730,48, Akk. Sing. gipurun 1529,78,
Plur. kapurun Ge® 22296, Em 2,743,29, Bibs 1,700,14 gegen Nom. Plur.
gipura Bibd Mg 8b 1,700,13. nahgspura Bib 1,647,44 (kipuorin (Clm 14689).
Zum Gen. Plur. smidono 2,760,11 vergl. Nom. Sing. smid 4,244,21 u. 6. Gen.
smides Bib 1,507,59. felisono Em 2,761,27 ist mit dem Gen. Sing. velisin
Gd 2,251,46 zusammen zu einem mask. n-Stamm feliso Felsen zu stellen;
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den o-Stamm erweist z. B. Gen. felises Pa 154384, ¢okkalmo Ziigel Bib
1,679,28, Dat. fokhalmin Bib 1,606,68; Plur. Dat. iohkalmun Bib 1,749,65,
Gd 2,264,35: Nom. Akk. sohhalma (1,443,25. 3,652,9), sohhelmun 3,646,3, -min
3,647,27 u. a.

b. Als Mask. und Fem. kommen vor: tutto Zitze, Briiste. Nom. Sing.
Mask. Bib 1,646,35, kauuahsano tuttun Nom. Plur. Fem. Ge® 2,230,31; in
der Ma als Mask. und Fem. Schmeller 1,664. garro und garra ‘carrus’ nhd.
der Karren, die Karre: Dat. Sing. garrin Bib 1,678,70, Nom. Plur. carra
Verg 2,627,17. 632,66; Dat. Plur. garrum, carrun Bib 1,616,32. waganso
Pflugschar, Nom. Sing. C 3,11,38, Dat. Sing. uuagansun Gh 2,288,39; Akk.
Sing. uuagansun Bibs 1,399,833, Grimm 2,328, galaupo Glaube Pa 1,48,34,
galaupa Wess, Exhort, Clm 6325 Gl 2,342,256, Otloh. chuhmo Kochtopf Bib
1,670,21, chuhma 2,729,25.

§ 108. Neutra sind: augs Auge, Plur. Nom. Akk. augun C 3,95,
Gen. augono Pa 1,1428, Dat. augom 1. bair. B. (Merig dei siechin ougin).
ora Ohr. Nom. Akk. Plur. aorun C 3,9,6. wanga Wange, Nom. Akk. Sing.
uuanga Em 2,829,66, Nom. Akk. Plur. uuangun C 3,9,10. kerza Herz, Nom.
Akk. Sing. Pa 112240, Dat. Sing. herzin z. B. Carmen (Nom. Akk. Plur.
herza corda Pa 1,84,31, vergl. Braune, Ahd. Gramm? § 224,1), Gen. plur.
herzono Pa 1,1564,81.

Die Endungen des neutralen Adjektive decken sich damit, z. B. daz
mera pein C 3,9,28, Gen. Sing. aphtrorin Ge 2,190,69, Akk. Plur. dessu foun
uuort Exhort, in loco qus dicitur Altunhusir Freis 164.

B. Feminina.
Die i-Stimme.
§ 109. chraft Kratt.
Nom. Akk. Sing. éhraft Plur. chrefti
Gen. Dat. , chrefti  Gen. , chrefteo, chrefto
(Instr. ,  chreftiu) Dat. ,  chreftim, -in

a. Der Nom. Akk. Sing. ist endungslos. Nur drei kurzsilbige
+-Stimme haben anch im Nom. Akk. Sing. -i: #urs Tir, Pa 1,82,20. 162,21,
R 1,153,19 (Plur.? vergl. 2,301,29) Em 2,761,24. churs Can® 2,127,31. Vom
Stamme stets (altséichs. stedt) Ort ist neben dem endungslosen Nom. Akk.
Sing. stat (Gl 2,301,38. 1,706,21. 2,253,12. spilistat 2,600,683, Houestat Salzb
S. 184) auch der Nom. AKkk. stets vorhanden: geltstets Gl 2,298,31 in Clm
19440 von fremder Hand; Aabust Lanifrid ad Sstulinesstetim houasteti. una
Freis 186 (802).

b. Im Gen. Dat. Sing. und im Nom. Akk. Plur. ist das -¢ fest; die
Form des Nom. Akk. erscheint im Dat. in: mit dinera anst Pn A (mit
dineru ensti B), pi dero perhtun salicheit Gl 2,74,24, zakaheit 2,170,24,
uuidarsuht 1,400,9, uuant 1,703,63, mit dinero giuualt Psalm 22 (:iogiuedrehalp).
— Die Glosse medsocritatem: metamunscefts Br 433236 ist sowohl wegen
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des -t als auch wegen des ¢ auffillig; vergl. Dat. lantskaffi C 3,12,31, Gen.
lantscaffi B 1,1656839. Dat. formuntscafi Em 2,764,2. potascaffi Can' 2,104,26
(= 2,121,12). Aerasceffi Can® 2,128,33. 135,6; und potasceffi 2,134,563 neben
scefts. Nom. Akk. kanozscaf Em 2,33137. 768,43. 764,8. 765,4. Akk. Plur.
uuinsskefts Verg 2,668,2. potascaft Bib 1,420,11. lantscaft Gh 2,282,43.
283,16. — Pa liutscaf 1,66,32, fiantscaf 1,56,38. 120,10, fiantscafish 1,190,19,
meinscaf 1,64,22, camainscaf 1,76,23, kanaozscaf 1,76,13, friuntscaf 1,152,32.
190,20. 192,34, lantscaf 1,172,22; Dat. mootscaffi, friuniscaffi 1,2,19. 20,
ganaozsgaffi 1,60,9. Sicher fehlerhaft ist camezscaft mediocritas 1,148,12
- (kimezhast Gl. K., meshaft Ra).

c. Der Instr. Sing. ist durch den ON de Moresfurtiu Freis 293 und
8. 5,13 zu belegen; er ist frih durch die Dativform ersetzt, ad Furts Salzb
O 8. 146, von esh Eiche in loco nuncupante Mahaleshhi Freis 36, za deru
mikslun eihi 166, ad Mahaleshs 576. In Pa findet sich der Instr. steteo loco
1,116,21. 22, :

d. Der Gen. Plur. hat in friilhen Belogen das ¢ des Stammes noch
erhalten: Pa arcchusteo 1,184,6, tateo 1,662, citeo 1,90,33. 1,106,18. R tureo
1,83,18. Br purgeo 1,820,26. ehteo Clm 19417 Can'® 2,99,37 = ehtio 4,322,27.
nottateo Ge® 2,229,3. firinlustio, meinsuartio, zweimal missatatio 1. bair. B.,
-lusteo, -tateo, -suarteo Emm. Gebet A, -lusto, -tateo und -fato Emm. Gebet
B. — DaB suart Fem. ist, zeigen die alem. Belege: in eidsuerts Gl 1,282,40.
untar rehtteru eidsuuertiu Ben. Regel p. 131. Vergl. Gen. esdsuarts 2,101,41
Clm 19440 = 2,11451 Clm 18140.

Spiter hat der Gen. Plur. -o: muso Gd 2,2656,37, spilosteto Can?
2,120,30. :

e. Dat. Plur.: uuurahtim Pa 1,195,8. kapurtim Go® 2,226,175, missitatim
2,227,49. -stetim Freis 185 (802), -stetin 591 (830) u. 6., Clm 63256 Gl
2,345,62. mahtin Sigihart, tatin, kihuctin Musp, manslahtsn Bib 1,617,27,
giuuonaheitin  2,166,61. 186,7. gilustin 2,194,19, Ustin 228221, giturstin
2,699,23, unsculdin 2,278,830, huffin 1331,69, inzihtin 1,692,66, ubarturin
1,327,25, furihin 1,440,45. potascephtin 1,491,771, vertin 1,702,38. pigunstin
2,631,29. lustin 2,638,26. fledarmusin 2,644,1, eichin 2,651,60.

Neben arapeitin Gh 2,266,14 und 290,3 steht arapeitun 290,38 neben
stetin 1,671,18 stetun, also die Endung der a-Stimme. Wenn neben zitin
1,531,45. 807,64. 594,11 einmal in Clm 14689 =zitun 594,13 vorkommt, liegt
wohl ebenfalls die Endung der a-Stimme vor; als Neutr. erscheint zs¢ nur
einmal: in zite Gh 2,279,27. Dagegen: in dero zits 1,433,18, er zits 1,564,5.
814,27, zi" unziti 2,165,68. Der Dat. cadahtin Gh 2,28222 kann zu einem
+-Stamm cadaht gehoren, oder zu cadahts, Graff 5,161. Zu kst List ist der
Gen. Dat. Sing. Nom. Plur %sts belegt Em 2,338,41. Can?! 2,104,17; 2,151,23.
295,63; (Dat. Mask. liste 2,104,19 in Clm 14407, der aber wohl friinkischen
Dialekt hat), Nom. Plur. hsta Gc® 2,168,11 neben Nom. Sing. 4st 2,171,8
und hier liegt vielleicht das Mask. /st vor, das Graff 2,283 aus Notker
belegt. Moglich wire es allerdings, daB in Ge2 lista den Plur. Fem. Jsts
vertritt, vergl. die vereinzelten srmansula pyramidas Sb 1,695,2 und Aazisa
Verg 2,636,833 gegen hazusi 2,671,35. — Von hant Hand (Dat. Sing. Aents
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z. B. Gh 2269,21) kommt der Dat. Plur. pikantun Bib 1,744,562, ein Rest
der alten u-Flexion. ;

f. Um die Mitte des 11. Jahrh. zerfillt die s-Deklination (vergl. bei
Otloh Sing. Plur. arbesta 9. 56. 68, Dat. Sing. bigshto 48, Merig stete, fluhte,
luste, slahte, zite), insofern die Endungs-¢ durch andere Vokale vertreten
erscheinen, oder der ganze Sing. endungslos auftritt, Beispiele aus der
WGen bei Dollmayr 8. 29.

Die a-Stimme.
§ 110. lera Lehre.

Sing. Nom. Akk. lera Plur. lzra
Gen. lera, -u, -0 lerono
Dat. leru, -o, -a lerom, -on, -un

a. Der Nom. Sing. der a-Stimme hat die Endung -a gleichwie der
Akk. Sing., von dem sie in den Nom. gedrungen ist; die verdringte No-
minativform war in friihahd. Zeit endungslos und zeigt sich noch in w. PN
und adverbial gebrauchten Wendungen, vgl. Braune § 207 Anm. 2. —
Dat. Sing. za ettalihherouuss Gl 2,183,72 und oft. Akk. Sing. z. B. huui aina
Pa 17425, in aina halp 1,744, AXk. Plur. uiorstunt viermal Gh 2,289,14.
In Merig drio stunt 2,105 und Akk. Sing. uber churze stunt 2,47. Wegen
der Form muoz st Verg 2,628,10 s. Velthuis 8. 45f.

In manaliho Standbild Pa 1,186,37 glaubte Kdgel S. 149 einen Nom.
auf -0 zu finden; es ist aber nach Ausweis der Belege Gl 1,659,44 ff.
(Graff 2,118) sicher der Nom. Sing. Mask. eines n-Stammes; so kann das
-0 in gamahhido Pa 1,8,12 nur ein Schreibfehler sein statt gamahhida = Gl.
K. und Ra 19,12,

b. Fiir den Gen. Sing. ist -a, fiir den Dat. -u die Endung der #ltern
Zeit und die regelmiBige Entsprechung im 8. und 9. Jahrh.; so in Pa,
Kigel 8. 154, R, Wiillner 8. 40. Dative auf -u: Exhortatio aWeru slungu
Pn in erdu; Muspilli rahhu, erdu, suonu, ruovu, moltu, riktungu. O Freis
hat das Dat. -u seiner Vorlage regelmiBig tibernommen (daneben fiinfmal
Dat. erdo und stullo I, 23,1). Aus Glossen: scaru Br 4,220,9, gastabsdu 12.
zalosidu 2,259,27. gahapu 2,149,16, gasecidu 2,150,10. niusungu 4,331,10.
antuurtsdu Ge® 2,2213, karuoridu 222948, halu b4, marchungu 2,230,72,
helliv 2,232,1. -uartnissidu Gcd 2,218,11, findungu 39, ahslu 2,221,27, uuollu
37, uwidaruuartidu 42, gamahhidu 59, forlikhisungu 2,22216, prutinnu 36,
hantstiuru 42, huuellidu 2,223,68, qualu 2,224,48. kaparidu 2,345,40. meldu
2,346,42, forakiuuszzidu 2,347,19, hiuungu 26. uuszinungu Em 232823, fardu
2,742,46, chialu, hesllu 2,765,22. stralu 760,20, puozzu Can' 2,99,43 (4,322,30),
uueraltkiridu 2,102,6 (4,323,60). zalu 2,47,47. In spitern Glossen sind die
Dative auf -u nur vereinzelt, unsupridu Gh 22834, giridu 2,284,15 (290,17),
pisorgidu 2,285,656, urrechidu 228732 (292,65), ziteslidu 2,296,61, ursoachidu
2,297,29, gisezidu, gilegidu 2,298,41, apauuizidu 2,301,31. zistoridu Bib 1,629,18,
chlauu 63, unvrouuidu 1,688,6, pihalsidy 1,798,7. gilegidu Verg 2,624,46,
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gifiuszidu 2,637,31, arpolgannussidu 2,642,560, inphuninussidu 2,669,64 Velthuis
8. 47. giparidu 1,572,60. petalungu 1,567,63. piratidu 2,607,15.

Im Genetiv 8ing. erscheint die Dativendung -% in siteslids 1,670,569
(tibersetzt concisionis) und unsupridu 2,291,6 (Gbersetst feditatis); muozu
Bib?® Mg 1,647,562 (iibersetzt Ocii).

Umgekehrt finden sich Dative auf -a: in uuampa R 1,127,36, (vielleicht
sahha Pa 1,429). 1n gruopa Ge® 2,280,69, soana 2,224,43, O Freis mit regula
1, 1,35, zi fruma I1I, 21,20 gegen -u der Vorlage; ferner |ginunga 2,602,67,
zala 2,608,33, piuuellida 2,3561,17, chappa 2,137,40, stola 2,112,68, slunga
1,477,4, uuidamhuopa 2,105,11, zistorida 1,669,17, ursuokunga 1,490,58. sega
Verg 2,626,44, hala, cheua 2,625,47, heluua 2,627,569, gipugida 2,62826, racha
2,631,25, tunna 2,685,603, senvua 2,644,48, pivengida 2,646,69, diksila 2,670,40.
Durchwegs -a hat im Dat. Clm 14689: para 1,703,14, erda 1,504,36, essa
1,638,33, chappella 2,1146, pigoumids 2,113,61, halba 1,529,560, -chamara
2,137,368, uworipimesnida 1,508,37, uersina 1,397,10, Aeriperga 1,309,60. reda
1,419,830, riktunga 1,637,465, scara 1,702,64, gistungida 3,187,10, guichilunga
2,126,64.

minera lancha im Carmen &ibersetzt meo lumbo, ist aber wohl sicher
als Gen. Sing., abhingig vom vorausgehenden rantdouc, zu nehmen. pites-
lida odo nama Can' 2,99,7 tibersetzt priuatione; auch hier wie ofters wird
man eine Ubersetsung annehmen mfissen, die nicht der lateinischen Wort-~
form, sondern dem deutschen Satzbau gerecht wird, der dem Glossator
vorschwebte. 8. auch Kogel 8. 165.

Vom 10. Jahrh. ab zeigt sich die Neigung, den Gen. und Dat. Sing.
auszugleichen, welche schon in den angefiihrten Fillen zu beobachten ist,
in erh8htem MaBe; das -u des Dat. erscheint als -o (vergl. @ber diesen
Lautwandel § 40) und jetzt treten auch hiufig Gen. auf -0 auf, so
daB in einer Reihe von Glossensammlungen der Gen. und Dat. 8ing. gleich-
méBig mit der Endung -o erscheint. Das ist z. B. der Fall in Mg (Jellinek,
Beitr. 15,414), Mart: Gen. stiuro, pezirungo 2,747,14, relesto 2,74822, dazu
9 Dat. auf -0. Gen. auf -o: femprungo Bib 183228, hizo 1,681,62, tascho
1,478,68, sceidungo 1,626,68, ziteilido 1,670,68, gimiscido 1,670,61, ginado
1,700,16, rauwo 1,74424, pridigo 1714639, vazo 1,751,66, chorungo 1,785,9,
guopido 1,788,17, pezirungo 2,105,28, chappello 2,114,4, einnussido 2,114.64,
ouoro 2,137,32, trahtungo 2,178,70 (Clm 14689 hat die Gen. auf -a wie die
Dat. 8. 0.). uuidarstentido 2,180,64, gisezido 2,186,38, uusrsirungo 2,192,66,
puozo 2,19440. Ahalpo 2,196,72, lero 2,19721. pidenksdo 2,199,36, minno
2275,14, pezsrungo 2277,29, uuiderquetungo 2,28856, suokchungo 2,299,63.
nahtuuahhungo 2,606,32. minno Verg 2,663,6, tualo 664,55. Im WHs heido.
— Dieselben Glossen haben einige Gen. auf -a: fruosana Bib 1,516,29,
chuhhina 1,662,37, pezirunga Can® 2,105,29. piratida 2,114,64, segansa Gd
2,263,16. houuua Verg 2,683,17.

Genetive in Ortsnamen: Kerhitahusir Freis 226 (806), Suuanahiltadorf
Freis M 1045 (908), Heripsrgachiriha 1130 (10. Jahrh.), Heslpurgastets Salzb
8. 208c (Anfang des 11. Jahrh.); dagegen Herisvindohusa Freis M 1133
(um 1000), Svvanshsitodors 1189 (11. Jahrh.), Blinpurgochircha Salsb 8. 264
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(um 1004), Suaniksbtidorf Freis M 1148, Dietbirgiriut 1198 (mit -es, Diet-
pirges vir 1198), Svvidmotekirichun 1255, — Der Gen. weibl. Personennamen
ist in frihen Freis. Urkunden fiberliefert und endigt tiberall auf -a; Angil-
rata Freis 86 (um 770), Deotrata 44 (772), Lantrata 89 (718), Deotlinda 120
(788), Deothilta 135 (vor 803), Rihkunda zu 164 (vor 809), Engilfrita zu 183
(802), Ratpuruga zu 188 (802), Suusidmota 224 (806), Rshhilta 239 (vor 809),
Altigunda 278 (808), Purcsona zu 302 (812), Liupdruda 354 (816) u. a.

Urkundliche Belege fiir den Dat. Sing. auf - in dem Ortsnamen:
Cyreolu Freis 177 (vom Jahre 799), Uuelamotesahu 819 (814), Keszahu 381
(817), Filusu 513b (825), Snettu 616 (836), Sconsnauhu 686 (846), Heimmortin-
gomarcu 730 (851), Rotu 832 (vor 875), Putinnu 898b (869), Uuilu 899 (870),
Clanu 901 (870), Tauru 907 (vor 875). Ahu Regensb 22 (822). Quartinahu
00e 2,34 (890). Vielleicht ist ein weibl. Dat. auch ad Sfbru Salzb O
8. 139. — In Personennamen: Uuilipurgu Freis 664 (844), Heslratu 674 (845),
Erchanfritu 547b (827).

~¢. Die Akkusativendung -a bleibt gleich dem Nominativ unverindert.
In Urkunden: Cofafrita Freis 18 (762—64), Palduusha 38 (770), Ospurga 86
(777), Uuscdruda 144 (um 790). .

d. Der Nom. Akk. Plur. endet auf -a; es haben also der Sing. und
Plur. im Nom. Akk. die gleiche Endung -a.

In der 2. Hilfte des 11. Jahrh. erscheinen die 4-Kasus mit -6, Akk.
Sing. Otloh samanunge, Merig wunne, varauue; daneben noch zahlreiche -a,
z. B. Otloh gnada, glouba, sunts, vara, Merig 16 mal, WGen etwa 20mal.
Hier wirkt die dltere Schreibung nach, sie ist auch auf die s und 3-Stdimme
iibertragen, Otloh Aeila, gusta, diga (heils, guots, digi) und arbeita (Plur. ar-
pests), Merig lenga (= lengi, neben guote, hoke, ebene) WGen Plur. nota;
demnach waren nach 1050 die auslautenden Vokale der -, -, 5-Stimme
einheitlich zu einem e-artigen Vokal geworden.

e. Der Gen. Plur. zeigt gleich den -@n-Stimmen die Endung -6no; sie
ist noch im 11. Jahrh. fest und vom Dat. Plur. gesondert.

Dagegen kommt einigemale -0 vor: urago (quaestionum) 2,601,43 und
urrechido (absolutionum) 44, pizeiknussido (mysteriorum) Gh 2,270,138, ratusso
(propositionum) 2,302,44, ratusso (enigmatum) Bib 1,682, dazu der ON
Gaizloberch § 62¢. An und fiir sich ist es moglich, da8 hier Reste des
echten Gen. der a-Deklination vorliegen; doch ist bei ratwsso zu beachten,
da8 Clm 19440 einmal den Nom. Plur. rafussi 1,633,17 hat (gegen rafussa
1,628,32).

f. Der Dativ Plur. der &-Flexion (ebenso der ja-, an-, jan-Stimme)
endigt, gleich dem der on-Stimme § 105d, in der friihesten Zeit auf -im,
das im 9. Jahrh. als -on auftritt und im 10. durch -un ersetzt wird; selten
ist in der dltern Zeit -un statt -on. In Pa: athrom 12624, caumom 1,18237.
196,10, murom 1,188,331, undeom 1,166,10; in R 11mal -om, Wiillner 8. 51.
54, darunter snnidoom 1,155,382, hertoom 1,26538, ethlém 1,11538, sestom
1,155,26; Br unstsllidom 4,220,4, suaridom 4,381,16, stuntuuilon 4,331,25; in
Clm 19410 hertom 2,341,15; Can! erom 2,102,66; Em reitom 2,232,70, chartom
2,762,36, stralom 2,760,36, arendids 2,741,12, [purdinon 2,745,24]; Pn suntom

&
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B, ganadon, sunton A, Emm. Gebet galaupon, Musp miaton, vazzon; Gc®
nestilon 2,225,831, sippon 2,229 .85, Aerton 2,227,33, uuslon 2,231,834, halpon 36,
dagegen -un in restun 2,227,29; Gct spurisungon 2,220,60, rahhon 2,221,62,
leron 2,223,7, faruuuon 40, dagegen furistentidun 2,22024; in C hiuffilun
‘timporibus’ 8,9,9 [untar Aartinun 3,9,23]; in Clm 6325 hiufilun “timporibus’
2,342,51, trumpum ‘tubis’ 2,344,42, Darnach diirfte plomun 2,330,561, uuernun
45 trotz ‘floribus, erumnis’ Nom. Plur. sein. In jlngern Glossen: Bibb
salahon 1,523,18, ludron 1,556,42, Bibad uuerdnussidon 1,466,41, bouhnungon
1,630,60; -sunton 2,106,2, -stiuron 38, unerom 2,120,22, fragon 2,180,40, ant-
paron 2,182,63, chluson 1599,6, villon 1,701,714, stiuron 1,752,34. 361,36.
Aeripergon 1,401,42, lestron 2,251,82, ahtungon 2,601,883 (quenin 11248, tor-
culon 2,251,561, uneron 1,706,11); diese -on werden alt sein ‘wie auch in Ge?
giorumsdon 2,176,2, paridon 2,171,61, gegen aniparun 2,164,63. 165,70. fas-
cungun 2,169,60, zuruaridun 2,168,656, unmuozun 2,167,387, uorscungun 2,166,1.
Verg pluomon 2,664,16, spizon 2,669,4, scintlon 2,644,338, aber iiber 20mal
-un, Velthuis 8. 49f.

Vom 10. Jahrh, an ist -un herrschend, also Zusammenfall mit dem
Dat. Plur. der Mask. Neutr. der o-Stimme eingetreten: Sigihart i cuun,
Psalm ginadun, euun 88. Glossen: Bib Aarphun 1,401,66, chasarun 1,453,10,
gihephtidun 146764, lagiridun 1,49958, parun 1,616,9, millun 140622,
mascun 1,503,45, lustisungun 153163, sungidun 1,534,61, opasun 1,536,456,
uutsun 1,804,9, pagun 1,810,64, sprahhullun 1,813,28, eshlun 29; nasun 2,2,2,
hiffilun (= Riuf-) 22,58, prestun 2,7421, -chamarun 2,122 41, anasagun
2,126,41, halpun 2,126,85, pigoumidun 2,128,18, anazungun 2,129,24, altasungun
2,184,9, redun 2,17721, antparun 2,184,61, oragun 2,184,055, gistungidun
2,189,11, fascun 2,189,46, anazungun 2,194,36, temperungun 2,251,46, slungun
2,252,48, tachun 2,263,44. blechezungun 58, chappellun 2,264,69, scruntussun
2257,27. scintalun 2,268,23; in Gh 2,266—304 tiber zwanzig -un. phanni
2,371,61, salpun 2,600,19, willun 2,602,27, machungun 29, -salpun 2,604,417,
bouhnungun, giparidun 60, zungun 2,618,5, droun 13, ahslun 40, suuegalun
2,729,43, manun 2,731,11, muoungun 21. pfruontun 2,747,40, fragun 2,749,38,
chosun 48, geisiun 2,754,33, topazungun 2,7157,27. Dagegen slagazungon 2,751,10
(von anderer Hand).

In Ortsnamen: ad Buriom Salzb 8. 11, ad Chamarom Freis 310 (814
neben drei -on [-un 8. 11,12], ad Uuangom 373a (817), Fiscom 435a (820),
dagegen ad Fiskeon T7 (716), Fiskon 295 (809), Niuuifarom 354 (816), -on
in der Uberschrift und 8. 12,65, hier -on aus -un berichtigt, Niuuarom
Uberschrift zu 405 (819) und 8. 14,105, ad Rorac Musson 214 [-om 8.7,74].
ad Chuntilapuron, Poasinpurron 381 (817), ad Puurron 685 (846), ad Piron
913 (875), ad Lerén 687. 831. Hieher gehoren wohl auch Ortsnamen
auf -ara: ad Pahharom 528 (826) zugleich der letzte sichere Beleg fiir -m
des Dat. Plur.; ad Pacharon 656 (843), -un erscheint in ad Pacharun
Freis 782 (852). 1039 (vor 926), Zueinchirichun Freis M 1117 (um 1000).
Nach der Mitte des 11. Jahrh. erscheint statt -um, -on bereits -an: de
Leron Freis M 1263 (ad Lerin Freis 687), de Puran 1267, de Leran 1268
wie -husan, -ingan.
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driih Fessel hat Doppelformen, Nom. Sing. fuozdruh 2,372,138, Dat. in
hantdruks Bib® 1,621,638, Dat. Plur. hantdruhin Bibab 1523,62; Nom. Sing.
fuoztrua 2,370,388, Akk. Plur. fuozdruha Bib 1,667,6, Dat. hantdruhun Mg
8b 1,523,64, Bib 1,613,17.

Nom. Sing. diot Volk Verg 2,632,16. 634,64; vergl. Akk. uber ein diet
Notkers Ps. 46,9, Heinzel 130. Nom. Akk. Plur. deofta Pa R 1,164,337,
Musp. 80, diota Bib 1,745,25.

Die ja-Stéimme.

§ 111. Die ja-Stimme zeigen in den #ltesten Denkmilern
statt ja die Endung -e (vergl. § 91c) und vor o, ¥ das j erhalten.
Vom 9. Jahrh. ab deckt sich ihre Flexion ganz mit der der a-
Stimme, statt -¢ ist a eingetreten. Vergl. § 110.

a. Belege fiir die Endung -e¢ in Pa (Kogel 8. 153): Akk. Sing. tunc-
culle Timpel 1,54,2. Nom. Sing. uuasse Schneide 1,14,25, sunte- Siinde
1,20,38. 138,36, raore Robr 1,2421. 168,2, artuuasse Spitze 1,32,10, nuzze
Nutzen 1,66,1, prunchulle Brunnentrog 1,68,3, musse Moossumpf 1,68,4, unde
Woge 194,17, drimise eine Miinze 1,114,31, suache Duft 1,142,21, capraste
Ackerfeld in bestimmter GroBe 1,166,6. seruntusse 1,170,10, Nom. Plur.
uuoginne Kriige 1,86,11, drimise 1,11434. In R Nom. 8ing. raorre 1,2521,
cusse 181,34, mutte 1,210,4 (in diesen drei ist nach e ein a radiert), rorre
1,25,22, uuitte 1,105,22, uueide 1,225 8, unsippe 1,246,17. Br. 4,220,28 kruche.
Nom. Plur. lungunne Lunge C 3,10,6, sitte Seiten 3,10,9. Aus Urkunden:
Pazauuue ‘Passau’ auf -¢ auslautend, Passau 63. 52. 19. 21, Pazauge 73 (alle
aus dem 8. Jahrh.), Helphauue 61 (789), Bazsauuae 14 (788). _Auue und
Ascauue Salzb A 8. 10 (8. Jahrh.). Cholonne ‘Kiln’ Wess 8,610,33, Peigirae
‘Baiern’ 3,610,1 neben Peigira 19. Die Freis. Urkunden haben kein -e,
Fiska 17 (176), kapreitta 185 (802), vergl. capraste in Pa. Auch Pa und R
haben neben -¢ Formen mit auslautendem -a, vergl. in Pa Akk. Sing.
uuassa 1,14,27, drimisa 1,114,33, Nom. Plur. sahhs 1,18,23, (secchea R) Gen.
8ing. aeuua 1,102,385 Nom. Sing. aeuua 1,84,20. 102,38; in R chrucka (vor
-a Ras.) 1,200,13.

b. Vor % und o der Endung blieb j erhalten und drang wieder in die
Neubildungen auf -a (fiir -¢) der ja-Stimme ein. Vergl. Mussea Freis 656
(774), Fiskea 295 (809), Dat. Plur. Fiskeon und Nom. Sing. Fiska 77 (776).
In R Nom. Plur. hea 19,23, hea 14321 (suache Pa). Ferner Akk.
Sing. radsa, redia Exhort A B (redea Mons. Br 6,22), Nom. Sing. redia
Can' 2,101,28 (4,323,19), undesa Em 2,330,19 (vergl. 2,281,23%), Awlic Em
2,330,62, Dat. helliu Ge® 2,232,1, sippic Em 2,329,756 (vielleicht steht hestlu
Em 2,765,22 fiir Aelliu und heslahaft- 4,322,6; 323,49 fiir Aelliahaft-). sunteono
Exhort A B, suntiono 1. bair. B. — Nach r aemuria 1,58,10. chichuria
2,1,6, chshhuria, chichria 2,308,45. dero storio 2,270,24, storiaseripo 2,48,6.
O Freis setzt redina III, 17,6 statt redsa der Vorlage, hat aber gleich dieser
brunia V, 1,19. 8. § 93.

c. Der Nom. Sing. der ja-Stimme (germ. -i) war endungslos wie der
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der &-8timme; zumeist trat dafir dann die Akkusativform ein. Erhalten
ist der alte Nom. 8ing. bei weibl. Personennamen und bei den Ableitungen
auf -snss, -unja. Aanin Henne C 3,10,41, phsin Pfauenweibchen 43, affin
Affin Gd 2,252,5, putin Butte 3,11,12, woksinin Achsel Bib 1,635,74; w. PN
wie Hrodpirin Gen. Hrodpirinna Freis 239 (806—809), Ospirin Salzh Vb
3425, Meripirin 71,19, Peiarin Freis 74, Duringin Salsb Vb 71,21, Frenchin
93,7, Fresin 353, Sahsin 101,10, Suaptn 50,14, Usalkin 3426, Arin 963
Helidin 2511. — fahsun ‘fomix’, uwrzus ‘radix’ Pa 1,150,23. 24, wusrtun
Wirtin Verg 2,63949, Alpun Freis 44 (Gen. Albumiac Uberschrift zu 44,
Nom. Aun 8. 3,26), Perhius Salzb Vb 2723, Eginus 98,6, Fritun 9843,
Hrastun 70,10, Trusun 37,11. Die Akkusativform erscheint im Nom. in
mistunnea Misthaufen R 1,266,16 (Gl. K und Ra mistun), Fremchinne Salzb
Vb 8. 176,14 D (12. Jahrh.) lbuginna, louguna Grindling, Gl 2,367,14.
Flektierte Formen: Akk. Sing. friudilinna Geliebte Can® 2,12529, Nom.
AKk. Plur. euuartinna Priesterinnen Bib 1,698,20, affinna 2,7309, pirtunna
‘eulogiae’ Can! 2,100,64. 4,322,72. Dat. Sing. prutinnu Braut Ge* 2,222 36.
Den Nom. 8ing. auf -¢ zeigt kklos Narbe R 1,89,4 (Pa 4hAlaca).

d. Wie ja-8tdmme flektieren die weibl. Personennamen auf -nf nach
Ausweis latinisierter Kasus: Nom. Uualini Salzb Vb 94,9, consuge Usalinia
Freis 24s, Nom. Adalni Salzb Vb 94,11, traditio Muniperhti et Adalnia, cum
Adalnia, ei Adalniae Freis 53, Cunni Salzb Vb 3428, Perhini, mairem
Perhtnia Freis 420, cum muliere Cunnia, cum muliere Perhinia 58, dagegen
cum muliere Cundpiriga, Uualirata, puellae Roodlinde, Usolfuuihae, Emgunde,
also Formen, welche den § 110 genannten Deotlinda, Heilratu entsprechen;
dazu latinisiert Irmsnsuuinde 59, Hilidrudae 63, Alpsuinde 65, Hiltisnota 81,
Perhteunda 84, Heslrate 674, zum Nom. Cotesdiu Gen. sororss Cotesdsuuse
647; pdrdsuy Salzb 8. 280 und Nom. Akk. diu Kaiserchronik 12605. 13260,
Gen. diwe 12409, ebenso WGen. Dazu vergl. Nom. ego Alpun, Gen. éraditio
Aluniae ancille dei Freis 44 (v. J. 712), cum famula sua Adsonia 58, der
Nom. Adson nach Purcson, traditio Purcsona 302 (812).

Es ist anch mdglich, daB Formen wie Adalnia zu Adalns mit silbischem
¢ gesprochen wurden; denn sie kommen auch im 10. Jahrh. vor, also zu
einer Zeit, in der j schon lingst geschwunden war, vergl. Salzb O. 8. 68f.
Nom. Kerni und tradente Kernia, 8. 106f. femina Rikni und praedicte
Rihnig, snter Odalbertum et Rihniam.

Die an- und jan-Stimme.
§ 112. fliuga, Fliege.
Sing. Nom. fliuga  Plur. Nom. Akk. fliugin
Gen. Dat. Akk. fliugan Gen. fliugono
Dat. fliugom, -on, -un.

a. Der Nom. Bing. lst formell dem der &-Stimme gleich; in der Ma
erscheint im Stidbair. zum Teil der Nom. der an-Stimme anders behandelt
als der der 3-Stimme, so im Cimbrischen, 8. Kogel Lg I 2,421 (Cimbr. Wb
z. B. vorte Furcht (altbair. forhta) 8. 184, siinte Siinde (aus sungja) S. 238
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gegen platera Blase, pluma Blume 8. 217); fiirs Karntische vergl. Lessiak,
Beitr. 28,981.; fiir Tirol, Tirol. Ma 8. 51ff. Demnach mu8 der Nom. der
an-Stimme eine andere Endung gehabt haben als der der a-Stimme; ob
die alte Lange des Nom. (vergl. germ. -3) hier gewahrt blieb, oder wieder
hergestellt wurde, indem die Linge des Vokals der andern Kasus einwirkte,
steht dahin.

Die jan-Stimme haben in der frithesten Zeit den Nom. auf -e, z. B.
frauuue Frau Pa 1,12624. 172,19, toalle Hohlung 1,64,1, marhe Stute C
3,10,18. 19 und moglicherweise eines der bei den jz-Stimmen genannten
Fem.; w. PN Uuahsante Salzb Vb 70,36 das Fem. des Part. (vergl. von
derselben Hand Sspunta 70,33¢), gegen Uuahsanta und Puuuenta 91.5. 4.

b. Die Kasus auf -iin halten sich bis zur Mitte des 11. Jahrh., z. B.
Passau cuidam viduae Uuezalun 99, uzoris Liuzun et filiae Rizalun 105 (um
1085), Brixen 36 Gepa Gen. Gepun, Salzburg ad Chapellun 8. 237, Chabellan
8. 240, Veldchirchun 8. 239 (1041—1060), Otloh Mariun, vorhtun, wisun aber
cheinnin 58, In Merig kein -wn mehr, christallan, wisin, selbin.

Uber den Gen. Dat. Plur. s. § 110ef.

Das 5 der jan-Stimme erscheint noch im Akk. Sing., zuhturium Pa
12238, deru niuuiun R 13,8, Akk. Plur. duahilliun Br 4,330,11.

Wegen der Singularformen Gen. Dat. -in bei Adjektiven s. § 105h.
Das Normale ist hier -un, z. B. pi dero perhtun 2,74,24, erzipiscophtuom-
lichun purch Can® 2,114,30. uuehhun (= weihhun) 2,220,49, deru poumsinun
2,22188, merun Can? 2,97,20, dero emicigostun 2,48,13, dera hohun 2,3446,
minnistun 2,167,10. za deru mihilun eshs Freis 166. -on in Verg danagicherton
averso 2,628,11.

§ 113. Mit Endungen der an-Flexion sind belegt: affolira Apfelbaum,
avara Bildsdule, alpa Priesterkleid, Alba, ampla Lampe, pass Base, perala
Perle, pergita Fladen, platra Blatter, porta Pforte, prizella Brezel, daha
Lehm, gidinga Bedingung, dols Kanalrinne, driseila Drischel, egala Blutegel,
cugula Kapuze, fachula Fackel, falla Falle, fasta Fasten, fehta Kampf, fesa
Spreu, fiala Schale, flasca Flasche, floza Flosse, forka Fohre, forhta Furcht,
Jreisa Schrecken, galla Galle, crapfa Karst, hiufila Wange, hosa Hose, chalwa
Schauder, chemsnata Gemach, chiricha Kirche, chozza Wolldecke, christalla
Kristall, churpa Aufzugskorb, lahka Sumpf, kna Soller, loupa Laube, luvina
eine Pflanze (Gl 2,626,64), mahha Zuriistung, masa Narbe, masca Masche,
minga Minzkraut, muces Miicke, morna Trauer, muome Muhme, musculs
Muschel, natra Natter, nestsla Nestel, nezsla Nessel, nifisla Nichte, pfanna
Pfanne, pfifa Pfeife, pflanza Pflanze, quena Frau, ratisca Problem, reita
Wagen, Aripa Hure, rida Drehung, rifila Bige, rinna Rinne, ristella Hand-
bekleidung, ritra Reiter, hriuwa Reue, riza Zirkel, rumza Runzel, ruoka
Sorge, segalruota Mastbaum, salaha Weide, salpa Salbe, seka Sehkraft,
sigilla Siegel, scalta Stange, sceitila Scheitel, scelta Schelte, scipa Scheibe,
scorsna Scholle, munizseranna Miinzschranne, skrechsza Entsetzen, scubla
Schaufel (2,25,27), scuzila Schiissel, sleicha Schlitten, slinga Schlinge, smirwa
Schmiere, snarahha Schlinge, snita Schnitte, sorga Borge, spinnila Spindel,
spizza Spitze, Zinne, sportala Aufrugskorb, spraita Linie, studa Staude,
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sunna Sonne, swalawa Schwalbe, swegala Schwegel, tavala Tafel, tacha Matte,
taverna Schenke, tila Euter, timcta Tinte, tocha Puppe, tola Zweig, torcula
Kelter, truha Truhe, tupa Taube, urpunna MiBgunst (G1 1,784,33), nahtwahha
Nachtwache, wekha Woche, wefsa Wespe, wida Weide, wisa Wiese, giwona
Gewohnheit, wunta Wunde, wurza Wurzel, zata Zottel, zuhka Runzel, zunga
Zunge, zunira Zunder, fiurara Kichenmidchen, follestara Helferin, salpara
Salberin, rehkara Richerin, zuhtaria Erzieherin (Gl 1,22,38). duahillia Hand-
tuch, filla Ziichtigung, Aiuga Fliege, hefanna Hebamme, Aulla Hiille, Autta
Hiitte, chevia Kifig, fiurchella Kohlenbecken, langarra Spazierweg, luccha
Liicke, lurra Nachwein, merha Stute, mucca Miicke, ruda Reude, russa
Fischreuse, sciulla Gebein, ustrippa Vertriebene, tuolla Vertiefung im Erd-
boden, wichs Wicke, zeinna Korb.

Von mehrern Fem. sind Formen der & und an-Flexion vorhanden,
z. B. (die Zahlen verweisen auf je einen Flexionsbeleg) egidehsa Eidechse
2,606,37; 625,9, erda Erde Musp; Pa 1,64,6, fedara Psalm; Pa 1,1621, foh-
henza ein Geback Bib 1,697,31; 347,6, grapa Haune Bib 1,399,36; Gd 2,256,7,
halpa Beite Bib 1,479,49; Ge 2,179,383, harpfa Harfe Bib 1,63548, harra
Sack Bib 1,810,63; 333,56, Aelwa Spreu Verg 2,627,59; 637,30, hauwa Haue
Verg 2,633,17; 635,17, swa Eibe Verg 2,633,46; 2,36827, chapells Kapelle
2,1144; 2,221,46, chihhuria Kichererbse Bib 1,420,835, chipfa Wagenleiste
1,443,26; 437,14, Alancha Korperseite Carmen; Verg 2,667,32, minna Liebe
Verg 2,668,60; 638,61, minza Verg 2,62522; 2,176,6, muoza Untitigkeit
2,183,10; 2,6456,48, pfanna Pfanne 2,226,44; 1,642,44, repa Rebe 1,666,10;
Pa 1,60,31, ricewls Spange 1,404,12, Ahruozza Musikinstrument 1,660,24;
801,15, senawa Sehne Verg 2,644,48; 665,60, scala Schale R 1,87,14; 2,634,17,
scama Scham 2,291,4; 296,19, speshha Speiche 1,437,21, stiega Stiege 2,254,44;
1,450,16, tasca Tasche 1,478,68; 816,6, walza 1,627,47: 2,629,9, zacka Zehe
R 1,2130; C 3,10,35, ztla Zeile 2,643,27; 655,3.

Einige kommen als Mask. und Fem. vor s. § 107b.

Die Feminina auf 7.

§ 114, Der Sing. und der Nom. Akk. Plur. enden auf -3,
z. B. suari Schweere; Gen. Plur, -0, Dat. im, -in, inon, inun.

a. Der Gen. Plur. liegt vor in salzsutino Bib 1,418,10 zu salzsuts
Saline, vforino = wuorins Bib 1,604,16 zu wuors Staudamm; lugino 1. bair.
B., Emm. Gebet zu Jugs Liige Gl 2,600,23. 604,4.

b. Der Dat. lautet bei einigen Fem. auf -inon, -inun,: lcartumu C 39,23
zu harts Schulterblatt, Akk, Sing. Bib 1,686,31, Plur. Aarti Gc* 2,218,49.
purdinon Em 274524 zu purdi Biirde, Nom. Sing. Bib 1,605,566, Dat.
140722, Gh 2,2886. mistinun Bib 1,600,831 zu einem Sing. misti Mist-
haufen? anders gebildet wire mistunnea R 1,254,16. lugunun 2. bair. B.
suarinun Gh 2,270,15. arendinun Gh 2,273,556 (arends hart). grauusnun Bib
1,613,224 (Graff 4,298), (after froniscen) rehtsprahhinun post flores rheto-
ricos 1,666,21, mihhilinun Gh 2,285,64, suohilinun Bib 1,440,46. Daneben
auf -im, -in: Kauusm 222741, dnchiéskim 234264, suarin 2,270,15, ungs-
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zumplin 2,298,562, unstillin b4, samahaftin 2,265,382, uuihin 2,119,66, unpiderpin
2,12967, unsemphtin 1,641,19, fornentigin 13843, afteruuertin 2,221,70,
uuassin 2,12941; einstritin 221824, ungifuorin 2,194,4, tiuphin 2,629,56,
gastuuisin 2,642,19. digin 1,635,42, ophannussin 1,698,650, urchundin 1,483,29.
628,1. 749,20. Statt -sn kommt aach die Endung -un der a-, ja-Stimme
vor: uuerdnussun und -in vergl. § 115, urchundun 1,627,70 in Clm 18140,
urteslun 22724 in Clm 19440 neben urfeiin Clm 18140, 19440, Akk. Sing.
urteils 1,7561,6, Dat. urtesls 2,257,31 Clm 18140 (dagegen in den Mons. Br.
fona demo urteile 18,15 Dat. Neutr. wie im Alem. und Frink.). Dat. Plur.
prustuversun Biba 15560,45, Dat. Sing. prustuuers 1,614,47; vergl. Dat. duersm
Pa 1,188,30, Dat. Sing, uuers Verg 2,664,15.

In andern Kasus zeigt sich die Vermischung mit den @-Stimmen
nur spit und vereinzelt, Nom. Plur. prustuuera 1,385,42, Nom. Sing. decha
1,870,638 in Clm 14584, Dat. uesta 1,403,20 und Nom. Sing. hulda 1,41827
in Clm 14689. Der Zusammenfall dieser Klasse trat erst ein, als ¢ einer-
seits, ¢ und o der a-Stimme anderseits zusammengefallen waren.

c. linst Linse Gl 2,363,6. 4,229,60 (Vinsin 3,338,13), Dat. Sing. lnso
2,72847. Von lents ist nur der Nom. Sing. Plur. belegt C 8,9,26. G1 2,363,41.
Zum j3-Stamm brums@ Briinne sind belegt: -Nom. Sing. prunna Gl 1,607,64.
2,730,41; dagegen Dat. prunni 1,666,28 und mit der Endung der schwachen
Fem. Dat. Sing. prunun 4,222/43 (oder ist prunnu zu lesen?). Vergl. Pru-
nihilt Salzb Vb 84,10, Prunhsit 28,7, Freis 438. 516. fuotaresds ‘nutrix,
auctrix’ ist nur im Sing. belegt, folareids Carmen, fuotareids Gl 2,345,28,
foteraidi Pa 1,22.39 (Gl. K. Ra 1,216,22).

Yom a-Stamm gepa Gabe ist ein Dat. Plur. auf -im belegt: kepim Em
2,332,50; vergleiche dagegen Gen. kepono Pa 1,154,13, Gen. Sing. kepa R
1,156,138, Nom. Plur. kepa Pa 1,80,16, gepa 2,301,32. Aarstia Bratpfanne,
Akk. Sing. harstiun Em 2,765,228, bat im Nom. Sing. Aarsta Ge® 2,226,560
und Aarsts Get 2,222,69.

§ 116. Wie die Fem. auf -3, sind im Altbair. auch die Ab-
straktbildungen auf -nassi, -nesss, -nissi, -nussi flektiert. Nur der
einzige Beleg einer solchen.Bildung in R flektiert als Neutrum:
in galihnisse 1,1930. Die Belege sind:

a. -nassi: Pa Dat. gilihnassi 1,18,30, arquemannasss 188,17 ; sculdicnassi
1,96,34, cotnassi 1,96,35, thienassi 1,102,25. Nom. Akk. abohnassi 12633,
tntdacnasss 1,60,38, prurtnassi 1,72,26, calihnasst 1,122,10. 186,36. Exhort
Dat. churtnasss, Pn A Akk. wuihnasss. Em sntlochanasss 2,3298, kasaz-
nassi 8332,76. Clm 6325 uolnassi 2,343,834, Dat. milinasss 57, einassi 2,34225,
kalihknassi 2,343,41. 345,66. Ge® Dat. suoznasss 2,224,60. Clm 19417 Dat.
Jaruualpnassi 2,99,66 (== 4,322,44).- Clm 15813 uuesannassi 2,8,25.

b. -nessi: Pa galihnessi 1,30,80, girnessi 1,1845. Pn B uuinessi (hro-
arnessi 2,62,42 bairisch ?). :

c. -nisss, Clm 19410 Dat. milinissi Gl 2,343,57 (mslinassi Clm 6325).
Ge* holdnisss 222463, Clm 19440 von fremder Hand Dat. pruhnissi
2,296 38. : . :

Schats, Altbair. Grammatik. 9
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d. -nussi: Dat. faruualpnussi Gl 2,99,656 (neben nasss), Akk. fulnussi
Bib 1614,48, pizeiAnuses 1,814,20, Gen. fuminusss 1,700,24. Dat. Plur.
ophannussin 1,698,650, uuerdnussin Bibab 1,663,29, Bibb 8b 1,812,380, wihrend
1,663,229 Mg 8Sb und 1,812,830 Mg -sussun aufweisen. Gen. Jutnusss 2,268,1,
offannusss 2,280,8 in Clm 19440ab und 18140, ebenso 2,192,837 in Clm 19440
(= 1,618,56) Mg Sb gegen offannussa in Clm 18140. In Clm 19440
von fremder Hand teslmussa 2,299,11. Neben Juinusss 1,417,8 und viornusss
1,701,18. 2,128,66. 2,134,60 kommt in Clm 14689 lisnussa und ulorinussa
1,701,20 vor. In Verg Nom. apolgannuses 2,642,67, giiknuses 2,661,52, Dat.
2,648,20, gihellanuses 2,636,36, giuuntnusss volumine 2,648,65. esmnussa Bibs
1,660,6. Boweit diese Belege Schliisse gestatten, sind die Bildungen auf
-nissa in den Mons. Br. (Hench 8. 127), neben denen keine auf -nisss belegt
sind, aus dem rheinfrink. Original heriibergenommen.

2) Deklination der Adjektiva, Pronomina und Zahiwérter.
A. Adjektiva.

§ 116. Die Flexion der Adjektiva ist eine zweifache, ent-
weder nach Art der n-Stimme (schwache Flexion) oder nach Art
der Pronomina und Nomina, aus pronominalen und nominalen
Kasusformen zusammengesetzt (starke Flexion); iiber die schwache
Flexion der Adjektive s. § 105f. 110.

Die starke Flexion ist einheitlich, die verschiedenen germ.
Stammbildungen der Adjektive (¢-, ¥-Stiimme) sind alle zu o-Stiimmen
geworden; die jo-Stimme lassen in einzelnen Formen das j und
seinen EinfluB auf den Stamm und die Endung erkennen, die wo-
Stimme haben das w als Vokal oder Konsonant erhalten, s. § 89g.

Mask. Neutr. Fem.
Sing. Nom. hoh, hoher hoh, hohaz hoh hohiu
AKkk. hohan, hohen, hoha
Gen. hohes hohera ( -ero
Dat. hohemu, -emo hoheru { -ero
Instr. hohu, hoho
Plur. Nom. hohe. hoha  hahi A
Ak, } y % oho
Gen. hahero
Dat. hohem, hohen

§ 117. Kasus des Maskulinums.

a. Der Nom. Sing. endigt auf -er. In jiingern Quellen kommt einige-
male dafiir -ar vor. holohtar Gl 2,242/12, 3556,3 = 4,338,31. dunaganomanar
2,262,36. frolichar 2,36444. ungauuizigar 4,26,10, furigizunantar 18. 2b.
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schrichlinar 4,329,1. freisamar 2,761,19. lidsamar Verg 2,634,9. 6425,
slaflosar 661,24, unuusdarpollanar 666,59, uuiddar 1,501,17.

b. Der Akk. Sing. hat im 8. und 9. Jahrh. die Endung -an, die vom
10. Jabrh. ab durch -en ersetzt wird, es ist das eine Umformung der En-
dung nach dem Nom. -er. Belege fiir -an in Pa Kdgel S. 174, in R Wiillner
8. 56, in Br unsaorentlihan 4,220,7, unuualtigan 25, tsurlthan 1,820,10, starchan
2,269,11, kamahotan 29, zasceidanan 2,260,26, Wess. eotan, dinan, C minan
8,9,18. 19, selpan 3,13,16. Pn dinan, sinan, selpan, uusrdican, Exhort sinan,
audran, Carmen Aeilan, klauuan Gl 2,344,24, adallihan 72; Ge® sinan 2,217,35;
allan 2,6217. In Urkunden Aolratan Passau 65 (vor 804), Asoltan Freis 144
(am 791), esnan Aluz 326 (814), Arperhtan, Adalhohan 704 (v. J. 849).

Bei den jo-Stimmen ist jan zu -en geworden, vergl. in Pa pittren
1,12,25, cafoaren 138,30, suiumen 166,18, zuuifionten 1,16,31, gouuiganden
1,16,30, ezzanté 1,130,2 und 6mal im Part. Pris. -em, Kogel 8. 65f., tlentemn
1,4,20, helphantem 21, uuanentem 1,88,38, huckentem 39, kaumontem 1,130,1,
moasentem 3; ferner zilenten B 1,6,20, ungahiuren 1,13,24, cuumonten 1,1311;
hringanten Em 2,74242 und wuuinantz 43. Dagegen in R stillan 1,236,13,
Likhentan 14; Em turuhsehantan 2,75847. Ferner in Clm 18140 unstuoman
2,120,59, fnehantan 2,308,48, christanan Exhort (Nom. christans).

Den Zeitpunkt, in welchem sich die Ersetzung der Endung -an durch
-en vollzog, deutet Musp an, Aeizzan 23, aber suntigen 24. O Freis hat -an
der Vorlage tibernommen, aber doch 37mal -en eingesetzt, blinten, sinen,
desen, inen. Auffillig ist -en in Gc* gamahhen 2,220,4, balden 223,42. Die
Glossen Gh, Ge, Gd, Can®, Bib, Verg haben -en; die -an, welche sich da-
neben noch finden, sind: apagepantan 2,34631, pifanganan Gh 2,296,12,
undurhtanan 299,48, gisuoranan Can? 2,137,16, sinan 2,112,16, munshishan
2,113,63; flizzigan 2,24,12, opanan 2,1,26; in Bib gsrouptan 1,417,26, giuuaran
1,309,9, giuehan 1,307,35, lepantan 1,707,20. Verg (nach Velthuis S. 58. 67.
72) 8 -un, aber dreimal so oft -en. Psalm nur -en, Daviden, minen, dinen,
sinen.

) c. Im Nom. Akk. Plur. ist in der friihen Zeit die Endung -e fest,
vom 10. Jahrh, ab tritt dafiir allgemein -a ein, die Endung der substanti-
vischen o-Stimme.

Ausschlieflich haben im Nom. Akk. Plur. -e: Pa 72mal (Kdgel 8. 174),
R 25mal (Wiillner 8. 57). Wess. manake, cootlihhe. Carmen alle, ungahiure.
Can?® farslagane 2,98,53 = 108,68 (4,322,1), urkapane 2,101,1 (4,323,7), kerne,
gauuare 11 (4,32811), druzzisame 14 (4,323,12), toponte 64 (4,323,43), kariffete
2,103,561, suchante, slichante 64. Em 85, Clm 6325, 8 -e. Ge* gastiurie
2,220,8, garidane 2,223,18, balde 46, einstritike 69, unstatahafie 10. undancfolle
Br 4,220,15, stuntlihe Br 4,332,11. fortane 422326, Gc® 2,224—232 23mal
-e und pur ein -a, in anauuartenta 2,282,9, das aber die jiingern Interlinear-
glossen Ge® 2,2161. aufweisen, gahe 216,31, unuuerda 2,217,29.

In Gh sind noch eine Reihe von Belegen mit -e, daneben aber schon
hiufig das jingere -a. ginidurte 2,266,4, uueroltlihe 2,268,18, gahorrente
2,270,238, giuueihte 2,271,3, gitruopte b, giduungane 227724, uuethhe 2,279,65.
283,44. 287,11, smahe 2,280,1, capittarte 2,283,17, egisishhe 2,284,566, salauue

. 9t
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2,284,568, unstatige 2,288,1, gipAlanzote b4, gigruosts 2,289,6, arheriote 2,291,60,
garauue, horske, varte 2,298,38, firmanontlihe 2,294,24, pismerente 2,296,5,
piscerite 2297,17, farente 2,300,2, zitishe 2,301,28, gistiurte 2,302,70.

In Ge regelmiBig -a wie Can®. In Otfrid Freis. kommt 14mal -a vor
(Kelle 8. 270. 337f.), das Petr. hat ala. Vom 10. Jahrhundert ab ist die
Endung des Nom. Akk. Plur. Mask. der Adjektive -a gleichwie beim Sub-
stantiv Mask.; einzelne -¢ konnen mit Wahrscheinlichkeit der dltern Zeit
zugewiesen werden, gitazente 2,114,76, pimeints 2,185,156, slaffe 16, srpurite
2,178/4, ursinne 2,187,123, umpivangane 2,206,12, epanalte 225761, uuelshe
2,346,39, dorrente 2,11, snpurtige 2,344. Verg 4 -e: frambare 2,637,18,
spirdarente 2,642,63, geinente 2,628,6,. aber gegen 100mal -a. Bib fiber-
wiegend -a, doch ist hier moch eine Anzahl -¢ vorhanden, teils Bibab Sb
Mg zusammen, teils einzeln, Jluzente 1,378,606, Aungurunte 1,406,18, urmare
1,462,7, wuanchonte 1,600,63. 522,14, lesante 1,622,833, uuaneuusze 1,630,68,
gidrate 1551,8, slaphe 1,675,62, giuuerste 1,682,3, gitruente 1,600,49, chempente
1,604,227, uuepente 31, gisate 1,611,43, mietents 1,613,836, unvruote 1,627,24,
gsmaste 56, gimagarte 1,629,41, lustrente 1,647,35, pivangane 1,668,41, gisuase
" 1,679,26, unstille 1,8128. Demnach ist der Akk. Sing. Mask. Ashan friiher
zu Aoken geworden, als der Nom. Akk. Plur. Ashe zu hdha.

Mit der Entwicklung der vollen Endsilbenvokale zu -¢ wurde auch
dies -a gewandelt, bei Otloh neben regelméBigem -z in a¥a u. a. einmal
mine 54, Merig 7 -¢, 8 -a, 1 - (michili perga 1,13).

§ 118. Kasus des Neutrums.

a. Der Nom. Akk. Sing. hilt die Endung -az durch die ganze Periode
fest; gigruortez Verg 2,644,13 und zuifaltes 2,665,69 sind vereinzelt, ebenso
alz (= allaz) 2,2,33. Die frithesten Belege fiir jo-Stimme sind fuhtaz Em
2,743,20, gastimnas Ge* 2,229,19; im 8. Jahrh. wire bei ihnen -ez zum er-
warten.

b. Der Nom. Akk. Plur. endigt auf -iu, das ebenfalls gewahrt wird.
-u begegnet selten: missalihu Br 4,19. Clm 6325 7 -su und 2 -u, rektlihu
2,342,4, leidhihu 344,14. Em uppigu 232949, mariuw 2,333,44 ist wohl
marusu = marwiu; unpiirogankhu 2,102,52. Gc* kiprestu 2,223.5, Verg dio-
zentu 2,662,36, gofanetu 2,647,7. galadinu 2,761,22. Weil auch der Nom.
Sing. Fem. einige -u fiir -tu hat, mu8 angenommen werden, da8 neben -1u
auch -4 im Gebrauch war. O Freis ersetzt das frink. -u ofters durch -su
Kelle 8. 271.

§ 119. Kasus des Femininums.

a. Im Nom. Sing. herrscht -fu; eine -Ausnahme bildet uusthu Carmen
(alma tutrix’ wwihu skirmari; freilich ist ‘samcte sator’ mit uusho fater
iibersetzt, so daB also wushu als Nom. Sing. Fem. der schwachen Flexion
zu gelten hitte, der aber so wie beim Nomen durchaus -a hat) neben ma-
nagiu Neutr. Plur. Verg durhfartigu 2,650,8, gigruoztu 2,665,70. O Freis
hat neben -u auch -iu Kelle 8. 273. Bei Otloh erscheint die Form des
Akk. auch im Nom. dina 40 (Plur. Neutr. elliu dinc 61) ebenso WGen guota
16,32; Merig jedoch -1u, diu endriu 2,19.

b. Der Akk. Sing. endigt auf -a, das gleich dem -a des -Akk. der




Adjektiva. 133

a-Stimme zu Ende der Periode zu e wird, vergl. bei Otloh dina 20, alle
21, Merig suozza 2,54, churze 47. (Ausnahme die esne naht 'Bibb 1,809,40).
DaB die jo-Stimme e aus ja hatten, erweist framade Pa 1,40,5.

c. Der Gen. Dat. Sing. entwickelt den Endvokal der frithesten En-
dungen -era, -eru wie die &-Stimme (Pa zuiflera 1,42,10, andrera 1,54,6;
R allera 1,91,33; Em Ukhimiskera 2,333,41, Go* mshhilera 2,220,66. 224,18);
statt -era erscheint im Gen. selten -eru: unrehteru 1. bair. B. arenderu
2,276,382, leimineru Bibad 1,634,27, gruonteru Bibd 1,657,68. Umgekehrt tritt
die Genetivform im Dativ auf: mit dinera anst, za euuigera heidls Pn A (mst
dineru eusti, ze euuigeru heli B), in sinera cahucts Exhort, charllickera ‘ma-
ritali’ 2,328,18, pi sinera ungamuoti Clm 19440 2,985. alts gauuiganeru
‘prouectioris aetatis’ Clm 19410 1,3148. Belege fiir den Dativ auf -eru:
Sarprohaneru Pa 119214, andereru 158,35 (dagegen in Pa 3 -ero, s. Kogel
8. 176), stechleru R 1,193,14, mineru Br 4,331,10; uueliheru C 3,12,31, zuus-
Jalthiheru Clm 6325 2,343,605, urliumuntitheru 67, zuwiualteru 2,344,49; zagan-
ganteru Em 2,32922, kaheru, horskeru (beide u in o korr.) 2,332,26, sineru
2,741,26, illanteru 2,7693; eiganeru 2,607,15; gacuusrneru Ge® 2,221,334,
spanenteru 2,222 4, eouuelithheru 42, harteru 45; sineru Can! 2,98,6, kahaloteru,
kaeiscoteru 2,99,13 (4,322,18) intranteru 26 (4,322,22), urgepaneru 44 (4,322,30)
kalimphanteru 2,101,6, garisanteru T (4,323,9) arfulteru 2,104,26, garneteru,
gadeonoteryu 61 ; dareru Gc® 2,225,7, lohonteru 61, unstatahafteru 2,229,46,
apaginomaneru 53, kataneru 2,231,9; eineru 2,361,7; sonst vereinzelt gsuuareru
Gh 2,266,62, sineru 2,300,30.

In den jtingern Glossen endigt der Dat. auf -ero, z.B. Gh elf Belege,
Can?® sechs, Gec drei. O Freis hat mehrmals -ero statt -eru Kelle S. 274,
Gleichzeitig tritt auch im Gen. -ero ein, z. B: anapartigero Can? 2,110,29,
piscoftuomlihero Ge 2,177,1, muozigero 2,179,73; eigenero 2,47,44, und vom
10. Jahrh. ab haben beide Kasus die eine Form -ero; sie scheint frither zn
-ere, -er goworden zu sein, als die Endung -emo des Mask. Neutr. zu -eme,
-em. Yerg gitouganer Gen. 2,638,18, kalter Dat. 2,628,62, Otloh zi dinero
guots 13, mit rehtero glouba 64, aber in deser werolti 9, euuiger magidi Gen.
25. Merig in teglichere stote 123, teglicher erda 21, aller slahte 62.

d. Der Nom. Akk. Plur. gebt auf -0 aus z. B. unrehto Can?! 2,97.61.
erimmo Can® 2,134,60, chleinno Ge 2,197,16, epangiliho Gh 2,280,16. Die
Endung -a des Subst. Fem. liegt vor im Fem. unterscestota Gh 2,265,28,
gesazla, gistata 36, gisasta 42, vielleicht auch folla 2,2676. zuhtiga Bibgs
1,398,39, givolhana 1,64920. rihha Mg 1,685,17. Eine spite Form ist eclizs-
nonte (scalun) Verg 2,634,26. Otloh hat z. B. alla 9 und alle 23.

§ 120. a. Der Instr. des Sing. ist selten belegt, mit aiganu namin
Pa 1,90,11, Auelihhu nemin R 1,237,8, klauu moto ‘suspecto animo’ Em 2,762,35,
mit dinu scs#tu Carmen; auf -o, mit allo Gh 2,28231, Bib 1,309,556 (mefallo
Gotw. 103), im 11. Jahrh. -a, -e, mit alla Merig 2,94, mit holze eriine 1,68,
in alle dinemo dionosts (Otloh 8, aber z6 allen dinemo dionosti 18). Die
Formen werdanto, wesanto, giarnento Verg (Velthuis S. 67) konnen Instr.
sein, sind aber wohl als Adverbia zu fassen; wohl Nom. ist in Clm 6326
urhepphantio ‘promovendo’ 2,344,40 (oder Adverb?).
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b. Der Gen. Sing. Mask. Neutr. hat die Endung -es; iiber vereinzelte
-as der spiten Zeit s. § 96a.

d. Die Endung des Dat. Sing. Mask. Neutr. -emu ist schon sehr friih
zu -emo geworden. -emu ist in Pa fiinfmal erhalten, daneben Oofters -emo
8. Kogel 8. 172; in Clm 19417 kapetanemu 2,103,36, unrehtlihemu 4,570,8;
Pn allemu A B, sinemu A aber sinemo B. Die Belege fiir smwu, demu, de
semu, selpemu 8. § 127. 129f. Pn uuelihhemo, euuskemo A B, andermo B.
In R nur -emo, Wiillner 8. 56 und 8o auch in allen andern Denkmilern,
z. B. kahugitemo Br 4,3321, selpemo C 3,13,19 u. a. Bei Otlob ausschlie8-
lich -emo, zehnmal. Im Merig noch einemo 1,24. teglichemo 25, gilichimo
2,86, vor Vokal z einem urspringe 2,61 und so auch in sinem uuerva 1,30;
WGen -eme und -em Dollmayr S. 30.

c. Der Gen. Plur. -ero ist fest; noch bei Otloh allero dinero heiligono
42, dero 65 aber aller dero, di 1, aller dero tuginde, chindkne 19. 28. WGen
-ere, -or.

o. Im Dat. Plur. steht -6m, das vom 9. Jahrh. ab zu -#» geworden ist.
Das -em, -en des Dat. Plur. hilt sich in der ganzen altbair. Zeit; das -m
ging zu Beginn des 9. Jahrh. zu -n tiber. Pa hat -em (aber smahalihen
1,88,18, farsantan 24,4 und uncalaertan 184,38 s. Kogel 8. 55). R 11 -em,
darunter marreem 1,172,32, kachoraném 1,137,9, marém 10, uusrdikém 1,159,1;
einmal -en, siuhhen 1,2738. Em luzzilem 2,330,11, piduunganem 24, suiual-
lickem 2,331,175, chaltem, freosantem 2,743,11, reganhafiem 12, nidarsinchantem
2,760,30, uzscorrentem 2,761,26, gagrapanem 2,762,11, sechsmal die Ab-
kiirzung -3, einmal -en, tsarninen 2,762,36. Br lidrinem 4,220,18, forduuhtem
2,265,380, forprohhanem 15, gegen unsempfien 1,820,15. Clm 6325 urhdpanem
2,342,22, farantem 2,344,5. Gc® dem andrem 2,227,656, augentem 225,67, int-
Jindantem 2,226,17, kaauchotem 2,231,10; dagegen unpihasten 2,230,15. Can?
ziuuthitem 2,98,11, kanomanem 51 = 4,321,29, ungaristlihem und hellshafiem
29858 = 4,322,6, li(n)dem 2,108,64; dagegen upilen 2,97,64. Pn desem A B
19 A 26 (B -¢), unsrem A, unserem B 26, dinem A 383, chumftichem A 86,
alls A 85, kalitans, antuuarts A 86. Exhort sinem 6, allem, christanem 7.
1. bair. B. dinz sicher fiir -em (fora diné augom); aber dinen Emm. Gebet
und so -en in allen jiingern Quellen.

Vereinzelt ist -an: fiuuoluusnigan Clm 19440 Gh 2,272,305, anastozentan
Cgm 52482 G12,603,21 (wohl fehlerhaft fir stozanten), wuesentan Clm 19450 .
Gl 2,28, firtanan Clm 14689 Gl 2,2568,36. arzoganan Verg 2,660,7, lutreisigan
2,606,22. -un in freidigun Bibs 1,642/16 (freidigen Bibb) ist substantivische
Endung; ebenso -in: gefidosin 2,120,24. n kihuctin Asmeliskin Musp 29,
scruntlihin vartin Gl 2,761,10.

§ 121. Die jo-Stimme lauten in der unflektierten Form auf - aus,
z. B. mars beriihmt, ursceins ersichtlich, fravali frevelhaft; Part. Pris.
wesanti zu wesan sein, pruotanti zu pruoten briiten, wanchonts zu’ wanchon
wanken. Das j konnte den Stammvokal umlauten und den Konsonanten
geminieren, z. B. fests fest, lucki erlogen; vergl. frazarrer procax Bib
1,5672,67, drattsu vorax Bib 1,575,21, chleinno minutas Ge 2,197,16. Den
Flexionsvokal & konnte j beeinflussen (im Akk. S8ing. Mask. und Fem. s, oben
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§ 117b, 119b, im Nom! Sing. Fem. der schwachen Flexion § 112a). Vor
o, ¥ kommt j in der dltesten Zeit noch vor: Fem. Plur. unpidarpeo R 1,238,4,
Em 2,329,58, Aornotheo (= hornohteo) in Pa 1,83,13, dagegen khundo Pa
1,120,12, Nom. Sing. Mask. chundeo Pa 1,64,5, rachenteo 136,38, lkiudonteo
1,68,32, hlutenteo 33 (gegen sechs -o, Kogel 8. 165), mareo Wess Gebet,
uualtantio 1. bair. B., uuallenteo, milteo Emm. Gebet A. Dat. Sing. Fem.
deru ninusun R 1,38,

Komparation.

§ 122. Der Komparativ wird mit dem Suffix -ir oder or,
der Superlativ mit -ist oder -os¢ gebildet; dem Komparativ auf -ir
entspricht der Superlativ auf -isf, dem auf -or der Superlativ
auf -ost.

Die Form auf -¢r, -ss¢ ist seltener belegt, sie kommt zu folgenden Ad-
jektiven vor: dichs dick (Bib 1,651,31), dunns diinn (Gh 2,267,42), engs eng
(R 1,47,31), festi fest (Bib 1,309,14), gafuors handlich (4,223,34), frazari
frech (Bib 1,371,20), Aarts hart (Pa 1,6,37), scazluoms behidbig (Biba 1,441,50),
Tihti leicht (Gh 2,270,62). mars berihmt (R 1,69,34), epanmuots gleichmiitig
(Bib 1,568,37), milts mild (Wess), murws miirbe (Bib 1,4225), heiz heiB (Ge?
2,170,46), ungireds langsam (ungiredirun ‘tardioris’ Bib 1,326,42), unhreins
unrein (Em 2,330,63), unsemfti unsanft (Gh 2,272,25), aucsiuni augenschein-
lich (Em 2,833,14), scons schon (R 1,35,36), gisprachs beredt (2,255,5), stiurs
stark (Can?® 2,121,43), gszels behend (Bib 1,682,1 Verg 2,665,44), zsers zierlich
(cerira 2,44,10). garw- bereit (Bib 1,539,68), glauw- klug (Can? 2,99,51),
grim grimm (Em 2,764,18), Aasan glatt (Mart 2,756,13), sung jung (R 1,99,6),
nah nahe (Bib 1,706,7), rasc (im Positiv ist nur das Adverb rasco belegt;
rescs?) rasch (Ge 2,190,29), snel schnell (Verg 2,649,67), unsiipar unsauber
(Em 2,764,8), giswas vertraut (Can® 2,129,61), siir sauer (Pa 1,26,37), tiuf
tief (Bib 1,506,56), stnwel rund (Bib 1,401,53), gitoar aufmerksam (Bib 1,539,68.
563,22), namahaft namhaft (Bib 1,482,40), lasterpar verdammenswert (Ge
2,194,32).

Doppelte Bildung kommt vor bei al¢ alt, Komp. altirom den Eltern
Pa 1,96,16, altist Musp, altosto Bib 1,702,7; los los, Superl. losista und lososta
Gh 2,270,62. 271,1; tiurs teuer, Komp. Gen. Sing. tsursérin Gh 2,274,43 und
tiurorin 29, untiuririn und untiurorsn 27. (O Freis 1I, 1520 diurost fiir
diurist). Von Aoh in Pa hohor, hohost 1,46,29. 2432, in R 147,29 Aohir-,
ebenso Ge 1,190,1, Mart 2,7566,45, ferner 2,52,41.

Die i-Formen zeigen ferner die Steigerungsstufen peziro, pezisto zum
Adverb paz (z. B. Bib 1,667,19. 310,4), ériro, éristo zu ér ehe (z. B. R 1,229,9.
1569,38), furiro, furisto zu furi voran (z. B. Gh 2,277,12. 284,26); vergl.
Komp. minnsro (Gh 2,276,68), Superl. minnsisto (2,600,32) zum alten Adverb
min (Bib 1,809,35) weniger, wirsiro, wirsisto (Pa 1,100,24. 108,14) zu twsrs
schlimmer. Dasselbe Suffix liegt dem Komp. méro mehr, gréBer (z. B. C
8,9,28), Sup. messto (Wess) zu Grunde. Wie min geht sid (Merig 1b, Musp
70) auf eine alte Komparativform sipsz zuriick.
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Formen mit -or-, 6s¢ kommmen vor von fra froh (Can® 2,99,3), Asr hehr
(Can® 2,108,69), chund kund (2,48,23) lioht licht (1,571,60), liup lieb (Can?
2,115,22), reht recht (Gh 2,270,31), swarz schwarz (Gh 2,284,69), hwas scharf
(R 1,12122, Gh 2,291,23); finstar finster (Ge® 2,176,63), Alutar lauter (Bib
1,373,9). magar mager (Bib 1,6568,58), emizic emsig (2,48,13), chrestic kriftig
(Bib 1,482,23), ganadsc gnidig (Can® 2,107,65), puozwirdsc der Besserung
wert (Bib 1,304,22), antlazic geneigt (Can® 2,124,72), antsazic verdichtig
(2,613,21), sculdsc schuldig (Ge® 2,230,46), ursinnic sinnlos (Ge? 2,173,3), unpihaft
frei (Ge® 2,174,24), manacsfalt mannigfalt (Gc 2,188,28), manaheitic freigebig
(1,700,71), yadigan‘gediegen’ (2,261,17), wunnisam angenehm (R 1,161,27). fastih
gesichert (Ge®2,227,43), galegangelegen (Bib 1,421,27), arlost frei (Can *2,198,55).

Hieher fallen die von den Adverbien after nach, Aintar hinter, furdir
vorder, nidar nieder, opa oben, untar unten, uz uzar auBen gebildeten
Komparative und Superlative. aftriro, afirosto (z. B. Ge 2,178,60. Bib
1,454,31): ein altes Adjektiv mit urspriinglich komperat. Bedeutung aftaro,
aftiro Pa 1,102,38. 5837. fordroro, fordrosto (Ge 2,18820. Bib 1,806,59);
dazu das Adjektiv fordro (2,255,54). hintroro, hintrasto (Bib 1,798 4. 454,31),
nidaroro, nidarasto (Ge® 2,63,60. Gh 2,293,53); dazu das Adjektiv in starker
Flexion Nom. Sing. nidarer Verg 2,671,67. oparore, opardsto (1,406,4, Pa
1,82,30). untorssto (Pa 1,98,6), wzarasto (R 1,61,14).

Der Superlativ entrasto der duBerste (Verg 2,626,35. 664,8. Bib 1,598,45.
647,36) setzt ein Adverb enfar voraus (vergl. des entrigun opphar ‘transtybe-
rina sacra’ Prud 2,441,36f.), eine junge Bildung vom Pronominalstamm
ener, jener nach dem Muster von Aintar; die Ma hat ‘enter’ als Priposition
und Adjektiv, ‘enten’ als Adverb und den Superlativ ‘enterst’, s. auch
Schmeller 1,92. ostrosto der Gstlichste (2,360,561) zu dstar-, vergl. dstana
winweges Freis 544.

§ 123. Die Flexion des Komparative ist die des schwachen Ad-
joktivs; eine starke Flexion begegnet im Nom. Plur. Mask. antsazigora
‘suspectiores’ 2,618,21. Auch der Superlativ hat zumeist schwache Flexion;
 Beispiele fiir die starke sind: opaz daz erist loget ar paume R 1,159,38.
der Satanas altist Musp 22. WGen kennt vom Komparativ starke und
schwache Flexion, beim Superlativ nur schwache, Dollmayr S. 33.

§ 124. Die Adverbia zu Adjektiven werden im Positiv
durch die Endung -0 gebildet, die an die Wurzel tritt, so daB die
jo-Stimme im Adverb das j nicht aufweisen und also auch keinen
Umlaut haben, z. B. 2eizo zu zeiz zart, chleino zu chleini klein),
fasto zu festi fest, unfroliho unfroh, fruo friih (dagegen vielleicht
urhepphantio 2,344,40, s. § 120a). Das Adverb des Komparativs
hat die Endung -or und die Stammform des Positivadverbs, z. B.
chleinor (2,25,1), fastor, hartor, krimmor Em 2,758,45, rascor Gc
2,197,14, chraftlihor Gh 2,268,32, lazor 2,722,11. Der Superlativ
zeigt entsprechend -ost: 2i vordrost, oparost Ge 2,182,32, za lazzost
Em 2,760,18, 2zi lezzist Otloh 68 schlieBt sich an die Superlativ-
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form des Adjektivs an. Dagegen auf -ist: 2t furist (2,604,9), erist
(4,222,14).

§ 125. Neben den Adverbien auf -0, or, -osf und -ist kommen in
allen drei Stufen Kasusformen in adverbieller Verwendung vor. nahin
jingst Can?! 2,101,35. 102,62 (nahunt Clm 19440), esnezén im besondern Gh
2,302,656, Verg 2,64131. gahan plotzlich Bib 1,467,30, sunérigin besonders
Gh 2,298,650, pesirin besser (Gh 2,277,14), hier liegt die Form des Akk.
Sing. Fem. vor. Auf Substantive geht das Suffix -ing#n zuriick, das auch
erweitert -slingin erscheint, z. B. arwingiin vergebens (R 1,147,2), stulingiin
und farningiin heimlich (R 1,73,8), gahingun (R 1,288,22) plotzlich, unweringin
unversehens (R 1,71,9), murzilingun vollstindig (Can?® 2,113,72).

Ferner ist das Neutr. Sing. als Adverb gebraucht, besonders im
Positiv, z. B. luzid gering (Gh 2,292,33), furira, pezira (und peziriin) ‘plus’
(Gh 2,277,12), gafagora reichlicher (Gh 2,274,61), alangosta integerrime (zu
alanc unversehrt Gh 2,301,60). Hieher auch die oben genannten Adverbia
wie fastor, srist. .

B. Pronomina.

§ 126. Die Personalpronomina der 1. und 2. Person haben
folgende Formen: ’

1. Person. . 2. Person.
Sing. Nom. ¢  Plur. wir Sing. du  Plur. ér
Gen. min unser din fuwer
Dat. mir uns dir iu
Akk. mih unsih dih tuwih

a. Die Form shha ‘egomet’ Pa 1,80,31 ist gleich s + @, der im Mhd.
an Imperative tretenden Partikel a.

Gen. min, Psalm 26.

Der Gen. Plur. ist belegt bei Otloh: Hugs, trohtin, unser allero 44;
ferner ist unser in daz ist unser heils ‘salus nostra’ Exhort 82 und in fater
unser ‘pater noster’ Freis Pn vielleicht der Gen. Plur. vergl. § 128.

Der Dat. uns und Akk. unsih werden getrennt gehalten, vergl. im
Pn kip uns ‘da nobis’, flaz une ‘dimitte nobis’, ni princ unsih ‘ne nos indu-
cas’, kaners unsih ‘libera nos’; unter uns ‘mutuo’ Bib 1,307,29, z uns 1,478,25.
nah uns ‘post nos’ Bib 1811,52, diu uns menigiu sere tatan Merig 1,62.
unsth  firperames ‘parcamus’ Gh 2,277,18. Aber schon bei Otloh vertritt
unsih den Dativ: daz tu unsih: gibuti beton 51 (gapeotan gebieten mit dem
Dativ der Person, Graff 3,70). WGen Akk. unsich, unsech 9mal und uns
23 mal Dollmayr 8. 83. ) :

b. du kommt zumal nach Gerdiuschlauten auch in der Form ¢« vor,
§ 66b (daz tu 1. bair. B, Otloh, WGen). Der Gen. din: Sigihart in din
selbes riche, Psalm fienta din.

Gen. Plur. suuer eogalither Exhort “unusquisque vestrum’,
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Dat. untar s ‘invicem’ Ge 2,182,13, gisuuasa pirun su ‘sobrii sumus
vobis® 26. A sag iu ich sage euch Merig 2,112,

Akk. uuarnot suush Bib 1,743,39. pigoumst suuih Bib 1,795,8.

§ 127. Das Pronomen der 3. Person:

Sing. Mask. Nom. er Fem. siu, s Neutr. iz
Gen. sin (¢ra), ira es
Dat. imu, tmo, tru, iro imu, imo
(¥me) (ime)
AKkk. inan, inen, in sia, i =
Plur. Nom. Akk. sie, see, sea, sia,  sio, s0, sie siu, st
si, se, sa,
Gen. iro
. Dat. im, in

a. 8ing. Der Nom. Akk. Neutr. hat die Form ¢z noch im Merigarto
durchwegs bewahrt; Otloh hat ez 42, WGen 192 4z, 6 ez Dollmayr 8. 34.

Der Dat. Mask. Neutr. lautet ému Freis Pn 28 A, imo 8 A B, Exhort
Can? 2,100,67. 108,74 und so noch Merig. ime WGen.

Der Akk. Mask. inan Freis Pn, Wess Em 2,760,20, Ge® 2,170,64, Musp
45, die kiirzere Form s» Musp 19, ten Bibb 1,680,44, Merig 2,70 und sn
2,29.30. 36.90. WGen sn neben 13 snen.

Gen. Mask. sstn Exhort, Bib 1,633,30, Merig. Neutr. es Can! 2,98,44,
Musp 19, Bib 1,691,156 u. a. WGen es, s und s mit jungem ¢, 32mal, aber
auch 33mal sin fir das Neutr. Dollmayr 8. 34.

Der Nom. Fem. &; ér s in daz Gh 2,297,38, Musp 8 u. . Bib 1,611,29.
Merig. Erst in WGen siu zweimal neben etwa 200 si.

Der Akk. Fem, sta Musp 9 u. 6. WGen sia einmal, sie siebenmal,
gewdhnlich aber ss.

Der Dat. Fem. sru Musp 9, iro Gh 2,270,36. 283 41.

Der Gen. Fem. sro Bib 1,462,13. 598,2. 8.

b. Plur. Der Nom. Akk. Mask. si¢e Can! 2,9848 — 108,60. 298,61
= 109,13 (4,322,6). 2,108,44. Otloh viermal. sige Ge* 2,228,57. see Clm
19410 1,314,19, sea Clm 9534 1,406,24, sia Ge? 2,175,718, (dennisiauuegant ‘cum
pensant’ vergl. wuegant ‘pensant’ Gc 2,19549), se Can' 2,103,44 (fAas svese
also enklitisch). ss Bib 1,396,46, Clm 6225 1470,21. Verg 2,647,4 und
662,60, se und sa WHs. 85 Ge® 2,216,33 Otloh und Merig.

AKk. Fem. sio 1. bair. B. Emm. Gebet B, so Emm. Gebet A.

Nom. Akk. Neutr. siu Clm 6326 Gl 2,345,42, Musp 5; & Merig, WGen
si fir alle drei Geschlechter, sie sechsmal fir Mask. Fem. siu sechsmal
fiir Neutr.

Gen. sro fiir alle drei Geschlechter, z. B. Clm 6325 Gl2,345,43. Merig
1,79. 80. 2,71.

Dat. sm R 1,21225, sm und in Can? 2,98,66. 101,32, Ge® 2,230,37. »
z. B. Bib 1,74224. 490,62, WHs.

Der Akk. Plur. sige mu8 zweisilbig gesprochen worden sein, g vertritt
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den Ubergangslaut j. Als zweisilbige Formen konnen aufgefaBt werden
Akk. Fem. sia — & 4 dem a der Akkusativendung. Nom. Plur. ste = si
+ e, die jingere Nominativendung @ in sia, entsprechend” die enklitischen
Formen se und sa, wogegen s¢ die endungslose Stammform darstellt; Fem.
sio = 8 + o und enklitisch so. Dagegen reprisentieren ses und sea den
Diphthong e, der aus s 4+ 6, dem ¢ des Nom. Plur. hervorging und jeden-
falls dem aus é entwickelten se konform war.

c. Als Reflexiv der 3. Person kommt im Sing. Dat. und Akk. &% vor,
Dat. Fem. uuanit ssh kinada diu ssla Musp 28, Akk. Mask. s Exhort, Pn,
Ge? 2,164,8, Get 2,219,14; im Gen. Fem. sro Bib 1,5982.8, im Dat. Mask.
mo 2,3,7. 294,16, im Dat. Fem. sro Gh 2,270,36. 283,41. Im Plur. wird
im Gen. Dat. das geschlechtige Pronomen verwendet, z. B. daz siese uzzar
iro hents farlazzen Can! 2,103,406, Dat. deo tm neo ni zagent Ge® 2,230,37,
untar in Bib 1,490,62. Akk. Plur. ssA Can! 2,98,37 = 108,56.

§ 128. Die Possessiva min mein, din dein, sin sein, werden wie Ad-
jektiva flektiert; sin bezieht sich auf ein Mask. oder Neutr. im Sing. z. B.
daz allero manno uuelih i k enti sinemu proder . . . sino missitats
flazze Pn. An Stelle des Poss. ‘ihr’ wird der Gen. Sing. Fem. und der
Gen. Plur. des geschlechtigen Pronomens gesetzt, z. B. sro untarpurigs
filias ejus (civitatis) Bib 1,462,183, machint s iro ezzan unte heizzint iro gadam
Merig 1,80. Das Poss. der 1. Pers. Plur. ist unser, das der 2. Pers. tuwer.
Die belegten Formen sind: Sing. Neutr. pilipi unsraz ‘panem nostrum’
Pn A, unsaraz B, Gen. Mask. unsares Exhort A, unseres B, Dat. Fem.
unserero, unsrero Gh 2,286,26; Plur. Akk. Fem. unsroPn A, unsero B, unsre
Otloh, Dat. unsrem Pn A B, unsrun Otloh, Akk. Mask. unsre, unsri Otloh.
Dazu kommt unsar trohtin Petr, unser munusturi Otloh, also die unflektierte
Form, die moglicherweise auch in fater unser, unser Reili zu erblicken ist,
s. § 126. Gen. Plur. unsero Exhort A B ist verschricben fiir unsarero,
unserero 8. Denkm.? 2324. Von suwer Sing. Nom. Fem. suueriu 2,765,1,
Gen. Fem. tuuerera Exhortatio A B.

§ 129. . der.

Sing. Mask. Nom. der, de Fem. diu, de Neutr. daz
Gen. des dera, dero des
Dat. demu, demo deru, dero demo
Akk. den de, dea, dia, daz

die

Instr. diu v diu

Plur, Nom. Akk. de, dea, die deo, dio, die diu, dei,

die

Gen. dero dero dero
Dat. dem, den, denen.

a. Sing. Der Nom. Mask. ist in der Form de in Pa 136,34, Ge*
2,222,16. 228,14 und WHs neben der belegt, das somst ausschlieSlich vor-
kommt. — In Pa 1,88,17 relativ deri = qui.
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Die Formen Gen. des, Akk. den und Nom. Akk. Neutr. daz sind fest;
in Merig 2,68 detz = daz ¢z.

Der Dat. demu Br 4,331,7 (neben demo 26) im Pn A viermal, B demo
wie allgemein, z. B. za demo minnirin tan Freis 524 (v.J. 826—828) Exhort,
Carmen ; Merig demo und zweimal dem vor Vokalen 2,83. 87.

Der Nom. Fem. erscheint im Psalm in der unter Schwachton entwickelten
Form de 11. 26.

Der Gen. Dat. Fem. sind in der #ltern Zeit als dera, deru getrennt
gehalten, vom 10. Jahrh. ab tritt die jingere Dativform dero auch in den
Gen. genau so wie bei den a-Stimmeu § 110. Gen. dera z. B. Exhort,
Ge® 2,230,20, Dat. derw Pn, Exhort, Ge® 2,232,1; Musp 46. 65. 77, Bib®
1,625,32. Gen. dero Bib 1,598/45. Dat. Bib 1,309,838 und immer in Bib;
.ebenso in Verg Gen. dreimal, Dat. sechsmal dero, Merig. Gen. dero 1,74.

Der Akk. Fem. lautet de in Exhort, Pn A, in B 2 de und 2 die; (iiber
deo Exhort A Denkm?® 2,358), ebenso Br 2,160,6. 17, Can?! 2,99,29. 432224
(in Clm 19417 do, 14747 dia, de, do sind also wohl proklitisch betonte
Formen wie de Psalm 9. 25, 29). dea Can! 2,99,60 und deza 4,322.33 (= die
2,109,44). dea Ge* 2,22021 Bibd 1,628,16, dic Musp 78, dia einmal, die
3mal Verg. die 2,188,24. 257,11, Bib 1,656,238 Bibs 1,442,39, Bibb 1,645,65.
Psalm 26, Merig 2. de Psalm 9. 25, 29. toh t5 uuitun uueralt 2,2,18 in Clm
19450. d erda Merig 1,1.2. 26.

. Der Instr. div kommt als Artikel, Demonstrativ und Relativ vor,
vergl. diu gamezu R 1,129,80. 235,37 demgemiB, mst diu vuiru Musp 56; pt
diu R 1,179,14 deshalb, za div Musp 23, dazu fone diu, nah diu, after diu
Merig; flecho, mit diu man gaporan uuirdié R 1,21426, in diu ‘in quo’
1,809,25.

b. Plur. Nom. Akk. Mask. de Pa 1,2024. 19628. R 1,27,1. 69,34,
Br. 2,149,23. 44, Ge* 2,223,7, Pn, Exhort 20 A de, B the the, thee, die Can!
2,99,50. 4,322,833 (die 2,109,73), the, die 2,101,31, 4,323,220 (ds 2,11446). de
Jana skeffe forrent und skurgi de suuarzum Carmen, de Br 2,149,23. dia
Bib? 1,699,63 (di Bibs), dia Musp 37. 89, die Musp 11. 13. die Ge* 2,220,23,
die und schwachtonig de Psalm; die Mart 2,748,225, Verg fiinfmal, einmal
diea (‘que’ proelia) 2,629,21, Merig die, einmal d oberan 2,24, Otloh die,
einmal di i 2, .

Nom. Akk. Fem. deo Pn A B, Pa 1,50,31 (de fliugun allo Pa 1,94,39),
Get 2,220,283, Ge® 2,230,37. 231,23, theo 2,342,48. 59, dio Musp, dio 2,179,40
(== die 2,163,24), dio Verg viermal und d¥e zweimal, die Otloh.

Nom. Akk. Neutr. div Pa 180,32, dei Exhort A B (des uuort — dei
der truhlin — casazta — der dei lirnen ni uuilk), dei erirun ‘prisca’ R 1,229,9,
dei fornimu ‘quae capesso’ Carmen, des Ge* 2,221,9 = 180,68, Can® 2,109,22,
Verg dreimal. die also die Form des Mask. Fem. bei Otloh dero chindline
— die. Morig dei achtmal, einmal div 1,9: dei diu lant, vergl. des ricke
1,19, des skef 1,40; es miissen also beide Formen in Gebrauch gewesen
sein. WGen des T4mal, diu Tmal, die 13mal. dei hat den Diphthong es
wie zwet zwei.
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Gen. dero immer, noch Merig 2,28. 34, ders Clm 19417 2,99,37 ist
sicher fehlerhaft.

Dat. dem Exhort Can?® 2,9848, Ge® 2,229,385, spiter dem, einmal die
erweiterte Form denen Bib 1,672,13 (‘insuper’ up denen Bibsd Clm 18036
= upar den Mg Sb).

§ 130. a. deser dieser.

Sing. Nom. Mask. deser C 8,12,27. Neutr. dezs (= dess) Verg 2,647,29.
Gen. Mask. desses Mart 2,763,6, Neutr. desse Musp 103. Dat. Mask. Neutr.
desemu Br 4,331,13, desemo Pa 1,745, Carmen; Fem, desers 1. bair. B.,
desaro Emm. Gebet B, derru A, derro Verg 2,683,334, deser Otloh 9. Akk.
Fem. desa Emm. Gebet A B, dess Otloh 45, Instr. disu Pa 1,166,40. 168,10.

Plur. Nom. Akk. Mask. desa Verg 2,642,64, Fom. deso Verg 2,638,72,
Neutr. detsu Exhort, disu Br 2,14948, Dat. desem Pn, desen 2,1,15, Verg
2,664,59.

Erheblich weicht davon WGen ab, Dollmayr 8. 84f Sing. Nom.
diser, dirre, Akk. disen, disin, Fem. Nom. disiu, Gen. dirre, Dat. dirre,
Neutr. Nom. ditze, ditz, dizze, diz, Gen. disses, Dat. disime, disme, Plur. Nom.
Akk. Mask. Fem. dise, Gen. diser, dirre.

b. ener jener.

Gen. Sing. Neutr. enes meres Psalm 34, Akk. Plur. Mask. ena Verg
2,642,656, Adverb enont R 1,7556. WGen. Vergl. S. 186. Die Flexion ist
also die eines Adjektivs. '

c. selp selber.

kommt in starker und schwacher Adjektivlexion vor, z. B. Gen. fona sin
selpes tungiron Exhort, Dat. fona selpemu Ge® 2,163,9, pi selpemo Pa 1229,
Fem. selpero Gh 2,270,836, AKk. selpan Pn A, Plur. Dat. selpen Ge 2,189,29;
Sing. Nom. Mask. der truhtin selpo Exhort. Neutr. das selpa Pa 1,178,16
Akk. Mask. den selpon R, 129,33. Fem. de selpun calaupa Exhort. Plur. die
selpun Mart 2,748,25.

d der samo derselbe.

Nom. Mask. der selpo samo ‘idem ipse’ R 1,179,17, Neutr. daz sama
‘idem’ Pa 1,178,16. daz sama ‘tam’ Verg 2,628,1. Akk. den samun ‘eundem’
Pa 1,12883. Adverb sama gleichwie z. B. sama s in himile est sama in
erdu ‘sicut in coelo et in terra’ Pn. :

§ 131. Interrogativa und Indefinita.

hwer, Awaz. Nom. Sing. Mask. wer (srchennist uer th pin Psalm 3),
uuer ‘quisquam’ 2,666,834, Gen. uues ‘cuins’ Ge® 2,166,11. Dat. uuemo ‘cui’
2,636,14. Akk. uuaz Musp ‘quid’ C 3,12,44, Verg 2,662,10 ‘quod’ Bib
1,310,12, uuesh (= waz sh) ‘quam’ Verg 2,608,6. Instr. wiu, mit uusu puaze
Musp 62. 21 uusu ‘quid’ Verg 2,638,63. 648,10. 669,36. ‘quo’ 671,45; zi 1u
‘quid’ 685,60, ziu ‘quod’ 644,563. 656,70.

80 hwer irgend .einer -wurde zu swer, vergl. suues ‘cuiusvis’ Bib
1,503,36, suasso (= swaz so) quodcunque Bib 1,402,13, suasse quidquid
2,2,65. suer so sie sin Otloh 49, -



142 Pronomina.

Awedar wer von sweien. Nom. Mask. wuedarer Verg 32,6713, Dat.
Neutr. za uuedaremo Aerie Musp. Verneinend noh Auedar ‘neuter’ R 1,215,7.

eowedar jeglicher (2,225,7. 179,88. 196,52. 2566,68); eogatedar (Pa 1,40,39,
Get 222042 za togakuuedaru == -Ruuedareru. Psalm 22).

Awelih welch, ist hiufig; vergl. wwalih Pa 1,14818. Davon ist der
Form nach zu trennen wieliA aus Aw#(o)sik wie beschaffen. Vergl. Musp
wuelih 64. 69. 92 und wuielth(an wuartil was fir einen Wirter) 66. uuilih
Ge* 2,163,60 und Verg, Velthuis 8. 82. 8. § 15¢.

30 hwelih s0 (Pa 1,92,7. 8 R 1,98,7) wurde, indem zugleich das zweite
so abfiel, noch im 9. Jahrh. zu swelih irgend einer (z. B. Gh 2,293,9, Ge®
2,174,1.

sumwelih irgend ‘einer 1. B. Bib 1,512,10.

swm irgend einer (R 1,236,29. 235,22. 234,39. 237.1; u. a.).

sumalih irgend einer, sumelih Merig 2,69.

. ettalih irgend einer (z. B. zi elfiléhero wwss ‘utcunque’ Bib 260618
yergl. Gh 2,269,27: ‘aliquatenus’ zi sumuuelihero wuis, zi suelihero uuis, =3
ettalihhero uuis, s ettauuelihhero).

etteswas irgend was (etheswaz Pa 1,669, Can? 29719 etsuazr Gh?®
2,280,85).

solih solch (s. B. 1. bair. B.) ist das Correlativ sn welid. Aus-
goesprochen demonstrativ ist sushA derartig (swslihera churtmasss ‘tali brevi-
tate’ Exhort; ‘iste, hic’ Verg), soslihes mezes ‘huiusmodi’ R 1,169,10, solth
‘talia’ Pa 1,168,11, ‘tale’ R 1,169,11.

ein ein, wird auch als unbestimmter Artikel gebraucht (z. B. Musp
Merig). ~ ein 16 wuelih: ‘quemvis (laborem)’ einatouueliha (arpest) Verg
2,668,44. '

einic irgend einer (R 1,269,8. 93,6. Musp 52; dagegen einag in der
Bedeutung ‘einzig’ Otloh1: T'u der pist einiger trost).

deh-esn irgend einer (z. B. Musp 95).

dohhesnig (Gh 2,273,37) dikheinig irgend einer (Bib 1,680,61. 809,27).

noh-ein kein (Psalm 10. 15; Otloh nohhesna, necheina 89).

noh-einig (ni sst nok einsk zusual Em 2,829,10), nokheinig Wess.

chein irgend einer bei Otloh in positivem Sinne: 55. 56. 58.

galih jeder: allero manno calih ‘omnis’ Exhort, Musp 34, manno gilih
Musp 81, chunno kilihhazr Musp 82, also nur in Verbindung mit einem
Genetiv.

eogakih jeder, tumer eogaliher ‘unusquisque vestrum’ Exhort seglich-
Merig.

wekih in Verbindung mit einem Gen. kann ‘jeder’ bedeuten: allerc
manno uvelih, -uuelihhemo Freis Pn 3. 26. 27. Musp 19. 34, rahono uueliha
Musp 64. 69, allero lido uuelih 92.

eowekh: ‘sub omni cubita manus’ wntar eouuelihheru Aantstiuru Got
2,222 41.

man kommt als Indefinitum vor: das man chorn drirgit ‘ubi granum
tituratur’ Pa 1,38,57. mit diu man giparan uuirdié R 121426. 30 man
danne uuanit “ut estimentur quidem’ Can?® 2,98,46.
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é man jemand: soman Otloh 66, fomannes 11,
neoman niemand, Musp 15, nioman Musp 76, Psalm 32, niomannes Gh
2,276,8, nieman Otloh 19. Merig 2,73.

C. Zahlwdrter,

§ 132. 1. ein flektiort als Adjektiv, z. B. Akk. Sing. einen tach unta
eina naht Bib 1,809,42, Gen. einez 85, des einin Merig 2,81, Dat. in einemo
site 124,

Das Ordinale dazu ist der Superlativ #rist z. B. opaz daz erist R
1,159,88, oder auch furist, z. B. Nom. Plur, furistun ‘primi’ Bib 1,529,37.

2. Nom. Akk. Mask. zwéne, z. B. Merig 1,61. 2,62. Fem. zws Merig
2,88; zwa in Pa: zua quenun zwei Frauen 1,56,16, drimise zua ‘dragme due’
1,114.34, Neutr. zwes, 2. B. in zues gatasit R 1,57,7 der Gen. zuano haupito
‘duorum capitum’ Pa 1,66,11 diirfte fehlerhaft sein, vielleicht statt zuatio
Dat. zweim, twein, zwen, vergl. zuaim Pa 1,60,10 u. 8. zueim 1,56,8. zuesn
Bib 1,8158. Die verschiedenen Formen der drei Geschlechter im Nom.
Akk. seigt die WGen Dollmayr 8. 33; sie sind in der Ma z. T. erhalten,
Schmeller 2,1167, Tirol. Ma 8. 27 A.

Als Ordinale dient aender z. B. ander halp Pa 1,114,32, des audcrm
Merig 2,65.

8. drr. Eine flektierte Form erscheint im Akk. Fem. drio stunt drei-
mal Merig 2,99, ferner Neutr. drsu, Pa 1,94,35, WGen; im Gen. driers, drier
WGen.

4. feor z.B. Em 2,762,38. 763,89, fior z. B, 2,727,46, viorstunt viermal
Gh 2,289,14. vier Merig 2,98.

Ordinale ist fiordo, feorda ted B 1,266,22; daz uterda ted 2,294,10.

5. finf, vimf Bib 1,700,381, flektiert finfix WGen. Erwikhnt sei die
Schreibung Fiunf Salzb 8. 420 und Vunf 8. 451 aus dem 12. Jahrh.

7. sipun (in sipunstirss 3. B. Pa 1,16,38, sipunfali z. B. Verg 2,663,24)
Ordinale sipunto, der sibanto Verg 2,643,60, w. PN Sipunta Salzb Vb 70,33.

9. niun. (after niun gimundin Verg 2,646,22) Ordinale niwnto Pa
1,80,29, w. PN Niunta Freis 144.

10. zehan, flektiert zehani ‘deni’ alleinstehend, Br 1,820,9, aber attri-
butiv zehan purgeo 26.

11. einlsf (WGen).

12. suelif (WGen).

14. viorsehan stunta ‘quater decies’ vierzehnmal Gh 2,289,23.

15. Sfinfiu touch zehen skillinga WGen.

20. zwetnzuc in Pa.

23. dri ants guuainzuc Pa 111234,

80. drizuc (mez drisuc mutieo R 1,9530, dricue tarigas Ge® 2,178,76).

89. eines min viorsuch slego neununddreiBig Schlige Bib 1,809,35.

40. feorsuc (in wsorzubliha sala ‘in quadragenarium’ Gh 2,289,16).

100. zehanzo (zehanzoherosto ‘decurio’ Br 1,820,14; in R 1,89,16 bedeutet
gehanzo- 1000, ‘ciliarcus, tribunus qui mille preest viris'; (in Pa
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cotine ders tusunt commano Aabet, vielleicht hat das Wort nur den Anftihrer
einer Schar im allgemeinen bezeichnet). rzehenzich WGen sechsmal.

Aundert, Aunderet WGen fiinfmal, Dollmayr 8. 83; das einfache hunt
ist nicht belegt, vergl. aber die Nomina Aunno ‘tribunicius’ 4,104,44. 163,48
und Aunnilsh ‘tribunalis’ Can?® 2,128 47.

drises je drei (drisca ‘terna’ Verg 2,646,81). eines einmal (esnsst Merig
2,118), zwiro zweimal (z. B. R 1,103,19; Ge 2,181,38). driostunt dreimal und
viorzehan stunta 14mal s. oben; vier werba viermal Merig 2,98.

II. Verba.
A. Stammbildung.
Starke Verba.

§ 133. 1. Klasse.

Die 1. Ablautsreihe der st. V. zerfiel im Ahd. in zwei Gruppen,
weil der Diphthong germ. ai vor A, 1w zu & geworden ist, s. § 11.

a. Priis. 4 Priit. ei, 4, Part. Priit. ¢

b. ® 6 1, 4

a. pifipan bleiben, ripan reiben, scrspan schreiben, ¢ripan treiben. —
grifan greifen, slifan gleiten.

galidan gehen, lidan leiden, midam meiden, smidan schneiden, diese
haben grammatischen Wechsel, vergl. Part.. kalitanem Freis Pn, 8. Konj.
Prit. gilsitin Gl 2,126,66; Part. arktan 2,756,65; 8. Ind. Prit. pimstun 2,120,567,
snstun 1,647,656, ridan drehen, zeigt in den belegten Formen fiberall d, hat
also keinen grammatischen Wechsel, Part. Gen. Sing. kiridanes 2,633,18,
Akk. Plur. ksridana 1,448,10. — siritan streiten, scritan schreiten, gnitan
reiben — pixan beien, fiman fleiBig sein, glizan gleifen, rizan reilen, scizan,
slizan serreifen, pismizan beschmeiBlen, wizan strafen. — grinan greinen,
Arinan anfassen, cAtnan keimen, scinan scheinen, swinan schwinden. — wizan
vermeiden.

hnigan neigen, sigan sinken, stigan steigen. — rikhan horrachen, slihhan
schleichen, strtAhan streichen, swikhhan ausweichen, wihhan weichen. '

Zu scrian schreien ist die 8. Pers. Sing. Konj. Priit. serirs Gl 1,600,41
(Clm 18140) belegt; die 3. Sing. Ind. Priis. serigst 1,600,44 (Clm 18140), das
Part. Priis. Nom. Plur. serigenta 2,766,4. Das Auftreten des r in serirs ist
nicht hinreichend erkldrt, vergl. Zarncke, Beltr 16,350ﬂ Kluge, Grund-
rif d. germ. Phil.* 1,488,

b. Dié Bildung des Priit. dleser Abteilung zeigen dihan gedeihen,
deh G1-1,600,18. 805,17. Konj. Prit. gidigi 1,741,25. 2,164,49; ferner  lihan
leihen, Prit. farlaesh B 19737. Zu sshan seihen ist ein Part. Prit.
srstuuaniu 1,502,49, pissuuaniu 1,698,29 vorhanden, dessen w als Entsprechung
des grammatischen Wechsels anzusehen ist, germ. Ao — gw zu A — .
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VYon inirihan eroffnen, kommt die 3. Sing. Priis. mirihit R 1,240,25 vor,
von zikan zeihem, die 3. Plur. zshaut 1377,13. 498,7. Das Part. Prit.
kauusgan Gl 2,344 35, iruuiganer 1,370,36 hat die Bedeutung ‘aufgerieben,
erschopft’ und gehort zu wihan kimpfen, das im Bair. nicht belegt ist.
sniwan schneien, ist durch die 3. Sing. Ind. Priis. sniuust 2,639,66 als st. V.
zu erschlieBen, da heute in der Ma das Part. Prit. stark gebildet wird,
8. Lexer 2,1040.

§ 134 2. Klasse.

Die Ablautstufen germ. e — a¥ — 4, o sind im Bair. in
zweifacher Weise vertreten:

a. Pris. eo, 4u, Prit. 0, Part. Prit. u, o.

b. » e, n @ 5 5 O

a. Die Verba dieser Ablautsreihe, deren Stamm nicht auf die Labiale
germ. b, p (bair. p, ff) und Gutturale germ. g, £ (bair. g, k) ausging,
haben das u der Ablautstufen iiberall zu o gewandelt, wo die Endung
nicht den Vokal ¢ oder % hatte, s. § 16f. z. B. peotan bieten, Stamm germ.
beud-. eu erscheint als eo im Plur. Ind., im ganzen Konj., im Inf. und
Part. Pris., aber als s» im Sing. Ind. (und Imp.) Prés., hier ist das e des
Stammes durch das u, ¢ des Suffixes zu s geworden. Das eo geht zu Ende
des 9. Jahrh. in so iiber, das bis zum Ende der ahd. Zeit bestehen bleibt
und dann von e abgeldst wird. AuBer peotan gehéren in diese Gruppe:

pihneotan befestigen, erschlossen aus der 3. Sing. pshnsutit Pa 1,146,30
(munit), arleotan hervorwachsen, 3. Konj. Plur. arleoten Em 2,329,39. —
seodan sieden, zeigt grammatischen Wechsel, Imp. siud Gl 2,644,224, Part.
Prit. kasotan 2,333,49. — deozan tosen, fleozan flieBen, geozan gieBen, pi-
dreozan verdrieBen, hleozan auslosen (Pa 1,76,17), meozan genieSen, reozan
weinen, Prit. raoz Br 4,220,8, Part. psrozana 2,6567,18, skeozan schieBen,
slevzan schlieBen. — freosan frieren, mit grammatischem Wechsel s — r
Part. Prit. cafroran Pa 1,164,835; cheosan wihlen, vergl. 2. Sing. Ind. Prit.
gichurs Psalm 8, Part. cachoran Pa 1,116,7; farleosan verlieren, Part. farloran
Pa 1,40,28, die Form mit ff ist schon friih vorhanden, flecsan R 1,252, wo
Pa 1241 farlevsan hat, vliusit 1,690,62, fliose 2,278,60, vlius 1,49235,
1. Konj. viurs 1,609,38, floran 1,578,30. 634,72. 2,669,41, vioranemo 2,175,38.

zeohan ziehen, mit grammatischem Wechsel A — g, vergl. 8. Plur.
zugun 2,632,27, 8. Sing. Konj. zugi 2,667,227, Part. pizogan Pa 1,60,31;
Sleohan fliehen, hat 4 auch im Prit. Belegt ist arflohan Pa 1,562,37.

b. Die Verba, deren Stamm vorahd. auf 3, p, g, ¥ ausging, haben im
ganzen Prisens su, im Prit. au (ou) und w, o.

chliupan klieben, Prit. chloup 2,660,66, skiupan schieben, stiupan
stieben. — sliuffan schliefen, 3. Sing. arshiuphit Pa 1,118,7, triuffan triefen.

prugan biegen, fliugan fliegen, hiugan ligen, triugan triigen. — riuhhan
riechen (Part. Pris. Akk. rivhhantan Mons. Br 5,11), liuhhan herausreifien,
belegt-in arliukhan evellere R 1,127,11, 2. Konj. uzarliuhhes evellas Bibab,
usliuhhes Mg Sb 1,626,8.

Sehatz, Altbair. Grammatik. 10
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Von Asufan klagen sind nur in Pa zwei Prisensformen belegt, 3. Sing.
Ind. Asupst 1,110,10, Part. Asupants 1,130,24, hiufant: 1,16831, hiufantish
1,15832, s. Braune, ahd. Gr.2 § 384,2.

c. Einige Verba dieser Klasse haben im Priisens statt su langes #.
Hiervon sind im Bair. belegt: siifan saufen, 3. Sing. arsuffi¢ Pa 138,10,
Part. Prit. farsoffano 138,13. — lihhan schlieBen, z. B. 3. Sing. Prit. nt-
lauh Gl 2,743,1, 3. Plur. sntlucki 2,343,62, Part. Priit. unintlohane 2,227,61.
— Aus dem Prit. intubhun = innatabant Mart 2,750,43 ist ein Pris. tuhhan
tauchen zu erschlieSen, s. Braune, ahd. Gr.* § 3343.

Verba auf -suwan: pliuwan bliuen, Arsuwan reuen, chsuwan kauen; die
vorkommenden Formen des Prit. weisen kein w auf: Part. wuidarpluanora
Verg 2,637,32 (3. Sing. Arav Mons. Br 23,28), 3. Plur. chuun Bib 1,799,32.
— Auf niuwan zerstoBen weist das Part. gsnuan Ge® 2,169,28, Verg 2,640,3;
ginto:na tunsa Verg 2,644,39 = ginuana? (Prit. nou “pressit’ Prud 2,420,18).

§ 185. 3. Klasse.

Die vorgerm. Ablautvokale stehen vor Nasal oder Liquida, die
mit ihnen Diphthonge bilden, em, en, er, el; da sich e vor einem
zur gleichen Silbe gehtrenden Nasal im Germ. zu i entwickelt hat,
ist diese Klasse der st. V. in zwei Abteilungen zerfallen.

a. Die Verba mit Doppelnasal oder Nasal und Konsonanz
nach dem Stammvokal, die Ablautvokale sind im Bair. wie im
Germ.

Priis. 4, Priit. @, w, Part. Priit. .
z. B. pintan, pant, puntun, gapuntan, binden.

chrimman zerfleischen, swimman schwimmen, galimphan zukommen, rim-
pfan riimpfen. — prinnan brennen, piginnan, inginnan beginnen, spinnan
spinnen, rinnan rinnen, inlrinnan sich abtrennen, winnan sich abmiihen. —
dinsan zichen. — scrintan sich spalten, slintan verschlingen, swinfan schwinden,
wintan winden. — findan finden, mit grammatischem Wechsel d zu ¢, d im
Priis. und der 1. 8. Pers. Sing. Ind. Priit., ¢ in den tibrigen Formen des
Prit. Vergl. 8. Konj. prifunti Pa 1,8,19, Part. psfuntan Pa 120,3. R 1,129,8,
unpifuntanem 1,185,37, funtansu 1,199,6, givuntan Verg 2,635,48.

dringan dringen, dwingan zwingen, chlingan klingen, ringam ringen,
singan singen, springan springen, swsngan schwingen, Asnchan hinken, sinchan
sinken, stinchan stinken, frinchan trinken.

Zu pringan bringen, werden die Formen des Priis. stark gebildet, z. B.
2. Imp. princ Pn, das Prit. dazu ist aber prahia, s. § 148. Im Part. Prit.
zeigen sich starke und schwache Formen: prungan Pa 1,154,35. 1,664,46.
701,51. 2,11343. 169,33. 170,81. 172,57. piprungan 2,745,5. furiprungan
2,127,47. 27826. R 1,234)15. framprungan 2,9830 = 108,43. R 1,2316.
Part. prakt Pa 1,98,21. .

Von piginnan ist das Prit. doppelt belegt: pigan R 1,93,33. Bib
1,625,12; dagegen pigunda Bib 1,641.4.
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Das Part. Prit. zu dwingan hatte im Germ. das w vor dem u ver-
loren, pungan- fiir pwungan-; die #ltere Form ist noch erhalten, daneben
aber ist das w aus den Formen dwing-, dwang- wieder eingedrungen, und
das Part. Prit. heiBt in der spitern Zeit gidwungan. Vergl. pidungan Pa
1,40,27. 60,38, Musp. 61, cadungan Pa 1,40,24, cathungan 1,14,37. ungadun-
ganiu Ry 1,177,15. Dagegen caduungan Pa 1,6,12 (Subst. gaduungani 1,6,13),
gaduunganorom 146,30, piduuungan 1,126,16, kaduungan R 1,7,12. 6138.
177,16; gaduungan Can? 299,78, piduungan- 2,329,65. 330,24 und sonst
immer.

b. Die Verba auf Doppelliquida %, rr oder Liquida I, » und
Konsonanz haben den e-Vokal des Priis. erhalten, wenn die End-
silbe @ oder e enthielt, d. i. im Ind. Plur, im Konj., Inf. und
Part.; dagegen ist das e vor u, ¢ der Endung zu ¢ geworden, also
im Ind. und Imp. Sing. Im Part. Priit. ist das » durch das a
der Endung zu o geworden.

Priis. e, 4, Prit. @, w, Part. Priit. o.
z. B. helfan helfen, hélfu, half, hulfun, gaholfan.

pellan bellen, gellan gellen, klingen, hellan hallen, quellan quellen,
swellan schwellen. — geltan gelten, sceltan schelten, smelsan schmelzen. —
telpan graben. — arpelgan erziirnen. — pifelhan befehlen, fibergeben, sollte
grammatischen Wechsel haben, das 4 ist jedoch in allen Formen vor-
handen. — Zu farswelhan verschlucken, kommt vor: 3. Sing. Priis. varsuul-
hit Musp 53, dagegen in Pa mit g in allen Formen farsuudgst 1,38,12, Part.
Priis. farsuuelgands 138,2, Part. Prit. fursuuuolgano 1,38,14.

cherran knarren, scerran scharren, werran wirren, sterpan sterben,
swerpan wischen, werffan werfen, snerfan zusammen schnurfen; hwerfan in
Bewegung sein, ist nur in Prisensformen belegt: Inf. cauuerfan Pa 1,15823,
1. Sing. piuwirfu 1,106,7, 3. Sing. wwsrust 1,82,19, 3. Konj. sruuerue Gh
2,285,38.

werdan werden, mit grammatischem Wechsel d, ¢, der im ganzen Zeit-
raum festbleibt, vergl. 2. Sing. Ind. Prit. uurti Psalm 26, 3. Konj. Ge*
2,169,27, 3. Plur. wurtin Merigarto 2,13, Otloh 29. 59. Part. Prit. Akk.
Sing. uuortanen Bib 1,806,21. — smerzan schmerzen. pergan Bergen, sner-
chan verkniipfen.

hellan hat im Prit. 8. Sing. gshal Gl 2,6567,17. 3. Plur. gshuliun
2,120,3, jedoch im Part. Prit. den Vokal des Pris. wie die st. V. -der
b. Klasse, gtheldaner 1,499,88. 2277,68. In der mhd. Zeit kennt auch das
Bair. das Part. gehollen s. Lexer 1,1235, Schmeller 1,1080f.

Zu dieser Abteilung gehdren einige st. V., welche die Liquida vor
dem Stammvokal haben. flehtan flechten, Priit. Sing. Aak¢ 1,581,11, Plur.
influhtun 2,648,21, Part. gifiohtaniu 2,64227. — preitan zlicken, dreskan
dreschen, arleskan erloschen, hrespan tupfen, Part. arhrospan Pa 1,122,16.
— Hieher gehort auch prestan, dessen Prit. aber nur mit der Form der
4. Klasse belegt ist, prastun Verg 2,666,24, ferner hat sich dieser Klasse

10*
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Jehtan fechten angeschlossen, vergl. Part. Prit. gawoktan Bib 1,705,229, der
Plur. des Prit. ist nicht belegt.

i. § 136. 4. Klasse.

Die germ. Ablautvokale stehen vor einfachem I r, m, k, p

und sind im Altbair.
Pris, e, 4, Prit. @, d, Part. o.

helan hehlen, stelan stehlen, twelan erschlaffen. peran tragen, dweran
aufrithren, Part. Prit. kaduoran 2,338,1; queran seufzen, sceran scheren,
sweran schmerzen, preman brummen, 1. Sing. Prit. pram R, 1,24232; neman
nehmen, gazeman ziemen.

gqueman kommen, hat im Part. Prit. nur in zwei Belegen die ur-
spriingliche Form gewahrt, durah quoman 2,172,70, arquomanen 2,648,70;
die regelmiBige Form des Part. ist queman, also eine Bildung der 5. Klasse.
Die tibrigen Formen sind regelmiBig und wiahrend der ganzen Periode fest,
vergl. qusmss C 3,12,30, Musp quimst 4, Plur. quemant 11, Konj. piqueme 1.
Prit. quam Bib 1,748/42, Plur. quamun, Konj. quamin (1,753,62), Part.
srquemaner 1,760,456 u. a. Erst im Merigarto zeigen sich Formen wie
chome (= quams) 1,12, chumit (= quimit) 2,80, dagegen chuam 1,18. 55.

Der Bildung nach gehdrt zu dieser Klasse chlenan schmieren, dessen
Part. Prit. aber nach der 5. Klasse gebildet ist, kichlenen Gl 2,232,47.

prehhan brechen, rehhan richen, sprehhan sprechen, stehhan stechen,
trehhan ziehen. — treffan treffen.

§ 137. 5. Klasse.

Den germ. Ablautvokalen dieser Reihe entspricht im Bair.
Pris. e, 4, Prit. @, @, Part. Priit. e

a. gepan geben, gap, gapun, gagepan.
wepan weben, ezzan essen, frezzan fressen (das Prit. ist im Sing. bair.

nicht belegt); gifezzan hinfallen, 3. Prit. faz 2,660,25, gifaz 2,256,60, argezzan
vergessen, pigezzan erlangen, mezzan messen. — chnetan kneten, éretan treten,
wetan verbinden.

chresan kriechen, 3. Pris. chrisit 1,539,31, Prit. chras 1,399,66. ganesan
arnesan genesen, mit grammatischem Wechsel, vergl. 3. Konj. Prit. ginars
Bib 1,609,62, Part. Prit. urneraniu Em 2,764,13. lesan lesen, zeigt im Prit.
grammatischen Wechsel, caleran Pa 1,160,3 (aber calesan Pa 1,90,27), gileran
Bib 1,649,19. Gh 22849 und 301,35, 3. Plur. larus Bib 1,4715. uuesan
gein, hat in den belegten Formen des Prit. Plur. und Konj. den gramma-
tischen Wechsel, z. B. uuarun 2,344 39, uuars 2,169,14; das entsprechende
Part. Prit. wird in srweran ausgelebt, aufgerieben, vorliegen: sruuaranemo
Gh 2,298,20. Bib 1,700,656, sruueraniu 1,808,38, sruuerana 1,502,68. aruueranin
Mart 2,7533.

quedan sagen, Part. Prit. kachuetan Em 2,329,20; in den Mons. Br
ist der grammatische Wechsel regelrecht durchgefiihrt, die Formen weisen
die bair. Lautstufe mit ¢ auf, Hench 8. 190. Im Merigarto lautet die

1
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8. Bing. Priis. chust, b Belege, die 8. Plur. chodint 2,93. Vergl. auch § 88b.
stredan aufwallen, Prit. Plur. erstradus Bib 1,505,560, also ohne gramma-
tischen Wechsel.

uuegan bewegen, wiegen.

sehan sehen, hat das A auch in den Formen des Part., vergl. Konj.
gisahs 2,660,64, anasahin 219117, Part. gisehan 2,68824. 663,71. Von
fnehan atmen, jehan (bekennen, wehan besiegen sind nur Formen des Priis.
vorhanden in Clm 22201 Prit. bisack 1,744,1).

Eine fremde Form liegt im Prit. gafregsn sh Wess. vor, die Braune,
ahd. Gr.® § 343,7 = ags. gefregn ic setzt (Ahd. Lesebuch® 8. 206), dem
Prit. zu einem st. V. westgerm. fregnan, fragn.

b. Drei Verba dieser Klasse haben ein j-Prisens, pstten bitten, licken
liegen, sizzen sitzen. Die Formen des Priis. entsprechen genau denen der
schw. V. I; der Doppelkongonant kommt nur der 1. Sing., dem Plur., dem
Konj. Inf. und Part. Priis. zu, die 2, und 3. Pers. Sing. Ind. und die 2. Pers.
Imp. haben den einfachen Konsonanten, pittsu Carmen, Konj. pittemes Petr.,
Part. arpittents Pa 1,811, aber 3. 8ing. arpstst 1,182,6. — Inf. likkan Musp 3,
aber 3. Sing. Agit 2,666,6. — sizzen hat die Affrikata ¢z iiber alle Formen
ausgedehnt; daB dies schon in der ahd. Zeit im Bair. geschehen war, ist
nicht sicher zu ermitteln, 3. Sing. grstzzit Musp 85, geschrieben wie der
Inf. furisizzan 33. pitten hat in der Ma zumeist die Geminata, doch schreibt
Otloh 9mal 1. Sing. bito, Inf. bitsn 66; umgekehrt erscheint bei licken die
Form mit g herrschend. Die Formen des Prit. haben iiberall den ein-
fachen Konsonanten, vergl. kapetanemo Can! 2,103,36. gipetan 2,262,30;
3. Konj. gilags 2,16822. kilegana 2,256,71; im Prét. von sszzen ist sicher
die einfache Form mit Reibelaut z vorhanden, gasezzaniy Can! 2,102,42.

§ 138. 6. Klasse.

Die germ. Ablautvokale sind Pris. a, Priit. 5, Part. Prit. a;
im Bair. kann @ durch folgendes ¢ in der 2. und 3. Pers. Sing.
Pris. umgelautet werden und erscheint dann als e (§ 24), das o
des Priit. wird wihrend des 9. Jahrh. zu uo diphthongiert. Dem-
nach hat das Bair. in dieser Klasse

Pris. @, e, Prit. 6, wo, Part. a.

a. faran fahren, Pris. faru, feris, ferit. Prit. for fuor, Part. gafaran.
grapan graben, scapan schaben. — hladan aufladen, mit grammatischem
Wechsel d, ¢, der aber zu Gunsten des d ausgeglichen wird, vergl. Part.
Prit. uparhlatan Pa 1,808 (3. Sing. Prit. cahlot Pa 1,162,6), cahlatan R
1,221,283, uperhlataniu Bib 1,308,64; dagegen @ in giladanen 1,400,51. 672,31.
2,662,55, Prit. Plur. giluodun 2,668,64; normal ist die 3. Sing. Prit. pariéd
Em 2,33182. luod Verg 2,643,18. — uuaskan waschen, spanan locken. —
malan mahlen. sahhan streiten, pahhan backen, Part. Prit. ungsipahhansu
Gd 2,252,38 (-h-, -ch-). — ginagan nagen, fragan tragen, uuahsan wachsen.

Die Verba mit germ. A im Priis. hatten grammatischen Wechsel 4 — g.
dwahan waschen, Inf. ardushan R 1,125,6, 8. Sing. duahit Pa 1,4,7, Part.
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Priis. duahants Pa 1,124,5, Prit. 3. Sing. arduog (= ardwag), arducog R 15,9.
lahan tadeln (3. Sing. lahsit 2,99,60 = 2,110,37. 2. Plur. Imp. lahet Gh
2,301,27). slahan schlagen, hat in den Prisensformen 4 in denen des Prit.
immer g, ¢, ¢h = g vergl. zasamaneslok Em 2,332,16, nidersluoc Bib 1,677,30;
eine Ausnahme scheint Mg zisamanesluoh 1,690,19 zu sein, doch darf hier
ein Schreibfehler fiir sluoch angemommen werden. stantan stehen, vergl.
Prit. duruhsioont R 1,2271, -stuont 147717, 2,64533; hintarstuot Biba
1,477,19 und srstuotun Biba® Mg 1,700,68 weisen die alte Priteritalform
ohne Nasal auf.

b. Mit j-Prisens: heffen heben, im Prisens zum Teil mit geminierten
Formen, 2. Plur. Imp. arhefphet R 113132 (in Pa Aaffent), 3. Konj. Sing.
urheffe Ge® 2,224,23; Part. Clm 6325 urhepphantio 2,344,40, aber 3. Sing.
Ind. arhkafi¢ Pa 112438, arheust Musp 2, 2. Imp. ufheu: 4,223,37. Im Prit.
zeigt sich grammatischer Wechsel und - zwar auch in den Ind. Sing.
dbertragen: arAuop 2,663,656, Konj. arhuopi 2228,756. Part. urhapan
2,345,60 u. o.

scepfen schaffen, zeigt folgende Formen des Pris. Inf. sgaphen Pa
1,122/14, Part. cascaphenti 1,118,337, scaphentem 1,136,2, 3. Pers. Sing. scaphit
1,1522. 166,21; nach dem Schreibgebrauch von Pa ist zu schlieBen, daB ph
hier iiberall die Affrikata pf vertritt, daB also die Gemination auch in die
2. und 3. Pers. Sing. eingedrungen ist.

Von swerjen schworen ist belegt: Prét. 1. Pers. Sing. Ind. prsueriu
2,225,562, pisuerio 1,818,656, 3. Pers. Sing. suarit Pa 1,12034, pisuerst R
1,222,24, 2. Pers. Konj. sueries R 1,1954, Inf. insuerian 140244, Part.
pisuerientiu 2,648,6, pisuergento 2,165,18; das Part. Prit. lautet gisuoranan
2,137,16, hat also wie im Ahd. iiberhaupt, o statt des zu erwartenden a,
Graff 6,894f.

Urspriinglich war auch Alahhen lachen (got. Alahjan) ein st. V. dieser
Klasse. In dem Prit, Alde adrisit R 1,39,88 liegt noch ein Rest der starken
Flexion vor, das auslautende ¢ entspricht einem g, das mit dem A des
Pris. im grammatischen Wechsel steht und wie bei dwuog, sluog (und ent-
sprechend bei Auop) auch in den Sing. Priit. eingedrungen ist. Der Inf.
lahhen ‘ridere’ Em 2,762,16 muB als Form der schw. V. III angesehen
werden, weil sonst lakkan zu erwarten wire, denn die Inf. der jan-Verba
haben hier nur -an, nicht -en.

§ 139. Die reduplizierenden Verba.

Das Priisens und das Partizip des Prit. haben die gleiche
Stammform. Nach dem Stamme des Prit. lassen sich die redu-
plizierenden Verba in zwei Gruppen scheiden

1. Der Stammvokal des Priit. ist ¢ das wihrend der ahd.
Zeit zu (ea, ia), te wird (§ 7).

a. Das Priisens und das Part. Prit. hat im Stamm a. z. B. fallan,
fallen, Part. Prit. gafallan. Prit. fél; 3. Sing. anaféd R 1,199,24, 3. Plur.
felun Pa 1,150,16. 3. Sing. giusel Gl 2,2568,14. 1,462,67, ziviel 2,750,238, pifil
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2,288,605, 3. Plur. givielun 1,679,57 (givelun 58 in Biba ist keine alte Form),
3. Pers. Plur. Konj. vielin 1477,60. 703,21. — wallan wallen, Prit. uutel
1,646,72, -uuselun 1,398,18. 505,50 (Mg hat vuelun), aruusel 2,301,37, Konj.
1. Pers. Plur. aruuelim R 1,29,16. — gspannan den Gerichtstag bestimmen
nur in Aipannit 3. Sing. Pris. Musp 31. — spannan spannen, Prit. spien
2,663,53, sprenun 1,516,1, Konj. spient 2,671,23. — Von kalten halten, waltan
walten und walzen walzen ist das Prids. im Bair. nicht belegt. — scaltan
stoBen, Prit. urskelt 2,343,49, apaschieltun 2,646,7. — spaltan spalten, Prit.
zispielt 2,670,20. — Von faldan falten, ist nur die 3. Pers. Sing. Priis. be-
legt. faldit R 1,267,21 und pifaldit R 1,18723. — Von salkan salzen,
kommt das Part. Prit. vor: gisalzaniu 1,644,45. — Das Part. Pris. caplan-
tanti Br 4,220,26 ist der einzige bair. Beleg fiir planfan mischen (Graff
3,2641).
: gangan gehen, ist im Prit. in folgenden Belegen vorhanden: ingengun

4,220,11, giengun 1,805,67. -giench 1,803,28. 228229 (gienc Clm 9573,
Mg 8b) 2,651,8. 52. 661,30. 1,490,35. argine 2,781,23. — Konj. gageingin
2,345,43, -giengin 2,297,6. Im Merig gienc 2,21, und viermal gts (2,17. 26. 31.
1b, zum Priésens gén gebildet, s. § 174). Das Part. Prit. lautet gagangan.
Im Pris. cangst Pa 1,34,28. zogangis Pa 1,20,8. Inf. anagangan R 1,163,11
snca(n)gan Pa 1,162,11. Uber gan, gén gehen s. § 174.

fahan fangen, hahan hangen, hatten im Germ. urspriinglich den Stamm
fanh, hank im grammatischen Wechsel mit fang, hang, dies sind die Formen
des Prit., das A kommt den Prisens zu. Prit. piuent Em 2,764,16, 1. Pers.
Plur. sntfengun Freis Pn; pivinch 2,3019. p‘s'ﬂ%nch 1,634,37. 482,44 (Mg
pivench) 1,808,564 und Tmal in den Vergilgl.,, die auch den Plur. pifiengun
4mal aufweisen, umpiviangun Bib 1,466,8; Konj. pifiengs 2,662,7. 659,30.
Vom j-Prisens erjen pfliigen, ist belegt 3. Plur. Prit. terun 2,632,21, Konj.
irterit Bibs, srerit Mg 1,386,9; Part. sraraniu 2,288,34, giarn 2,633,28.
b) Das Prisens und das Part. Prit. hahen a.

slafan schlafen, lazan lassen, Priit. liez 1,404,62. 694,26. 701,22, (744,1).
2,626,37. 644,67. 651,60. 666,9. 667,38, lezun 1,642,11, 2,279,61, Konj. gilsezs
2,174,16 = 19347. — gilie 2,600,70. 602,67. Die Vergilgl. haben im Imp.
neben laz 2,637,2. 645,60 auch la 2,636,50. 6564,43. farwazan verfluchen,
Prit. veruutez 1,684,18, Plur. feruusezot 1,688,6. plasan blasen, Prit. plids
1,798,56, plies 1,384,30. 684,19. 450,14. 2,660,69. pratan braten, ist nur im
Pris. belegt, pratit 2,38,3. ratan raten, Prit. riet 2,265,63. 132,68. 217,34
Plur. rietun 1,686,39. Psalm. pagan streiten, Prit. piehc Musp 63.

c. Das Priisens und das Part. Prit. haben den Diphthong at, es.

heizan heiBlen, Prit. gshrez 1,743,76. 2,661,41. snthsez 2,179,569, hsez Meri-
garto 2,30. Plur. pthieszun 2,660,839. — meizan schneiden, Prit. farmeez R
1,25,6. — skesdan scheiden, Prit. usscied 2,289,46. 1,819,47. giscied 2,292,565,
Konj. srscieds 1,308,17; wie das Prit. hat auch das Part. Prit. immer d
statt des zu erwartenden ¢, z. B. giscesdan 2,284,41. (In der Mons. Br ist
noch eine Form mit ¢ bewahrt, zascestan 5,28.) swesfan winden, und zessan
plliicken, sind nur im Prédsens belegt.
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2. Der Verbalstamm hat im Prit. ¢« vor Labialen, eo, io, ie
vor Dentalen.

hlaufan laufen, Prit. liuf 2,648,45. (nahliufun Prud 2,437,55). Aauwan
hauen, Prit. Asu 1,686,65. stozan stoBen, Prit. stiez 2,250,23. 1,633,66. 657,10,
in den Vergilgl. § stiez, die Form stieraz 2,669,60, in der r getilgt und ¢
nachgetragen ist, also steraz, deckt sich mit alem. steroz Glossar R 1,282,562.
Plur. stiezun 1,662,67. 75827. 2,66527. 671,1. — to in stiozomes 1,61564.
scrotan schroten, Prit. screot Pa 1,108,38. Ob in umpiskreot Em 2,329,43
das Priit. screot vorliegt, ist nicht sicher, vergl. Steinmeyr zur Gl. Von
hruofen rufen, wuofen schreien, die friiher s-Prisentia waren, sind im Bair.
nur schwache Priteritalformen nach der jan-Klasse belegt.

Schwache Verba.

I. Klasse.

§ 140. Die Priisensformen der schw. V. I sind durch den
EinfluB des j auf den Stamm und die Endung mannigfach ge-
staltet worden. 1. Das j konnte, wenn es konsonantische Geltung
hatte, den vorausgehenden Konsonanten des Stammes verstiirken,
westgerm. Konsonantengemination. 2. Das ;j konnte, sowohl in
konsonantischer Geltung als j, wie auch in vokalischer als i, den
Vokal oder Diphthong des Stammes umlauten. 3. Das j ist vor
dem Vokal der Endung in frither Zeit geschwunden; zuerst wurden
schon in vorliterarischer Zeit je und ja zu e, im Anfang des
9. Jahrh. schwindet j auch vor dem # der 1. Pers. Sing. Ind.

Zu 1) ist zu beachten, daB das j in der 2. und 3. Pers. Sing.
Ind. und in der 2. Pers. Sing. Imp. als Vokal erscheint; daher
haben diese Formen keine Gemination des der Endung voraus-
gehenden Stammkonsonanten. Dies Nebeneinander von Formen mit
einfachem und verstirktem Konsonanten hat zu Ausgleichungen
gefiihrt, es wurde im ganzen Priisens eine einheitliche Stammform
hergestellt; entweder wurde der einfache Konsonant der ¢-Formen
verallgemeinert, oder der verstirkte der j-Formen. Nach langem
Vokal und Diphthong wurde zumeist der einfache Konsonant auch
auf die j-Formen iibertragen, bei kurzer Stammsilbe sind Aus-
gleichungen nach beiden Richtungen eingetreten.

§ 141. Langsilbige Stimme, welche vorahd. auf stimmhafte oder
Lenis-Konsonanten endigten, zeigen im Altbair. in den j-Formen die
Gemination noch reichlich, in den s-Formen aber durchwegs einfache Konso-
nanz. Verba dieser Art sind; hdores horen, zistoren’ zerstoren, Aruoren

riithren, fuoren fithren, stiuren stiitzen, chéren kehren, wenden, léren lehren;
heilen gesund machen, feilen teilen, slen eilen, chuolen kiihlen; wanen wihnen,
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honen hohnen, hreinen reinigen, mestnen meinen, suonen siihnen, pizinen
zéunen, pigaumen beachten, rimen riumen, simen siumen, ruomen rithmen;
losen losen, piniusen erlangen, osen verwilsten; Aneigen neigen, augen zeigen,
paugen beugen, ginuogen geniigen; ziwespen zerstreuen, gslaupen glauben,
srlaupen erlauben, liupen lieben, uopen iiben, truopen triiben. Formen mit
Doppelkonsonanz sind z. B. zstorran Inf. Gl 1,703,8. 704,18, vuorrent
3. Plur. 1,811,3, cherrent 2,176,13, artesliant 2,166,566, slent 1,5694.22, chuolles
2. Konj. 1,666,35, pizunno 1. Sing. 2,308,71, suonnan Inf. Musp 85, uuannu
1. Sing. 2,269,12, gihonne 3. Konj. 1,664,38, ce kareinnenne 1,338,330, rummo
1. Sing. 1,390,32, ruomman Inf. 2,167,68, lossan Inf. Musp 82, aukkante
2,344,563, za galauppenne Exhort.

In den V., deren Stamm westgerm. auf d endete, war diese Lenis
zur Fortis ¢ gewandelt worden. liten liuten, presten breiten, lesten leiten,
pruoten briiten, wuofen wiiten, riuten reuten, noten niotigen; vergl. luttet
2. Imp. Gl 15209, 3. Plur. presttent 1,819,9, arlestte 8. Konj. 2,251,58,
uuottant 3. Plur. 2,104,32. nottin Inf. 2,751,16.

In den V. mit alter Leniskonsonanz ist spiter die s-Form durchgefiihrt
worden, es miissen wohl ortliche Verschiedenheiten der Sprache vorhanden
gowesen sein, so hat die Exhort zwar galauppenne, aber Inf. leren, caleren,
also beim im Bair. stimmlosen Laut die Gemination, aber beim stimm-
haften den einfachen Konsonanten; bei stimmhaften Lauten, die nach
Lingen stehen, ist die Gemination tiberall vereinfacht worden, bei stimm-
losen VerschluBlauten hat die lebende Ma noch Reste der Verdoppelung,
vergl. Imst Jape 8. 77, ngake 8. 105 aus lasbjan, hnaigjan), bei ¢ 1iB8t sich
dies nicht sicher feststellen.

§ 142. Die kurzsilbigen V. zeigen in den j-Formen durchwegs die
Geminierung, in den #-Formen den einfachen Konsonanten. sellen iiber-
geben, pikellen umhiillen, quellen quélen, twellen aufhalten, scellen schilen,
wellen wihlen, zellen zihlen, mullen zerstampfen, Aullen hiillen, frummen
fordern, argremmen erregen, dennen dehnen, spennen reizen, hwennen
schwingen, leggen legen, huggen denken, diggen bitten, chnussen zerstampfen.
Vergl. z. B. Part. arqhellente R 1,7934. tuuellanto Gl 2,228,71, Konj.
aruuelles 2,633,21, frumme 1,601,20, irgremme 2,181,19 (8. Sing. Ind. argremst
2,173,47), Part. spennenter 1,370,18, 3. Plur. gshuccent 1,809,71, firchnussent
1,601,67 (in Bibs neben jiingerem firchnusent, so auch 8b und junge Hss.).
1. Plur.Ind. dikkames und Konj. dikkem Freis Pn. Nur der Konj. fruma WHs
und das Part. uuenentiu Verg 2,669,23 verstoBen gegen die Regel. Die strenge
Sonderung der j- und der -Formen hilt sich bei den kurzsilbigen wihrend
der ganzen altbair. Zeit. WGen hat aber neben Formen mit Doppel-
konsonant ¥, ck auch solche mit einfachem 7, g, z. B. zellen und zelen,
lecken und legen (und st. V. licken und ligen). Von eggen eggen, weggen
bewegen sind nur i-Formen belegt, 3. Sing. giegit 1,606,17, uuegit 2,658,11,
Part. aruuegitaz 2,272]11. Die Form zi pideppanne (sopsendos) 2,135,24
scheint zu einem schw. V. deppen (babjan) zu gehoren, Graff 5,347, vielleicht
ist aber dafiir pisueppanne zu lesen (Inf. snsueppen ‘sopire’ R 1,24822, Part.
insuepit B 1,819. Adjektiv suepilih ‘soporus’ Verg 2,667,2). Das Part.
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trettents 2,629,68 gehort zum schw. V. tretten trelen; daB auch die kurz-
silbigen auf bair. ¢ den Wechsel zwischen doppelten und einfachen Konso-
nanten hatten, zeigen retten retten: Inf. arreftan 2,650,67, 1. Sing. srretto
1,386,583, 2. und 3. Sing. arretist 1,405,38, srretst 1,691,10; ferner scutfen
schiitteln: zs scuttanne 2,629,7, -scutst 3. Sing. 2,330,44. 639,44.

Nach kurzem Vokal ist im Bair. das r durch j nicht geminiert
worden; das s blieb in konsonantischer Geltung erhalten, s. § 92. Zu
perjen zerstampfen, ist belegt: Konj. perige Gl 1,567,24, Part. Prit. Zaperst.
kerjen kehren, 1. Sing. Ind. cherio 1,602,36, Part. cherienter 40; von nerjen
niihren, Inf. nerian Petr., 2. Plur. neriet Gl 1,627,16, Imp. kaners Freis Pn;
Inf. skerien einreihen Petr., Part. piscerst Gl 2,165,44; von terjen 3. Plur
teriant 2,166,365, Konj. terie 2,103,4 = 118,6: werjen wehren, Inf. uuerian
2,98,64, sruuergin Merig 1,43, Part. uueriento 1,486,20; purjen erheben, z. B.
Inf. -purien, -purian 1,498,27, Konj. -purige, purge 1,634,43. 2,280,27, gipuria
2,169,12; spurjen spiiren, zi spurgenne 2,166,60; von ferjen mit dem Kahn
fahren ist nur das Prit. belegt, verstun 1,752,10.

Alle kurzsilbigen V. haben spiter die s-Formen verallgemeinert, die
lebende Ma weist nur auf diese zuriick; wo Doppelkonsonanten sich finden
(z. B. bkke, Wkko Ma v. Imst, S. 105), gehen sie auf Substantive zuriick
und es bleibt zu erwiigen, ob nicht die Affrikaten in ‘heizen, reizen,
beizen, spreizen, schneuzen’ u. a. ebenfalls von Substantiven iibernommen
sind.

§ 143. Die schw. V. auf -awjan zeigen im Altbair. ausschlieBlich
j-Formen, solche bei denen awj- zu awwj- und euw, ouw geworden ist.
dauwen verdauen, 8. Sing. douvst Gl 2,189,5, Imp. douvs 1,396,22 (Prit.
Konj. firdovusti 1,466,63, Part. gidouvit 1,3713), drauwen droben, Sing.
thrauuts, drauust Pa 1,32,12. 72,13. R 1,73,18, drovus¢ Bib 1,601,13. droust
2,169,1, 2. Sing. Konj. drovues 1,672,29, 2. Plur. drouvet 2,605,36, Part.
trouventsu 2,667,40, fauwen sieben, Prit. voussta Bib 1,664,61. frauwen
freuen, 2. Imp. frouuet 2,266,37, 3. Sing. giurouust 2,175,224 (Prit. orouvita
1,581,64, gsunfrovuitot 1307,32), tauwen sterbem, Inf. fouuan Musp 1,
Part. touuante 2,760,38, vergl. moch Prit. zouustun 2,663,156 zn zauwen be-
reiten. (Auch. die Mons. Br. kennen nur frauuust, frauuus, gatauuen Hench
S. 165. 201.)

§ 144. Die schw. V., die im Germ. kurzen Vokal und p, ¢, % hatten,
bekamen durch die westgerm. Konsonantendehnung doppelten Stamm-
konsonanten in den j-Formen, behielten aber den einfachen in den s-Formen;
das Bair. hat iiberall den geminierten Laut eingefiihrt, die Belege lassen
nicht erkennen, ob vielleicht in s-Formen der einfache Laut noch erhalten
ist. stepfen ausschreiten, Inf. anagistephan 2,667,38, chripfen ergreifen,
kachripfiv (arripio) R 1,41.23, chripphit (rapst) 2,632,830, slupfen schliipfen,
3. Sing. snsluphit 1,499,22, supfen schliirfen, 3. Konj. gisuppha Merig 2,63.
ezzen essen machen (Part. giezzst 2,165,1), frezzen fressen machen, (Prit.
Sraztut 1,5695,26), lezzen aufhalten, 3. Sing. lezst 2,656,5, nezzen netzen (Part.
ginezt 2,16342), sezzen setzen, z. B. casacis Pa 113431, 3. Sing. casacit
1,102,9, wezzen wetzen (Part. Prit. giuuesst 2,163,44). dechen decken, hechen
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beiBen, 3. Konj. heche 1,673,3, rechen recken, stechen stecken, wechen wecken,
serichen und screchen aufschrecken.

Nach langem Vokale haben die Formen mit einfacher Fortis p, ¢, &
sich iiberall festgesetzt. Inf. pruuhkan brauchen, Carmen; suohkhen suchen,
vielleicht hat der Konj. Clm 6325 ursuocche 2,345,49 die Geminata -Ak-;
wethhen exweichen, ruohhen beriicksichtigen; chauffen kaufen, tauffen taufen.
Von snizen schneuzen ist eine geminierte Form erhalten, belegt ist
1. Sing. snuzo 2,373,63, 3. Sing. snuzit 1,639,34; die andern mit # nach
Linge haben den auf einfaches ¢ zuriickgehenden Reibelaut. gidrazen
hervorziehen, 1. Konj. gidroze 1,760,27, 2. Konj. gsdrozes 1,66533; gruozen
griien, puozen biien, gut machen.

§ 145. Die schw. V., deren Stamm auf mehrfache Konsonanz aus-
geht, haben durch das j keine Verinderung des Konsonantismus erfahren;
eine Ausnahme hievon kinnen merchen angrenzen (zuomerchent 2,123,70),
wurchen wirken (za gauurchanne Wess) bilden; doch 148t sich fiir die alt-
bair. Periode nicht feststellen, ob hier mit ch die Affrikata bezw. der
VerschluBlaut oder der Reibelaut vorliegt. S. § 62c.

§ 146. Das Priiteritum der schw. V. I zeigt sich im Ahd. in
zweifacher Gestalt, bei kurzsilbigen Stimmen ist das ableitende j,
das vor dem ¢ (&) der Endung zum Vokal ¢ wurde, erhalten, z. B.
frumita, bei den langsilbigen fehlt es, z. B. teilta. Die Verba mit
dem Priit. auf -ita hatten auch im Priit. den umlautsfihigen Stamm-
vokal umgelautet z. B. zu werjen wehren, werita, bei den lang-
silbigen konnte, da ihnen das ¢ im Priit. fehlte, der Umlaut nicht
eintreten, z. B. zu nennen nennen, nanta, zu hengen hiingen, hancia;
im Konj. hitte der Stammvokal durch das ¢ der Endung umgelautet
werden miissen, aber der nicht umgelautete Vokal des Ind. beein-
fluSte den Konj. und es blieb das ganze Priit. langsilbiger ohne
Umlaut, z. B. nanti Gl 1,7145,10, -hancti 2,602,28 s. § 24.

Das Part. Prit. wird zu den schw. V. I auf -i¢ gebildet; in
der unflektierten Form haben fast alle diese Endung, in den flek-
tierten Formen aber fehlt das ¢ bei den V. die das Priit. ohne ¢
bilden, z. B. gifrumit und gifrumiter Nom. Sing. Mask., zu sprengen
sprengen gisprengit aber in flektierter Form gisprancter.

§ 147. Von den schw. V. auf -awjan sind nur die vollen Prit. auf
-sta belegt, 8. § 143, ebenso haben die kurzsilbigen V. auf -zjan nur die
vollen Formen; zu ferjen fahren, fersta, zu purjen purita, ferner spenita Gl
1,41965, irdigita 2,194,683, gidigita 2,261,60. legita 1,692,3, firchnusitos
1,615,836, zuostedstum 1,749,12 zu stadsan landen.

Andere urspriinglich kurzsilbige bilden das Priat. ohne s und ohne
Umlaut, es heiit das Prit. zu zellen, twellen, hullen nach der Art lang-
silbiger zalta 2,602,32. 729,60, tualta 2,649,21, Aulta 1306,18. Das Part.
Prit. in unflektierter Form cazalt 2,346,2, gizalt 2,659,71, in flektierter
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gizallaz 2,670,49, gitualter 2,169,39; zu sellen das Part. farsalt Petr, zu hullen
liegt das Part. pihulitemo 2,745,26 vor.

Von Augjan kommt das Prit. srhugsta Ge 2,182,65 vor, aber auch eine
Bildung ohne s: arhocta Ge* 2,222,6, arhokiun Em 23333. .Von agjan
schrecken kauracta Br 2,260,24 ‘disparuit’, vergl. got. usagjan.

§ 148. lengen in dio Lange ziehen Prit. lengita Gh 2,284,22.

Zu denchen denken, lautet das Priat. dahts, zum st. V. pringan bringen,
ist ein Prit. prakta vorhanden, es sind altgerm. Bildungen, in denen das
auslautende %, g des Stammes vor dem Dental des Suffixes zu 4 wurde,
bank.t-, brang.t- zu panht-, branht- zu pahta, brahta. Bolche alte Praterital-
bildungen liegen auch in suokta zu suohhen suchen, worhia zu wurchen
wirken, forhta zu furhten fiirchten, markta zu merchen (gimarhta G12,601,13)
vor, in welchen A¢ schon im Germ. aus k¢ hervorgegangen und nicht erst
durch die hochdeutsche Lautverschiebung entstanden ist. twurchen wirken
hat im Sing. Prit. wuorhta 1,434,42, 2. Sing. gauuorahtos Wess, uuorhtos
tu) Psalm; im Plur. aber das durch die Endung geschiitzte u: kauurhtun
edidimus Em 2,32828. furhfen firchten, Prit. forhta 2,332,568, 1. Plur.
uorahtor 2,188,650, 3. Plur. uorahtun 1,668,652 Meist ist jedoch der Komso-
nant des Priis. anch im Prit. eingefiithrt worden; zu arrechen erkliren ist
ein altes Prit. arrahtun 8. Plur. Em 2,328,11 iiberliefert, dagegen die jiin-
gere Form srractum 1,74828. 2,106,67, 3. Sing. arrachda, arracda 2,602,32
(mit vereinzeltem d statt ¢), arracta 2,265,1, érracta 1,477,24, das Part. Prit.
arrechit 2,165,25. wechen wecken, Inf. uuechen 1,792,20, Priit. uuacta 1,745,55.
dechen decken, Prit. pidacta 2,602,60, Part. pidechet 2,641,14. stechen stecken,
Part. sngistacter 1,153,33. irstichen ersticken, Prit. srsticta 1,743,22. nichen
nicken, 3. Konj. Prit. ginichtin 1,746,33 aber Part. ginihter 2,329,27. hechen
beiBen, 3. Konj. Pris. heche 1,673,3, Part. gihactemo 1,570,13. 3. Konj.
Prit. gistarctin 2,26823 zu sterchen stirken (gistarehtin 24 diirfte fiir gs-
starchtin verschrieben sein). Prit. giualcta 2,602,68, givalchtun 2,604,49 zu
gifalgen in Anspruch nehmen. skurgen stoBen, Prit. scuructa 1,466,69 u. a.
Auf ¢ auslautende Verba erlangten im Prit. durch den Antritt des ¢ der
Endung ¢; zu scutten lautet das Prit. -scutta 2,664,29, -scutti 2,171,45, zu
quetten ist uuolaguatta 1,500,14 belegt. Langsilbige, deren ¢ nach Sonor-
lauten steht, haben gleichfalls # aunfzuweisen, vgl. zu senfen senden Clm
6325 santta 2,342,6 und forsantter 2,342,18, zu lesten (irlesttan 1,664,1), lestta
1,754,3. 809,11. srlestts 1,668,41, srleittemo 1,746,62. Prit. pruotta 1,630,19
zu pruoten briiten, vdotta 2,603,41 zu wuoten wiiten, gistatta 2,605,16 zu
gistaten gestatten, ganottun 2,98,61 zu naoten notigen, Part. ungirsutter 1,575,1
zu rsuten reuten, Part. Gen. gsesttes 1,603,8 zu esten hei machen. Priit.
giprestta 2,264,40 zu presten breiten, peitta 4,222,42 zu pesten dringen. Auch
diese durch das Zusammentreten zweier ¢ entstandene Geminata ist gleich
der des Priigens, die auf dj zuriickgeht, nach Lingen vereinfacht worden;
80 hat Clm 19410 santa 2,342,6 gegen sanita in Clm 6325; zu scinfen ab-
schinden, Priit. piskinta 1,314,19. 669,24. Part. arscintero Gen. Plur. 1,622,55,
zu swenien schwinden machen, Prit. srsuanta 1,668,63, zu lenten landen,
Prit. lantumes 1,749,14, Prit. gipreita 217123 u. a. Das Prit. zu garwen
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bereiten ist Can? belegt: garuustum 3. Plur. 2,9838 in Clm 19440, garotun
41 in Em; gartun 2,108,566 in Clm 18140 und gafruustun 2,98,43 in Clm
19417 sind verderbte Formen. R hat das Prit. inkeruta 1,133,17. Das un-
flektierte Part. hat -i¢, Zacaruit R 1,972, 167,29, das flektierte ist ohne
Vokal gebildet sncarutér 1,133,19. Von farwen firben lautet das Part. ga-
uarauuit 2,291,13, ungiuarotaz 2,110,63, zu salwen dunkelfarbig machen kommt
das Part. gasalotiu 2,24,10 vor. hiwen heiraten, zeigt das w im Konj. gs-
hiuue 1,807,49, und im Part. gahiuust R 1,103,19, es fehlt aber in den For-
men, in denen es vor ¢ zu stehen kam, zushito, ungshito, ungshiten (§ 89a).

IL. Klasse.

§ 149. a. Das o der Verba II erscheint in del; Formen in
welchen es vor n steht, in der spiiteren Zeit, etwa v. J. 900 an,
nicht selten als u, doch ist immerhin o das normale.

Vergl. Part. hungurunte Bib 1,406,12, spiluntero 1,613,28, chosunta 1,704,8,
spornunten 1,141,23, ellinunta, figidunta 1,743,67, vuszagunto 1,7479, anadunta
© 34, hepinunter 1,751,4D, festinunto 1,14241, garminuntes, galstruntes 1,518,10.
gepanunter 2,182,34, gahunto 2,189,765, uuespunto 2,195,1, uuadlunto 2,117,568,
etscuntemo 2,121,68, spilunta 2,1567,20, uuadaluntiu 2,264,65, hazzuntiv 2,74,19,
mezhaftunter 2,168,48, huffunter 19, pitrahtunta 12. — 3. Plur. Ind.
ginuhsamunt 2,179,8, intuuerdunt 2,116,14, kerunt 2,178 26, gihorsamunt 2,617,50, .
atomunt 226735, grisgrimmunt 1,699,70, zanunt 461,47. — 3. Plur. Konj.
uuarnun 2,168,97. — 1. Sing. Ind. gipezsrun 1,679,11, lopun 2,604,48, -gientun
2,181,31. — Inf. gisatun 2,277,16, srscrudilun 2,287,40, lachinun 2,272,562, spéntun
2,276,565, ahtun 2,303,69, gavagun 2,251,66, ratissun 2,2564,46, gichorun 2,257,64,
gihorsamun 2,47,21, -mezun 2,602,2, atomun 2,605,3, giparun 2,219,19 (= 164,12.
182,7), uzaruurzun 2,17528, haramscarun 2,166,21, chosun 1,304,19. fordrorun
2,756,42, phraheon (= prahhun proscindere) Bibs 1,606,46. — gizuhtunne 1,803,6,
capitalunnes 16134, gimachunne 1,326,51, chosunnes 2,135,617, vordrunne
2,136,20, topunne 2,127,16, gipezirunne 2,176,11, locchunne 2,189,41. — In
Verg ist die Hiufigkeit von on gegeniiber un gut zu erkemnen: 1. Sing.
Ind. 5 -on; 8. Plur. 17 -ont, T -unt; Inf. 17 -on, 8 -un; 3 -onne; die Belege
bei Velthuis 8. 98ff. In Mart: 1. Sing. chlagon 2,760,34, ahtun 758,39. Inf.
salpon 148,54, ratussun 752,39, ges: 755,16, redss 61, fordrorun 756,42,
chosun 757,40, -mezunna T63,44. Part. rotonter 751,39, cusulunter 751,17,
Jursuangonter 163,29, chlagonter 154,17, ratisconta 755,62, -rahhont- 756,12,
-haftonter 157,5, redinonten 747,16, choronter 750,21.

b. Die Verba II, welche von Nomina mit j-Suffix abgeleitet sind,
haben das j in friither Zeit noch erhalten: Pa ficeot 1,36,14, minneot 1,78,40,
willeot 1,86,34, calicheot 1,82,10, srreot 1,104,13, casmahteot 1,132,2, auuickeot,
1,104,12 = R, sunteot 84 == R, uncaanteot 1,172,6. 190,156 = R, kaanteomes
1,94,10 = R, arsufteomes 1,190,7, R kaunhliumunteot1,77,36, fnaasteot 1,125,317,
undeot 1,151,12, Inf. kaenteon 1,17,3, minneot 1,151,30. 207,32, ohne j minnont-
Uih 51,12 (in Pa minneont-), Part. kaenteot- 1,91,41. 173,6. 191,16, katriuueote
1,163,37. Dazu kommt (gae)nteot Br 2,150,3. arsufteota 4,220,8.
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Nach dem kurzen aunf r auslautenden Stamm steht ¢ in Aerion ver-
heeren, Aeriot R 1,229,17. 103,10. 107,36, Inf. Aarion 1,163,9, herion 1,280,6;
Part. Aeriontero 1,464,28, arheriote 2,291,60, 3. Plur. srheriont 1,69336.

II1. Klasse.

§ 160. Das 2 der Verba IIT tritt in der spiteren Zeit ofters

als a auf, die Bildung auf e ist jedoch hiiufiger.
' 1. Sing. Ind. siukhan 1,560,20. — Inf. uuahtan 2,268,656, dolan 2,116,25,
meldan 2,1256. 1,80322, richan 2,18048, rifan 2,617,29, lepan 2,618,42,
hapan 2,662,60. giuueran 1,872,41. 563,80, lepan 404,62, muntran 792,19. Verg
5 -en, 5 -an, Velthuis 8. 101f. Aapan Emm. Gebet A B. — 8. Plur. Konj.
Priis. paldan Ge® 2,166,60, Verg. 2 -en, 2 -an. — 3. Plur. Ind. Pris. lepant
1,646,65. — Part. Pris. lepanter 2,224,62, arparmanter 2,16733, lichantaz
2,171,18, unpilipanto 2,28549, unpihapanto 2,301,7, gihabanter 2,266,44, mel-
dantemo 2,134,19, srnarranter 2,115,43, parmanto 2,184,30, analinantemo 1,451,64,
uuonantemo 1,362,44, serauuanta 1,486,49, vuriscorranta 1,435,7, zuolosantaz
1,811,650, lepantan 1,707,20, stechanta 1,602,569, scamanter 1,760,20. — hangan-
temo 2,7564,26, huffanto 46, unscamants Emm Gebet A B.

3. Priis. Ind. meldat 2,24,31, inthapat 2,639,48. — Prit. und Part. g¢-
sparatos 1,806,74, gisparata 2,274,20, anachlepatun Gh 2,292,48, giuuerata
2,286,283, unmagata 2,37,67. 1,385,3, pthabata 2,254,43, uvonata 2,659,28, linata
1,466,16, ginata 1,461,26. ufhapaton 1,663,6, vuonmatun 1,74641, firdagat
2,250,27. gimeldato 1,699,18. Dazu Formen von sagen : sagata 2,174,49. 249,57.
265,26. 270,20, ungisagates 137847, gisagat 2,280,71. 294,4. 12852. 266,39.
600,66. 729,19. sagatun 2,606,42. Pris. sagat 2,135,68.

Die Formen sagan 2,637,22. 755,60. 186,62. 284,38. 297,49. 1,815,65,
saganne 2,168,66. 169,68. 1,7650,60, saganter 2,170§1. 250,43. 296,48 und ani-
sagant 2,175,36 werden ebenfalls hieher gehdren; sie kdnnten aber auch als
Bildungen nach den schwachen Verben der I. Klasse und den starken be-
urteilt werden; demn von sagén kommen in jiingeren Sprachdenkméilern
auch Formen vor, welche analog der 1. Klasse statt des Endungsvokals e
ein ¢ aufweisen. Es ist dies der Fall in der 8. Sing. Prés. Ind. (die zweite
ist bair. nicht belegt), im Prit. und Part. Prit. das sind die Formen auf
-it der I. Klasse; wie legst, legita, legiti, gilegit wurde gebildet: segst, segsta,
segits, gisegst. Vergl. segit 2,191,23, segita 1,490,62. 686,1. 745,49. 2,300,41,
segitun 1,664,37. 750,69. 788,14. 2,282,8. segstv 1,483,10; am hdufigsten im
Part. gisegst 2,299,14. 298,21. 120,66. 122,49. 130,61. 117,72. In Teilen des Clm
19440 sind diese Neubildungen bevorzugt: segita 1,692,28. 2,265,26. 39.
276,28. 288,66. 270,21. 800,41. 282,13. 15. 135,66 u. a. DaB sich diese For-
men erst allmihlich einbiirgerten und die alten in der ganzen ahd. Zeit
Bestand hatten, ergibt sich aus Belegen, welche die Umbildungen des e in
a kennen. Auch die alten Formen mit -e¢ sind nicht selten, -saget 2,179,23,
sageta 1,438,44. 592,29. 2,265,2. 89. WGen. sagete, sagate, Dollmayr 8. 40,
Merig 1,68 sagata, 2,27 sagt; demnach wird die form segst, die in mhd. sest
weiter lebt, ortlich beschrénkt gewesen sein.

Von ‘Aapén ist neben den regelméBigen Formen mit ef eine Bildung
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mit s¢ vorhanden: 3. Sing. inthepst 1,635,21, gikepstun 1,704,23. 744,28, 804,47,
inthepita 1,416,12; der spiten Zeit gehdren an gthapsts 1,41822 und antha-
pits 21712, pihapit 2,649,49. — In der 3. Pers. Sing. Priis. kommt im Petr
neben hapet eine zusammengezogene Form als Hilfsverb vor: hat farsalt;
Merig 3. Plur. Priit. Ind. hetan 1,61. Otloh Konj. Aabitin 56. Die Formen
in WGen bei Dollmayr 8. 41. Vergl. Zwierzina, Zeitschr. f. d. A. 44,1011

§ 1561. Es ist anzunehmen, daf im 11. Jahrh. die schwachen
Verba II. IIT in Stammbildung und Endung zusammenfielen, weil
die 6 und & zum einheitlichen ¢, » wurden. Allerdings begegnen
noch hiiufig bei II Formen mit -0, aber immer stehen ‘daneben
solche mit ¢, so daB es ersichtlich ist, daB sich o nur im Schreib-
gebrauch hilt WGen zeigt nach Dollmayr 98 mal -0~ und 5mal
den Inf auf -on, daneben hiiufig e-Formen; vor n war der Vokal
schon frither ein anderer (u-artiger) geworden, daher hat sich die
Schreibung o fast nur vor ¢ gehalten. Wenn nun in WGen und
auch spiiter die Reimtechnik Formen mit dem o-Vokal voraussetzt
(Dollmayr 8. 58f., 82f)), so kénnen Doppelformen in ein und dem-
selben Sprachgebiet vorhanden gewesen sein; es ist auch sehr leicht
moglich, daB die Umformung der Endung of zu et nicht iiberall
gleichzeitig erfolgt ist, daB vielleicht das Siidbair. die alten Quali-
titen linger gewahrt hat, wie es ja den Dat. Plur. auf -un
noch zu Ende des 11. Jahrh. in Brixener Urkunden aufweist, s.
§ 97d. In siidbair. Gebieten sind heute noch auslautende Vo-
kale erhalten, die im groBern Teil des Bair. nicht mehr vorkommen
(Lessiak Beitr. 28,87ff,, Die Tirol. Ma. 491f).

§ 152. Im Part. Pris. der Verba II kommt in jiingern Quellen auch
a statt o vor, wohl in Anlehnung an die Form -anti der st. V. und schw. V.1
Ge® anparanto 2,167,66 gegen snparotin Verg 2,669,22 zu antparin entbléBen.
Clm 14689 mahhantero 2,182,638 zu mahhon machen. Clm 19451 fangante
2,38,6 zu fangon fassen. durahporanten 2,729.8 gegen durhporont Gh 2,300,60
zu poron bohren. chlagantemo 2,731,18 zu chlagon klagen.

Auf doppelte Bildungen weisen Formen wie Part. Prit. gisperota Mg
8b 1,760,16, gisperata Bibab Lanzknechte, Prit. zuohalotun Mg 1,656,5 neben
-halatun Bibsb 8b, arhalanto Gh 2,295,32, also halsn und halon hohlen; vergl.
Part. gihalitaz Verg 2,662,64. Prit. pistumplita Br 1,820,226, Part. pistim-
plot R 181,8. pistumpilotiu Verg. 2,644,46. pistumpleta Verg 2,667,21. Can?
2,125,17, Bib 149844. pistumplit Bib 1,702,13 also pistumplin, pistumplen,
pistumpljan verstiimmeln. firmanemes Gh 2,292,63 zu mansn mahnen; un-
sicher ist in Ge® mananto 2,165,20, Inf. farmanan 2,174,5 neben Part. gimanot
2,169,42, farmanot 138. dionont und dionent Gh 2,2956,27 zu dionon dienen.
Can® 2,97,21 piscauuan und psscauon, 2,102,66 scuntan und scunion; sonst
nur scauwon schauen und scunfen reizen; von aiamon atmen in Clm 18140.
19440 atamant spirant Gd 2,257, 34 (neben atamont).
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Vergl. artruchnén trocken werden, z. B. Mnsp 52, R 1,77,30, und truchnen
trocken machen z. B. Em 2,3824. gisculdon, gisculden, -én Schuld be-
kommen z. B. gisculdont Ge 2,188.5, Prit. gisculta Bib 1,385,68. gisculdontero
und gisculdentero Ge 2,17877. Neben o in fopon toben, toponter (topot R
1,103,7, Prit topota 2,727,20, topots 2,606,30) ist ofters fopan- vorhanden,
Inf. topanne Can® 2,127,156, Part. topant- 2,606,48, Gh 2,303,27, Mart 2,748,41.
763,13. 7568,9; dazu vergl. das Verb artopsn, 8. Plur. artopent Pa R 1,564,16.
Part. Prit. artopet Pa 1,4,81. antaron nachahmen (Pa 1,28,4ff.), antarsn in
anter& Gh 2,29243. laugnsn liugnen, Prit. louganeta Gh 2,292,227, Konj.

lougnets Bib 1,784,8, laugnen schw. V. I sk lougino Psalm 27, sigilougnanne
Bib 1,750,656, der Inf. louenan Mart 2,767,238 kann I und III sein. géruhst

und giruhet ‘exasperat’ Ge 2,180,59.

B. Die Flexionsendungen.
Présens.

§ 153. Die Flexionsformen des Prisens.

Indikativ.
St. V. Schw. V. 1. Schw. V.1. Sch.V.1m
Sing. 1 hilfu, -0 zelliu, -u, -0 chosom, -on  hapem,-en
2 hilfis, -ist zelis chosos, -ost  hapes, -est
3 hilfit zelit chosot hapet
Plur. 1 helfames, -emes, zellemes, -ames, chosomes, -om hapemes
-em, -en, -an -tmes, -om, -an
2 helfet zellet chosot hapet
3 helfant, -ent zellent, -ant chosont hapent
Konjunktiv.
Sing. 1 helfe zelle choso, -0e,  hape, -ege
(-o9¢)
2 helfes, -est zelles chosos hapes
3 helfe zelle choso hape
Plur. 1 helfem, -emes,  zellem,-emes, -en, chosom hapem
-ames, -en,-an  -ames, -imes
2 helfet zellet chosot hapet
3 helfen, -an zellen, -an choson hapen,
-egen
Imperativ.
Sing. 2 hilf zeli choso hape

Plur. 2 helfet zellet chosot hapet
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Infinitiv.
~ helfan zellen, -an choson hapen
Gen. helfannes zellennes, -annes chosonnes hapennes
Dat. helfanne zellenne, -anne  chosonne hapenne
Partizip.

helfanti, -enti  zellenti, -anti  chosonti hapenti

a. Starke Verba und schwache Verba I.
§ 1564. Indikativ Singular.

a. Die 1. Person endigt auf -u, das vom 10.Jahrh. ab als -0 erscheint.
Pa und R haben ausschlieflich -u. C firnimu 3,12,63.64 und capiutu 60.
Carmen fornimu, guidu, 1. bair. B, Emm. Gebet AB uusrdu; Emm. Gebet
AB pifilhu. Ferner furisahhu 422221. Mit erhaltenem j: pittiu Carmen,
pisueriu Ge® 2,225,62; Pa: hukkiu 1,62,13, uuaniu 1,62/14. 148,17. piuuarpsu
1,106,8, uuerfiu 1,174,40, archanniu 1,128,14, wuuirdiu 108,36, chundiu
1,176,36. R: kachripfiu 141,23, zateiliv 1,1132. 1. bair. B. und Emm. Gebet
A -hukkiu 8. § 91d. Em wuanniu 2,746,10 aber pruchu 2,331,19 (s. Beitr.
8,295), uuannu Gh 2,269,12 neben uuanno.

-0 : uusrdo Gd 2,249,26, uuanno 52, firsusgo 2,260,26, virvaro 2,254,566 ;
prinno Ge 2,191,831, pidencho 2,177,18, pigrifo Gh 2,278,43, duruhstihho 2,297,19,
pizunno 2,303,71, ptsuerio Bib 1,818,656 u.a. m. Psalm spricko 10, mit Ver-
lust des Vokals bei der Anfiigung vokalisch beginnender Pronomina far ik
13.29, fliug sh 34, aber peginno sh 32. 33. Noch in Otlohs Gebet piviliho,
9mal bito, 2mal ruofo; 1mal ruofi sh 41. In Clm 18375 begegnet neben
chliupo 2,367,40, malo 369,39, spinno 373,23, smelzo 31 eine Form mit -u,
midu 367,20, die aber wegen des spiiten Sprachbestandes dieser Handschrift

"nicht zu den obigen -u-Formen gestellt werden kann. Verg hat regelmiBig
-0, das -a in firgslta 2,648,61 ist eine Schreibform des spidten 11. Jahrh.
WGen kennt kein -o mehr.

b. Die 2. Pers. Sing. Ind. hat als Endung -ts, vom 10. Jahrh. ab
kommt daneben auch -ist vor. Beispiele: sihss Pa 1,88,21, laeris 1,32,14;
kamizzis R 1,105,29, casonis 1,871,7; quimis C 3,12,30; zascesdis Br 2,269,24;
vindis Can?® 2,128,69, givrumis 2,130,77; girihtis Ge 2,184,72. Neben uuirdss
.Gh 2,274,41 (abgekiirzt uusrd) steht uusrdist 40. 42, neben sks 2,286,16 auch
shist 17, neben piuakis Ge 2,182,36 auch piuahsist 37; wuuirdis und wuuirdist
Bib 1,631,66 u. a. m. Psalm daz du ... srferist 34, Die Vergilgl. haben
nach Velthuis Zusammenstellungen 8. 84ff. 4 -1s, 4 -fs¢ und zweimal die
junge Form -es, danatribes 2,637,417, bruttes 627,13.

c.” Die 3. Pers. Sing. Ind. Pris. endigt auf st; diese Endung ist in
der ganzen ahd. Zeit fest. Beispiele: guidit Exhort 9, ksstentit, verit Musp
66, arhevit 2; apaslehit Ge 2,190,37, ginegit Bib 1,327,14, pitit und digit Gh
2,281,66. pizelit Ge 2,180,66, ingeltst Gh 2,201,29, frgremit 2,299,34.

Die Zusammenziehung von uuirdit zu wirt zeigt sich erst am Ende

Schats, Altbair. Grammatik. 11
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des Zeitraums vergl. wusrt Merig 1,76. 2,92. (Hier kommen auch die Kon-

traktionsformen git = gibit, chust = chuidit vor.) Das ¢ von uwsrt Gh

2,299,38 in Clm 19440 steht auf Rasur von s, kann also fiir das friihe Auf-
- treten der Form wuusrt nicht geltend gemacht werden.

Einigemale findet sich -e¢ statt -it: gidihet Gh 2,288,4 in Clm 18140,
und kirret (= gairrsf) 2,299.21 in Clm 19440 neben piuuerit (obsirepst) ‘von
anderer Hand iibergeschrieben’; es sind das vielleicht mechanische Auf-
16sungen der Abkiirzung &, vergl. sl& 2,176,28 (conetur) = flit 2,196,7. Die
Vergilgl. haben duing& 630,35 und dovinget 643,49 (urget), aber pidusngit
651,68 und sonst immer #. Aus R filhrt Willlner 8. 62 an Aenk& 1,61,20
= hengit Ra, foket 1,181,3 ‘insistit’. Bib gidunch& 1,402,13.

Wie alle ¢ in Endsilben hilt sich auch das in -8, -s¢ und s in der
Schreibung noch im spiten 11. Jahrh.; in Merig kommt fiir die 3. Sing.
und das Part. Prét. der schw. V. I 27mal -i¢ vor, ef nur in gstrinchet 2,74;
bei Otloh das Part. Priit. zistorit, ungiirostit, aber rihtet 42. WGen nach
Dollmayr 8. 36 gegen 80mal noch die Schreibung -is, -ist, -it.

§ 1656. Indikativ Plural.

Die Endung der 1. Pers. der starken Verba ist in der friithen Zeit
-ames; daneben kommt auch -emes vor, ferner -em, -en, -an. Pa zascesdames
1,100,22, aber zauuerfemes 100,20; wahrscheinlich ist 1,112,16 und prehhemes
zaspaltemus (= -emes) Ind. (frangamus, disrumpamus), auch R hat zapre-
chames (dirumpamus) 113,16, C firnemames 3,1256, Pn nifahames 21 A,
infahemes B, flazzames dimittimus 26 A, flazzemes B, flazames 30 A. Can?
uuizames, uuizamn 2,128,062, worasprechames, -ain 2,124,14 (-o7 Mg. 8b), vir-
protemes, -ex 2,128,19. Gh firstozames -an 2,271,156, firstantames, firnem
2,266,16, gilazames 2,276,14, psuallames 2,288,62, uusdarpellani, emes, -em, -em’
2,271,71, arslahames, -am, -in ‘das s angehingt’) 2,271,44, farnemames, -emes
49, pisliffemes 2,288,62, rechem 2,291,33, uuerden, uuerd 227353, uuerd, uuer
61. Gc snphindemes 2,19534. Gc® pimidames 2,170,59, (u)uerdan, 169.28.
Ge® ufstigem excedimus 2,22564. Em chueden (nicht Konj. wie Wiillner
S. 132 ansetzt) 1,80127. Verg piuusndemes 2,633,36, firneman 2,658,568,
uuerden 2,638,61. 646,25. 661,11. wuzlesames Bib 1,808,27 (-lesan Biba),
uallain, -em 1,807,165, firpiotem 1,81841. giuusnnames -emes 1,441,30, ziohow ,
ziomen 1,483,29, uuerdarn, -amen, -em, -emen 1,491,441,

Die Endung der 1. Pers. Plur. Ind. Priis. der schwachen Verba I ist
-emes, -ames, -imes, -omes, -an Pa farspildemes 194,11, pruhemes 1,150,1,
snlaosemes 2, laeremes 11904, uuoffemes 8, Pn 7 dikkames A. Forner:
kaslifphemes 4, 222,18. Gh gistatemes, -tm 2,269,25, sllemes, -ém, -emen, -smes,
- 2,281,283, ginidiremes, -siv 2,295,68, piscirmimes 2,286,564, firsumimes
2,202,62. Can? -puriemes, -purigemes, -gimes, -purian (Clm 18140) 2,134,47.
Ge presitemes, -vim 2,193,9. gihuccames Bib 1,395,60, irlestemes, -omes, -om
1,478,18, -emes, -imes, -am 1,786,17, leccin 1.785,46, gileccemes, -smes 1,611,28,
arsuochemen (aus arsuocher) 2,632,64. Ge® uusdarhuccames 2,169,46, gipuoza-
mas, 2,17621.

Der Unterschied zwischen starken und schwachen Verben tritt hier
deutlich hervor; bei jemen ist die Form -ames Regel, diese zeigen -ames
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erst in junger Zeit oder in Quellen, die in Endsilben hiufiger a haben
(Pn A; Ge?). -imes, -im, das den st. V. fehlt, hat ¢ wie pidirps aus ps-
derps.

Wenn das Pronomen wsr nachgestellt ist, schwindet nach Belegen
des 11. Jahrh. das n der Verbalendung, z. B. sage uusr, seribe uuir Merig,
sprache wir, brahte wir, sagete wir u. a. WGen, Dollmayr S. 88f. Ein
Beleg aus dem 9. Jahrh. wire sculu uusr Pn B, wenn hier nicht Fehler fiir
sculii vorlige, 8. § 168. Da8 hier seit jeher nicht w sondern m gesprochen
wurde, vermutete schon Schmeller § 685 Anm., '

b. Die 2.Pers. Ind. Konj. und Imp. der st. V. und schw. V. I hat die
Endung -ef; sie bleibt unveréindert bestehen. Beispiele: usrgeltet Gh 2,281,217,
tllet 2,277,8; 289,26. nemet Ge 2,183,24, analeccet Bib 1,670,52, stritét 1,506,10,
gicherret 1,564,564 (deflectatis); die Form stritént 1,606,9 (disceptaremini) in
Bib® Sb ist ganz vereinzelt. Zweimal kommt -af vor, singat (iubilate) R
1,195,22; ferner einmal in den Bibelglossen arstalat exinanite Bibab 1,523 19,
-at ist sonst nur im Alem. zu belegen, vergl. Braune Ahd. Gramm.?®
§ 308 (argepat reddite Prud 2,436,18). Vielleicht haben wir es hier mit
einer falschen Aufldsung des & zu tun, das biufiger verwendet erscheint
erscheint als -ef, die anderen Belege in R sind Imp. kapint& -(conligate)
1,61,32, uues& 1,131,25, arhe/ph& 32, denn& 33. Ferner uuer& Pa 1,130,25,
farnem& 26, uirnem& Can? 2,119,29; gep& 2,191,39, srpiot& 2,192,61, grap&
2,263,10, sruuerf/& 2,298,456, uuis& 2,301,26, uaret 2,302,1, uueg& pidench&
2,804,25. drnes& 2,763,165, firgelt& 2,281,27, spreh& 2,308,563, suoch& 2,761,283,
Srouu& 2,266,317, gazemm& 2,283,61, castung& 2,288,43. Dagegen auBer den
obigen Formen zsstoret 2,173,20, pidenchet, -& 2,299,27, drouuet 2,605,36 u. a.

c. In der 8. Pers. ist bei den starken Verben in der frtihen Zeit aus-
schlieBlich -ant belegt, die j-Pris. muBiten gleich den schwachen Verba der
1. Klasse -ent (aus jant) haben; Pa hat nach Kogel 8. 184 20 -ant und
arlikent 1,11020; R hat 9 -ant Wiillner S. 63. C farant 3,12,36, Br kahesz-
zant 2,259,8, Clm 6326 uuerdant 2,344,10, Ge ® arsuuellant 2,225,23, sigant 70,
snifahant 2,22621, farant 2,22845. 231,50, urslifant 2,228,563, uruusnnant
2,229,7. 51, uuesant 25, forgeltant 2,230,1. Em pipringant 2,742,22 / aber
auch tnneliccant 766,12, also die Form -ant verallgemeinert. fahant 2,562,35,
Jurgebant 39. Musp. pagant 5, snprinnant 51, varant 719, quemant 11, dagegen
-ent in pringent 13. In spitern Belegen tiberwiegt die Endung -en um das
dreifache: Gc cauusnnant 2,192,9, uuegant 2,1956,49, nemant 2,192,6, lazant
2,184,69 (in Sb noch lazant 2,183,456 und gepant 2,190,62), dagegen 12 -ent.
Gh casehant 2,290,16, arslahant 2,291,28, singant 2,279,58, quemant 2,292,1
(in Sb noch ziuuerfant 2,268,45), aber 14 -ent, vergl. auch pisizzent 2,283,23.
Can?® nement 2,108,336, pisprechent 2,129,8. Bib. ratant 1,309,20, ferspanant
1,369,17, uallant 1,614,12, uuerdant 1,601,6. 649,54. 668,35, lazant 1,652,9;
-ant und -ent nebeneinander in pémidant 1,793,3, uuerdant 1,599,43. stozant
1,670,25, zshant 1,377,138, stritant 1,816,32, pisprehhant 1,816,35, alt diirfte auch
scunttant 152835 sein; -ent kommt hier 27mal vor. — Verg nach Velt-
huis 8. 84 ff. -ant in uuerdant 2,6356,48, fargeltant 2,648,638, infallant 2,658,16
aber 30 -ent. In Ge® jedoch kommt -ant 14mal vor, -ent 3mal, suinent

11*
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2,168,37, uuerdent 170,20. 22, es zeigt sich hier die Neigung, in Endsilben
a statt e za schreiben. Merig uuerdent, chodint, chomint.

Die 8. Pers. Plur. der schw. V. I hat in der friihesten Zeit -ent, das
aus jant entwickelt ist. R hat sechsmal -ené, Br forduhent 2,259,26, urtesllent
1,820,31; arfullent 252,34, arfurahtent 42227, ardhuhent 30. Carmen forrent,
Pn 16 arfullant A, eruullent B. In Pa kommt nach Kdgel S.184 dreizehn-
mal -ent vor und fiinfmal -ant; diese Form ist ausschlieBlich belegt in Gc®,
teriant 2,226,59, uraugant 11, kicherant 2,229,67, suochant 2,230,176, auarant
76, zellant 2,281,89; Em arlougnaant (= arlouganant) 2,328,26, sochant 2,330,66,
sturuechant 2,333,31, kaudrant 2,742,22, kapruttant 2,746,31; ferner Can! uuo-
tant 2,104,31 = 121,39. Musp 80 uuechant, uusssant. Aber die spitern Be-
lege zeigen fast ausschlieSlich -en¢; die noch vorkommenden -anf miissen
in friihe Zeit zurfickreichen: forapimesnnant Can® 2,134,7 (und b), pichennant
2,183,38; gisiiktant Ge 2,18181; gisuokhant Gh 2,26630; gigruozant Gd
2,251,27, pidenchant 83 (gegen inliuhtent 225834). girrant Bib 1,747,20,
gineouushtant Bibab 157384, Verg 13 -ent, Velthuis 8. 95, aber -ant in
sprestant 2,630,9, unsuprant 70, crwozant 2,636,71, zierrant 2,636,12. — Da-
gegen finden sich in Ge 11 -emt, in Gh 16, in Can® 7, in Bib. 20. Ab-
weichend davon hat Ge?® nur b -ent, aber 12 -an¢, also #hnlich wie beim
st. V. Merig uuellent, buoszint, heszzsint; Otloh gidingant, gloubant, suochunt.

§ 1566. Konjunktiv Singular.

a. Die 1. und 3. Pers. endigt auf -e, z. B. uuerde Bib 1,639,5, intfahe
Exhort, Atlide Carmen, srpurige Gl 2,280,27, gihucce 2,136,46; ab und zu
wird -¢, - geschrieben prestz Ge® 2,164,69, teri¢ Can! 2,103,4, uuerde Gh
2,267,66.

Mehrmals erscheint -a statt -e. Pn A uuerda 6. 8, (richisoia 12), uuesa 14,
dagegen pigheme 10. 11. 22, flazze 28, flaze 89, uualte 12, B hat in allen
10 Fillen -s. fruma WHs, in Gc® girihta 2,164,14, uuerda 2,166,69, gipuria
2,169,12, gipuasima 2,173,665, presta 2,17445, aber 10 Formen auf -e, Clm
18140 uuesa 2,303,14, uuerda 2,699,32, arquema 2,601,4, Clm 6242 uerda
2,135,19, gistrita 2,107,60 (dies auch im Augsburger Clm 8860s, der auch
uuerda 118,40 hat, vergl. uuerda 199,42 = 4,328,831 in Clm 8767 (Augsburg)
und 5608 (Diessen). 8b nema 2,181,66, snkalta 2,19588. Verg uuerda
2,633,561, diber 20 -. Clm 6225 virshinta 1,501,54. Morig 4 -a gegen 7 -¢
dazu rin ein uuaszer 2,4; Otloh bigeba, uuella gogen dursts und werde. ‘

b. In der 2. Pers. ist die Endung -es, -est, letzteres die der spitesten
Zeit. pringes Gl 2,343,69, girizes Ge 2,184,71, pivelahes Bib 1,310,35, rates
1,308,13, arvarest Verg 2,661,68; pilecges Ge® 2,166,32, zurnes 2,169,24, ar-
uuelles Verg 2,633,21, untarzelles Bib}1,308,12, genicchest 1,517,25. Otloh hat
b6mal -est, 1mal -1st, 2mal -ast.

§ 167. Konjunktiv Plural.

a. Die Endung der 1. Pers. ist -em, -ames, -emes, -en, -an. wutiesem
Clm 6325 Gl2,3462. Pn B pittem, kehaltem. Gh pimidemes 2,277,22, giuuin-
nemes, m, -ames 2,280,117, firperames 277,18, -sprecham, -w# 20. Can® gi-
stantam, -amen 2,129,16, ginemames, -asm, -an (Clm 18140) 2,180,16, uuer-
dam, -an (Clm 18140), -en 2,183,60. — srscapames 4,222,38, -lesan 2,603,14.
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pisuthham (-an Clm 18140) Bib 1,815,46, firslintemes 1,628,48, -ziohemes 1,304,4,
Ge® nemames 2,166,22. Verg lazamen aus lazam 2,665,6. jan-Verba: Petr
pittemes. piliccemes, -imes, -vm Bib 1,305,40. Sigihart liden.

b. Die Endung der 3. Pers. der st. V. ist -en, -an. Can! farfallen
2,97,62, uuerden 56 = 2,106,2b, farlazzen 2,103,47, aber uuesan 2,98,49 =
2,108,61; Can?® finden 2,116,6, uuerden 2,13242 (-an Clm 18140). Em arleoten
2,329,39. Gh diken 2,281,37, uuerden 2,284,9. 291,62. uuerdan (Clm 19440),
uuerd 219,16, Ge uuerden, uuerd 2,177,44. 18273. 1833. 192,34. 1931,
zouuaren 2,180,36 (= zuovaren), uzeruuinten 2,19271. Bib inpharen 1,629,40.
Sfallan (Clm 19440) 1,614,12. virnemen 1,747,564, irpioten 1,490,8, srnesen
1,819,44 (Mg -an), wuerdan 1,466,11 (-en Clm 18140). Verg uniaruaren 2,627,45,
chresen 2,641,21. Ge® nemen 2,172,47. 174,44; dagegen neman 2,164,54.
168,29. 170,41. 173,72. 175,16, vdran 2,163,36, -stehan 2,171,665, pimidan 174,39.

¢. Die Endung der 1. Pers. der schw. V. I ist -em, -emes, -en, -ames,
-tmes. Freis Pn dickem B, dikks A. Pa soachemes 1,201, arkaizzemes 1,28,15,
aruuallemes 16, arangustemes 17. Gh gaspurgemes Gh 2,297,265, umpacherren
2,302,60 (Clm 18140).- Asualgames 224,13, aruuidrames 29. fordouuames
2,74,45. girrimes, -im Bib 1,528,7, muntrimes 1,699,1. Ge?® gsuurrimes 2,164,566,
ahtamas 2,175,22,

d.. Die Endung der 3. Pers. der schw. V. I ist -en, -an. Can? urdikken
2,10236, gafrummen 2,103,11 = 2,118,16; Can® pimeinen (-an Clm 18140)
2,118,46. 134,6. gidiomuotan 2,108,12 und gszumphtan 2,125,1 Ge gipuozan
2,193,76. illen 2,183,40, pizellen 2,191,63, gicherren 2,192,69, muntren2,197,18.
Gh gichunden 2,268,226, auusccen 2,304,13. hAnaffezen Ge* 2,223,49. uzgileittan
Bibb 1,629,87, -lestan Biba. Ge® ovurdesten 2,174,70, muntren 2,176,67. 68;
sngellan 2,164,556, gismahan 2,1718,35, puozan 2,174,711, pinsusan 2,176,14; rihtin
2,164,30. WHs gsloufan. Verg lohezzen 2,642,b4, sllen 2,648,11. Merig. ser-
ezzin 2. 45,

§ 158. Imperativ.

Die 2. Pers. Sing. des Imp. erscheint bei den starken Verben endungs-
los, z. B. firtrip Gl. 2,187,29, gichius 1,328,19, princ Pn 31, gipirch Gl
2,294,650, skir C 3,91,17, kip Pn 19; die mit j-Prisens haben wie die schw.
V. I das in den Auslaut getretene s als s, z. B. ufheus 4,223 37; kaners Pn
35, skurgs Carmen, leisti Emm. Gebet 22, scirmi, cheri Psalm 22. 37, analegs
Bib 1,799,15, srloups 1,749,53. €I 1,451,18, Merig o& 2. 46. Otloh hugi, gi-
hugs, lesks, starchs, trosti; bidencha, inluthta, zunta (zuinta).

§ 169. Infinitiv.

a. Der Inf. der st. V. hat in der ganzen ahd. Zeit die Endung -an,
z. B. canesan Exhort 10, ratan Gl 2,344,68, gepan 183,38. Eine Ausnahme
wiire slizzen ‘lacessere’ Em 2,760,32. Der spiten Zeit gehoren an: wnallen
WHs (gegen uuerdun), inpivahen Gl 2,484, uuerden Ge® 2,176,37. 2,166,44,
suinten Bib 1,516,16, gsualgen Gec 2,17841. In Verg zwei sichere Inf. aunf
-en: danatripen ‘agitare’ 2,640,40, arsferapen scholonten morituris 2,641,44;
ob spriten diffundere 2,646,44 mit Velthuis S. 85 Anm. 4 zu mhd. spriten
Lexer 2,1119 zu stellen ist, bleibt unsicher, da Graff 6,394 nur ein schw. V.
spretten belegt. Psalm infrinnan (: man) 12, aber fliogen (: nioman) 82, 38
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Die st. V. mit j-Pris. hatten im Inf. urspriinglich -en aus -jan, vergl.
sgaphen Pa 1,122,14. pitten 3mal Pn B. Spiter erscheint aber immer -an,
vergl. anasizzan 2,346,23; Musp likkan 3, furisizzan 33; srliccan Ge 2,131,48,
pittan Gd 2,262,22, gsliccan Bib 1,698,16, piliccan 1,491,48.

b. Der Inf. der schw. V. I zeigt in der friihen Zeit die Endung -en,
die aus -jan hervorgegangen ist; so hat R nach Wiillner 8. 63 ausschlie8-
lich -en, Exhort A leren 17, kaleren 20; Br furhten 4,331,15, forsaufen 22,
pihellen 44; Ge® kagrozzen 2225,34; Pn pidenchen, a@ruullen B, A arfullan.
In Pa kommen nach Kogel 8. 186 6 Inf. auf -an vor neben 36 auf -en’
Vom 9. Jahrh. ab wird dies -an allgemein; (Carmen pruuhhan), Exhort B

'kran, galeran, galaupian mit nachgetragenem :¢. Em ze arfellan 2,331,9,
luttan 2,382,3, neszzan 2,382,48, thdrran, truchanan 49, cadauuan 2,383,483,
Sarsentan 27468; Clm 6320 skirman 2,344,283, carihtan 41. 44, uraugan
2,345,63, anazzan 2,343,17; Musp fouuan 1, huckan 28, kistarkan 42, varsen-
kan 4b, suonnan 85. T4, lossan 82, arteillan 86; Petr. ginertan im Reime zu
man, skersan : nerian. Die Endung -en kommt nur vereinzelt vor: giliupen
Can®* 2,130,26, sllen 2,123,561 neben -an 2,130,26, srpurien Sb 2,121,63;
-purien Bibab 149827, gitazen 1,705,71, psuuaren 1,750,41, dagegen -an Mg
8b; in pivellen Gh 2,301,14 (= piluken destruere) liegt vielleicht eine
3. Plur. Konj. Pris. vor. Psalm gshoren : den guoton 1, stellen 31. Ge?
varkintiren 217422 gegen 7 -an. Verg 2 sichere -en : arselchen 2,644,19,
gilihten 2,664,1, gegen 23 -an, Velthuis 8. 95f.

DaB der Inf. beider Gruppen nach 1050 einheitlich war, zeigen die
Belege aus Merig varan, gihalten, rinnen; losan, menden, nezzin, sruuergin,
Otloh ldan, wesen, gniozzen (2), bitin, srbieton; girran, bidenchan, grihten,
anadenchin.

Vereinzelt steht der Inf. uwese Merig 1,63. 54.

§ 160. Gerundium.

a. Die Form des Gerundiums der st. V. ist -annes, anne, bei
den V. mit j-Préis. muBlte -janne zu -enne werden.

In- R kommt eine Bildung dieser Art vor: umbisizzenne 1,221,13, aber
za sutmmanne 139,34, in uuepanne 1,147,26, za ghuemanne 1,219,12, umpsi-
dringanne 1,221,14. Aus friiher Zeit sind tiberliefert : Exhort za pigehanne 8 A,
26 farnemanne 16 A B Br za furistantanne 4,331,28, za freosanne 33. Clm 6325
za fartripanne 2,344,18, za uuinnanne 15; Em za viirstantanne 2,329,19,
-scapanne 57, ze piuelhanne 23314, za vartripanne 6. Gc® ze sprehhanne
2,227,54, ze singanne 22829, za uorgeltanne 2,227,21. Wess Gebet za pi-
uussanne, za uuidarstantanns. In jiingern Sprachquellen kommen etwa 25 Be-
lege mit -anne vor, auch zi liccanne Cant® 2,119,61 weist es auf statt des
hier zu erwartenden -enne. :

Zweimal findet sich die junge Form -enne: ze nemene Ge 2,171,17
und in Verg neben sprechannes 2,647,20 und 5 -anne einmal z¢ arpiolenne
2,631,36.

b. Das Gerundium der schw. V. I hat in den #ltesten Be-
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legen die zu erwartende Form -ennes, -enne, die aus -jann- hervor-
gegangen ist.

za pidenchenne Pn 27 B, pidenchenne A, za galauppenne Exhort 8, za
arteillenne Br 2,269,28, za skenchenne 4,220,38, za gapozzenne Go® 2,223,66,
ce kareinnenne 1,33830.

Aber schon friih zeigt sich die Form der st. V. -anne: Wess Gebet za
gauurchanne Clm 6325 ze urtsillanne 2,344,25, Em truchananne 2,329,36, ze
stiftanne 2,332,19. Ge?® ze gahoranne 224,64 ; aus jiingerer Zeit z. B. uuechannes
Bib 1,485,19, gichuollannes 1,700,69, =5 scuttanne Verg 2,629,7 und noch iber
26 mal -anne. — Gc? z¢ spurgenne indaganda 2,165,60, zingaltenna sint feriendi
sunt 2,169,47 und in Mg Sb zingeltenne ad feriendum 2,281,62.

§ 161. Partizip.

a. Das Part. Pris. der st. V. endigt auf -anti, ents. R hat nur -anti,
Wiillner S. 64; Pa, Kogel 8. 187, -ants, ands 102mal, -enti 4mal: unciscei-
dents 1,96,40, pikaltents 1,190,30, anauualtenti 1,194,4, toents 1,142,7; dazu die
jan-Verba: arpsttents 1,811, cascaphenti 11837, antsicenti 160,21. Ferner
uuahsants Carmen; slaffants, uuszzanto 1. bair. B, Emm. Gebet A B, uualtantio
1. bair. B., uualtenteco Emm. Gebet A, uuallanto B; in Clm 6320 farantem
2,344,5, urhepphantio 40; Br caplantanti 4,220,26, arskeidants 2,260,3, foras-
prehants 4331,2; in Em 13 -ants, 1 -enti in smidente 2,763,11; Gc® 6 -ant-,
1 -ent in farentero 2,227,30 (oder schw. V.? furentero ist iiberliefert). Gc*
sliffantes 2,218,336, uuesantero 2,219,55; fra(mscelozzents 2,218,13, ezzentiu
222117, spanenteru 2,2224. Can' wuuerranter 21004, kalimphanteru
(= 4,328)9), Fkarisanteru 2,101,7, psginnanter 19, piuvellanter 2,102,11
(= 4,323,63) und Aalimphenteru, karisenteru (= 4,323,9), piginnenter; Can?
slichante 2,119,567, uushanto 2,133,165, unvaranta und -enta 2,137,48, gihellanter
und -enter 2,185,3, uindentiu 2,118,60. Gc 4 -ant-, 4 -ent- und zweimal -ant-
und -ent-. Gh b -ant-, 8 -ent-. In Bib kommen mehr -aunt- als -ent- vor;
Ge? hat 7 -ant-, aber niozzenter 2,172,50. Verg etwa 20mal -ant, aber etwa
4bmal -ent-. Otloh slaffentemo 16.

b. Das Part. Priis. der schw. V. I zeigt die aus jants hervorgegangene
Endung -ents, aber schon in den friihesten Quellen kommt daneben -anti vor.
Pa hat nach Kogel 71 -ents, -ends, 4 -anti, ands: cafocands 1,10,17, cafocander
19, gihangando 1,40,8, plazzants 1,58,23. In R nach Wiillner 8. 64 etwa 20
-ents, aber plazzantiu 1,59,28, (pruhhants 1,147,13), heilantlih 1,244,12,

Alte Formen sind : pidenchents Br 2,150,12, stiurrentes 4,220,18. uuotenter
4,22215; arpulcenten 2,151,3, pruhenter 1. Em chachazzentes 2,332,1, chrada-
mentemo 18, dagegen pruotants 29, flogarazzantes 2,329,171, illanteru 2,759,3.
Gce® augentem 2225,67, aber kahenganto 2,224,31, krozzante 2,22519, kestillanto
75, uueriantes 2,227,47, tuuellanto 2,228,171, rihtanto 2,232,14, ilanti 231,64,
Ge* gisuokanto 2,219,17, gafrummanto 2,22359, aber topazenten 2,219,25,
anauuartentemo 2,221,61, trostents 2,22321. Nur -unt- zeigt sich Clm 6325:
lbranto 2,3422, litante 2,34442, aukkante 63, seiganta 2,345,3; Can! -sochanter
2,98,23 (= 2,108,32), succhante 2,103,64 (= 2,119,66).

Spitere Sprachquellen zeigen -ant- und -ent-, doch bekommt -ent- das
Ubergewicht. Gh vuerianto 2,268,183, nottantemo 2,271,60, sturmantas, prah-
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tantas 2,285,2, suochantero 2,296,32; gahorrente 2,270,23, ruomenta 2,303,8,
illenten 48; Ge gisuohanto 2,182,3, prestanta 192,65, gigruozantes 194,71, piden-
chanta und -enta 187,83, puoszenter 1806, gigruozenten 196,38; Ge3 ruomantero
2,171,48, dagegen 4 -ent-. In Bib pigoumanta 1,806,76, sleizanten 1,600,26;
-ant- und -ent-: zistoranter 1,607,7, heizantaz 1,630,62, sleszanter 1,673,49,
trruoffanta 1,694,156, giiazanter 1,144,36, girranta 1,746,54, heilezanter 1,748,9,
prennantaz 1,34639. -ent- kommt hier gegen 30mal allein vor. Verg
uusdarzellanter 2,646,683, zurnanter 2,661,66, doch etwa 25mal -ent-, Petr.
dingenten. Emm. Gebet A uuanentemo. Vergl. im Psalm fiente, fienta.

b. Schwache Verba II, III.

§ 162, Indikativ Singular.

a. Die 1. Pers. der Klasse II hat die Endung -am, -on. In Pa 6 -om
(vergl. Kdgel 8. 178) und 1 -on in Aaokon 1,1869. In R: slahtom 1,181,28,
chlagém 1,193,28, petom 1,218,6. Ferner lastron Gh 2,296,20; malon 2,367,18,
redinon 19, rachison 33, giuu(s)rsiron 368,51, uuallon 869,13, veanchon 373,25,
scrangolon 21, keuuon 30, zuifion 2,602,65. Uber -un fiir -on vergl § 149.

Eine Form ohne Nasal wire cilo ‘conabor’ 2,47,24; aber dies Verb
kommt bair. nur mit Formen der schw. V. III vor. Sicher 1. Pers. Sing.
Ind. ist peto Ge?® 2,164,3 = 2,181,70 (festificor).

IIT -ém, -en. Pa hat 11mal -em, Kogel S. 178f., R 4mal -em, Wiillner
8. 62; Gh sagen 2,291,31. 293,40, Cln 6325 ik sagen 2,346,33; siuhhan Bib
1,560,20 mit -an fiir -en vergl. § 150. Otloh uuonan 16.

Die Endung -on, -en erscheint zu Ende des 11. Jahrh. durch -e, d. i.
die Endung der st. V. und schw. V. I verdringt. WGen bietet noch 1mal
sagen 11,13. Vergl. Merig sk sag su 2,110.

b. 2. Pers. II -3s, ost. kacaganuuertos R 1,240,17, sindos C 8,12,33,
pitrahtos Can® 2,131,21, lastros Ge 2,177,165, zuusvios, -ost Gd 2,264,6. lidos
Bib 1,332,18, upartrunchanos 1,396,2b, ahtos 1,502,38, figidos 1,515,69. tagos
Verg 2,640,32, halost 2,627,165, uusdarost 2,671,47, esscost 2,645,21.

III -3s: uuartes Pa.1,88,20, uuernes 4,244,12, pihapes 2,182,36, gitrues
Bib 1,529,30, hapest Psalm 9, eres, spit erest reverearis 1,5666,7.

c. 8. Pers. II -5f, z. B. daupot Gl 2,100,70, lustisot 1,670,66; topé¢ R
1,103,7. Einmal findet sich -at: srvollat Mg 1,80824; das -a in machat
1,632,30 Clm 14689 (wo auch der Imp. chosa 1,5637,64 vorkommt) gehdrt der
jingsten Zeit an. Einmal steht uf in machut Bibs 1,576,61, vergl. § 149.
Merig viermal machot.

111 -3, wofiir vielfach & geschrieben wird. Vergl. hab& C 3,12,26,
sag& Can' 2,102,14, Ge? 2,165,650, volg& 2,176,84; pisorg& 4,228,12; Katruet
Br 4,220,1, mornet 4,332,9; haret Musp 27; kinet Bib 1,501,63, srfulet 1,602,42
u. a. In R steht nach Wiillner S. 62 etwa 28mal -&, 2mal -ef; zweimal
1,165,38. 1,210,18 hat -& den Akut. Otloh Jichst 19.

§ 163. Indikativ Plural.

a. 1. Pers. II -omes, lopomes Ge® 2,221,8, urrachomes, kaparomes Em
2,762,30, uuideruuartomes, -oi Gh 2,289,22 [Konj. geromes, -0 ‘captamus’



Die Endungen des Prisens. 169

291,38). III -emes: zilemes Gh 2,289,10, gistaters 2,287,838, firmanemes
2,292,63 (vielleicht Konj.), [Konj. zuolosam Bib 1,630,32, -ames 31,
-omes 30]. .

b. 2. Pers. Ind. Konj. und Imp. II -of: artot Bib 1,304,832 ‘subicite’,
machot 1,501,382, scovot 1,626,29 ‘considerate’, scerof 678,10 (Konj.? ‘lasci-
viatis’, oder ‘lascivitis’), uuarnot 1,743,39 ‘adtendite’, pichorot 1,806,456 “pro-
betis’; -ont lige in vergont 1,476,14 ‘exigitis’ vor, aber Bibs hat vergot.

III -et: hloset Exhort 1 ‘audite’, laket 2,301,227 ‘prohibete’, auch hier
wird -e¢ durch -& wiedergegeben. -ent zeigt drent Bibab 8b 1,698,60 neben
éret Mg.

c. 8. Pers. Il -ont, z. B. lustont Em 2,380,66, minnont Ge 2,177,563,
epanont 1,634,23. Uber die Endung auf -unt s. § 149. Merig machint 1,79,
wunterint 2.68. Otloh dionant 43.

I -ent, 2. B. hapent C 3,189, irdorrent 2,192,60, uuesnent 1,603,39,
Merig habant, sagant, darbint. Otloh habent 50, habant 6b.

§ 164. Konjunktivformen.

Im Konj. Prés. haben die Verba II, III zum Teil Doppelformen.

II a. Die 1. und 8. Pers. Sing. lauten auf -o aus, sie zeigen also die
Stammform choso, die 2. Pers. erscheint durch die Anfiigung eines s ge-
bildet, chosos, spit -ost. Im Plur. zeigt die 1. Pers. die Erweiterung auf
-mes, chosomes; die 2. Pers. hat die Endung -t, chosot, die 3 -n, choson.
b. An den Stammausgang -o tritt e, es, emes, ef, en; zwischen o und ¢ hat
sich ein Ubergangslaut gebildet, der durch g, einmal durch ¢ bezeichnet
erscheint, also: 1. 8. Sing. 2. chosoges, 1. Plur. chosogemes, 2. cho-
soget, 3. chosogen,

a. 1. Sing. gantfristo Gl 1,476,17. 2. Sing. kauuerdos 1. bair. B,
huoros Gl 1,351,14, zurlustos 1,565,63. 6567,10. tualos 1,678,65, tualost 67 in
Clm 14689. Otloh gimacchost 53, lonast 57. 3. 8Sing. rihiso Pn B, kauuerdo
Emm. Gebet, Poetr, WHs; giuestino Gl 142320, gento 2,27140. 280,24,
uperuangalo 1,812,19, chlago 2,63,8. choso 2,12155, macho 1,568,16, mano
21223. 2928. gimero 2,167,47. antrahho 2,281,656, halsslegilo 1,809,67,
stammalo 1,784,39, gisuarzo 2,640,10, taro 2,122,14, firtsligo 2,297,43, uuidaro
2,669,63, uusmido 1,68226 (22). stauuizo 1,637,67, wzcesso 2,638,40. Otloh
hungiro 1. Merig manga, gileche, uuantele. 1. Plur. suushon Gc® 2,229,70,
uuizzinomes 2,280,67. machomes 2,668,20, scazomes 1,7186,21, cepanom 694,22,
gioffonomes 2,132,7, abgekiirzt Mg goffanow, anadomes 2,291,10, Mg anadon,
gizamomi 2,191,6 in Mg falschlich zu gizamomen aufgelost; so auch in sei-
domen YVerg 2,669,67. Eine urspriingliche Form diirfte in anageruton 2,48,11
vorliegen (s. Steinmeyers Anmerkung dazu). 2. Plur. chosot 2,128,29.
3. Plur. giladon 2,172,14, halon 629,44, leidon 1,749,6, gimachon 2,193,30,
spenton 2,191,64, uuidaron 669,66, missazumfton 329,68. Merig choren 2,81.

b. 1. 8ing. gantvristoge Bibd 1,476,17, leidoges Bib 1,539,14, 2. Sing.
avuhhoes R 1,217,16, lustoges 1,529,67, lustisoges 69; tualoges 1,678,66 in Clm
18036. 3. Sing. gentoge Gh 2,271,40. 280,24 in Clm 19440 irgeslisoge Bib
1,490,69, chosoge 2,121,66 in Clm 19440, mahhoge 1,668,17 in Clm 18036,

vy



170 Die Endungen des Priiteritums.

manoge Gh 2,292,7, firtidigoge 2,297,43, zanoge 2,271,39. 280,30, ricAisoia Pn A.
1. Plur. asadogemes Gh 2,291,11 und 2. Plur. chosoget Can® 2,128,380 in Clm
19440; 3. Plur. leidogen 1,749,5, vizisogen 2,187,738 (4,668,25), topogen
1,631,24, uualtisogen 2,281,37. Diese erweiterten Formen gehiren der frithern
Zeit an.

Bei den Verben III kommen erweiterte Formen vor in: 3. Bing.
muodege Gh 2,290,40, 3. Plur. plodegen Bibab 1,662,61; die tibrigen Belege
zeigen -, -en, 3. B. scame Bib 1,486,283, zile Can! 2,102,32; lepen Br 4,331,1,
melden Em 2,32939. Otloh Aaban 48.

§ 165. Imperativ.

2. 8ing. Imp. II -0, z. B. frido Carmen, choso Bib 1,537,63, zuhto Verg
2,635,36. Otloh macha 8. i

III -¢, z. B. sage C 8,12,24, porge, spare Carmen, arqueche Gh 2,301,44,
zuolose Bib 1,812,87. Otloh gnada 50.

§ 166. Nominalformen.

a. Infinitiv II -on, z. B. spenton spenden Gh 2,276,54,

III -#n, z. B. lirnen Exhort (iiber -um, -an § 149f.).

Nicht mehr unterschieden wird -on, -en in Merig: chindan, giruouuan,
sagan, fulon, meldin, uuocheren; Otloh : beton, chlagen, minnan.

b. Gerundium II -onnes, -onne, z. B. za dauponne Gl 2,345,18, salponne
2,600,20, toponnes 2,127,16, chosonnes 2,135,66 (-unn- § 149).

11l -ennes, -énne, z. B. za Rapenne C 3,12,61, za modenne Br 4,331,33,
zi pisoragenne Verg 2,635,9. Von sagén ist das Gerundium nur als saganne
belegt, avar za saganne Em 2,333,67, vergl. § 150. Otloh lebannes.

c. Partizip Priis. II -onts, z. B. keronts, lustonts Can! 2,98,39. pisontiu
lasciviens Bib 1,667,38. (-unts § 149,)

III -#nti, 2. B. camodents Br 2,260,25, unskamenti, uuahhents 1. bair. B.
uuahtente Gl 2,344,39, altenten Bib 1,608,14. (-anti § 150). Otloh wachen-

temo

§ 167. Die Flexionsformen des Priiteritums.

Indikativ.
Sing. 1 half zalta chosota hapeta
2 hulfi zaltos, -ost u. 8. W.
3 half zalta
Plur. 1 hulfum, -un  zaltum, -un
-omes, -ames -omes

2 hulfut, -ot zaltut, -ot
3 hulfun, (-on)  zaltun, (-on)

Konjunktiv.
Sing. 1 hulfi zalti chosoti . hapeti
2 hulfis zaltis w8 W

3 hulfi zalti
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" Plur. 1 hulfim, -in zaltim, -in

-imes -imes
2 hulfit zaltit
3 hulfin zaltin
Partizip.
Unflektiert gaholfan gazelit gachosot gahapet
Flektiert gaholfaner gazalter gachosoter  gahapeter

§ 168. Indikativ der starken Verba.

Die 1. 3. Pers. Sing. ist ohne Endung, z. B. foor ich fubr C 3,1234,
vuor er fuhr Gh 2,280,46.

Die 2. Pers. hat die Endung - und die Stammform des Plur. und
Konj. Prit. z. B, caputi du gebotest C 3,12,67, uurfi du warfst Gh 2,281,12.
Otloh gibuts b1.

Die 1. Pers. Plur. endigt auf -um, -un, -omes, -ames. C quamum
3,12,38. Clm 6325 intluhhu 2,343,62. Pn 8 inifengun A, infiengun B, sculun
(sculu uuir 2mal, § 165) B. wuurtun Verg 2,649,49. 56. 651,29. fargullun
mez (vielleicht = -umes) 2,630,65. wuorasprachun, -omes, -om Can?® 2,136,29.
Ge 2,181,61. wupvdoromes Gh 2,297,10. uzquamames Bib 1,405,39, stiozemes,
-ames 1,615,4. ’

Die 2. Pers. Plur. hat die Endung -ut, -ot. C quamut 3,12,37, firnamut
556. Exhort sculut 2,14, eigut 2 (Prit. Pris. § 172). piquamot Ge® 2,167,35.
Ge 2,186,562. chunnot (Prat. Pris. § 172) Bib 1,310,13. ) ,

Die 3. Pers. Plur. hat -un, z. B. forun C 8,12,35, uuarun 44. truffun
2,282,567, pimitun 2,120,567, spienun 1,516,1, im ganzen etwa 80 Belege.
In Clm 14117 kommt neben vlizzun 2,24,28 einmal -om vor: pihseozon 14
pollicebantur, im Psalm neben rietun 18 auch rieton 17. Merig skinun 1,14,
sprungan 18, uwuarn 2,12, zweimal -en, achtmal -in. Otloh wurtun 29,
imphiangin 65. OFreis hat statt -un (bei den st. und schw. V.) einigemale
-on, -an Braune, Ahd. Gramm.? § 320,2.

§ 169. Indikativ der schwachen Verba.

Die 1. und 3. Pers, Sing. hat die Endung -ta, die im ganzen Zeit-
raum festbleibt; das -¢ kann ausfallen, wenn sich ein schwachtoniges Wort
mit vokalischem Anlaut an das Zeitwort anschlieSt. Beispiele: #h kogazta
C 8,18,17, th missadahta 1. bair. B., hortsh Musp 37. casasta Exhort 12,
gitrosta 2,194,49, legita Bib 1,692,3. — caminnirota minui R 1,109,40, cremi-
zota rugiebam 1,242,32. gidingota Verg 2,662,19. altinota Em 2,831,7, gioffa-
nota Verg 2,646,562, huohots Bib 1,657,54. — piuuarteta cavi R 111724, A
pilirneta Br 1,820,383, giemseteta Bib 1,306,63. darpeta Ge 2,178,60, sruuelheta
1,680,9, sorgeta 4,244,15. Merig 4 -a, 2 -¢, legt er 2,38, lobt in 36, sagt smo
27, maht sh 1,63. Otloh zuinta 5. WGen noch dreimal -a, Dollmayr 8. 36.

Die Endung der 2. Pers. S8ing. ist -3s, zu Ende der ahd. Zeit mit dem
t -ost; z. B. kapreittos R 1,109,16, zalaostos 17. gauuorahtos Wess. virsaztos
Ge 2,186,18. Bib 1,645,1; mit Nachstellung des Pronomens du: uuorhtostu
Psalm 8. 26. In Bibs girantost 1,502,12, firchnusstost 615,36. .spurntost
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397,8. — piforscotos Pa 1,124,834, chlagotos Gd 2,257,41, scutisotos Bib 1,373,40.
— gisparatos Bib 1,806,74. Otloh lostost 21.

Die 1. Pers. Plur. hat als Endung -um, -un und nach dem Muster
der Priisensformen erweitert -omes. Pa foactum (gewiB gleich cafuuhtum in
B 1]117,19), casaztum 1,11619; sohtum € 8,1241. Clm 6326 urrahtum
2,343,62. kauurhtun Em 232828. puritomes Bib 147126, arteiltomes
1,377,417, lantumes 1,749,14, uorahtom Gc 2,188,560, zuostedituim, -towm, -tomes
Bib 1,749,11. Verg dultun 2,651,49, spreittun 2,662,29, arleittun 2,667,23;
frumitun es demittimus 2,649,62 = frumitumes Graff 8,649. — Schw. V. II.
uuandalotonn 2,296,1, altinotun, oporotum, -un Can?! 2,103,66. sagotun Verg
2,649,68. Schw. V. III. pismaketom, -omen Bib 1,60339.

Die Belege fir die 2. Pers. Plur. zeigen -uf, -of. C sohtut 3,12,40.
cahanireshtut R 1,228|1. fraztut (frdztot Bibs) Bib 1,595,226, giunfrouustot
1,307,32, srsuohtot 1,489,381, chosotot 2,186,68, piheizotot 1,403,33. gitruetot
1,607,42.

Die Endung der 3. Pers. Plur. ist in Pa durch stauuszito (-on Gl. K.)
1,130,834, aruualelom 1,100,18 (= iruualeton Gl. K.) als -on belegt, zeigt also
die dem Alem. eigene Gestalt (Braune, Ahd. Gramm?®* § 320). Sonst ist -un
Regel, z. B. prahtun 2,101,29, iltun 2,606,46, nahtun Bib 1,690,73, alles in
allem gegen 70 Belege. Statt scerstun 2,296,10 hat Clm 9573 scerston 11,
statt wuthtun Bibs 1,621,61 bietet Bibd uuthton; Verg 38 mal -un, 1mal -on
in zigiranton 2,661,31. Merig tatan (2), frumitan. — Die schw. V. II haben
-otun z. B. marchotun 2,759,31, gifirmotun 2,12735, gimeitisotun 1,404,3, Verg
neben 13 -un einmal -on in sprataloton 2,667,2. — Die schw. V. III zeigen
neben -un (z. B. hapetun 2,104,20, sleuuetun 2,617,562, gimietetun 1,467,9)
3mal -on: uuahteton Gh 2,291,4, runaton Bibd 1,616,31 gegen runetun Bibs,
. ufhapaton Bibsd 1,6563,6, Merig hetan 1,61. WGen zeiglun, viermal -om,
sonst -en, Dollmayr 8. 36.

§ 170. Konjunktiv.

Die Endung der 1. und 3. Pers. Sing. hat den Endvokal -i, sh muozzi
(Prit. Prds.) 1. bair. B. pifunti Pa 18,19, uuidarsténti Em 2,759,16, ir-
scieds Bib 1,308,17. srlestts fecissem 1,563,41, prahti Gh 2,272,29. antfristots
transferrem Bib 1,460,29. gihalots cognosceret 1,485,606, zuolosets Gh 2,288,26.
Merig uuare 1,11. 66. chome 1,12. Otloh bidurfi, megt, sculi zwolfmal.

Die 2. Pers. Sing. ist durch danauortis abigeres Bib 1,307,8 belegt.

Die 1. Pers. Plur. Konj. Priit. liegt vor in aruuelim R 1,29,16 (ar-
wallan), muozzin, mekin-megin Pn A B, srscintmn Mg 8b 1,74927 (irscsnomes
Bibsb paruissemus) — hetleztimes Bib 1,749,28. puritimes, -on 1,751,50
(‘sustulissemus’, in Biba Mg puritumes also Ind.). arkeizzetim R 1,29,15.

Die 2. Pers. erscheint in sculit (Prit. Prds.) Ge 2,191,56.

Die 8. Pers. hat ausschlieBlich -in; z. B. Clm 632b pisprahhin 2,342,17,
kriopin Em 2762,14. irgiengan 2,297,5 in Clm 18140 ist fehlerhaft (Clm
19440 hat srgiengin) — pidahtin, unuuirdtin Em 2,333,12. chesotsn Can?
2,121,47, gitruetin Bib 1,699,26. Merig fiinfmal -in und konten 2,16. Otloh
sechsmal -in und muozzen 67.

§ 171. Das Partizip Priit. II -ot, z. B. kamahhot Carmen; III -¢f, z. B.
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srdicket 1,764,25 (liber -a¢ § 160). Merig II gdiberot 1,37. Otloh gisamanot
46. girwirsirit 58.

§ 172. Priteritoprisentia.

1. wesz ich weiB, Inf. wszan, ¢ wizanne, Part. wizants, Prit. 3. Plur.
uusssun Bib 1,806,562, Konj. uussssin Bibs 1,872,31 (uuszin 8b). WGen tesse
neunmal, wisse dreimal, Plur. westen, wisten je einmal. Part. Prit. giwizan
(Ge?® 2,173,61).

8. a) Zu an ich gonne ist gebildet arpan (ar-pi-am) ich miBgdnne,
3. Plur. arpunnun, arpundun (das wahrscheinlich das Prit. arp-unda) Gh
2,729,834,

b) chan ich kann (1. Bing. z. B. Carmen, 3. Sing. Can?® 2,133 58),
2. Sing. chanst Otloh 71, snchanst mih accusas me Gl 4,244,18. 2. Plur.
chunnot Bib 1,310,183, Konj. 1. Sing. ni chunna Otloh 69, 2. Sing. snchunnis
Verg 2,670,4, Priit. snchunda Verg 2,668,47. 670,566. )

c¢) darf ich darf. 8. Sing. pidars 2,287,38 dar(f) Musp 65, Konj. bi-
durfi Otloh Plur. bidurfin Otloh, durffin Merig 2,82. — Die germ. Vor-
stufe fiir darf, durfun war parp, purpun s. Kluge, Grundrif der germ. Phil.*
1,440; die lebende Ma hat hier S = germ. p, s. Ma v. Imst 8. 74, Pernegg
8. 112,

d) tar ich wage. 3. 8ing. catar Pa 1,2412, kitar Musp 83. 3. Plur.
ni keturrun 252,11 (bair.?). Konj. 2. Sing. giturris Verg 2,662,71, Part.
Prit. Gen. ungitorranes Verg 2,6569,46. .

4. scal ich soll. 8. Bing. scal Pa 1,162,14 Exhort, Musp, Gl 2,61842.
2. Plur. sculut Exhort. Konj. sculi Otloh, Can? 2,99,30, Musp. Part. Pris.
gtliecan scolanter habitaturus Bibab 8b 1,696,16 in Mg scolonter; mit u niaszan
sculanta usuri Clm 19451 2,38,29 und awuaruahan sculontiu subreptura Ge?
2,168,3. uaron scolanter petiturus Mart 2,757,42. fuon scolanter factura
Verg 2,631,32. pichorn scolontiu temptatura 68. doupon scolontiu domitura
3,643,5, arsterapen scholonten morituris 2,641,44. pringen scolanta inlaturi
Gh 2291,63. (Es gab auch ein Verb scolén, Gc* ni s¢ ksscol& ‘non debetur’
2,228,%.)

Die WGen hat neben sc- auch s- im Anlaut: Prisens scol 2. Sing.
scolt, 1. Plur. sculen, sculn {einmal sculem unsere) 2. Plur. sculet, scult,
3. Plur. sculen, sculn. Konj. sculest, scule. — sol, solt, 1. Plur. sul, sule,
2. Plur. sulet Dollmayr S. 41.

Prit. Ind. 8. Sing. scolta Musp. 72, Konj. 3. 8ing. scoltsi Can 2,98,71.
4,322,11 = 2,109,20. WGen Ind. 2. 8ing. scoltest, 3. Ind. Konj. scolle, solte,
solde, Plur. solten, solden; im Ganzem nach Dollmayr 115 sc-, 34 s (die
zumeist im Anfang des Gedichtes).

6. mac ich mag. Ind. 1. 3. Bing. maec (Carmen, mag er Exhort) mach
Gh 227645, Petr.; mit Umlaut: meg s Psalm 5. 2. Sing. maht WGen.
Otloh. 1. Plur. magun Exhort. 8. Plur. mackun Pa 1,98,20. magin Merig
1,41. 284, WGen 1. Plur. magen viermal, mage wir einmal, mege wir drei-
mal, mugen zweimal, 2. Plur. maget einmal, muget dreimal, 3. Plur. magan
einmal, megen zweimal, mugen einmal, Dollmayr 8. 42, Die Form mugun
begegnet schon in Clm 6277 2,163,48. Konj. 1. 8. 8ing. megs Can?2,100,10.
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432248 = 2,111,38, Otloh, Musp, WHs. 2. Sing. magis Pa 1,80,87. 1. Plur.
mekin Pn A, megin B und Verg 2,629,46. 3. Plur. megin Gh 2,29448,
Otloh 40. WGen 1. Sing. mege, 2, megest, 3. mege achtmal, muge zweimal,
1. Plur. megen sweimal, 2. Plur. muge!, meget jo einmal, ‘3. Plur. megin
sweimal. — In Clm 6230 tibersetzt megin den Ind. ‘possunt’ 1,754,35.

Daraus ist zu ersehen, da8 die urspriinglichen Formen im Altbair.
mag, magun, megi- sind und da8 mugun erst spiter gebildet wurde(wie
dayrf, durfun). Zu trenmnen ist davon das Verb gamagén bei Kriften sein
(R, Ge® 2,167,60. 172,68, Bib).

Prit. 2. Sing. maklost Verg 2,666,836, 8. Sing. mahda Pa 1,152,18.
Konj. mah{(sh) Pealm 12. WGen Ind. mahtest zweimal, makte, maht 19 mal,
Plur. mahten fiinfmal; Konj. mahte, maht 22mal, mohte viermal, 2. Sing.
mahtest einmal, Plur. makten, mahte wir, mahtin je einmal, mohten einmal.

Yon eigan haben, kommt nur die 2. Plur. Ind. vor: eigut Exhort, dazu
das Adjektiv eigan eigen.

6. muoz ich muB, Ind. 1. Sing. moz Pa 1,8630, 8. Smg muoz Otloh,
1. Plur. muozun Verg 2,64648, 8. Plur. muozzen Otloh. XKonj. 1. Sing.
muozes 1. bair. B,, 8. Sing. muozzi Musp, 1. 8. Plur. muozzin Pn, Merig 1,48.
WGen Ind. Sing. muost achtmal, Konj. 2. Sing. muozcest viermal, muozzes
du zweimal. Prit. 2. Sing. muoses zweimal, muos einmal, Konj. muose.

§ 173. sin sein.
Ind. Sing. 1. pim, pin  Plur. 1. pirum, pirun, pirumes

2. pist 2. (pirwt) pirt
3. st 3. sint

Konj. Sing. 1. 3. s Plur. (1.) 3. sin
2. (si8) 2. (s¥f).

Die 1. Sing. Ind. lautet psm in Pa, R, Br 1,82029; jtinger pin
(1,622,81. 2,600,66). Die 2. Sing. pist Pa, Carmen, Psalm. Die 8. Sing. fst,
dafir im Pn A einmal esf, so auch 8mal in OFreis, vergl. Denkm.? 2,332.
Die 1. Plur. pirum Pa 1,74,14.16, B 1,75,14, piré 1,75,18. 1912. pirun Ge*
2,222111, Gh 2,288,60, Ge 2,182,26, Bibab 1,650,8. pirumes Bibd 1,704,4 (Mg
piromes, 8b pirunmes, Bibs pirun). Friith ins 9. Jahrh. gehért pirumes =
pirves 48812, WGen bern und dir uuir je zweimal, pir wuér auch Gotw. 103
1,704,6, d. i. die durch Enklise des Pronomens wsr hervorgerufene Form.,
Die 2. Plur. pirut R 1,63,36, WGen pirt. Die 8. Plur. lautet ausschlieSlich
sint (die auch in den Mons. Br. vorkommende Form sntun ist sonst im
Altbair. nicht nachweisbar, vergl. auch Steinmeyer Denkm?® 2,833). Die
Formen pist, pirum zeigen die priteritalen Endungen der Priteritoprisentia;
daher ist auch pirum in den #ltesten Quellen vorhandem, vergl. Braune,
Ahd. Gramm.* § 8793. .

§ 174. gam, gén, gehn.

a) Die Form gon: Inf. gen Bib 1,817,60, Otloh 18, anagen Clm 14461
2,347,18, gigen Mg Sb 1,699,11. 8. Bing. get Bib 1,628,87. 629,61. giget Mg
8b 1,700,27. Bibs 1,860,71, Mg 1,832,22, inkiget Gc* 2,221,49. arget Musp 6,
frget 2,299,15. Konj. gigee Bibs 8b 1,38222. 3. Plur. urgent Ge® 2,227,16.



stan, stén. tuon. 176

b) Die Form gan: Bibab statt der s-Form gigat und gigan 1,699,11 und
700,27 (s. oben). Gc* Inf. uusdargan 222249. Sonst kommt & nur in Pa,
R vor, cat Pa = uuz kaat B 1,118/12. 1. Sing. gam Pa = gdm R 1,40,20,
ingam Pa 140,21, ana ga B 1,41,22. 8. Sing. uz cat Pa 1,36,156. 183,38, kaat
R 1,19925, upargaat B 1,256,8.

§ 17b. stan, st#n stehn.

a) -Formen: Inf. sten Ged 2,174,34. 166,42, Musp 81. 2,729,46, Bib
1,804,28. 1, Bing. Ind. uuidarstem Can? 2,103,62 = -sten 2,119,63. 8. 8ing.
stet Ge* 2,22228, Go® 2,225,18. 230,65, Gh 22683 und 299,20. 2,257,69.
2,699,22. Verg 2,628,26. 639,40. Musp 4mal. 2. Plur. stet Bib 1,786,6.
3. Plur. stent Ge 2,185,56. 178,19, Musp 89. Part. firstenta Bibab 1,805,47,
anastentsu Mg Sb 1,809,44 gegen anasteintiu Bibab,

b) @-Formen: 3. Sing. stat Pa 1,174,26, -stdt B 1,222.85. In der Glosse
ubi Rapana stat Wess 8,610,28 ist stat vielleicht deutsch, vergl. dar Rabana
ana stat G1 291,14 und Kogel Litg 1,2,623.

Da die WGen nach Dollmayr 8. 43 bei gan 81 7, 12 &, bei stan 27 é,
16 & hat, mu8 man dem Altbair. die alte Doppelheit gan und gén, stan und
stzn zuerkennen. Anders Bohnenberger Beitr. 22,2081

§ 176. tuon tun.

Das Verhbum fuon tun hat im Priisens die Stammform (-, deren & zu
uo diphthongiert wird; daran treten die vokallosen Verbalendungen. Ein-
zelne Formen zeigen daneben erweiterte Bildungen nach Art der starken
und der jan-Verba. Die altbair. belegten Formen sind:

Ind. 1. Sing. tom B 15737 C 8,12,62. gatom Carmen, foam Pa 156,37,
tuon (ton) Bib 144112, WGen ‘uon 68,15 und tuo 44,9.
2. Sing. toos R 1,878 = toas Pa. tois C 4,12,64.
3. Sing. Pa tof, toat und tos¢t 1,2214, in R gatoot 2,193,18 und toit
224,32, Spiter ist tuot gebraucht; die erweiterte Form haben
Clm 19450 gstoit 22,66, Gh pituit 2,278,11, Verg uftoit 2,681,19
gegen gstuot 665,43.
3. Plur. toant Pa 1,96,10, tuont Ge 2,190,45, in Ge® tuont 2,1723,
tuant 173,71, tuoant 170,61; es ist moglich, daB die letzteren
Formen erweiterte sind, doch hat Ge® 6fters ua neben uo fiir 5.
Konj. 2. Sing. toas Pa 1,20,7. gituos Mg Sb 1,818,6, die erweiterte Form
gitues Bibsd, Clm 14689 gituost.
8. 8ing. tuo Musp 20, dagegen gafoe Freis Pn B, gatoge A. gitue Mg
8b 2,136,64 = gituoge Clm 19440.
8. Plur. ton, gituon Can' 2,103,11 (118,16), tuon Mg 8b 2,109,68,
= tuogen Clm 19440, tuoen Clm 18140. tuen 2,178,9, fuogen
2,291,48.
Imp. 2. Sing. to C 38,1148, toa Pa 1,20,6, tvo Emm. Gebet, Otloh. =za
gatuenne Ge* 2,223,66
Inf. toon Carmen.
Part. -toants Pa 1,968; in foents 1427 muB eine weitere Form vorliegen,
vergl. die Form fuont- Ge® 2,174,47. Bibd 1,489,385, Bib 1,618,3,
tuont-, tont-, tunt- Bib 1,5668,37.
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In den Mons. Br. sind die erweiterten Formen vorherrschend. 1. Plur.
Ind. tuomes, dagegen 3. SBing. fuost, Plur. tuoant, Konj. tuoe, Inf.
tuoan, tuoanne, gatuoanne, Part. toento Hench 8. 202f.

Im Priteritum hat die 1. 8. Sing. Ind. die Form teta, z. B. th missateta
1. bair. B. (er) gsteta Bib 1,6756,43. Die 2. Sing., der Plur. und der Konj.
zeigen die Stammform fa¢-, an welche die Endungen des (st. schw.) Verbums
treten, also 2. Sing. tafs Psalm 27, Plur. tatun (Can?® 2,107,63), Konj. tats
(Bib 1,666.25), Plur. tatin (Bib 1,747,23).

Part. Prit. z. B. katan Can® 2,101,32, untartan Ge® 2,174,40.

§ 177. wellen wollen,

Die vorkommenden Formen sind: Ind. 1. Sing. uuille Pa 1,8631, C
8,13,12. willih mit angehingtem Pronomen Psalm viermal. 8. Sing. wu:ls
Musp 42, Petr, uuilli (mit £ wie die fibrigen Formen) Pa 1,86,33. 2. Plur.
wellet Psalm 1. 8. Plur. yuellant Pa 1,196,23, wellent Psalm 20. Konj. 3. Sing.
uuelle 2,99,29. uuelle 432224 = 2109,44. Priit. 2. Sing. Ind. uueltos
C 8,13,14, 3. Plur. uueltun 18. Mit o im Stamme wuoltun Mart 2,748,18,
uuolta Merig 237 (wuolt da b giruouuan 22). Der Wandel des e zu o trat
nur im Prit. ein, WGen immer wolk-, wold-. — O Freis hat im Pris. etwa
10mal well- geschrieben statt der Prisensform woll- der friink. Ma.

Vom Subst. willjo Wille ist abgeleitet: willjon wollen (us uslleot non
vult Pa 1,86,34, Part. giuuiliot 2,602,14, Inf. giuusllan 2,729,67). WGen hat
in der 1. 8. Pers. 49mal wil, je einmal wile, in der 2. Pers. wil siebenmal,
in den fibrigen Présensformen den Stamm well-; da8 hier Umlauts-e vor-
liegt, ergibt sich aus der lebenden Ma (Schmeller 2,882, Imst S. 41, Pernegg
8. 67, Beitr. 9,563).



apanst M 14

aplit M 41

apsit F 76

aguh Adj 50
adali, edili Adj 40
affin F 40

affoltra F 51. 66
after Adv 54. 136
afur, avar Adv 50
agaleia F 102
*agjan V 156

ahir N 34. 110
ahsa F 34

Aising ON 79
-achar 69. 94
achus F 60

alpiz M 38

alles Adv 43
alliu, elliu Adj 39
aloda F 76

Amal-, -ol-, -ul- 51
amaron V 98
ander Adj 56
andriu, endriu 39
angoht Adj 51
angol M 51
angust F 50

ant-, -int- 48
antadalen V 48
antaron, -en V 160
antfrist M 48
antfriston V 48
anti, enti Konj 56
antlanga Prip 48
antrahha F 48
antrahhon V 48
antreiti F 48
giantreiton V 48
antwurti (F) 48
giantwurten V 48
anu, -0, -a Prip 49
anut, -ot F 41. 50
apfol M 41. 50. b1
arpeit F 41

Arpeo, Aribo M 36. 61
armicha F 37
aruzi N 50

arweiz F 41
arwingin Adv 1387
astaloht Adj 51
atraminza F 11
atuh, -oh M 50
atum M 51
aucken V 80

Wortregister.

aucki Adj 80
auwe F 26. 125
Awi- 27

awicki Adj 10
az Prip, Prif 46

-pald, -pold 13
-polt 71p
ar]i)algen V 38
palo M 53
palwic Adj 38
paradis N 67
parafrid M 21. 65
Parceol M 100
antparon V 169
paz Adv 136
séde Adj 26

oiari M 102
Peiarin F 102. 126
Peigira M Plur 106
Peigirae, -a F 125
pechi N 111

lliz M 67

erahhah N 10. 60. 69
perala F 67
peri N 100
gerjen V 100

otar (3) M 16
Patto M 16
pezirin Adv 137

i-, pi- Prif 46

ippt (M. N?) 112
Pipurc 67
pidarpi Adj 42
pijiht F 98
pigihtic Adj 98
piladi N 54
piligrim M 91
pina F 21. 66
pinuz F 60

ira F 67

irhtilo M 10
-pirin F 125
pircha F 10
piscof M 67
pitten st V 149
plajan V 102
plao Adj 96
plio N
pliuwan st V 96
giploden V 70
-}; uil M 32

uojan V 102
godalunc M 50

Schatz, Altbair. Grammatik .

podum M 52

olz M 67

onafacio, -fezzo 34
porta F 65

riwa F 96

apreitta F 46
premo M 10. 56
presson V 67
prestan st V 147
pridiga F 11. 67. 75
priester M 67
primissa F 10
pringan st V 146. 156
probest M 67
prod, prot N 73
prahhan V (st. schw)

155. 161. 166. 167
Prunhilt, Prunihilt F129
prgnna, prunni F 101.

29

pruoder M 55. 115
pruoh Plur 116
pi M. N 97
puliz M 21
uwoh N. F 115
uoh, Puobhi N 105
Puohlsh ‘Puelach’ 88
posum M 51
puozen V 65
purdi F 128
purg F 115
purgio M 100
purjen V 100
gapiro M 118
urzella F 67
utizlao M 82. 95

David, Devid, Tevit 38

firdamnon V 91

danne Konj 57

dar, da Adv 20. 89. 90

dare Adv b7

deppen? V 153

doﬁein Pron 142

denchen V 156

denne, denni Konj 57

-deo M 28. 97

Deodolt M 78

dionon, -en V 159

dionost M 50

deot F M 126

Theodbertus, Deotperht
M 64

Theodo, Deoto M 64
12
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der Pron 139

deri Pron 139.

deser Pron 141
dihan st V 144
dihheinic Pron 142
din F 380. 97
Diudolf M 73
diuvigo Adv 30. 85. 183
diutisc Adj 30
dohheinic Pron 142
dorf N 104. 105. 110
drajan V 102
*priskupli 86

droa F 27

Droz M 22

dru o M 72

M) 126
Dmont &( )115

druosana F 72

du Pron 137
dunawengi N 71
durhnoht Adj 51
dwahan st V 149
dwahilla F 90
dwingan st V 147

Epar- 51

Epo M 16

eddo, edo Konj 52
edili, adali Adj 40
evangeliisc Adj 101
Ehsinga Oxing 88
Ehstinga Esting 88
ei N 102

aipar Adj 86
gieidden V 74
eidum M 651

ein Zahl 143
einezin Adv 137
einhurnio M 12
einic Pron 142
Eio M 102

Ekki-, Ekka- 56
echol M b1
echrod Adv 72
elilenti Adj 90
elirart Adj 89. 90
Ellant M 115
ellen, ellan N 99
ellenti Adj 90
ellenton V 90
ellentuom M 90
ellinon V 90

elo Adj 97

emizic Adj 41

ener Pron 98. 141
entrosto Sup 136

Wortregister.

eo, io, ie Adv 28f

eogalth Pron 142

eogahwedar Pron 142

eohwedar Pron 142

eowelih Pron 142

er Pron 138

ér, & Adv 89. 135

Erfo, Erpfo M 66

erila, elira F 102

erln M 21

erist Adv 137, Zahl
143

erjen st V 151

fadam M 52

Fagan, Fagana M 112

fagari Adj 41

fahan st V 161

fachula F 52, 59

faldan st V 151

falo Adj 97

far M 385. 113

farh N 37

faro Adj 97

farrin, ferrin Adj 35

fart F 85

fartic, fertic Adj 36

gafartio, gaferto M 35

fater M 56. 115

fatureo, fetiro M 41. 50.
101

fehtan st V 148
felis(%) M 118
feor Zahl 29. 143
ferjo M 100

fesa F 10

fiadon V 101
fiant M 101. 168
fihu N 114
filleol M 100
findan st V 146
finf Zahl 91. 143
fingirl N 54. 111
viol- “Veigl’ 101
firra F 21. 89
firron V 21. 89
fiscger M 84
fizus- 60

fleosan st V 145
flied (M) 156
flozen V 65

fo Adj 23. 97
folch N 69 ’
foxg;, fonna Prip 5. 13.

pivore Adv 57
forhta F 13

forhtal Adj 13

fravali Ad) 41

framadi, fremidi Adj 41

framdehsmo, -dihsimo
10. 62. 88

Frawi-, Frewi- 27

gafregm Prat 149

reosan st V 145

Freso M 16

fret1 F 39

fridun M 114

Frienliutin O N 101

Frigising- Freising 79

friudil M 29

friudilin F 29. 126

friunt M 30. 115

fro Adj 27. 97

froen V 101

Froi- 27

fuir M 31

fulgen V 13

fuotareidi F 18. 129

fuoz M 113

fur-, far-, fir- 47

furdir Adv 136

furhten V 12. 156

furi Adv 135

Furihulzi N 12

furichelli N 11

furist Adv 137, Zahl 143

furt F 120

ga-, gi- Pris 46
gabessahi N 46

gadum M 52

gavessahi N 10. 46
gavissa F 10. 46
gahingin, -htin Adv 137

‘ingalten, ingelten V 37f

gangan st V 151
carminari M 78
carminod M 37. 72. 78
carminon V 78
garo Adj 97
Carro M 78. 119
carra F 119
garta, gerta F 35
garwen V 157
gasopha F 46
gauwi N 26
-gauwo M 27
gopa, gepl F 129
gepolsceini F 51
ingegini Adv 41
Keio M 102

gaizla F 58
gellida F 36

-
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gelo Adj 97
ger Adj 11
gerni Adj 11
gestre Adv 57
gewi N 26
gewon V 10. 95
Gilg M 101
piginnan st V 146
giri Adj 11
git = gibit st V 162
giwen (i?) V 10. 95
glau Adj 96
gluojan V 102
Gmiind, Gmunden 109
-goi N 26f
got N. M 110
Cotes-, Cote-, Cota 53
gravo, gravio M 118
grao, grawi Adj 96
gruén V 96
gruojan V 102
gruozen V 66

umisei N 12

undal-, -ul 51
guomo M 18
gusse F 12. 82. 126
custor M 52. 59. 78

hapen V 158

hapoh M 50
hagustalt Adj 49
bhahan st V 151
hahhit, hehhit M 36
halp F 121

halon, -én V 13. 159
haltant Partizip 1156
hamar M 41. 113
hanin F 34. 40
hant F 121

hantac Adj 41

hard M 71

hare, harug M 61
harluf M 50. 85
harnscara F 92
haro M 53

harpfa F 36. 66
harstia F 129

hart Adj. 85

harti, herti Adj 35
harti F 85. 128
hauwan st V 96
hazus F 50

heffen st V 85. 150
urhepphantio 133. 136
Heid M 105

heién V 102
Heinrih M 92
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heizen V 66

helfa F 11

Helfant M 115
-helm, -halm 11
helothelm M 71
herapaz Adv 42
herjon V 100. 158
heri, hares N 100. 1056
Herolf M 100
Heérolt M 100

hilfa F 10

himilazzi N 42. 65
hintar Adv 136
hiuvan st V 86. 146
hiuru Adv 30. 49
hintu Adv 30. 49
hiwen V 95. 96. 157
Horgelding ON 100
hovaroht Adj 51
hogazen V 12
holoht Adj 51
holzmuoia F 102
horac Adj 97
horatupil M 53
hornuz M (N) 50
horwoht Adj 97
hucken V 12, 18
hugu M 114

hulden V 70
hundert Zahl 144
hunnilth Adj 144
hunno M 144

huof M 85

Hosi M (Plur) 17. 89. 112
Husina F (M Plur?) 112

ipu Konj 57

ih Pron 137

In ‘Ton’ M 11
indigisc Adj 101
Inguperht M 95
inna, -e, -i Adv 57
innapurjo M 100. 101
*inopli 86

ioman Pron 143
ionaltres Adv 14
Irfinc M 66

Isna ‘Isen’ F 59
itwiz M 62

iwa F 95

iwiht Adv 29

iz Pron 138

jehan st V 98. 149
jerjen V 98. 100
jetan st V 98
jetisarn N 98

~
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johhalm(o) M 98. 119
Ju Part 98 -
joh N 98. 109

Chadol M 51

chalo Adj 97

charl M 61

chevia F 101

cheviro, chevur M 50
chein Pron 142
chaisur- 62
Champere 15

chien N 16

cheosan st V 145
cherjen V 100
chetina F 21

chezl N 111
chihhuria F 51. 101
chilpura F 11. 50
chind N 73

chirihha F 61
Kigzhanschiiring ON82.

chiuwan st V 96
chlep M 10
cachlep N 10
haohchlep (N) 10
chleipen V 10
chlenan st V 148
chletta F 73
chlingilod (M N) 72
chloa F 27
chngjan V 102
chneo, chniu N 30. 97
Cholonne F 125
chof, chopf M 66
chraa F 102
chradumen V 52
chraffo, chrapfo M 66
Kr'?si’nacker, ron- ON
chranawitu M 41
chranoh M 50
chrouwil M 95
chrinnoht Adj 51
chrisamo M 10. 62
christani Adj 100
chuhhina F 13
chuhma (-0) F (M) 13.
119

Cucullos ‘Kuchl’ 63
chumft F 91. 94
chumi, quimi M 113
chunden V 70
chunine, -ig M 92
Chuofstein O N 17
chupf M 66
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churti, churzi F 75
chusst N 111

hladan V 149

hlahhen (-en) V 150

lao Adj 96

lastar N 88

galaupa(-o) F (M) 119

Laufom ‘Laufen’ O N 63

laugnen, -én V 160

lazan st V 151

lazzost Adv 136

lepara F 10

lebermeri N 10

lector M 52

lenti F 129

leo (lewo) M 96

Hleo M 97

hléo M (N) 95

Hleodro M 87

lesan st V 148

lezzist Adv 136

liberon V 10

lipiroht Adj 10

lid (F) 113

lidan st V 144

livol M 52

ligadura F 756

licken st V 149

galth Pron 142

Ithmo M 59

linnol M 100

linsi F 129

lirnén V 10

list F M 120

list, lit = ligis, ligit
st V.79

linhhan st V 145

-liuhten V 30

hlinmunt M 50

liut M. N 29. 31. 113

liuzil Adj 80

losen V 82

ludilo M 75

hluojan V 102

Lutwin M 45

luzzil Adj 30

magod F 50. 72
mahalazi N 42. 65
majan V 102
Mallakinga ‘Malching’

63
man M 116 Pron 142
-managi F 41
manaltho M 49, 121
mannisc Adj 40
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manod M 72
manon, -&n V 159
marhja, meriha F37.125
marcha F 69
marchen V 37
gamarchi Adj 37
Marchio M 3
gamarchio M 37
mazoltra F 50. b1
Megin-, Mein- 79
Maio M 100. 102
Meiol M 100. 102
Meioran M 50. 102
melch Adj 69
meri N 114
merimenni N 43
méro Komp 135
meto M 11. 114
metumo, -amo Adj 52
midan st V 144
min Adv 135
minza F 11
missa-, missi- Prif 54
mist M 88
misti ? mistunnea F 126.
128
mittulli N 61
mittun, -unt Adv 50
muli F 13
multen V 12
kimundi N 46. 109
munih M 13
munistiuri N 13
muniza F 13. 21
Miinsing O N 79
muojan V 102
muoter F 56. 115
murden V 12
farmurdren V 12
murdreo M 12, 101
murwi Adj 97
murzilingan Adv 137
musse F 12
mutti M 13. 106

napugér M 49
napulo M 50
nagal M 41. 113
naht F 115
nahan Adv 137
nasci F 39
nepol M 51
nevo M 10
nemnen V 91
neoman Pron 142
neowiht Neg 29
nerjen V 100

-nesan st V 148
nipu, -0, -a Konj 67
Nipulunc M 51
nidane Adv 57
nidar Adv 136
niftila F 10

nihhus M 50

niht Neg 29

- Niufara, Niwifara O N
96

niusen V 30. 82
niwiht Neg 29
nohein Pron 142
ganoz M 115
nupi, -a Konj 57
-numft F 91
farnunst F 91
nuohturn Adj 50
opa Adv 136
odo, oda Konj 52
offaron V 58
opfer N 67
opfrod N 67. 72
opfron V 67
ostana Prip 136
ostrosto Sup 136
osari M 82

osen V 82

osi F 82

pfalanza F 42
pfanna F 65
pfarefrid M 65
pfellol M 100
pfennine, -ig M 92
pfersich M 11
pfetarari M 75
pfesal M 15
pfinon V 21. 66
pforzih M 13. 65
fulwl N 111
funzina ‘Pfunzen’ 11. 63

quala F 94 -

quam, chom Prit 94
quedan st V 94. 148
quedilla F 90

quech Adj 10
queman st V 94. 148
quena, chone F 94
quenula F 50. 94
quichen V 10

chuit = quidit V 162
quiti M 113

hram M 91
Hramnune M 91



Ramuuolf M 93

ratussa F 51

rawa F 95

refsunga F 40

Regin-, Rein- 79

Rechant M 115

reiden V 70

-reini N 106 :

irrechen V 48. 156

irrechida F 48

remmilon V 91

hréo M 95

Reod, -reod N 28. 105.
110

ridan st V 144

ricculla F 51

ringiloht Adj 51

-risi M 114

hriupi F 85
riuten V 29, 31
riuti N 29
hriuwan st V 96
hruf M 86
girithen, -en V 160
ruopa, ruova F 85
Hroadant M 115
Hrodpirin F 10
hruofen V 152
hrussin Adj 12
rissja F 82

sagarari M 59. 79
sagén V 158
sahor M 50

sajan V 102

salo Adj 97
salzsuti F 128
samft Adj 91
samo Pron 141
sar, sa Adv 89
Sarntein O N 21
Sarzi, Serzi Plur 36
satol M 51
forsaufen V 67
-scaf, -scaft F 120
scaft M 113

scal V 84. 173
scalch M 69
scarf, sarf Adj 84
scato M 98
scatohaft Adj 53
scauwon V 96. 159
scef N 10

scefti N 113
sceidan st V 151
scepfen st V 150
scerjen V 100
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scerjo M 100
scermunga F 10
scesso M 10

scirpt N 111

scirm M 10
sciuhen V 380
sciullja F 30. 90
screi M 102

scrian st V 101. 144
scruntussa F 51
scudulari M 75
scifla, scubla F 86
sculd F 73
gisculden, on, -en V 160
scunten, -on V 159
scurfen V 67

sola F 956

selp Pron 141
gisemini N 41
seodan st V 145
séo M 95 !

si, siu Pron 138
sippi, sipi Adj 76
sipun Zahl 50, 143
sid Adv 186

Sifrit M 79

sigu, sigi M 49. 56
sih Pron 139
sihbar Adj 11. 52
sihhila F

siswa F 97

situ M 114

siuni Adj 30
sizzen st V 149
-slago, -slecco M 118
slahan st V 150
sleffar Adj 10
Slerséo O N 156
sléewen V 95
slipfen V 67

Sliu M 95
Sliwesheim ON 95
slupfen V 67

smid M 118
smidda F 73
snlwan st V 95. 146
snoffizen V 85
snizen V 155

solih Pron 142
solla F 22
spannula F 50
sparl, speri F 39
spech M 10
Spenneol M 100
spenton V 11
gisperon, -én V 159
spila-, spili- 54
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spraulahh F 51
spriuzen V 30. 65
spurjen V 100
stad M 110. 113
*stapjan V 155
staffo M 66
staffol M 50. 51
stachulla F 51
stantan st V 150
stapf M 66
starch Adj 69
starch1 F 37
stat, steti F 119
sted1 F 39. 110
stedir N 110
stec M 10
steti, stat F 119
stipiisc Adj 101
stiful M 50
stimna F 91
stiura F 30
stinren V 30
stiuri Adj. 30
stiuz M 30
storia F 101
storuh M 50
stredan st V 149
strimulle F 51
stro N 27. 97
stuatago M 97
stien V 97
stulingin Adv 137
pistumplen, -On, -en V
159
stunt F 121
sulag Adj 22
Silagaloh ‘Sauerlach’ 22.

88
sum Pron 142
sun M 113
suntrigin Adv 137
supfen V 67
suslih Pron 142
swa Adv 89
swart F 36. 120
swehor M 50
farswelhan st V 147
swelih Pron 142
swepfar Adj 10
swer Pron 141
swerjen st V 100. 150
swester F 55. 115

tabula, tavala F 52
tagarod (M) 72
tac, -tago M 118
tamili, -irt N 76






